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SENADO FEDERAL

1— ATA DA 163* SESSAO, EM 4 DE OUTUBRO DE
1977

1.1 — ABERTURA
1.2 — EXPEDIENTE

1.2.1 — Mensagens do Senhor Presidente da Repiblica
De agradecimento de comunicagdo;

— N¢ 229/77 {n* 368/77, na origem), referente 4 aprovagio
das matérias constantes das Mensagens n%s 242, 208, 243, 258 ¢
261, de 1977, da Presidéncia da Replblica.

Submeteddo ao Senado a escolha de nome indicade para cakgo
cujfo provimento depende de sua prévia aquiescéncia:

— N® 230/77 (n® 373/77. na origem), referente 4 escolha do
Sr. ltalo Zappa, Embaixador do Brasil junto & Repfblica Popu-
lar de Mogambique, para, curmnulativamente, exercer a fungio de
Embaixador do Brasil junto ao Reino do Lesoto.

1.2.2 — Oficios do Presidente do Supremo Tribunal Federal

— N# 5/16/77 (a® 39/77-P/MC, na origem), encaminhando
ao Senado copias das notas taquigraficas e do acérddo proferido
pelo Supremo Tribunal Federal nos autos do Recurso Extraor-
dinério n 80.646, do Estado do Rio de Janeiro, o qual declarou a
inconstitucionalidade da Resoluglo n® 1.569, de 20 de novembro
de 1963, do Municipio de Campos, daquele Estado,

— N 8/17/77 {n® 40/77-P/MC, na origem), encaminhando
ao Senado cdpias das notas taquigraficas e do acdérdie proferido
pelo Supremo Tribunal Federal nos autos do Recurso Extraor-
dinario n? 79.935, o qual declarou a inconstitucionalidade dos in-
cisos 3¢ ¢ 4* do Provimento n? 141, de 17-6-71, da Corregedorla
da Justica do Distrito Federal,

1.2.3 — Aviso do Ministro-Chefe da Secretaria de Plane-

jamento

— N? 815/77, comunicando a substituigio do Doutor Paulo
Satero Pires Costa pelo Doutor Marianno Adolphe Philigret Ne-
to na Coordenaglio da Assessoria de Assuntos Parlamentares da-
quela Secretaria.

1.2.4 — Oficlos do Sr. 1°-Secretdrio da Cimara dos Depu-
tados

Encaminhando & revisdo do Senado qutdgrafos dos seguintes
projetos:

— Projeto de Decreto Legistativo n 22/77 (n¢ 103-A/77, na
Camara dos Deputados), que aprova o texte do Tratado de
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Cooperagiio em Matéria de Patentes, celebrado em Washington,
a 19 de junho de 1970.

— Prajeto de Decreto Legislativo n® 23/77 (n® 105-A /77, na
Camara dos Deputados), que aprova o texto do Acordo de
Comércio € Pagamenios entre a Repiiblica Federativa do Brasil ¢
a Repiiblica Socialista Federativa da Tugosldvia, assinado em
Brasilia, em 8 de jutho de t1977.

1.2.5 — Comunicaciio
— Do Sr. Senador Marcos Freire, que s¢ ausentard do Pals.
1.2.6 — Leitura de projeto

— Projeto de Lei do Senado n® 207/77, de autoria do Sr.
Senador Italivio Coelho, que assegura transferéncia de matricula
a unjversitdrio que, por motive de casamento, mudar de
domicilio, € d& outras providéncias.

1,.2.7 — Discursos do Expediente

SENADOR EURICO REZENDE, como Lider — Aduzindo
novas consideragdes s obje¢des apresentadas pela Oposigio, in-
seridas em documento aprovado em sua recente convengio na-
cional, na parte referente 4 politica salarial, saneamento das ins-
tituigdes financeiras, inflagdo e desenvolvimento.

SENADOR FRANCO MONTORO, como Lider — Respos-
ta ao discurso do Sr, Eurico Rezende.

SENADOR NELSON CARNEIRO — Observagdes do Aga-
pito Durdo, referentes a temas politicos tratados em reunidio de
parlamentares arenistas, realizada em 27 de setembro altimo, na
residéncia do Sr. Deputado Herbert Levy.

1.2.8 — Comunicacdes da Presidéncia

- Transferéncia para as 19 horas, da sessio conjunta ante-
riormente convocada para és 18 horas ¢ 30 minutos.

— Convocagio de sessio extraordiniria a realizar-se hoje,
a5 18 horas e 30 minutos, com Ordem do Dia que designa.

1.2.9 — Leitura de projeto

— Projeto de Lei do Senado n® 208/77, de autoria do Sr.
Senador Nelson Carneiro, que acrescenta parigrafo ao art, 453,
da Consolidagiio das Leis do Trabalho.

1.3 — ORDEM DO DIA

— Projeto de Lei da Cimara n* 2/77 (n® 31.071-B/76, na
Casa de origem), que declara feriado nacional o dia 12 de outu-
bro. (Tramitando em conjunto com o Projeto de Lei do Senado
n* 306/76.) Votagho adiada, por faita de quorum, apds usarem da
palavra no encaminhamento de suaz votagio os Srs. Senadores
Adalberto Sena ¢ Helvidio Nunes.
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— Projeto de Lei do Senado n* 306/76, do Sr. Senador Vas-
concelos Torres, que considera feriado nacional o dia consa-
grado a Nossa Senhora Aparecida, Padroeira do Brasil. (Trami-
tando em conjunto com o Projeto de Lei da Cimara n® 2/77)
Discussiio sobrestada, por falta de quorum para votagio do item
anterior, com o qual tramita em conjunto.

. — Requerimento nt 350/77, do St. Senador Osires Teixeira,
solicitando & transctigio, nos Anais do Senado Federal, do
discurso proferido pelo Chanceler Azeredo da Silveira na sessdo
de abertura da Assembléia-Geral das Nagdes Unidas. Votagiio
adiada por falta de quorum.

" — Redagio final do Projeto de Lei do Senado n® 85/77—f)F.
que dispde sobre a organizagiio bésica da Policia Militar do
Distrito Federal, e di outras providéncias. Aprovada. A sangio.

— Projeto de Lei do Senado n® 124/77, do Sr. Senador
Nelson Carneiro, que altera a redagiio do art, 110 do Cédigo
Nacional de Trinsito. Discussiio encerrada, tendo sua voiagio
adiada por falta de quorum.

— Projeto de Lei do Senado n* 285/76, do Sr. Senador
Itamar Franco, que estabelece critérios de distribuicdo para o
Fundo de Participagio dos Municipios, (Apreciagio preliminar
da constitucionalidade.) Discussdo sobrestada, por falta de
quoium para votacdo do Requerimento n° 378/77, de adiamento
de sua discussiio para a sessfio do dia 3 de novembro préxime
vindouro.

1.4 — DISCURSOS APOS A ORDEM DO DIA

SENADOR RUY SANTOS — A evolugio da universidade
no Brasil.

SENADOR MARCOS FREIRE — O esvaziamento da

, SUDENE, como conclusio do simpdsio intitutada *Analisando

o Descnvolvimento Industrial do Notdeste”, promovido recente-
mente pelo Centro de Estudos do Nordeste — CENOR.

SENADOR MURILO PARAISO — Encaminhando 3 Mesa
requerimento sclicitando a realizacio de uma sessio especial do
Senado, destinada a homenagear o jogador Edson Arantes do
Nascimento, no momento em que se afasta do esporte que o cele-
brizou mundialmente.

SENADOR JOSE SARNEY — Homenagem a Jost de
Barros Martins, por ocasido do transcurso do 40¢ aniversario de
fundagiio da Editora Martins, sediada na Cidade de Sdo Paulo.

Ead

L3

SENADOR DIRCEU CARDOSO — Registro do 20% apiver-

sirio da conquista espacial com o langamento, pela URSS, do
seu primeiro satélite denominado Sputinik.

SENADOR VASCONCELOS TORRES — Restricdes im-
postas pelo Consetho de Desenvolvimento Industrial, para ins-
talagiio, pela MARTEC — Indistria Metaldrgica Ltda., de uma
fabrica de tubos de a¢o inoxidave! na cidade de Nova Iguagu —

RJ. Apelo 3 diregio da Fundagio Getdlio Vargas em favor da
sua permanéncia i frente do Colégio Nova Friburgo — RJ.

1.5 — DESIGNACAO DA ORDEM DO DIA DA PROXI-
MA SESSAQ. ENCERRAMENTO.

2 — ATA DA 164 SESSAO, EM 4 DE OQUTUBRO DE
1977 :

2.1 — ABERTURA
2.2 — ORDEM DO DIA

— Projeto de Resolugiio n? 77/77, que autoriza a Prefeitura
Municipal de S3c Lourengo da Mata (PE) a elevar em Cr}
522.100,00 (guinhentos ¢ vinte e dois mil ¢ cem cruzeiros) o mon-
tante de sua divida consolidada. Aprovado, ap6s usarem da pala-
vra na sua discussio os Srs. Senadores Nelson Carneiro e ltalivio
Coeiho. A Comissio de Redagiio.

- Projeto de Resolugdo n® 79/77, que autoriza a Prefeitura
Municipal de Campo Grande (MT) a elevar em Cr$
252,245.000,00 (duzentos ¢ noventa e dois milhdes, duzentos e
quarenta ¢ cinco mil cruzeiros) o montante de sua divida consoli-
dada. Aprovado. A Comissdo de Redagio.

2.3 — MATERIAS APRECIADAS APOS A ORDEM DO
DIA '

— Redagiio final do Projeto de Resolugiio n® 77/77, cons-
tante do primeiro item da Ordem do Dia. Aprovada, nos termos
do Requerimento n* 379/77. A promulgacio.

— Redagio final do Projeto de Resolugho n? 79/77, cons-
tante do segundo item da Ordem do Dia. Aprovada, nos termos
do Requerimento n? 380/77. A promulgagio.

2.4 — DISCURSOS APOS A ORDEM DO DIA

SENADOR NELSON CARNEIRO — Apelo A diregiio da
Rede Ferrovidria Federal em favor da venda, a seus moradores,
das casas integrantes de conjunto habitacional, construido pela
antiga Rede Ferroviiria de Goias, na cidade de Goidnia — GO.

2.5 — DESIGNACAO DA ORDEM DO DIA DA PROXI-
MA SESSAO. ENCERRAMENTO.

3 — DISCURSOS PRONUNCIADOS EM SESSOES AN-
TERIORES

— Do Sr. Senador Milton Cabral, proferido na sessio de
30-9-77. i

— Do 8r. Senador ltamar Franco, proferido na sessdo de
3-10-77.

4 — MESA DIRETORA
5 — LIDERES E VICE-LIDERES DE PARTIDOS
6 — COMPOSICAO DAS COMISSOES PERMANEN-

TES

ATA DA 163* SESSAO, EM 4 DE OUTUBRO DE 1977
3¢ Sessdo Legislativa Ordindria, da 8* Legislatura
PRESIDENCIA DOS SRS. JOSE LINDOSO E HENRIQUE DE LA ROCQUE

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESENTES

QS SRS. SENADORES:

.

Adalberto Sena — Altevir Leal — Braga Junior — José Lindbso

— Alexandre Costa — Henrique de La Rocque - José Sarney —

Helvidio Nunes — Mauro Benevides — Wilson Gongalves — Age-
nor Maria — Milten Cabral — Cunha Lima — Marcos Freire —
Murilo Paraiso — Luiz Cavalcante — Augusto Franco — Heitor
Dias — Luiz Viana — Ruy Santos — Dirceu Cardoso -~ Eurico
Rezende — Vasconcelos:Torres — Magalhdes Pinto — Franco Mon-
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toro — Orestes Quércia — Otto Lehmann — Lazaro Barboza -

ltativio Coelho — Daniet Krieger.

O SR, PRESIDENTE {losé Lindoso) — A lista de presenga
acusa o compurecimento de 30 Srs. Senadores. Havendo nimero
regimental, declaro aberta a sessdo.

O Sr. 14-Secretario procedera 4 leitura do Expediente.

£ lido o seguinte
EXPEDIENTE

MENSAGEM DO PRESIDENTE DA REPUBLICA
De agradecimento de comunicacdo:

Ne 229777 (n® 368/77, na origem), de 28 de setembro passado,
referente 3 aprovagdo das matérias constantes das Mensagens
n%s 242,208, 243, 258 ¢ 261, de 1977, da Presidéncia da Repiblica.

MENSAGEM

Do Senhor Presidente da Republica, submetendo ao Senado a es-
colha de nome indicade para cargo cujo provimento depende de sua pré-
via wgtieseencia

MENSAGEM Nv 230, DE 1977
(n*373/77, na origem)

Excelentissimos Senhores Membros do Senado Federal:

De conformidade com o artigo 42 (item I11) da Constituigig, te-
nho a horra de submeter & aprovagio de Vossas Exceléncias a
escotha, que desejo fazer, do Senhor Italo Zappa, Embaixador do
Brasil junto & Repiiblica Popular de Mogambique, para, cumulativa-
mente, exercer a fungdo de Embaixador do Brasil junto ao Reino do
Lesoto, nos termos do Decreto n® 56.908, de 29 de setembro de 1965,

Os méritos do Embaixador Italo Zappa, que me induziram a es-
colhé-lo para o desempenho dessa elevada fungiio, constam da anexa
informagido do Ministério das Relagdes Exteriores.

Brasilia, em 03 de outubro de 1977. — Ernesto Gelsel.

INFORMACAO

Curriculum Vitae;
Embaixador halo Zappa.

Nascido na Comiuna de Paola, [télia {brasileiro, de acordo com
o artigo 115, letra “b™, da Constituigio de 1937), a 30 de marg¢o de
1926. Bacharel em Ciéncias Juridicas ¢ Sociais, pela Faculdade de
Direite do Rio de Janeiro. Diplomado pelo Instituto Rio-Branco, no
Curso de Aperfeigoamento de Diplomatas.

Consul de Terceira Classe, pelo Curso de Preparagio a Car-
reira de Diplomata, do lastituto Rie-Branco, 1952.

Chefe, substituto, da Divisio de Orgamento, 1953.

Membro da Delegacio do Brasil ao 7 Periodo de Sessdes da
Comissio Econdmica para a América Latina (CEPAL), 1953,
Augxiliar do Chefe do Departamento de Administracio, 1953,
Chefe, interino, da Secio de Organizagdo, 1954,

A disposigio do Presidente do Libano em visita ao Brasil,
1954.

Chefe de Gabinete da Comissdo Federal de Abastecimento e
Precos, 1954,

Vice-Cdnsul eth Genebra, 1955 a 1956.

Membro da Delegagio do Brasil 2 XVIII Conferéncia Inter-
nacional de Instrugiio Plblica, Genebra, 1955,
Representante-Suplente do Brasil & IX Reunido do Grupo de
Trabalho das Partes Contratantes do Acordo Geral sobre
Tarifas Aduaneiras ¢ Comércio (GATT), para Problemas de
Comércio de Produtos de Base, Genebra, 1955.

Promovido a Cénsul de Segunda Classe, por merecimento,
1956.

Cénsul-Adjunto em Genebra, [956 a 1957,

Observador do Brasil 8 XIX Conferéncia Internacional de
Instrugio Pablica, Genebra, 1956,

Membro da Delegagic do Brasil 8 XXXIX Sessio da
Conferéncia Internacional do Trabalho (BIT), Gencbra,
1956,

Segundo-Secretario da Miss@io junto A Organizagio dos Esta-
dos Americanos (OEA), 1957 a 1959,

Membro da Pelegacio do Brasit#b.Reunido do Comité dos
“Vinte ¢ Um”, do Conselho da OEA, Washington, 1958,
Segundo-Secretirio da Embaixada em Buenos Aires, 19602
1961.

Promovido a Primeirg-Secretario, por merecimento, 1961,
Membro do Grupo de Trabathe de Estudos ¢ Regulamenta-
¢io ¢ Execugio da Reforma do Ministério das Rela¢des
Exteriores, 1961.

Auxiliar do Secretario-Geral-Adjunto para Organismos
Internacionais, 1962.

Chefe da Divisdo de Conferéncias, Organismos ¢ Assuntos
Gerais, 1962,

Auxiliar do Secretirio-Geral da Politica Exterior, 1963,
Primeiro-Secretirio da Embaixada em Montevidéu, 1963 a
1964.

Chefe, interino, do Servio de Propaganda e Expansio
Comercial (SEPRO), Montevidéu, 1964, -
Primeiro-Secretirio da Embaixadaem Lima, 1964 a 1965,
Membro da Pelegacio do Brasil 2 111 Reunido do Consclho
Interamericano Econdmico e Social (CIES), Lima, 1964,
Membro da Delegagio do Brasil & II Conferéacia Intera-
mericana Extraordindria (CIE), Rio de Janeiro, 1965,
Membro da Delegagiio do Brasil 3 Reunifio da Comissdo
Especial para a elaboracio do anteprojeto de Reforma da
Carta da OEA, Panama, 1966.

Chefe da Divisdo do Or¢amento, 1966 a 1967,

Titulo de Conselheiro, 1966.

Membro da Delegaciio do Brasil & 11F Conferéncia Intera-
mericana Extraordinaria {CI1E), Buenos Aires, 1967,

Membro da Delegagio do Brasil 2 X1 Reunido de Consulta
dos Ministros das Relagdes Fxteriores dos Estados Membros
da OEA, Punta del Este. 1967.

Membro da Delegagiio do Brasil 3 Reunido dos Chefes de
Estados Americanos, Punta del Este, 1967

Chefe da Divisio da Organizagiio dos Estados Americanos,
1967 a 1968.

Membro da Delegacio do Brasil 2 X1 Reunifio de Consulta
dos Ministros das Relacdes Exteriores dos Estados
Americanos, Washington, 1967.

Promovido a Ministro de Segunda Classe, por merecimento,
1968.

Chefe do Gabinete do Ministro de Estado, 1969.
Ministro-Conselheiro da Missao junto 2 OEA, 1970 a 1973,
Delegado do Brasil 2 Reunido Extraordindria do Consetho
Internacional Econémico ¢ Social (CIES), Washington, 1970,
Encarregado da Missdo junto & DEA, 1970,

Delegado do Brasil aos I, 11, 111 periodos Extraordinérios ¢ I,
II Periodos Ordinarios de Sessdes da Assembléia Geral da
OEA, 19701 1972,

Delegado do Brasil & XIV Reunifio de Consulta dos Minis-
tros das Relagées Exteriores dos Paises Americanos, -
Washington, 1971,

Delegado-Suplente do Brasil 3 XXVII Assembléia Geral das
Nagdes Unidas, Nova York, 1972, )
Representante Suplente do Brasil nas Sessdes da Comissiio;
Especial criada no 1T periodo Ordiniric de Sessdes da
Assembléia Geral da OEA, 1973,

Delegado do Brasil ao IV Periodo Ordinério de Sessdes da
Assembléia Geral da ONU, Atlanta, 1974,

Encarregado de Negocios junto 3 OEA, 1974,
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Chefe do Departamento da Africa, Asia e Oceania, 1974 a
1977,

O Embaixador Italo Zappa, nesta data, encontra-se no exercicio
de suas fungdes de Embaixador junta 4 Repiiblica Popular de
Mocambigue. : .

Secretaria de Estado das RelagBes Exteriores, em 26 de setem-
bro de 1977. — Sérgio de Queiroz Duarte, Chefe da Divisdo do Pes-
soal,

(A Comissde de Relagées Exteriores.)

OFICIOS DO PRESIDENTE DO
SUPREMO TRIBUNAL FEDERAL

NeS§/16/77 (n? 39/77-P/MC, na origem), de 28 de setembro de
1977, encaminhando ao Senado cépias das notas taquigraficas e do
acdrdio proferido pelo Supremo Tribunal Federal nos autos do
Recurse Extraordinério n® 80.646, do Estado do Rio de Janeiro, o
qual declarou a insconstitucionalidade da Resolugio n® 1.569, de 20
de novembro de 1963, do Municipio de Campos, daquele Estado,

PROJETO DE DECREYO LEGISLATIVO Nv 22, DE 1977
(N? 1034 /77, ta Cimars dos Deputados)

Aprova ¢ texto do Tratado de Cooperagio em Matéria de Pa-
tentes, celebrado em Washington, & 19 de junho de 1970,

O Congresso Nucional decreta:

Art. I+ Fica aprovade o texto do Tratado de Cooperagio em Matéria
de Patentes, eelebrado em Washington, a 19 de jurho de 1970.

Arn v Este decrsto lepislativo entrard em vigor na data da sua pu-
blicsqdo.

MENSAGEM Nv 273, DE 1977
Eweclentissimos Senhores Membros do Congresso Nacional:

Fa conformidade com o dispaste no art. 44, Inciso 1, da Constituigie.
Tederal lenho a honra de submeler 3 elevada consideragio de Yossas Ex-
ceiencias, avompaniiadu de Exposigdo de Motivos do Senhar Ministro de
Esladu dus Relugdes Exteriores, o texto do Tratado de Cooperagio em
Maléna de Patentes, celebrado em Washington, a [9 de junho de 1970,

Brasilia, 3 de sgosio de 1977, — Ernesto Gelsel.

EXPOSIGAO DE MOTIVOS N.° DOTBHC/DPC/DAL2D3/840.4 (00).,
DE 26 DE JULHO DE 1977, DO MINISTERIO DA RELACOES

ICRES

A Sua Excelénecls o Senhor
Emesto Gelsel,
Presidente da Republica,

8senhor Presidente,

O Brasil firvmoou, em 19 de junho de 1870, em Washington, ¢
Tratado de Cooperigio em Matérin de Patentes, jultamente com
a Repiblica Federal de Alemanha, Argélla, Canadd, IMnamares.
Estados Unidos da América, Filipinas, Finlindia, Gri-Bretanha.
Hungria, irlanda, Israel, ItAlla, Iugoslavia, Japio, Noruega, Res
poblea Arabe Unida, Santa 8¢, Suécla e Suiga. A ele aderiram:
Camarbes, Gabio, Madagascar, Malavl, Repiiblica Centro Africana,
Senegal, Tchad e Togo.

2. O referido Tratado se desting a facilitar e promover a
transferéncla de tecnologia, sem contudo Gue suas disposiches
conflitem com s protegio & propriedade Industiial, asseguveds
pela Convencic -l@ Paris e pelas legislagies dc cada pals.

3. Apesar de ndo contar ainda com nilmero de ratiticacdes
que Ine assegure a entrada em vigor, o Tratado de Cooperagao
em Matérla de Patentes — TCP, j4 ensejou proveltosas atividades
no Ambito da Organizagio Mundial da Propriedade Industrial, em
relagio tom 08 Comliés Iniérinos do TCP. Entre estes, cabe des-
tacar a atuagio do Comité de Assisténcla Técnics, em cujo quadro
a Otganizagie Mindial da Propriedade Industrlal, juntamense
com 0 Programe duo: Na¢Ges Unidas para o desenvelvimento, con-
corren Pard a e lefnizholo, alnda em curso, da esirutura ad-
mintstrativa do Institute Neclonal da Propriedade Industrial.

4. Qutra atividade nos Qomitds Interinos do TCP & a cessdo
de colegbes de patentes & paises em dasenvolvimento, entre os
quats o Brasil, que pretende formar um Qenita de Buseas, otm g
objettvo de, ne futuro, constibuir “Autoridade Internacional em
Busea ¢ Exames Prellminares”, institnigdp prevista no TCP.

%. Por ouirg lafp, conforme informou o Ministéric da In-
dustria e do Comérclo, ae ser consuliado sobte o assunto, ¢ Codigo
da Propriedade Industrial, aprovado pets lel n.2 5.772, de 21 de
dezembro de 1971, fol elaborado com a devida conslderagio dos
pentos relacionados com o TCP.

Jnedids por

. N#8/17/77 (n® 40/77-P/MC, na otigem), de 30 de setembra de
1977, encaminhando ao Senado copias das notas taquigréficas e do
acorddo proferido pelo Suprema Tribunal Federal nos autos do.
Recurso Extraordindrio n? 79.935, o qual declarou a inconstitu-
cionalidade dos incisos 3¢ ¢ 4* do Provimento n® 141, de 17-6-71, da
Corregedoria da Justi¢a do Distrito Federal,

A Comissdo de Constitnigdo e Justica.

AVISO DO MINISTRO CHEFE DA
SECRETARIA DE PLANEJAMENTO

N# 815/77, de 27 de setembro, comunicando a substituicdo do
Doutor Paulo Sotero Pires Costa pelo Doutor Marianno Adolpha
Philigret Neto na Coordenagio da Assessoria de Assuntos Parlamen-
tares daquela Secretaria.

OFICIOS

Do Sr. I°-Secretdrio da Cdmara dos Deputados, encaminhando &
revisdo do Senado auidgrafos dos seguintes profetos:

A, Por fim, esciarego que o longo wempe dececrruio entre a
wassinatura do Tratado de Cooperaca0 em Matéria de Fatentes
< a presente proposta de gua ratificagio pelo Brasil deveu-se a
consldersgtes de aportunidade, perquanto se aguardsavs idéntlea

arte de alguns paises desenvolvidos, em particular os
Estados U‘nigos da Ameéticd® gue © fizéram ein fins de 1978, Eape~
ra-se agors Que outros paises desenvolvides signatarios também
ratifiquern o Tratado, o que permitird sua entrada em vigor, pre-
vista mo artigo 63, mediante a tatificagio de, menos olto palses,
quatra dos quals dotados de acervo significative de patentes, quan-
ttativamente detinldo nas alineas do eitado arligo.

7. Consultado 3 Tespesto a conveniéntia da ratifleacdo do
Pratade de Cooperacio em Matéria de Patentes, o Ministro Angelo
Calmon de 84 comunicon-Te, ¢m 21 de junho de 1577, o Interesse
do Ministéte dn Indistria e do Coméreio na referids ratificacao.

. 8. Em razio do gue precede tenho & honra de subimeter o
anexp projete de mensagem presldenclal, para que, se de atorto
estiver Vossa Kxceléncle com a ratificacdo pelo Brasil do Tratado
de Cooperagio eml Matéria de Patentes, sela o assunto encami-
nhado ap Congreiso Maclonal.

Apravelto s oportunidade para renovar m Vossa Exceléncia,
Senhor Prestdente, os protestos o meu mals profunde respeito.

TRATADO DE COOFERACAO EM MATERIA DE
PATENTES — (PCT}

concluido em Washington em 19 de junho de 1970.
I TRATADC — 1I REGULAMENTO DE EXECUGAQ
’ Texto oficial portugués
Organiragie Mundial da Propriedade Intelectnal — Gehebra 1972
Dia acordo com o artigo §7.1 b), este texto oficial fol esta-
belecido apds consulta ao Govermno do Brasil, Unico alg-
natario de lingua portuguesa do presente Tratado.
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Artigo 18: Relatério de pesquisa internacional

Artigo 19: Modifteacko das reivindicagdes submetidas ao Es-
eritéric Internactonal

Artige 20: Comunlcacdo &s Reparticbes deslgnadas

* Este indice é incluido a fim de facilitar a consulta do texto,

O origina] nfo possw! um indice.

Artigo 2f: Publicagdo Internacional

Artigo 22: Coplas, tredugdes e taxas para as Reparticées de.
slgnadas

Artigo 23: Suspensio do processo nacional ;

Artigo 24: Possivel perda dos efeltos nos Estados designados

Artige 25. Revisio pelas Repartigbes deslgnadas

Artigo 26: Oportunidade de corrigir nas Repartigoes desige
nadas

Artigo 27: Bxlgénclas nacionals

Artigo 28: Modificagio das relvindleagoes, da desctigio e dos
desenhos nas Reparticdes designadas

Artige 29: Efeitos da publicacio Internaclonal

Artigo 30:; Cariter coniidenclal do pedido internacionsal

Capitulo II: Exame Prefiminar Internactonal

Artlgo 31: Pedido de exame preliminar internaclonal

Artigo 32: Administracip encarregada do exame prellminar
internacional

Artlgo 33: Exame preliminar internaclonal

Arilgo 34:; Procedimento Jjunto & Administracio encarregada do
exame Deliminar internacfonal

Artigo 35 Relatérlo de exame preliminar internaclonal

Artlgo 36: Transmissio, tradugio e tomunleagio do relntdrls
de exame preliminar internacional

Artigo 37: Retirada do pedido de exame preliminar interna~-
clonal oy de eleigdes

Artlgo 38: Cardter confidenclal do exame prellminar inter-
naclonal

Artigo 3%: Coplas, traducdes e taxas para as Reparticdes eleltas

Artige 40: Suspensfo do exame naclonal e dos demalis processos

Artigo 41; Modificagio das retvindicaghes da descrigio e dos
desenhos nas Repartlcoes eleitas

Artigo 42: Resultade do exame naclonal dag Repartigoes eleltas

Capitulo IH: Disposi¢des Gerals

Artigo 43: Requerimento de certos titulos de protegio

Artlgo 44: Requerimento de dols titulos de protegio

Artigo 45: Tratados de patentes reglonals

Artigo 46: Tradugao incorreta do pedido Internaclonal

Artigo 47: Praxps

Artigo 48: Atrasos na observincls de certos prazos

Artigo 49: D;rc?ltn ge exercer junto a Administragbes inter-
nacions|

Capitulo IV: Servigo Técnicas

Artigo 50; Servigos de informagoes soore patentes

Artigo 51: Asslsténcla técnica

Artigo 52: Relagoes com outras di.spoah;aesldo Tratado

Capitulo V: Disposigges Administrativas

Artlgo 53: Assemblila

Artigo 54 Comité Executive

Artigo 5%: Escritério Internaclonal

Artigo B8: Comité de Cooperagia Técnica

Artlga 57: Pinangas .

Artigo 58: Regulamento de execugac

Capitulo VI: Divergéncias

Artige 59: Divergéneclas

Capltule VII: Revisio e Modificaches

Artige 60: Revisfio do Tratado

Artige 81: Modificagiio de certas disposigdes do Tratado

Capitulo VII: Diaposi¢des Finals

Artigt 82: Modalldades segundo as guals os Estadas poderdo
participar do Tratado

Artigo 63: Entrada em vigor do Tratado

Artige 84: Ressalvas

Artigo 85: Aplicacho progressiva

Artige 68: Deniincia

Artigo 67 Assinatura e linguas

Artige 68: Fungdes de depositario

Artigo 69: Notificaches

Os Estados contratantes,

Dasejogos de contribuir para ¢ desenvolvimento da clénela e da
tecnologia,

Desejosos de aperfeigoar a protecio legal das Invencoes,

Deselosos de simplificar e tornar mails econdmica o obtangdo
de protecio das invengdes quando a mesma for requisitada em vé-
rios paises, .

Desejosos de fallcitar e apressar o acesso de todos is informa-
Enﬁeu t.%t;lcas contldas nos documentos gue descrevem as Novas
vengoes,

Diesejosos de estimtar e scelernr o progresso econdmicp dos
paises em via de desenvolvimento através da adogic de Imedida
destinadas & aumentar g eficacla de seus sistemas legals de prote-
¢io das Invengoes, sejam eles nacionais on reglonals, proporelpnan-
do-lhes f&cl] acesso s Informagles referentes & obtengio de solu-

técnleas adaptadas a sets requisitos especiticos e faclli-
tando-lhes o ncesso so volume sempre creseente da tdenica mo-
derna.

Convencldos de que a cooperagdo internaclonal facilitard gran-
demente g realizagao deste onjetivos,

Coneluiram o presente Tratado:

DISPOSICOES INTRODUTORIAS
Artigo 1
Estabelecimento de uma Unido

1} Os Bstados particlpantes do presente Tratado (@ seguir
denominados “Estades contratantes”) ficam constituidos em estado
de Unido para a eooperagic no terreno dos deposiids, das pesquisas
e do exame dos pedidos de prote¢lio das Invengdes, bem como para
prestacao de servigos técnicos especials. Esta Unido flea denomi-
nada Unido Internacionsl de Cooperacic em Matérla de Patentes.

2) Nenhuma disposicdo do presente Tratado poderd ser inter-
pretads como restricdo dos direitos previstos pela Convencio de
Parls para Prote¢dn da Proptiedade Industrial em beneficlo dos
nacionais dos paises participantes desta Convensfo on das pessoas
domicilladas nesses paises.

Artigo 2
Pefinigies

No sentide do bresenbe Tratado e do Regulamento de execugiio,
e & menos que um sentide diferente seja expressamente Indicado:

1) entende-se por “pedido™ um pedido de protecio de ums
jnvencdo, toda e qualquer referéncla a um “pedido” entender-se-i
como uma referéncla aos pedldos de patentes de lnvengio, de cer-
tifieados de autor de invencao, de certiflcados de utilidade, de mo-
delos de utilldade, de patentes ou de certificados de adicdo, de
certificados de avtor de invengio adiclonais e de certificados de
utilidade adicionals; .

1) toda e gualguer referencia s uma “patente” entender-se-&
como uma referéncla s patentes de invencio, aos certificados de
autor de invengéo, aos certificados de utilidade, aos modelos de
utilldade, as patentes ou certificados de adicde, aos certificados
g;i ?utoaj' de inven¢io adlclonals e aos certificados de utilidade

clonals;

1if) entende-se por “patente nacional” ums patente concedi-
da por ums administragdo niaclonal;

iv} entende-se por “patente reglonal” uma patente concedida
por uma administragdo nacional ou intergovernamental, eredencla-
ds a conceder patentes com validade em mais de vm Estado:

. ¥) entehde-se por “pedido reglonal” um pedido de patetite
Teglonal;

vi) todn e qualguer referéncia a um “pedido naclonai” enten-
der-se-4 como uma referéncla wos Dedidos ‘de patentes naclonals
e de patentes reglonals slém dos pedidos deposttados em obedléncia
a0 presente Tratado;

vii) entende-gse por “pedido internaclonal” um nedldo d -
tado em obediéncla ao presente Tratado; ped opos

vill) toda e quaiquer referénciz a um “pedido” entender-sze-a
como uma referéncia acs pedidos internacionals e naclonals:

Ix)} toda e gualquer referénela a ume “patente” entender-se-8
como uma referéncia 43 patentes nacionals e reglonals,

x} toda e qualguer referéncin & “eglslagdo naelonal” enten-
der-se-h como ‘uma referéncia & leglslagio de um Estado contra-
tante ou, sempre que se tratar de um pedido regional ou de uma
patente reglonal ao tratade que prevé o depisito de pedidos regio-
nals gu & concessio de patentes regionais;

xl)} entende-se por “data de prioridade”, para fins de chleuta
dos prazos:

) sempre que o pedido Internacional comportar uma reivin-
dicasdo de prioridade, de acordo com o artigo §, & data do deposite
do pedide cuja prioridade for assim relvindicada;

b) sempre que ¢ pedido Internacional comportar vérias relvin-
dieactes de prioridade, de acordo com o artige 8, a data do deposito
do pedido mals antigo cuje prioridade for assim relvindicada;

®) sempre que o pedido internacional nio comportar qual-
.quer reinvindleagdo de prioridade, de acordo com o artige 8, & data
do depdsito internacional desse pedido;

xi1} entenide-ze por “Reparticdo naclonal” a adminlstragio
governamental de um Estado contratante encarregada de conceder
batentes; toda e qualguer referénela a uma “Reparticio naclonal™
entender-se-4 lgualmente como uma referéneéla a toda e qualquer
sdministracdo intergovernamental encarregada por varics Estados
de conceder patentes reglonals, desde gue pelo menos um desses Es-
tadod seja um Estado contratante e que esses Evtados tenham auto-
rizado a dita sdministracdo s assumir as obrigagdes e a exercer os
goderea que ¢ presente Tratado & o Reguiamento de execugio atri-

uem As Repartighes naclonais;

xili} entende-se por “Repartigio designada’” a reparticio na-
clonal do Estado deslgnada pelo depositante de acorde com o
Capitulo I do presente Tratado, assim como toda e qualguer Repar-
tigdo agindo em nome desse Estado; )

xiv) entende-se por “Reparticio elelta” a Reparticio nacional
do Estado eielta pelo depositante de aeorde com o Capitule II do
presente Tratado, bem como toda e qualquer Repartigiio agindo em
nome desse Estado;

Xy) entende-se por “Repartigio receptora” a Repartigio na-
clopal ou a organizacio intergovernamental em que o pedido in-
ternactonal foi depesitado;

xvi) entende-se por "Unido” a Unido Internacional de Cao-
peragio em Matéria de Patentes;

xvil) entende-se por “Assembléla” a Assembléin da Unifo;

xvill} entende-ae por “Organizagdo” a Organizacio Mandial

.fia Fropriedede Intelectual;

xix} entende-ge por “Escritérin Internaclonal” o Eserltério
Internacional da o e, enguanto exiatirern, os Eseritérics
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Internacionais Reynidos para Protegio da Propriedade Intelectu-
al (BIRPD);

xx) enteénde-se por “Diretor-Geral® o Diretor-Geral da Or-
ganizagio ¢, enquanto exisirem os BIRPI, o Diretor des BIRPL

CAPITULG I
Pedido Internacional ¢ Pesquisa Internacional
, Artige 2
. Pedido internacional

1) Os pedidos de protegdo das invencdes em todo e goalquer
Estado contratante podem ser depositados na qualldade de pedi-
dos internaclonais noe senttde do presente Tratado.

. 2) Um pedido internacional deverd conter, de atordo com o
presente Tratado e com o Regulamento de execugdo, um requel‘j~
mento, ums, deserigho, uma Oy varlas reivindicagdes, um ou va-
rios desenhos (quando estes forem necessiriog) € um resumo.

3) O resumo destina-se exclusivaments para {ins de infor-
macio técnlca; nao podéra ser levado em consideragao para qual-
guer pytro fim, mormente para avaliagho da extensao da protegic
pedida

4) O pedido Intérnicicnal:
1) deve ser redigidoc em uma das linguas preseritas,

i) deve preencher as condigdes materials prescritas;

iity deve satisfazer a exigéncia prescrita de unidade de in-
vencio;

1¥) estd sujelto ac pagamento das taxas preseritas.
' Artigo 4
Requerimento
1) O requerimento deve conter:

i} uma petigho no sentido de que o pedido internacional de-
verd ser considerado de acordo tom o presente Tratado:

i) & designacgho do Estade ou Estados contratantes em que
a protecio da invengio é sollcitada na base do pedido internacio-
nal (“Estados designados”); se o depesitante puder e desejar, em
relagio a todo e gualquer Estado desigmado, cbier uma patente
regional em lugar de uma patente nacional, o requerimento de-
verd indici-lo; se o depositante, em virtude de um tratado refe-
rente a uma patente regional, nio puder Umitar seu pedido a cer-
tos Estados participantes do tratado em questio, a designacio de
um desses Estados, bem como a indicagie de desgjo de obter uma
patenie reglonal serie assimilados a uma designagio de todos
estes Estados; se, e acordo com a legislicdo naclonal do Estado
designado, a designac¢io desse Estado tiver o efeifte de um pedido
reglonal, essa designagio deverd ser assimilada & indicagao do de-
sejo de obter uma patente reglonal;

illy o nome e outras indicagdes prescritas, referentes zo de-
positante e ao mandatirio (case o haja);

iv) o iituke da nvengho;

v) o nome ¢o Inventor & demals indicagdes prescritas, no ca-
50 em que a legislagho de pelo menos um dos Estados deslgnades
exija que essas lndicapdes sejam fornecldas a partir do depdsito
de um pedido nacional; ros demals casos as ditas indicagdes po-
dem figurar quer no réequerimento, quer em notificacges separa-
das endereqadas a cada Repatiicio designada cuja legislagho na-
clonal exlja essas indicagdes, permitindo, entretanto, gue elas sd
sejarn fornecidas depols do depdsito do pedido necional,

2y Toda e qualjuér designagio estd sujelta ao pagamento
das taxas prescritag dentyo do prezv prescrito.

3) Be q depesitante ndo solicitar outres titulvs de profecio re-
ferldos no attlgo 43, a designacie significars que a protegdo
pedida tonsisie na concessic de uma patente pelo ou para ¢ Es-
tado deslgnado, O artige 2.11) nido se aplica acs fing do presente
pardgrafo.

4) A auséncla, no requeriments, do nome do inventor e das
demals Indicagdes prescritas referentes ao inventor nféo provoca
qualquer consegiiénciz nos Estados designados cuja legislacdo exi-
ia essas Indicagdes, permite, porém, que elas hdo séjam apresen-
tadss sendo depols de efetuado o depdsito do pedido nacional. A
suséncia dessas indicacoes em wma hotlficagic separada nao pro-
voea qualquer conseqiléncla nos Estades deslgnados em gue B55as
indicagdes nio sejam exigidas pela legislagio naclonal.

Artigo 5
Descrigio
A descricio deve fazer uma exposi¢io da invengio suficlente-
mente clara e completa para que um profissional do ramo possa
executi-la.
Artigo &
Beivindicacies
A ou as reivindleacdes devew definir a finalidade dx prote-

¢io solicitada, As reivindleagOes deverdo ser claras e concisas
Dever basear-se totalmenie na descrigdo,

Artigo 1
Desenhos
1) Com ressalva de pardgrafo 2)ii), deverie ser fornecidos

desenhos sempre que forem hecessarios & compreensio da in-
Yengao.

2) Se a invengio for de natureza tal que possa ser dlustrada
por desenhos, mesmo gue estes nio sejam Indlspensavels d sua
COMpPresnsan;

i) o depasitante poderé incluir tals desenhos no prdido ine
ternacional ha ocasldo de seu deposito;

i1y toda e qualguer Reparfigic deslgnada podera exigir que
o depositante lhe foTheqe tals desenhos Do prazo determinado.

Artigo 8
Redvindicacio de prioridade

1) © pedide Internaclonal pode comportar uma declaragio,
&m obedidneia #s estipulacies do Regulamento de execuglo, rel-
vindicando g pricridade de um ou de varios pedidos anieriores de-
positados em ou por todo e qualquer pais partlcipante da Con-
vengho de Parls para Protegio da Prioridade Industrisl

21a)  Cotn ressalva da alinea B, Rs condigbes e o3 efeitos de
toda e qualquer relvindicagio de prioridade apresentada em ohe-
diénecia 8o paragralo 1) sio agueles previstos pelo artigo 4 do Ao
de Estocolmo da Convencio de Paris para Proleqdo da Proprie-
dade Industriai.

by © pedido internacional que refvindlcar a prioridade de
um ou virlos pedides anteriores depositados em ou por um Estado
contratante pode designar esse Estado. S8e o pedido Internacional
relvindienr a prieridade de wmn ou de varios pedidos naclonals
depositados ém ou hor um Estado designade, ou a prioridade de
um pedido internacional que designara um Onice Estado, as con-
digdes e os efeitos produzidos pelan reivindicacio de prloridade
nesse Estado sio aqueles previstos pela legislagie nacional deste
ultimo. .

Artigo 9
Depositante
1) Toda e guaiguer pessop domlciliada em um Estado con-

tratante e todo e gualguer nacienal de um tal Estado podem
depositar um pedide Internecional.

2) A Assembléla pode resolver permitir 43 Dessoas domicilia-
das etn todp e qualgwer pais particlpante da Convengfio de Parls
para Protecie da Propriedads Indusirinl gue nia for participante
do presente Tratado, bem como aos nacjonais desse pais, que de-
positem pedidos internacilonals.

3) As nogdes te domiciite e de naclonalidade, bem como a
aplieacido dessgs nogdes quando existitem warlos depositantas ou
quande o5 depositantes nio sejam oS mesmos para todos os Es-
tados deslgnados, sio definidas no Regnlamento de eXxectCho.

Artige 10
Repartigio receptora

O pedldo internacional deve ser depositado na Repartigio
reteptora prestrita, que o coniroln e processa de acerdo com o
presente Tratado e com o Regulamenta de execugiio.

Artige 11
Data do depasito e efeitos do pedide internacional

1) A Reparii¢io receptora, no que respeita a data do depd-
sito internacional, conslgna a data de recebimento do pedido
internacional, desde que constate, na gcasida desse recebimente,
gue:

1Y 0 deposiiante nao esteja privado, claramente, por motivag
de domicilie ou de nacionalidade, do direito de depositar um
pedide Internacional na Rebarticko receptors;

i1) o pedido Internacional estia reglgido na lngua Drescrita;

ii{} o petido internacional comporie pelo menas os seguintes
elementos;

a) uma indlcacdo de gue fol depositade & titulo de pedido
internacional;

b} a designagio de pelo mencs um Estado contratante;
¢} © pome de depositante, indicado da formsu preserita;

d) uma parte que, & primeira vista, parega constituir uma
descrican;

&) uma parte gue, 4 primelra vista, parega constityir uma
ol maijs reivindicagoes.

2)a) Se a Reparticdo receptora eonstatar que o pedide In-
ternacional ndo preenche, na ocaslao do seu recebimento, as con-
digies ehumerades no parfigrafo 1), soliciiard ao depositante, de
acordo com o Regulamento de execugio, que faga a hecessiria
correcho.

by &e o depositante cumprir a selicitagao, de acordo com 0
Regulamento de execucdo, a Repartigio receptors consiznard, no
que diz respeito & data do deposito internacional, a date do re-
cehimento da covregho eximida.

3} Com ressalva do artigo 64.4), qualquer pedido Internacio-
nal que preencha as condigdes enumeradas nos pontgs §1 g it
do paragralo 1) ¢ go qual fei conslgnada uma dasa de depdsito
internacionzl terda os efeitos, a partir da data do deposito inter-
nacional, de um deposito nacional regular em cada um dos Esta-
dos designades; essa Gaia serd considerada como data do depdsito
efetivo em cada um dos Estados designados.

4j" Todo e gualguer pedido interpnaciomal que preencha as
condl¢oes enumeradas nos pontos 1) a jily do paragrafe 1} & con-
siderado como passuinde o w¥alor de wm depdsito naclonal regular
no sentide da’Convencio de Paris para Protecio da Proprledade
Tndusirial.

Artigo 12
Transmissio 4o Dedido internacionnl ae Escritdrio Internacional

e & Adminisira¢io encarregada da pesquisa internacional

1} Uma viz do pedido internacional flca em poeder de Repar~
tigho receptora (“copis pars a Repartido receptora”), uma vla
(“via original”™) £ transmitide ac Fscritorio Internacional e uma
putra via (“copla de pesquisa™) é transmitida & Administragio
compétente encarregada da pesquisa Internacional estipulada peio
artigo 18, de acorde com ¢ Regulemento de execugio.

2} A vis orfginal € considerads como 2 ¥ia auléntica do
pedido Internacional.
3) O pedido internaclonal é considerado ¢cemo retirade se o

Escritorlo Internscional nda receber & via origine) no prazo pres-
crito,
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Artigo 13

Possibilidade de as Reparticies designadas receberem
copia do pedido internacional

1) Toda e gualquer Reparticio designada pode solicitar ao
Escritério Internacional uma copia de pedido internacional antes
da comunicagio prevista ne artige 20, o Kscriidrio Internacional
remeter-1Me-a tal copla tio cedo gquanto possivel apos a expiragio
do praze de um ano 4 contar do. dats de prioridade.

2ta) O depositante pode, a qualguer época, remeter 4 toda e
qualquer teparticio desighada uma copia do seu pedido inter-
nacional.

b) O depositante pode, & gualguer época, solicitar ao Eseri.
tério Imternacional gue remefa a toda e qualquer Repartlgae de-
signada uma cobia de seu pedido intermacipnal; o Escritorio In-
ternacional remetera, 3o eedo guanto possivel, essa copla 4 Re-
particio em gqueéstdo.

¢} Toda e gualquer Repartigio nacional pode notificar 0 Es-
gritorio Internacional de que nio desejn receber s cdpias referi-
das pela alinen b); nesse caso, a citada alinez nfo se aplicara
# essa Repartigao.

Artigo 14
Irreguiatidades ne¢ pedido internacional

1ya) A Reparti¢io receptora verificard se o pedido interna-
cional apresents quaisquer das seguintes irregularidades:

1) nao estd assinado de acorde com ¢ Regulamento de exe-
cugio;

1) ndo coniém as Indgleagdes estabelecidas em relacdo o
depositante;

i+ ndo contém um titulo;
iv) n#éo contém um resumo;

v} nAo preenche, da forma prevista pelo Regulamento de
eXecucgiio, as condighes materials prescritas.

») Se a Reparticiio receptors constatar qualguer numa dessas
irregularidades, solicitard ao depositante gque corrlja o pedido in-
ternacional no prazo prescrite; caso ndo o faga, esse pedido serd
ci}nstdprada come retirado ¢ & Repartighe receptora assim o de-
clarari,

2) Se a pedido [nterngcional se referir a desenhos, embors
estes nae hajam sldo incluidos no pedido, a Repartigdo receptora
rotidlears ao depositanie gue poderd remetet 05 desenhos no prazo
prescrito; B data do deposito Internactonal serd entio a data
do recebimento dos referidos desenhos pela Repartlgio receptors.
De ontro modo, gqualquer referénciz a tais desenhos sera c£onsi-
derada como inexistente.

3ra) Se a Reparticdo receptora constatar que As taxas pres-
critas pelo artigo 3.4(lv) nio foram pagas no prazo preserito, ou
que & taxa prescrita pelo artigo 4.2) nao fol paga em relagio a

nenhum dos Estados designados, o pedido internacional sera con-
slderadp como retirado e & Repartigao receptora assim o declarari.

by Se a Reparticdo receptota constatar que a taxh prescrite
pelo artigo 4.2) fol paga dentro do prazo prescrito em relagdo a
um ou varlos Estados deslgnados (mas nio em relagdo a todos
esses Estados), a deslgnacio desses Estados para 0s quals o taxa
nig fof paga demtro do prazc prescrite sera ceonsiderada como
retirada ¢ a Reparti¢io receptora assim o declarari.

4) Be, depois gque houver consignado aoc pedido internacionxl
uma data de depdsite Internaclonal, a Reparticio receptors cons-
tatar, dentro do prazo preserito, gue gualguer ums das condictes
efumeradas nos pontos 1) a }i} do artigo 11,1) n@o foi preenchida
nessa data, esse pedido serd considerado como retirado e a Repar-
tigio receptors assim o declarara.

Artigo 15
Pesquiza internacional

1) ©ada pedide Iinternacional constitulri objelc de ume pes-
quisa Internacional.

2) A pesquisa internaclonal tem por objeto descobrir ¢ estado
da técniea Dertinente.

3) A pesquiss internacional serd efetusda pa base das rel-
vindicag¢des, levando em conta & deserigdo e os desenhos (¢aso od
haja).

4) A Administragfo encarregada da Desguiss internaclonal &
que se refere o artige 16, se esforgard por descobrir o estado da
técnica pertinente na medida em que lhe permitirem os seus meloy
e devera, em todo caso, congultar a documentagho especificady
pelo Regulamento de execugio. ’

§ia) O tiliular de um pedido naclonal depesitado na Reparti+
¢a0 nacionsl de um Estado contratante ou na Repartigho agindg
em nome de um tal Estado poderi, se a legislacio naclonal desse
Estado assim ¢ permitlr e nas condicles previstas por essa legls+
iagio, solicitar gue umse pesguisa semelhante a uma pesquiss in-
ternaclonal (“pesquise do tpo internaclonal™) sela efetuads em
relagio a esse ‘pedido.

b} A Repartlgio naclonal de um Estedo contratante ou a
Repartiche ngindo em nome de um tal Estado, poderd, se g legis-
lagéo nacional desse Estado asslm o permitir, submeter s utima
pesgﬁlﬂsa do tlpo Internaclonal qualquer pedido nacicnal all de-
positado,

¢) A pesquisa do tipo internaclonal serd efetunda pels Admi-
nistragio encarregada da pesquisa internaclonal & que se.refere
o artigo 16, que geria competente pare proteder 3 pesquisa Inter-
nacional se o pedido naclong] fosse um pedldo internacional depo-
sltado na Repartigio menclonada nas alineas a) e b). S8e o pedido
natlonal estlver redigide ém uma lingua que a tragio
encarregada da pesquise Internacional julger nio estar em con-

digdes adequadas de processar, & pesquisa do tipo internacional
serd efcturds n& base Se vwma tradugio preparada pelo deposi-
tante em uma das linguas prescritas pars os pedidos internacio-
nals que a dita Administragio se compromeier a aceitar para
os pedldos internacionais. O pedido naclenal e a tradu¢do, quando
esta for exiglda, devem ser apresentadaS na forma preserita
para o8 pedidos internacionais,

Artigo 16
Administracic encarregada da pesqﬂh‘ internacional

1} A pesquisa internacional serd efetusda por uma Admints-
tragio encarrégada da pesquise Internaclonal; esta poderg ser,
quéer uma Repartigio nacional, gquer uma organizagho intergover-
namental, como p Instituto Internacional de Patentes, cujas atri-
bulches incluem ¢ estabelecimento de intercimbio de pesquise
documentaria sobre o estado da téenica relativa a invengdes que
constituem objeto de pedidos de patentes.

2) Se, enguanto nio for itnstituida umsa dnlca Administragdc
encdarregada da pesguisa Internacional, exisfrem viriss Adminis-
tracdes incumbidas da pesquisa Internaclonal, cada Reparticdo
receptora devera especificar, de acorde tom as disposiedes do
acordo aplicavel mencienado no pardgrafo 3kb), aquela gu aquelas
Administracoes que terfo compeiéncia para preceder & pesguisa
pars ¢s pedidos internacionals depositados naguels Repartigao.

3a) As Administraghes encarregadas da pesguisa interna-
clanal s8¢ nemeadas pela Assembléla. Todas 58 RepartipSes hsclo-
nais e tedas as organizagdes intergovernamentais que satisfizerem
as exigéneias estipuladss na alines ¢) poderdo ser nomeadas em
carater de Administracio encarregada da pesquisa intecnacional,

b) A nomeacio dependera do consentimento da Repartigio
naclonal ou da organizagio Infergovernamenial em questdo ¢ da
conclusio de um acordo, gue deverd ser aprovado Dels Assembléia,
entre essy Repartigdo ou essa 073 acio e o0 Eseritério Inter~
nacional. Tzl acordo especificars os direitos e obrigagies das partes
e conterd, especlficamente, o compromizso formal da citada Re-
particio cu da citada organizagic de apilear ¢ cumprlr as regras
comuns da pesquisa internacional.

¢) O Regulamento de execu¢ho estabelece as exigéncias mi-
nimas, em particular aguelas concernentes g0 pessoal e & documen-
tagio, que cada Reparticiio ou organizagio deverd satistazer antes
de poder ser nomeada, e que devera continusr a satisfazer enquanto
perdurar a nomeagio. *

4) A nomeacdo é feita por um periodo determinado que po-
dera ser nhralongado,

e) Antes de tomar uma decisfio quantdo 4 nomeagiio de uma
Repsrticio nacionsl ou de uma organlzacdo lntergovernamental
ou guanto i prelongacio de uma tal nomeagio, asglm como antes
de permitlr que uma tal nomeagho chegue 8o flin, 3 Assembléia
consultara g Reparlicie ou a prganizagip em guestfio e ouvird o
parecer da Comité de Cooperagio Técnics 8 que se refere o artl-
go 56, uma vez Instituido esse Gomita.

Artigo 17

Procedimenta junte & Administracio encarregada
da pesquisa internacfonal

1) O procedimento junto a4 Administragie encarregads da
pesquisa internaclonal ¢ determinado pelo presenie Tratzdo,
Regulamento de execugdo e pelo acorde que o Escritdric Inter-
nacional concluir, em obediéncla fo presente Tratado, com essa
Administracio.

2}a) Se a Administragio encarregada da pesquisa internaclo-
nal julgar:

i} que 0 pedido internnclonal se refere a um objeto n res-
peito do qual nao lhe compete, de acorda com o Regula-
mento, realizar 8 pesquiss e declde no caso hioe proceder
& pesqidsa, ou

il) que 8 descrigho, as relvindicagées ou os desenhos néo
preenchem ©s tefuisitos preseritos de mode a nao permitir
gue uma pesquisa satisfatdria seja realizads elao declara-
ri e comunicara ao depositante ¢ aoc Eseritorie Interna-
clanal que nio haveré relatério de pesquiss intérnacional

) Se qualquer das hipéteses menclonadas na slinea a) nao
oeorrer senfo em relagdo a certas relvindicagbes o relatdrio de
pesquisa internacional sera estabelecido para as demais refvindi-
cagdes, mencionando o impedimento em relagdo as primeiras, de
meordo com o artigo 18.

3)a) Se s Administragio encarregada da pesquisa internacio-
nral julgar que o pedido internacionnl nio satistas a exigéncia de
umsa unidade de invencao, ela solicitaré ao depositante que pague
as taxas adieionais. A Administragfio encarregads da Pesquisa ln-
ternacional estabelecers o relatério de pesqulsz internscional em
relagho as partes do pedido Internaclonal gue dizem respeito &
Invengdo menclonada primeiramente nas relvindicagoes (“inven-
¢io principal”) e, s5& as texnd adjcionats requeridas houverem gldo
pagas dentro do prazo prescrito, quanto As partes do pedido in-
ternaclonal que dizem regpeito as lnvengdes em relacio as quals
B8 cltadas taxas foram pagas.

b} A legislagio nacienal de todo e qualguer Estado designado
poders prever due, chso & Repartigho naclonal desse Edtado julgue
justificada @ solicitagfo, meneionads na alines a), da Adminis-
tracio encarregada da Desquisa € ceso o depositante ndo haja
pago todas as taxas adiclonals, as partes do pedido internaclonal
que, consegilentemente, nio constituirem objeto de uma pesqulsa
serdao consldersdas como retiradas no gue diz respeito fog efeflos
nesse Estado, 8 menos que o depositante pague ump taXxe especial
& Reparticho pacipnal do Estadp em guestio.

Artigo 18
Relatério de pesquisa lLitternacionhl

1) O relatdrlo de Desquiss internaclonal serd estabelecldo
dentro do praze ¢ na forma prescriios.

2) O relatoric de pesquisa internacional, tio logo sejs esta-
belecldo, zerd comunjesdo pela Adminlstragho encarregada da
pesquisa internaclonal so depositante o ac Escritério Internacionsal
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3) O relatirloc de pesquisa Internacional ou a dectaragho
menclonada no attge 17.2)a) serd traduzlde de acordo com o
Regulamento de execugdo, As tradugdes serda preparaday nelo
Escritorio Internacional ou sob sua responsabilidade.

Artigo 19

Modificacie das reivindicagdes sohmetidas
ao Escritéric Internacignal

1) Apés receber comunichgiv do relatério de pesquisa Inter-
nacional, o depesitantie terd o direito de modificar uma vez as
reivindiea¢des do pedido internacional, depositando as modifica-
goes, dentro do prazo preserito, no Escritdric Internaclonal. Poderi
juntar as medmas uma hreve declaragis, de acordgo com o Regula-
mento de execugdo, explicando a8 modificacbes e esclarecendo os
efeitos que estas podeTan ier stbre a desttigdo e 05 desenhos.

2t As modificagdes nio devem ir além da exposigio da lnven-
ciip constante do pedido Internacional tal como foi depositado.

3) A inobservdncia das disposigdes do paragrafo 2) nfo terd
cansegiiéneiss nos Bstadas deslgnodos cule leg;s!.agim Tnacikonal per-
mita que as modificagdes vio além da exposigio da invengio.

Ariigo 20
Comunicagio as Repartigies designadas

I'a) O pedido Iniernacional, juntamente com 0 relatério de
pesquisa fnternacional (incluslve gualguer indicagio mencionada
no artipo 17.2)b) ou @ declaracio mencionadsa no artigo 17.2)a),
serd comunitado, de acordo tom o Regulamento de execugdo, o
todas as Repartighes designadas que nio hafam renunciede, total
ou parclalmente, a essa cemunicagio.

b) A comunicagho compreende a traducio {tal como Ioi es-
tabeleclda) do relatorto em questdo oy da declaragho eltada.

2) Caso as reivindicacdes hajam sido modificadas de acordo
com o artigo 19.1), a comuhicagio deveri inclulr guer o texto
integral das reivindicacbes tal come foram depositadas e tal como
foram madifleadas, quer o texto Integral das reivindicagdes tal
comao foram deposiiadas e espectficar as madificagSes efelundas;
deverd, outrossim, ¢ for o caso, lncluir a declaragha menclonada
no artigo 19.1).

31 A pedido da Repartigio designada ou do depositante, a
Adminisiragédo encarrggada da pesguisa {nternacional lhes reme-
terd, de acordo ¢om © Repulanmente de exetucdo, copla dos
documentos citades no relatério de pesquisa internacional,

Artigo 21
Publicagio internacional

1) O Eseritérlo Internaclonal procederd & publicagho dos pe-
dides Internacionais.

Zla}l Com resselvs das eXcegdes previsias na alinea B & no
artigo 64.3), a publicagiio internaciohal do pedido internaciongl
serd felld lopo BpOS & eXPiTacho de um prazo de dezoilc meses @
contar da data de prioridade desse pedido.

by O depositante poderd golicitar ao Eseritérlo Internacional
a publicagiie de seu pedide internacional a guakyeer Epoca antes
da expirhgdo.do praze mencicnado na alinea ad. O Eseritdrio In-
ternacional procederil, efn conseqiénele, de acorde tom o Regula-
mento de execucio.

4) A lingua e a forma da publicagdo internaclenal, bem ¢omo |

oulros pormenores, serdc estabeledldos pelo Regulamento de exe-
cugio,

5) Nio serg feita qualquer publicagio internaclonal easo o
pedido internacional seja retirado on considerado como retirado
antes de terminade ¢ preparo técnies ds publicagio.

8) Be o Escritorlo Internacienal julgar que o pedldo interna-
cional eoniém expressdes ou desenhos contrarios fos bons costu-
mes ou & orgem phblica, ou declaragdes difamantes de acordo com
o es5pirito do Regulamento de execugdo, poderd omitl-los de suas
pubiicagdes, ndicando @ ocal 2 o nimero de palsvias ou de dese~
nhos omitidos. Fornecerd, & pedido, copias especlals das passagens
assim omitides.

Artigo 22

Cipias, tradugdes e taxas para as Reparticoes designadas

1) O depositante remetera s cada Repartigio deslgnada uma
cdpla do pedido infernacional fesceto se B comunientao mentio-
nada no artigo 20 }4 haja sido feita) e uma tradugfo (tal como
for preserito) desse pedido e lne pagarad (se for ¢ casp) taXa
naclonal, ¢ maig tardar na ocastio da expiragic de um prazo de
vinte meses a contar da data da prioridade. No caso em que_o
nome do inventor e demals indicacdes prescritas pela legislagio
do Estade deslgnado, referentes a¢ Inyentor, ndc sejam exigidos
ne ochsiac do depdsito de um pedido nacionsl, o depositante
deverd, caso jJ& ndo hajam sido Incluidos no requerimento, ¢omu-
nich-10s & Reparticho naclonal desse Estado ou & Repartigio agin-
do em home desta Gltima, o mais tardar, na ocaslio da expiragio
de um prazo de vinte meses a contar da data de prioridade.

2} Nao obstante as disposlgdes dp pardgrafo 1), guando a Admi-
nistra¢io encarregada da pesquisa internaclonal daclarar, de aroI-
do com o artigo 17.2)a), que um relatdrio de pesquisa internaclonal
naa serd estabelecldn, o prazo para efetiagio dos atos mencionados
no paragrafe 1) do presenie artigo serj de dols meses a contar da
data da notiticagio da cidada declaragBo ac depositante,

3) A legislacdo de todo e qualgquer Fstado contratante poders,
para fins dos atos a que se referem os parigrafos 1) e 2), estabele-
ceY prazos gue expirem depols daqueles mencionados nos aitos
paragrafos. .

Artigo 23
Suspensio do processe nacional

1} Nenhuma Repartigio designhada poderd provessar ou eXaml~
nar o pedido inienacional antes da expiragio do prago aplicével
de acorde cam o artlgo 22,

2) Nio obstante as disposi¢ées do pardgrato 1), qualguer Bepar.
tigdo deslgnada poderi, a pedido expresso do depasttante, tratar
ou examinar a qualquer época o pedido internaclonal,

Artigo 24
Possivel perda dos efeitos nos Estados designados

1} Com ressalva do artige 25 ro caso mencionado no ponto i),
abaixo, os efeltos do pedido internacional previsto pelo artigo 11.3)
eessario em qualquer Estado designado & esta ceseagdo berd as mes-
gusas conseqiiéneias que a retirade de um pedido nacional nesse

i) se 0 depositahte retirar seu pedido internacional ow o de-
slgnagho desse Estadp;

ii} se o pedido internaclonal for congiderado como retirado
em virtude des artfgos 12.3}, 14.1'b), 14.31a) ou 4.4, ou s¢ o
deslgnacgido desse Estado for considerada como retirada de acardo
carti ¢ drtigo 14,31 B

iif} se o depositante nio executar, nn prazoe aplicdvel, os stos
mencionados no artige 22.

_ 2} Nao obstante as disposi¢Ges do pardgrafo 1), qualguer Repar-
ticio designada podera manter os efeltos previstos pelo artigs 11.3)
mesmo quando nZo for exigide gue tals efeifos sejam Mmantidos
em wirbade do artigo 25.2),

Artign 25
Revisio pelas Beparticoes designadas

1)a) Quando a Reparticio recepiora recusar a consignagio de
uma tiaia de depodsito internacional ou deeclarar que o pedido Ing
ternacional ¢ considerade come retirado, ou gquande o Escritdrio
Internacional flzer uma tonstatacio tal como estipula no arti-
go 12.3), o Escritdrio Internacional remetera, em curto praze, a
pedide do depositante, a todas as Reparkigies designadas indicadas
por este Wltimo, copla de tedo e gualguer decomento incluide no
processe.

b) Quando a Repartigdo receptora declarar que a deslgnagio
de um Estado ¢ consigerada comn reifrads, o Escritério Interna-
clonal, a pedido do requerente, remeterd a curto praze 4 Repar-
tighe haciopal desse Estado copla de fodo ¢ gualguer documento
contido no processo.

e) 05 requerimentos fundados nas alineas a) ou b} deverin ser
apresentados dentro do praze prescritp.

2)a} Com ressalva das disposigdes da alinea b), toda Repartsi-
¢cio designada, ¢aso a taxa naciona’ (e for o casa) haja sldo paga
e caso a tradugio apropriada ttal como fol preserito) haja side re-
metida dentra do prazo prescrlto, decidird se a recuss, a deelaracho
ou g constatagdo mencionadas no pardgrafo 1) foram justificadas
do ponto e visia do presente Tratado € 4o Regulamento de
exXecughd; se constatar que a reeusa ou a declaragido tesultaram de
um engang ou de uma omlssio da Reparti¢do receplora, ou gue a
constataclo fol resultante de um engano ou de uma omissio do
Escritorio Internaclonal, processary, o pedido interhaclonal, para
o4 ting de seus efeltos no Estado da Repartigio designada, como se
tal engano ou emissio nae houvessem ocorrido.

b Guande a via orlginal chegar ao Escritéric Internactonal
depols de expirade o prazp prescrito pelo artige 12.3) em virtude
de ym engano on de uma gotissdo do depositante, 4 alines a) nio
se aplica senfo nas cireunstineias mencionadas pelo artigo 48.23.

. Artigo 26
Oportunidade de corfigir nas ReparticGes designadas

Nenhuma Repartigic desigmada poderd releitar um pedido
internacional sob a alegagBo de que este 0ltimo nae preenche as
condigdes do presente Tratado = do Regulament de exesugio sem
primejto dar ao depesitante a oportunidads de corrigir o referide
pedido Na medlda e sepundo o procedimenio estabelecido pela
legisiacdo nacionul para ¢as0s semelhantes ou compativels a de pe-
didos nacionals.

Artigo 29.

Exigéncins naclonais

1) Nenhuma lepislaciic nactonal poderd exigir que o pedido
lnternacional satisfaga, gquantd p swua forma ou & seéu conteddo,
exigéncing diferentes daquelas previstas por este Tratado ¢ pelo
Regulamento de exerugdo ou a exigéncia supletneniares.

2) As disposicées do pardgrafo 1) nao afetam o artigo 7.2)
nem impedem qualquer legislagie naclonal de exiglr, uma vez
inielado o processo do pedido Internaclonal dentro da Repartigao
desfgnada

i) quando © depositante for uma pessay juridica, a indleagdo
do nome de um diretor desta Ultima autorizade a representa-la;

f1) a remessa de documenios gue nio pertengam ao pedido
internacional mas que constituam prova de alegagio ou de decla-
raghes contidas nesse pedido, Inclusive a confirmacdo do pedide
internocianal pela assingiura da depositante quando esse pedido
tal como fol depositado, tiver a assinatura dp seu representanto
ou Sea moandatdrio,

3) Quando o depositante, para oi finsg de qualquer Estadeo
deglgnadd, nio fol qualificado, de gpecordo com a Iegislagio desse
Estado para {azer o depbdsitd de um pedidoe nacional, em virtude de
nrio ser o inventer, ¢ pedido internacional poderd ser refeftado pela
Reparticio designada.

4) uando o lepisiagde nacional dispuser no Gue concerne &
forma € a0 contetda dos pedides naclonals, sobre exigénclas gque,
do ponto de vista dos depositantes, sio mais favoravels que aguelas
previstas pele presente Tratado e o Regulamento de execugio para
os pedidos internacionals, a Reparticdc nacional, os tribunals e
tadas o= demats érgios rompetentes do Estade desifnado o0 agindo
em nome deste fltimo, poderdo aplicar as primejras exigénelas,
eu lugor das Gliimas, aos pedidos internacionals, exceto se o de-
positante requerer que as exigéncins previstas pelo presentie Tra-
tado ¢ pelo Regulamento de execugic sejam aplicados a seu pe-
dido fntern.clonal. ¢

5) Nada constante do presente Tratado e do Regulamento de
exepucdio poderd ser compreendido como podendo lmitar a lber-
dade de qualquer Estado contratante ge estabelecer todas as con-
dighes materiais para concessdo de patentes que desejar. Em par-
ticulgr, gqualquer disposicao do presente Tratado £ do Regulamento
de executlo referente a definicdo do estade da téenica devers
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ger exelusivamente considerada para os fins do precessoe intertin-
cional; por eolseguinte, gualquer Estado contratante poderd apli-
car ao determinar se uma invencio objeto de um pedido Interna-
cional faz ou nio jus a uma patente, os critérios de sua legislatio
nacional relatives ag estade da técnica e de outras condigdes he-
cessarias & obtengia de patentes gue nao constituam exlgéneias re-
lativas 4 forma e ac conteiddo dos pedidos.

61 A legislacio nacional poderd exigir do depositante que for-
nega provas quanto a gualguer condigdo de direito matertal 3
patente que ela estipuie,

_ 1 Qualquer Reparticdo receptors, assim como qualguer Repar-
tigho deslgnada, gue houver iniciado o processo do pedide interna-
clonal, potder apliear gualguer disposicao de soa legislacio naclonat
relativa & representacao obrigatoria do depositante por um manida-
tario habilitade Junto a essa Repartlgdo e & Indlcagho obrigatoria
¢e um enderego de trabalho no Estado designado pats fins de rece-
bimento de notitica¢des,

8) Nada constante do presente Tratado e do Regulamentd de
eXxecu¢io ppderé ser interpretade como capaz de limitar a liberdade
de qualguer EStado contratante de apllcar as medidas gue consi-
derar necessirias em matéria de defesa naclonsl ou de limitar,
para defender scus interesses econdmicos, o direito de seus naclo-
najs ou das pessoas domicilindas em seu ierritorlo de depositar
pedidos Internacionais.

Artipo 28

Moditicagdo das reivindicaces, da deserigio
e dos desenhos

1) O deposifante devera ter oportimidade de modificar as rel-
vindicacdes, a descrigio e os desenhos, dentro do prazo preserito,
em cdda Repartico desigmads. Nenhuma Reparticdo designada
podera conceder patente ou recusar-se a concedé-la antes de expi-
rado esse prazo, exceto com o acordo excesse do depositante.

2) As modlificagdes nao deverio ir além da exposicdo da inven-
cda que constz do pedide internacicnal tal como fol depositado, a
menos que a legislagio nacional do Estado designado o faculte
expressamente.

31 As moditlcagies deverdo ser conformes 4 leglslagiie naclonal
do Estado deslgnade em relacio a tudo quanto nao for estabelécldo
pelo presente Tratado ou pelo Regulamento de execuedo,

4) Quando a Repartlgio designada exlglt uma traducip do
pudida hgtemaciunal, as modificagdes deverio ser apresentadgs na
mesma lingu2 da traducéo.

Artige 29
Efeftos da pubiicacdo Internacional

1} No gue concerne i protécdo de qualgquer direlio do depo-

sitante e um Estado designado. a publicagdo Internaclonal de um

pedide Internacional terd, nesse Esiado, com ressalva das disposl-
¢des constantes dos pardgrafos 2) a 4, os mesmos efeltos gue o8

estabelecidos pela lepislagRo nacional desse Estado & publicacho .

;:mciorzal obrigatdria de pedidos naclonals ndo examinades como
ais.

2) Se a lingua Qa publicagdo internacional diferir daquelp das
publicagdes requeridas pela legislagho nactonal do Estado designa-
do, a dita legislagfio naclonal poderd estipular gue os efeitoq pra-
vistos no parigrafo 1) nio se produzam sendo a partir da data
em que;

1 uma tradugho nesta ultima lingua seja publicada de acorde
com a legislacio naclonal; ou

. i) uma tradugfio nesta nltima lingua sejs posta i disppsicdo
de publeo para Inspegdo, de acordo com 3 leglslagdo naclonal; ou

i) uma tradugiio nesta uitlma lingrra sela transmitidy pelo
depositante a0 usudrlo nio auborizade, efetivo ou eventual, da
invenc¢io que constitul objeto do pedide internacional; ou

iv) os dels atos a tque se referem os pontes 1} e i) on os
dols atos o gque se referem 05 pontos tit e ilb) tenham sldo
execulados.

3) A legislagdo nacional de qualquer Estado designado poderd
estipular que, no casg da publica¢io internaclonal ser .efeluads,
a pedido do depositante, antes da expiragdn de um Prazo de dezolto
meses contades da data de prioridade, o3 efeitos previstos no pard-
grafo 1) nio se produzam senio depois de expirado um prazo de
dezolte meses & contar da data de prioridade.

4} A legislsgio nacional de Qualquer Estado deslgnado poderd
prever que os efeitos a que se refere o pardgrafo 1) nio se pro-
duzam senfo a partir da data do recebimento, por sus Repirticlo
nacional ou pela Repartigio em nome desse Estado, de utha
da publicagao, efetuada de acordo com o artigo 21, do pedido inter-
nnclonal. Kssa Repartigio pubtleard, assim que possivel g data do
recehimento em sua Gazeta.

* Artigo 30
Cariter conftdencial do pedido internacional

tia) Ressalvada a alinea bl, o Escritdrio internacional e as
Administragdes encarregadas da desquisa internacional nao deverdo
permitir a nenhuma pessoa ou administrag@o acesso ao pedldo
internaclonal antes de sua publicagio internactonal, 2 menos que
seja requertdo pelo depositante oun com sua autorlzagho,

b} A alinea a) nio se aplica &s transmissGes 4 Administracfo
competenta encarregada da pesguisa Internactonal, 4s transmissies
previstas no artigo 13, nem as comunicagdes previstas no artigo 20.

2ja) Nenhumgz Reparticio nacional poderd permitir a terceiros
acesso a0 pedido internacional, exceto por requerimento ou autorf-
zagho do depositante, antes de gualquer das datas seguintes que
acorra primelrd:

i) data ¢a publicaglo Internaclonal do pedido internacional;

#1; data do recebimento da comunicagie do Dedido interna-
clonal, de zcorde eom o artige 20;

1il) data do recebimento de uma cépia do pedido internactonal,
de acerde com o artigo 22.

b} A alinea a) nio impedird uma Repartigfio naclonal de In-
formar g tercelros gque fol designada, nem de publicar esse fato.

Ums tal Informagac ou publicacio poderdy, entretanto, econter
apenas Bs seguinies Indleagoes: Identificagao da Reparticio recep-
tora, nome do depasitante, data do depésito Internacional, niimero
do pedido Internacional e titulo da Invengio.

e) A'alinea a} ndo poders Impedit que uma Reparticio desig-
nada permits &s sutoridades judicldrias acesso ag pedido Inrter-
nacignal.

3) O paragralo 2) a) aplica-se a qualquer Reparticio recepto-
ra, exceto quanto ds transmissbes previstas ne artigoe 12.1).

4) Do ponto de vista do presente arigo, m expressic “acesso”
Inchy guaiguer melo através do qual terceires possam tomar co-
nhecimento e Inclul, pois, a comunicacio individual e a publicacdo
geral; entretanto, nenhuma Reparticao naclonal poderd publicar
um pedido internacional ou sua traducdo antes da publicagdo in-
ternacional ou antes de expirado vm prazo de vinte meses s contar
da data de prioridade, case & publicagac internacienal nio ocorra
quando da expiragio desse prazo.

CAPITULO IE
Exame Preliminar Internacional
Artigo 31
Pedido de exame preliminar internacjonal

1) A pedido do depositante, 0 pedldo internaclonal constityira
o obfeto de um exame predminar Internacional de acordo com as
disposigdes seguintes e p Regulainento de execugéo.

2} a} Qualguer depositante gue, do ponto de vista do Regu-
lamento de éxecugdo, esteja domiciliade em um Estado cohtra-
tante chrigado pelo Capitulo 11 ou for um naclonal de um tal
Estado e cujo pedido internacional haja side depositado na Re-
partigao receptora desse Estado ou agindo em nome desse Estado,
podera apreséntar um pedide de exame preliminar internaclonsl.

B A Assembléla poderd decldlr permitir 4s pessoas autorizadas
a depositar pedidos internaclonais a apresentar pedidos de exame
preliminar internacional mesmo que elas sejam domiciliadas em
um Estado nio-contratanie ou n&o-obrigade pelo Capituls II ou
gue possuam & nacionalidade de um tal Estado.

3) O pedido de exame preiiminar internaclonal deverd ser et
to Independentemente do pedido internaclonal. Deverd conter as
indicacdes prescritas e ser feito na lingua e na fortha presctitas.

4) 8) O pedido de exame prellminar interneclenal devera
indicar aquele ol aqueles Estades coniratantes em que o deposi-
tante pretende utilizar os resultados do exame preliminar Inter-
naclonal (“Estados eleitos”), Estados contratantes adicionats
poderfio ser eleitos posteriormente. As elelgdes nido pederdo visar
sergﬁo 25 Estados contratantes j4 deslgnedos de acordo pom o
artigo 4.

b) Og depositantes enquadrados no pardgrafo 2} a) poderdo
eleger qualquer Estado contratante obrigade pelo Capitulo II. Os
depositantes enquadrados ho parédgrafo 2) b) nide poderio eleger
sendo o3 Esiados contratantes obrigados pelo Capitulo II gue se
tenham declsrado dispostos s serem eleitos por tals depositantes.

5) O pedido de exame prellminar internacional estd sujetto ao
pagamento das taxas prescritas dentro do praze presecrita,

8) a} O pedido de exame preliminar internaclonal deverd ser
apresentads & Administracao rompetente encarregada co exame
preliminar internacional mencionada no artigo 32.

b} Qualquer elelgdo postertor deverh ser submetida ao Eseri-
tério Internacional.

7) Cadn Repartigds elejtz receberd notificacio de sua elelgio.
Artigo 32
Administragio encarregada do exame preliminar internacional

1) O exame hreliminar internacional seri efetuado pela Ad-
minlstracao encarregada do exame preliminar {nternaclonal.

2) Np casp dos padidos de exame preliminar internacional a
que se referem o artigo 31.2) a) e o artigo 31.2) b}, a Reparticio
Feceptora ou a Assembléla, respectivamente, espectficario, de acor-
do com as disposigdes do acordo aplicdvel cancluido entre 5 Admi-
nistragio ou Administragdes interessadas encarregadas do exame
preliminar interniaciongl e ¢ Eseritorio Internacional, aguela ou
aguelas das Adminisiracbes que serdo competentes para proceder
a% exame preliminar,

%) As disposicoes do artige 16.3) apHeat-se-3o, mutatis mu-
tandis, 45 Administragbes encarregadas do exame preliminar in-

ternacional,
Artigo 33
Exame Preliminar Internacional

1} O exame preliminar internacional tem por obleto formuylar
uma opinlio prelimlnar e gem compromisso sobre as questoes de
saber so a invencda cuja protegao & sollcitada, parece ser hova,
1m311car uma atlvidade inventlva {nio ser evidente) e ser sus-
cetivel de aplicacfo Industrial.

2) Para fins do exame preliminar internaclonal, a Invencho
cujs protegle ¢ soiicitada é considerada como nova desde gue nio
existg anterloridade no estado da tecnica tal eomo ¢ definida no
Regulamento de execugio,

) Para fins do exame prelimlnar Internaclonal, a invencde
cujn protegho & solicltada é conslderada como impleande uma
atlvidade inventiva, desde que, levando-se em conta o esiado da
técnica tal como € definido no Regulamento de execugdo, ela nao
seja evidente, na data pertlnenrie esiabelecida, para um profis-
sional do ramo.

4) Para fins do exame prelimlnar internaclonal, a Invencio
cuja protecio é solicltads é considerada tomo suscetivel de apli-
cacio indusirial desde gue, de acordo com sua natureza, possa ger
produzida ou ubillzada (no sentido techoldgico) em teda espécfe
de industrin. O termo “Indistria” deveri ser interpretado ne seu
sentido mals lato, como na Convencdo de Paris pars Protegio da
Propriedade Indusirigl.

5) Os critérlog precedentes nao servem sengo para IIns do
exame preliminar internacional. Qualquer Esiadoe eontratante po-
dera aplicar eritérios adicionals ou difetentes a fim de decldir se,
nesse Eztado, & Invencio pode ou nio ser patenteada.
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8) O exame preliminar internaclonal deveri levar em consi-
deragdo todos o8 decumentos citados no relatéoric de pesquise ine
ternacional, Poderd levar em consideragic todos o5 documentos
adlelonats que Julgar pertinentes no caso em espécie.

Ariigo 34
Procedimento janto 4 Administracid encarregada
do exame preliminar internacional

1O grocedimento Junte & Administragio encarregada do
exame prelminar internacional é determinado pele presente Tra-
tado, pelo Regulamento de execugio e pelo acordo que o Eseritorio
Internacional concluir, de geordo com & presente Traiade ¢ com
o Regulamento de execugio, com essa Administracio.

2) a) O depositante tem o direito de se comunicar, verbal-
mente ¢ por escrilo, com r Administragio encarregada do exame
prellminar internacional

) O depositante tem o direlto de medificar as reivindicaces,
a descrigdo e oy desenhos, na forma estabelecida e dentro do praze
prescrito, antes do estabelecimento do relatério de exame prelimi-
natr internacional. As modificagdes nio devem ir além da exposi-
¢ao da Invencao constante do pedido internacionsal tal como fol
depositado.

e} O depositante recebera da Administragio encarregada do
exame preliminar internacjonal pelo menos um aviso per escrite,
8 menos gque a cijnda Administragdo julgue que todas as condigdes
abalxo foram Batisfeftas:

1) & invengha corresponde aos critérlos fixados pelo artlpo 33.1);

1) o pedido internacional preenche as condictes de presente
Tratado e do Regulamento de execugdo na medida em que §io
controladas pela cltada Administragao;

1) nao se cogita de apresentar observacfes no sentido do
artigo 35.2), dltima frase.

d) O depositanie podera responder ao avisp por escrito.

3) a) 8e a Administragio encarregada do exame preliminar
internacional julgar que o pedido Intetnacional, ndo satisiaz a
exigéncia de unidade da Invencdo tal como é definlda ho Regu-
lamenip de execugilo, poderd solicitar ao depgsitante, & escolha
deste fltinoe, quer gue Mmite as reivindicagdes de modo a satisfazer
es’a exigénein, quer que pague as taxas adiclonals,

b} A legislacie naclonal de gualguer Estado elelte poderd
prever, quando o depositante preferir Umitar as reivindicacges ae
acordo com a alinea &), que as partes do pedldo internacional que,
em conseqiiénela da itmlta.géo, nio constitpam objete de um
exame prellminar internacional sejam consideradas, no que diz
regpelto aps efeltos nesse Estado, como retiradas, & menos que
uma taxa especial seja paga pelo depositante 4 Reparticio nacio-
nal do dite Estado.

©) Se o deposilante ndo atender a solicitagio mencjonada na
alinea a) dentro do prazo estipulade, 2 Administragio encarregada
d¢ exame preliminar internacional fard um relaiorio de exame
prellminar sobse as paries do pedido lnternacional que dizem res-
pelto ao gue parega constituir a inven¢io prineipal fornecendo
indleagdes sobre esse particular no relatério. A legislagic naeional
de qualquer Estado eleito podera prever, quando a Repartigdo na-
clonal desse Estado julgar justificada a selicitacio da Adminis-
tagdo encarregada do exame preliminar internacional, gque as
partes do pedido internacional que nio digam respeito a Invenciao
principal sejam, ne que concerne aos efeitos nesse Estado, eonsi-
deradas como retiradas, a menes gue uma taxa especial seja paga
pelo depositante a essa Reparticio.

4) a) Se 3 Administracio encarregada do exame preliminar
internacional julgar:

1} que o pedido internacional diz respelto a um objelo a
respelte do qual nio the compete, de acordo eom o Regu-
lamento de execugdo, efetuar um exame prellminar inter-
mnacional ¢ decidir no case ndo proceder a esse exame, ou
i) que a deserigdo, as relvindicagdes ou os desenho5 nio
sdo clarcs, ou gue as reivindicagoes nio se fundam de
forma adequada na descrigio, de maneira que possa ser
formada uma oplnijo valda guanto i guestio de novida-
de, da atlvidade Inventiva {(nac-evidéncla} ou da aplicagéo
industrial da Invengdn cuia protecio € soliettada,

ela n&o ghordara as questies mencionadasz no artigo 33.1) e dard
a econhecer ae depositante essa opinido e seus motives.

b} Be qualguer uma das hipoteses menciornadas na ilinea a)
nio ocorrer sendo s Tespeile de certas reivindleagoes ou em relagdo
a certas reivindicaces, as disposigbes da citada alinea a) néo se
aplicario sendo a respelio dessas relvindieagdes,

Artigo 35
Relatério de exame preliminar internacional

I) O relatdtlo de exeme preliminar internacional sera esta-
belecido dentro do prazo € na forma prescritos.

2} O relatdrio de exame prellminar Internacional ndo conterd
nenhuma declaragic respectiva 4 guestao de saber se a invengao
cula protegiio ¢ solicitada faz ou parece fazer jus ou nido a patente
a respelto de uma legislagio nacional qualguer. Declarari, res-
salvado o parjgrafo 3}, em relagio a cada Treivindicagho, se essa
relvindicagao parece corresponder aos critérios de novidade, ativi-
dade inventlva (ndo-evidéncia) e aplicacio industrial, tal como
esses critérios sdo definidos, pata {ins do exame prellminar inter-
nacicnal, no artige 33.1) a 4). Essa declaragio deverd ser acom-
panhada por uma citagio dos documentos que apolam a conclusio
declarada e por todas explicages que Se imponham no casda. A
essa declaracae deverdo lgualmente se juntadas as demafs obser-
vaghes previstas pelo Regulamento de execugiio.

3) a) Se a Adminlstragdo encarregada do exame preliminar
internacional julgar, na ocasio do farnecimento do relatério de
exame preliminar internaclonal, gque gualquer wma das hipéteses
menclonadas no artigo 34.4) a) ocorrey, ¢ relatdrio o consignard
explleando os motivos, Nao deverd confer gqualguer declaragio do
tipo descrito no paragrafo 2).

b} Se gualquer uma das hipdteses mencionadas no artigo
34.4) b) georrer, o relatério de exame prellminar intetmacional
conterd, a respeito das reivindicagbes em questio, a indicagdo

prevista ha alinea a) e, quanto as demals relvindicagées, a decla-
Tagit mentionada no paragrafo 2).

Artigo 36
Trapsmissio, tradugio e comunicacio do relatério
de exame preliminar imternacional

1} O relatério de exame preUminar internacloral serd, junia-
mente cOm os anexes determinados, transmitide ao depositante e
a0 Escritério Internaclonal.

2) 2) O relatorio de exame prellminar infernacional e seus
anexos serdo traduzidos nas linguas presecritas.

b) Todas as tradugtes do cltado relatorio serio preparadas pe-
lo Escritério Internacional ou sob sua responsabllidade; todas as
tradugdes de sens anexes serio preparadas pelo depesitante.

3 a) O relatdrio de exame preliminar internacional, com sua
traducde (tal gual ela for preserita) e seus anexos (na lingua
orlginal), serd comuntcado pelo Eseritdrio Interrmacichal a cada
Reparti¢cdo eleita.,

b) A traducdo prescrita para os anexos serd transmitida, den-
im do praze preserito, pelo depositants pars as Repartigies slet-
as.

4) O art. 203) aplica-se, mutatis mutandis, as coplas de
todp documento eltado no relatdrio do exame prellminar inter-
nacional e gue ndo tenha side citedo no relatdrio de pesquisa
internaclonal,

Ariigo 37

Retirada do Pedido de Exame Preliminar Interpacional
ou de Eleigbes

1) O depositante paderd vetirar todas ou parte das elelgbes.

2) 8e a eleigdo de todos 03 Estadas for retirada, censiderar-se-
& o pedido como retirade.

3) a) Toda retlrada deverd ser notificada 8o Escritério Inter-
nacional.

h) As Repartledes eieitas interessadas e a Administragio com-
petente enearregada do exame prellminar internsclonal sérfo no-
titicadas correspondentemente pelo Eseritéric Internationsl.

4} a) Com ressalva da alinea b), a retirada do pedida de
exame preliminar internaclonal ou da ¢leigdo de um Estado con-
iratante, salvo disposicic em contrarlo da legislacio nactonal do
Egtado em duesido, seTd tonsiderads como retivada do pedido in-
ternaclonal no gue se refere a esse Estado,

b} A retirada do pedido de exame prelminar {nternacional,
ou da eleicdn, nio sera conslderada como retirada do pedido In-
ternacional se ela ocorrer anites da expiracaoc do prazo aplcivel,
segundo o art, 22; todavia, todo Estado contratante podera pre-
ver em sua legislagho naclonal que o ac.ma exposto somente sera
vilido se a sua Repartigdo nacional receber, dentro desse prazo,
cépla do pedide Internacional, junto com uma tradugdo (como
brescritd) e a taxa naclonal.

Artigo 38
Cariter Confidencial do Exame Preliminar Internacional

1) SBalvo requezrlmento ou autorlzacio do depositante, o Es-
critorio Internacional e a Administracio competente encarregads
do exame preliminar internactonal nio poderie, em momento
algum, permitir a qualquer pesson ou administragie — com ex-
ceclo das Reparticdes eleitas, depols do estabelecimento do rela-
tério de exame preliminar internaclonal — acesso, nos termos e
sentido do art, 30.4), ao dossier dp exame preliminar jnternacional,

2) Com ressalva de parigrafc 1) e des arts, 36.1) e 3) e
37.3) b), o Escritério Internacional e a Adminisitagio competente
encarregada do exame preliminar interngcional nio poderdo dar,
salvo requerimento ouw autorizagio do depositante, gualguer in.
formagao ielativa & expedi¢ido ou nao-expedi¢ic de um relatorio
de exame preliminar internacional e retirada ou ndo-retirada do
pedide de exame preliminar internactonal, ou de quzlguer elei¢do.

Artigo 39
Copias, Traducdes & Taxas para as Repartiches Eleitas

1) 2) Be a elelg2o de um Estado contratante for realizada
antes da expiragio do décimo none més a contar da data de
pricridade, o art. 22 njo se aplicarid a esse Estado; o depesitante
remeterd a cads Reparticde eleitn ums copla do pedido interna-
cionz] (exceto se 5 comunicagio a gue se refere o art. 20 ja houver
sido fefta) ¢ umaz tradugio (tal come for preseritoy desse pedldo
e lhe pagard (se for o case) & taxa nacional, o mals tardar ao
expirar um prazo de vinte e cinco toeses contados da data de
prioridade.

b) Qualquer lepislagdo naclonal poderd, a fim de executar
os 2t0s & que se. refere a alineaz a), fixar prazos que expirem
depals dagquele que figura na cliada alines.

2) Os efeitos previstos no art. 11.3) 2esserio no Bstado eleito
comy as mesmag consegiiéncias gue as que decorrem da retirada
de um pedido nacional nesse Estadoe, se 0 depositanie detxar de
executar os Atos a que se refere ¢ paragrafo 1) a) dentro do prazo
aplicivel de acordo com o pardgrafa 1) a) ou b).

3) Qualquer Repartitdo eleita poderd manter og efeltos pre-
vistos no art. 11.3) mesmo quando o depostbante nio preenche
as condicGes previstas no parfigrafo 1} a) ou b).

Artigo 40
Suspensio do Exame Nacional e dos Demais Processos

1) Be a elelgido de um Estado contratante for efetuada antes
de expirado o décimo nono més a contar da data de prioridade,
o ari. 23 nép se aplicard a esse Estado e sua Reparticio nactonal
ou gualyuer Repartigho agindo em nome desse Eséado nzo efetua-
rd 0 exame e nao iniciard gualquer oufro processo relative ao
pedide interniagiona)l, com ressailva do parigrafo 2}, antes de ex-
piradc ¢ prazo apllcdvel de acordo com ‘o arb, 39.

2} Nao obstante as disposicdes do paragrafo 1), qualquer Re-
particiio eleita,"a pedido expresso do depesitante, podera proceder
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a gualquer época ao exame e lnlciar qualquer oulro processo re-
ferente A0 pedido internacional.

Artigo 41

Modificagin das Reivindicacdes, da Descricdo e dos
Desenhos nas Reparticoes Eleitas
I3 O depositante devera ter oporiunidade de modificar as
retvindicagdes, a descricfio e os desenhos, dentro do prazo previs-
ta, em cada Repartigho elelta. Nenhuma Reparticdo eleita poderd
conceder patente, nem se recusar & concede-la de expiracao es-
s¢ praze, salvo autorizagho expressa de depasitante.

2)  As modificagdes nio devem ir além da exposicho da In-
vengdo que consta de pedido Internacional, ta) como foi deposiia-
do, salvo se & lepislagio naclenal do Estado eleito o permltir ex-
pressamente. .

3} As modiflcagfes deverdo respeitar a leglslagiio naclonal do
Estadp elelto em tudo quanto nao for dispesio neste Tratado ou
no Regulamento de execugio,

4) Quando a Repartigdo eleita exigir uma tradugio do pedi-
do internacional, as maditicagées deverao ser feitas na mesma
kingua de tradugfo.

Artigo 42
Resultage dv Exame Nacional das Repartigdes Eleitas

As Reparticbes eleitas que receberem o relatdrio de exame pre-
liminar iniernaclonal ndo poderio exigir que o depositante Ihes
remeta coplas de documentos anexes 20 exame relativo ao mesmo
pedido internacional em qualquer oufra Repartigio eleita, ou que
ele lhes remetn informagdes relativas ao conteido de tals do-

cumentos,
CAPITULO III
Disposiqoes Gerais
Artigo 43
Requerimento de Certos Titulos de Protegio

O deposltante podera Indicar, de acorde com o Regulaimnenie
de execucdo, que seu pedide internacional visa fi coneessio de um
certificado de antor de invengdo, de um certiflcado de utilidade
ou de um modelo de utilidade & nao & de uma patente, ou & cons+
cessdo de uma patente ou certificade de adigho, de um certificads
de autor de invengio adicional ou de um certificado de utilidade
adicional, em qualquer Estado designado ou eleito cuja legislaghe
preveja a concesséio de certificados de autor de invengdo, de cer-
tifieados de utilidade, de modelos de utilidade, de patenies ou cer-
tiflcados de adigdo, de certificados de autor de invengdo adicio-
nais oy de certificados de utilidade adicionals; os efeitos decors
rentes dessa Indicagio serfio determinados pela escolha efetuady
paelo depositante. Para fins deste artigo e de qualguer regra gue
se The refira, o art. 2.i1) nao serj aplicivel.

Artigo 14
Requerimento de dois Titulos de Protegio

. A _fim de que qualquer Estade deslgnads au eleito, cuje le-
gisiaglio permita que wm pedide visando 4 concessaa de uma pa~
tente ou qualquer um dos outres til ilos de protecio menclonados
no art. 43 possa vlsar igualmente a um outro desses titulgs de
protecdo, 0 depositanie poderdi indicar, de acorde cam o Regulg-
mento de execucdo, os dois titulos de protecio cujs concessio elo
requer; as efeltos decorrentes serao determinados pelas indicagdgs
do d}nposltanbe. Para fins deste artigo o art. 21i) ndo sera apl-~
cavel

Artige 45

Tratados de Palentes Regionais

Qualguer tratade que dispenha sobre a concessdo de uma pa~
tente regional (“tratado de patente regional”} e conceda a gual-
quer pessog autorizada pela art. 9 a4 depositar pedidos internacig-
nals, o direfto de defdsitar pedides visande & concessip de fais
patentes, poderd estlpular que os pedidos internacionals contendo
o designacdo ou & eleigdo de um Estado signatério a0 mesmo tem-
po do tratado de patente regional e do presente Tratado, sejam
depasiiadas com visias A concessio de patentes regionals.

2) A legislagdo nacional de um tal Estado designado ou elai-
t0 poderi prever gue qualguer designagéc ou eleigio do clmgo
Estado no pedldo Internacional seja conslderada como indicagaa
de que a depositante deseja obter uma patente regional de acordo
com o tratado de patente reglonal.

Artigo 46
Tradugag Incorreta do Pedido Internacional

Se, em virtude deu uma tradugho incorreta do pedido inter-
naclonal, v alcance de uma patente concedida em decerrénctd
desse pedido ultrapassar o alcance do pedido internacional ém
sua lingua original, as autoridades competientes do Estado con-
tratante considerado poderdo lpitar em conseqiiéncia e de fortna
retroativa o aleance da patente e declarar que é nula na medida
que sey alcance ulirapasse o do pedido internacional em sua
lingua orlginal.

Attigo AT
Prazes

13 O caleulo dos prazos previslos neste Tratado serd deter-
minado pelo Regulamento de execugdo.

2} a) Todes @5 prazos estabelecidos nos Capitulos I e II deste
Tratado poderio, fara de qualquer revisio de acordo com o art. 60,
ser moglficado por decisdo dos Estados coniratantes,

b} A decisfip & tomada pela Assembléia gu por voto por cor-
respondéncla e deveri ser unanime,

e) Os pormenores do brocesso serfo estabelecldos pelo Repu-
lamento de execuciio.

Artigo 48
Atrasos na Observincia de Certos Prazos

1} Quando um prazo estabelecldo por este Tratado ou pelo
Regulamento de executdao nao for ¢bservado em virtude de in-
terrupgio Gos servigos posiais, de perda ou atraso inevitavels do
correlo, esse prazo serd conslderado como observadg Ios CaseS

previstos pelo Regulamento de execucio e com a ressalva de que
deverio ser preenchidas as eondigdes de prova e outras condicees
preseritas pelo Regulamento,

2} a) Qualquer Estado contratante deverd, no que lhe gz
respeito. desculpar por motivos permitidog por sua legislagao na-
cional qualquer altraso na observincia de um prazo.

b) Qualguer Estads contratante poederd, ne gue lhe 42 res-
peito, desculpar por motlvos outros que os menclonados na alinea,
a) quaiquer atraso na ebservancla de um prazo.

Artigo 49
Direite de Exercer Junto a Administracoes Internacionais

Qualquer advogada, agente de patentes ou ouira pessosd que
o tenha o direlto de exercer junto i Reparticio naclonal em que o
pedido Internaclonal for depositado, teri o direlta de exercer, ne
que conhgerne g esse pedido, junto ao Escritorlo Internaclonal, a
Administracio competente encarregada da pesqulsa Internacional
e b Admin!stragio competente encarregada do eXame preliminar
internacionai.

CAPITULO IV
Servigos Técnicos
Artige 50
Servicos de Informagdo sobre patentes

1) O Eseritorlo Internacional podera fornecer serviges (neste
artige denominsdos “servicos fe informacdp™), para o forneci-
mento de informacdes téenicas e outras informagdes pertinentes
de que dispuser, 2 base de dogumentos publicados, principalmente
e patentes e pedidos publicados.

2) O Escritdrio Internacional podera fornecer esses servigos
de informacdo quer diretamente, quer par iniermédio de uma ou
varlas Administracées encarregadas da pesguisa internacional
pu de outras instituigdes espectallzadas, nactonais ou {nternacio-
nais, com @5 guals houver conseguido concluir acordos.

31 Os servigos de lnformugio funclonario de manelra a facl-
litar muito particularmente a aquisicio, pelos Estadas contratan-
tes gue Sejam palses em via de desenvolvimento, de conhecimentos
técnicos e da tectnologia, inclusive ¢ know-how publcago dispo-
nivel,

4y Os seryigos de informagao poderio ser obtidos pelds gover-
nos dos Estados contratantes, por seus naclonais e pelas pessoas
domiciliadas em seu territorio. A Assembiéia podera decidir am-
pliar esses servigos a outros Iinteressados,

5] a) Qualquer servigoe fornecido soz governos dos Estados
contratantes deveri sé-lo pelo prege de custo; entretanto para as
povernes dos Estados contratantes que sejam paises em désenval-
vimento, o servige serd fornecido abaixo desse custo, case & dife-
Tehgn possa ser coberta pelos beneficlos realizados com a prostagdo
de setvicos a destinatarlos outros gue os governos de Estados
contratantes ou pelos meios mencionados ne artigo 51.4;.

by O preeo de custo a gue se refcre o alinea a deverd ser Inter-
pretado como donsistindo nas despesas acreseidas as que a Repar-
ticdo nacional ou 4 Administragiio encarregada da pesquisa inter-
nac-i;:mal tiverem de lncorrer necessariamente para executar suas
tarefas.

) ©Os pormenores relativos A aplicacao deste artigo serdo re-
gulamentados por decisBes da Assembléia e, nos limites que esta
fixar pelos grupns de trabalho gue ela vier a constitulr para
esse flm.

7y Se assim o julgar necessario, a Assemibléia recomendara
outras modalidades de financlamento para completar as j8 esta-
helecidas no § 5.2).

Artige 51
Assisténeia técnica

1) A Assembléla institulrd utn Comité de Assisténcia Téenlica
(denominkdo no preseate artigo "o Comité”).

2} a) Os membros do Comité serdo eleitos entre os Estades
contratantes de tnodo a assegur&r uma represeniacio adeguada
dos paises em via de desenvolvimento.

b} O Diretor-Geral convidara, por inielativa prépria ou a pe-
dido do Comité, representantes das organizacGes governamentals
que se dediquem & assisténcla téchlca aos paises em via de desen-
volvimento para lomar parte nos trabalhos do Comité, :

2y a) O Comité serd encarregado da organizacio e da super-
visio da assisténela téenica prestada ans Estadas contratantes que
sejam Daises em via de desenvolvimento, 2 fim de desenvolver
seus sistemas de patentes, guer no hivel nacional, quer no regional.

b} A assisténeia técnica compreenderd, enbre outros, & forma-
¢io de especialistas: o preparo de téenicos e o fornecimento de
equipamentos para demonstragic ¢ operagio.

4) Em vista do financiamento de projetos incluidos no &m-
bito deste arligo. o Escritoric Internacional fara todo o possivel
para coneluir acordes, de um lado, com crganizagdes internacia-
nais de IInanciamento e organizacoes Intergovernamentals, parti-
cularmente com a Organizagao das Nacdes Unidas, as agencias
das Naces Unidas asstm comog com as institulgdes especializadas
das Nagdes Unldas com competénela em questGes de assisténcia
téenlea, asum como, de outro lado, com oz governos dos Estados
beneficidrios da sssisténcia téealca.

5) s pormenores relativos & aplleagio Qo presente artlgo
serdo regulamentados por decisdes da Assembléia e, nos limites
fixados por esta nltima, pelos grupos de trabalho que ela vier a
institulr para esse fim,

Artigo 52
Relagdes cam outras disposi¢ges go Tratado

Nenhuma disposigio deste Capitulo afetara as disposi¢des fi-
nanceiras contidas nos demais Capitulos deste Tratado. Essas
disposigdes nac se aplicam a este Capitulo nem 4 sua execUgdd.
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CAPITULO V
Disposicies Administrativay

Artigo 53
Agsembléla

1) a) A Assembléla serd constituida pelos Estados contratan-
tew, ressalvado o arilgo 57.8).

b) O governo de ceda Estado coatratante serd representado
por um delegado, que poderd ser assistido por suplentes, conse-
lhefros e técnicos.

2) a) A Assembléia:

1) tratarh de Yodas as questdes referentes & manutengio e
a0 desenvolvimento da Unfdo e & aplicagio deste Tratado;

H) desempenhari as fungGes que lhe forem expressamente
deslgnadas em outras disposigoes deste Tratado;

Hi) fornecerd ao Escritério Internaclonal diretrizes sobre o
preparo dag conferénclas de revisia;

iv} examinaré e aprovari os relatérios e as atividades do
Diretor-Geral relativos & Unlao e The fornecerd diretrizes Gfeta
sobre guestdes da compeiénicia da Uniio;

¥) examinard e aprovard os relatérios e as atlyidades do
glcmxtitfz Executive constituido de acordo com o § 8.° e the fortiecerd
retrizes;

vl) decldird scbre o programa, adotard o orgsmento trienmal
da Uniio e aprovari suas contss de encerramento;

i} adotard o regulamento Iimancelre ds Umio;

vill) erlara os comités e grupes de trabalho gque iwlgar dtels
b realizacio dos objetivos da Uniao;

ix) decldird guais Estados nRo-contratantes e, ressalvado o
§ 8° quais organlzagdes intergovernamentajs e internactonals
hao governamentais poderfo ser admitidos a5 suss reunides na
quglidade de observadores;

x) empreenderd gualquer outra acAc apropriada A conse-
cugsiio dos objetlvos da Ublio e execuiard quaisquer outras fun.
¢hes {itels no ambito deste Tratado.

h) A respeito de questfes gque interessem igualmente outras
Unibes administradas pela Organizagio, s Assembléla estatuird
depois de puvido o Comité de Coordenagdo da QOrganizagdo.

3) Um delegado nio poderd representar senfc um fnjeo
Estado € nao poderd votar senfo em nome deste,

4) Cada Estado contratante dispora de um voto,
5) a) A metade dos Estadoes contratantes conaituird quornm,

D) Be esse guorum ndo for allngido, a Assembléia poders decl-
dir; entretanto, tals declsées, com eXxceglo daguelas que dlzem res-
Peito a seu procedimento, nao sé tornarfio executérids a menos que
0 quorumn ¢ a maioria requerida sejam atingldos por melo do voto
por correspondéncia previsto ne Reégulamento de exeengho.

6) . a) Com ressalva dos artigos 47.2) &), 58.2) Bb), §8.3) e
81,2} b), as declsbes da Assembléia serfo tomadas com uma
maloria de deis tergos dos votos expressos.

b} A alstencio nio serd considerada come um voto.

7y Caso se trate de guesidbes do Interesse exclusivo dos Bs-
tados que incorrem nas disbosigbes do Caplitulo II, gualquer refe-
réncla a0s Estados contratantes que Ngurem nos paradgrafos 4),
B) e 6) serd constderada como aplicivel unlcamente aos Estados
configurades no Capitule II,

8) Qualquer organlzacio intergovernamental nomeada cqma
Administragio encarregada da pesquisa Internacional ow ¢tomo
Administracdo encarregada do exame preliminar Iuternaciapal
serd admitids como observadora nas reunides da Assembléla,

9) Quando o nhimero de Estados cotirpiantes ultrapassar
quarenta, & Assembléia estabelecerd um Comité Executivo. Qual-
quer referéncis feita ao Comnité Executivo po presente Tratadao ou
no Regulamento de execucio indleard a época em que esse Comité
tof estabelecida. :

10} Enguanto hie for estabelecido o Comité Executivo, 8 As-
sembléla se¢ prenunciars, nos llmites d¢o programa ¢ do orgamento
trienal, sobre 0s programas e orgamentos anuais preparades pelo
Diretor~-Geral,

11} aj Enquante nio for estzbeiecido o Comité Execullve, a
Asgembléla se reunird uma ve2 por and em sessho ordlnaria, por
convocagio do Diretor-Geral g, salvp em casos excepcionals, du-
rante 0 mesma petiodg e fio mesme local que o Comité de Coor-
denacéo da Organizacgao.

b Depois do estabelecimento 8o Comité Executlve, a Assem-
bléla ge reunird uma vez ¢ada trés anos em sessic ordingria, por
danvocagho do Diretor-Cersl e, salvo em cases excepclonals, du-
rante o mesmo perjodo e no mesmo local que & Assembléla geral
da Organizagio.

e) A Assembléia se reunird em sessdo extraordindria por con-
vooaghko expedida pelo Diretor-Geral, a pedido do Comité Executive
ou a pedido de wn quarto dos Estados contratantes.

12) A Assembléia adetard seu regulatnento Interno,
Artigo 54
Comlté Executlva

1} Depols gue a Asseinbléia houver estabelecldo um Comité
Eyecutivo, o mesmo ficard sujeltc is segulntes disposigtes: -

2) a) Ressalvado o artigo 57.8), o Comité serd constityide
pelos Estados eleitos pela Assembléta dentre o3 Estados membros
desta Gltima.

b) O governo de cada Estado membre do Comité Executivo
acrd representado por um delegedo, que poderd ser asalsyide por
suplentes, conselhelros e téenlcos.

3 O nimero dos Estados membros do Comibé Executivo eor-

responderd a um guarto do nimero dos Bstados membros da As-
sembléla, Mo cdleulo dos assentos 3 serem estavelecidos, o saldo

testente apds & divisio por guatro néc serfl levado em conside-
ragao,

4) Na ocastio da eieicio dos membrog do Comité Executivo
» Assembléln levard em consideragio uma repartigio geografica
eguitativa.’

5) a) Os membros do Comlté Executive pertnanecerio em
seus postos a partir do encerramento da sessao da Assembléia
durante a qual foram eleltos até ¢ fim da sessfo ordindria ge-
gulnte da Assembléia.

b} Os membros do Comit? Executivo serio reelegivels num
Itnaitz méximo de dois tergos deles.

¢} A Assembléla regulamentara as modalldades da elelcdo e
da reelelpdo eventusl dos membros do Comité Executivo.

B) a) O Comité Executive:
1} pref:a.ratﬁ o proleto de ordem do dis da Assembléla;

1) submetersd & Assembléia propostas relativas aos profetos
de pPrograms € de orgamenio trlenal da Unifio preparades pelo
Diretor-Geral;

i) pronunciar-se-4, dentro dos Umites do programa e do
crgamento trienal, sobre os programas e orcamentos anusls pre-
parados pelo Diretor-Geral;

iv) submeterd % Assembléla, com os comentirios aproprie-
dos, 08 relatérios perlédicos do Diretor-Gieral e os relatérios annals
de exames de contas; : .

v} tomard todas as medidas atels necessirias 4 execugio do
programa da Unidp peio Diretor-Geral, de acordo com as decisbes
da Assembliéia, levando em conta as clreunstdncias surgidas entre
duas sessdes ordinsrias da dita Assemblfla; - .

vl) executard todas as demais tarefas que lhe forem atribul-
das no Ambito deste Tratado,

b) Sobre as questdes que interesiem igualmente outTas unides
administradas pela Organlzagio, o Comiié Executivo estatujra
depols de ouvido ¢ Comité de Crordenagie da Organizegdo.

7) a) O Comlté Executivo reunir-se-§ uma vez por aho em
gess@iy ordindrie, por convodagho do Diretor-Geral, tanto quanto
possivel duranté o mesme perlodo e no mesmo local que o Comits
de Coordenacio da Organizecdo.

b} O Comitd Executlvo reunir-se-fi em sessdo extraordinaria,
por cofivocagdo expedida pelo Direlor-Gera), quer per Inlelativa
deste Gltimo, quer & pedide de seu presidente ou de um gquarto de
823t membros.’

8) a) Cada Estado membro do Comitd Executivo dispord de’
um voto, - :

b} A metade dos Estados membros do Comité Executive cons-
tituirdé quorumm,

©) As decisbes serio tomades por majoria simples dos votos

.&XPTessos,

d} A abstengdo A30 serﬂ_cona!dernda como um voto,
¢) Um delegado nho poderd representar sendo um oo Es-

‘tado e nio poders votar gendo em nome do mesmo.

9) Os Estados contratantes que nio forem membros do Co-
mité Executivo serfio zdmitidos s suas reuniGes na gqualidade de
ohservidores, m como gualguer organlzagac Intergovernamen-
tal nomeada cdmo Administracio encarregada da pesquiza in-
ternacional ou como Administracho encarregada do exame pre-
Hminar internecional.

100 O Comité Executlve adotard seu regulaments interno,

Artigo 55
Escritério Internacional

1)  As tarefas administrativas gue eotapetem & Unlio serdo
desempenhadas pelo Escritorio Internaclonal.

2) O Escritério Internaciona] determinard o secretariado dog
diversos 4rgaos da Unido.

3 © Dirtor-Geral serd 0 mals alte funcionarie da Unia
e seu representante. ’

4) O Escritéric Internacional publicard uma Gazeta e ou-
tras publicagies previstas pele Regulamentio de execugdo ou pela
Assambléta,

5) O Regulamento de execugdo discriminard os servigos gue
a3 Reparticdes nacionaly deverho prestar a #im de prestar assis-
téncia ao Escritéric Internaclonal, &s Administragdes encarrega-~
das da pesquisa internecional e s Administraches encarregadas
do exame preliminar internacional na execugdic das tarefaz de-
terminadas por este Trutado.

8) O Direter-Geral e qualquer membro do¢ quadre de pessoal
que ele designer, tomardio parte, sem direito a voto, em todas as
reuniges da Assembléia, do Comlité Executivo e de qualquer outro
comité ou grupo de trabalbho criado em fungao deste Tratadoe on
4¢ Regulamento de execugio. O Plretor-Geral, ¢u um menmtbro do
quadro de pessoal que ele designar, serd, por direlto de oficio, se-
cretdrlo desses orglos.

D ay O Eserltbrio Interneclohal preparard as conferénetas
de revisio de acordo comn 8 diretrizes da Assemblélz & em coope-
rogdo com O Cumité Exeeutivo.

b) O Escritério Internaclonal poderd consultar organizagbes
Intergovernamentals e internacionals nio governamentais sobre o
preparo das conferénclag de revisio.

¢} O Diretor-Geral e as pessoas por ele designadas, tomario
parte, sem diralto s voto, nes deldberngtes das conferénclas de
reviséo. -

8 O Escritorio Internzcionsl executard todas as demals ta-
refas gue lhe forem atribuidas,

Artigo 56
Comité de Cooperagido Tienica

1} A Assembléin estabelecera um Comité de Cogperagio Téc-
nica (denominado neste artigo “o Comitd”),
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2} a) A Astembléla delerminard a composigiio do Comlid e
lhe nomeala 05 membros, levando em conta wms representacdo
eqilltativa dos paises em via de desenvelviments,

b As Administracdes epcarregadas A3 pesquisa internacionl
au do eXame preiiminar internacional selao membros ex officlo
do Comité. Quando uma tal Administragho for a Reparticdo na-
cional de wim Esfado contratante, este nic poderd ter cutro re-
presentante no Comité.

¢} Se ¢ niimero dos Estados contratantes o permitir, o nOme-
o total dos membros do Comité serd superlor ao dobre do nfimers
dos membros ex officlo,

d} 0 Diretor-Geral, por infciativa proprie su & pedido do Co-
mitd, convidarh representantes das organizagdes Interessadas em
participarem das dlseussbes que Ihes psrecerem jmportantes,

3} O Comitd tem por fim contribulr, por melo de aviscs e
recamendagdes:

{) para melborar constantemente os servigos previstos por
este Tratado;

1§} para obter, tendo em vista a existincla de varias Admi-
nlstraghes encarregadas da pesguisa internacional e de virlas Ad-
nminlstragdes epearregadas do exame preliminar internaclonal, gue
sua documentaghio e seus métcdos de trabalho sejam tda unl-
formes quanto possivel e que seus relatdérios sejam unifermemente
da melhor qualidade possivel;

Ul) a convite da Assembléts o do Comitd Execulivo, pars
resolver 05 preblemas téenicos especinlmente apresentados pels
instituigio de uma fnica Administragio encarregada da pesquisa
internaclonal,

4 - Qualquer Estado .conbratante e qualquer organizagio in-
terhacional Interessada poderfio ineumbir o Comitd, por escrito,
de questfes de suan competéncla,

5) O Comité podera remeter geus avisos e suas recomenda+
¢oes ao Diretor~Geral ou, por intermédlo deste fGltimo, & Azgem+
bléla, ro Comitd Executivo, a3 todas as Adminlstracdes encarre-
gaday da pesquisa internacional oy do exame preliminar inter-
naciohaj u a slgumas delas e & ltodas as Reparilgdes receptoras
ou & algumas delas.

¢ a) O Diretor-Gera)l remetersd sempre ao Comitd Executlvp
0 texto de todas os avisos ¢ recomendaches do Comltd. Poderd
juntar aos mesmos seus comentarios.

by O Comitk Execullvo poderd eXpregsar suas opinljes a res-
pefto de qualguer avise ou recomendagdo ou a respeito de guak-
guer ouira atividade do Comitd e poders solicitar a este dltime
que estude questoes de sus competéncia e & apl tar am rels-
térlo sobfe asz mesmas, O Complté Executive poderd submeter 2
Assembléia, com comentrlps apropriados, os avisos, recomends-
¢bes e relatorios do Comité. .

7} Enguanto nio for estabelecido o Comitd Executivo, ay re-
ferénciag ac mestio, & Que se refere © parigrafo 8), serdo consl-
deradas como referentes & Assembléla.

8) A Assembléis decidird sobre os pormenores relatives 4o
procedimento do Comité.

Artigo 57
Finangas
1) a) A Upido terda um orgamento.

b) O ¢rgamento da Uniso compreenders as recefias ¢ as des-
pesas préprias da Uniio assiml come sea coniribuigdc pars o or-
¢amento das despesas comuns 4s Unibes administrativas pela Or-
ganlzacio.

¢) Serio conslderadas como degpesay comuns hs Unides as
despesas que nao forem ateibuidas excluslvamente & Unido, mas
também s ums ou virlas cutras Unides administrativag pela Or-
panizacho. A parte da UNikg nessas despesas comuns serh propor-
cional ao interesse que tals despesas lhe apresentarem.

2) O orcamento do Unlao sers determinado, levando em con-
ta a3 exigénclas de cpordenaddio com o5 orgamenios das outras
Unides edministradas pela Organizagiio,

3} Ressalvado o pardgrafo 5), o orgamento da Unide serd fi-
nanciado pelos seguintes recursos:

1} 83 taxas @ gquantias devidas pelos servigos prestados pelo
Escritérlo Interncelonal & conta da Uniio;

it) o produto da vendan das publicagdes do Escritério Inter-
nacional 3 respeito da Unifo e os direltos tocentes a essas pu-
bilcagses;

i) as doagses, o5 legados ¢ as subvengbes;

tv] o3 aluguéls, juros ¢ rendimentos diversos.

© 4} 0 Inonitante dss texas e quantlay devidas ao Eseritdrio
Internacional, assim como o preco de vends de suas publleaghes,
geyfio fixados de modo a cobrir normaimente todas as despgsas
causaday ay Escritdéric Internaclonal pela adminisiracio deste
Tratado.

5) a) Osso um exercicle orcamentario sela encerrado ¢om
déticit, oa Estados membros, ressalvadas as alineas d) e e), for-
necerfio contribuigSes para cobtir esse déticit.

bY A Assembléia determinard a contribwigdo de eads Estado
contratante, levando na devida conta o nimero de pedidos in-
ternatlonals remetldos par cada um deles no decorrer do ang
em questio.

¢) Be ¢ déticit puder ser coberto provisoriamenie mo todo ou
em parte oW pPor cutros rnslos, 2 Assembléia poderd resolver co-
muriic§-los & nio solicitar conttibulgtes aos Estados contratantes.

) 8e a sltuagdo financelra da Unifo o permiiir, & Assembléia
podera decidir que todas as contribuicies feitaz de acordo com
a alinea a) selam reembolsadas aos Estados contralantes gue as
tiverem feito.

e) Se algum Estade confratante ndo houver fornectdo aus
contribulgio conforme a alines b) dentro de um prazo de dofs
anos contados da date em que fol exiglda por declyio da Asgem-
bléls, nac podera exercer seu direito de volo em nenhum dos
6rgaos da Uniio, Entretanto, qualquer orgdo da Unlfa. poderd

sutorizar um tal Eqtado p conservar o exercicle de seu direito de
voto dentiy do dite érgac enguanto este iltimo julgar que o atra-
so for decorrente de cipeunstancias exceprionals e inevitévels.

8) N¢ easo dp o prtamento nan ser adotado anies do Inicio
de um novn exercicio, ¢ oftgamento do ano precedente serd reno-
vado de acordo com ss modelidades previstas pele regulamento
Hnangeirp.

7! al A Uni3o pessuirg um fundo rotativo constituide por
um inieo deposito efetuado por cads Estado contratante. Se o
fundo vier a ser deficlente, a Assembléia tomardi as medidas ne-
cessdrias & seuy preenchimento. Se uma parte desse fundo bao for
mals necessirla, serd reembolsada aos Estados contratantes.

b} O mcntante do depodsito Iniclal de cada Estado contratan-
te no fundo eltado acima, ou de sua participagio no seu auments
serd fixadc pela Assembléla de acordp com principles semelkantes
a0s Drevistas no parigrafo 3 b).

¢} As Modalidades do depdsite serip determinadas pela As-
sembiéia por proposta do Diretor-Geral e depols de consultade
o Comité de Coordenagho da Qrganizacio.

d) Todos os depdsitos serdo proporelonals aos montantes de-
positados por cada Estado contratante, levande-gse em conta 3s
datas desses depbsitos.

8] aj ¢ acordo de sode copeluido com 0 Fstado no territério
do gual a Organizagio tem sua sede prevéd que, se ¢ funhdo rota-
tlvo for insuficlente, ¢ase Estado concederi adiantamentos, ©
montante desses adlantamentos & a5 condigbes em Gue 03 Mes-
mos sip concedidos seriio obleto, em cada ceso, de acordes sepa-
rados entre o Estado em causa e & OrganiZzacdo. Enquanto estl-
ver comprometido a conceder adiantamentos esse Estado dlspord,
‘ex offlclo de um assento na Assembléla € no Comité Executivo,

b) O Estado & que se rafere 5 alinea a) e a Organizagdo, te-
rap, cada qual, direlto de declarar o compromisso de conceder
adiantamentos por melo de aviso eserito, 4 declaragie terd efelio
trés anos apds o flm dg ane durante o gual ela fol notiflcada.

9) O exame dag contes serd determinado, de acorde com
as modalidades previstas pele regulamento financelro, por um
ou virios Estados contratantes ou por flscals externos. Berfio, com
0 seu consentimente, designados pela Assembiéin,

Artigo 58
Regulamento de execugdo
1) O Regulamento de execugio, anexo Ao presente Tratado,
tontém regras reiativas:
i) & questdes a respelto das quals ¢ presente Tratado reporta
expressamente no Regulamento de execuca ou estabelece expres-
gsamente que constifuam ou Constitulrdo objeto de prescrigdes;

i) a qualquer requisito, assunto ou procedimento de ordem
adminlstrativa;

it} & gqualquer pormenor itk & exeouglo das disposighes deste
Tratado,

2) a) A Assembléla poderd modificar ¢ Regulamente de
execucho,

b) Ressalvade o pardgrafo 3}, as modificagées exgirdo a
maforfa de irés gquartes dos volos expressos.

3} a) O Regulamento de execucdo especificara as regres que
86 poderip ser modificadas:

$) por decisio unédnime, oy

i1) se pRo houver surgldo gualguer desacordo quer de parte
de um dos Estados contratantes cuja Reparti¢ic naclensl fun-
clone como Adminisiragiio encarregads da pesquiza internacional
on do exame preliminar internacional, quer, guande uma tal Ad-
ministracdo for uma organizado Intergovernamental, de parte
do Estado eontrataiite membro deisa organizagiio com mandato
dog demals Estados membres reunidos no organismo competente
‘dessa organlzagio, especificamente para esse fim.

b) A tim de que gualquer uma dessas regras possa ger exd-
mida no future das exigénclas determinaday, aerjy necessirlo que
&3 condigbes estabelecidas na alinea ali) ou alll} tenham sido
preenchldas.

¢) A fim de gue gualquer yegra posss ser ineluida no futuro
em gue uma ou ouira das categorias mencionadas na alinea &),
serd nhecessgric um consenitmento unénime.

4) O Regulamento de execugdo determinard que o Diretor-
gli;'at balke Instru¢des Admipisirativas seb o centrole da Assem-
8.

5) Em easo de discrephAncin enire o texto do Tratade e o do

Regulamento de execugao, prevalecer4 o primeiro,
CAPITULO VI
Divergéncias
. Artigo 59
Divergénelias

Ressalvado o artlgo 64.5) quelguer divergéncia entre dols ou
mals Estados contratantes a respelto da interpretacdo ou & apli-
cagic do presente Tratado e do Regulamento de eXecuCio gue nio
saja resclvids por melo de negociacdo, poderd ser levada por qual-
quer um dos Estados em causa i Carté Internacional de Fustiga
por meio de peticlo, de acordo com os Evtatutos de Corte, a menog
que o3 Estados em ¢auss eohcordem com ouira forma de solugda.
O Escyitorio Internacional serg notificade pelo Estado contratante
requerente da vigéncla submetids 4 Carte, agsim Informendt os
demais Fstados conjratamntes.

CAPITULO VII
Revisdo e pModitieaches
Artigo §0
Revisio do Tratado

1)} O presente Tratado Doderd sofrer revisbes perlédicas, por

mefo de conferéncias especlads dos Estados contratantes.
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2) A conveeatfio de wna conferfncia de revisso serd decldida
pela Assembiéia.

3) Qualquer organizacio intergovernamental homeada como
Administracdo encarregada da pesquise internacional ou eomo
administracéo encarregada do exame preliminar internacional sera
sdmitida a gqualquer conferéneta de revisio na qualidade de ob-
servadorg.

4) Os artigos 53.5), 9 e 11), 54, 55.4) a 8), 56 ¢ 57 poderdo ser
mpdiflcados quer por uma, conferéncie de revisio, quer de acordo
com as disposicdes do artigo 61, .

Artigo R1
Moditicasdo de certas disposigdes do Tratado

13a) Propostas de modificecio dog artipos 53.56), ) e 11b, B4,
55.4) a §), 56 ¢ 57 poderdo ser apresentadas por qualguer Estado
memllaro da Assembléia, pele Comité Executlvo ou pelo Diretor-
Geral.

b) Essas propostas serho comuileadas pelo Diretor-Geral aps
Fgtados eontratantes, pelo menos seis meses antes de serem sub-
metidas A0 exRMe da Assembléla,

2)8) Qualquer modificagio dos artigos 8 que se refere o paré-
grafg 1), serd adotada peln Assembléia.

b) A edogdo regulrirh trés yuartos dos volos expressos,

3)a) Qualguer modificagho dos artigos a que se refere o para-
grafo 1) entrard em vigor um més depols de recebidas pelo Dire-
tor-Geral as notifieacdes por eserlto de aceltaghko, deeidida de
acordo com os respectlvos regulamentos constituelonals por parte
de trés quartos dos Estadog que eram membroa de Assenbléia na
ocaslio em gue a modificagdo fol adotada.

b) Qualguer modificagio desses artigos aselm acefta obriga
todos os Estados que faorem membros da Assembléla na ocasiio
em gque & modificntdo entrar em vigor, ficando entendido que
qualguer modificacio que aumente as obrigacbes flaanceiras dos
Estados conitatanies nio obriga senfo afgueles dentre eles que
comunicaram sus aceitagdo da dita modificagio.

¢} Qualguer medificagio aceita de acordo com a alnea a)
obriga todos os Estadoa que se tomarem membros da Assembléla
depols da data em que a modificagdo entrout em vigor, de acordo
com a alinez a},

CAPITULO VIII
Disposigdes Finals
Artigo 62
Modalidades segundo as guais os Estados poderdo partlclpar do
: Tratado

1} Quaiguer Estado membro da Untdo Internacional para Pro-
tecio da Propriedade Industrial poderd particlpar do presente
Fratado por melo de:

1} sun sasinaturs segulda do depdsito de um Insirumento de
ratificagdo, on

11} o depdsito de um Instrumento de adesio.

2) Oa Instrumentos de ratiticacdo ou adesdo serdo depositados
junto as Diretor-Geral.

3) As disposi¢des do artige 24 do Ate de Estocolmo da Con-
venciio de Paris para Protecio da Propriedade Industrial aplicar-
se-a0 ao presenie Tratado.

4} O parégrafo 3) nip poderd, em caso algum, ser interpre-
tado como implicando o reconhecimento ou a aceltagic ticita por
qualquer dos Estados contratantes da situagiic de fato ¢e qualguer
territérlo ao qual o presente Tratado se tenha tornado aplicdvel
por um outro Estadoe contratante sm virtude de cltado parégrato.

Axtigo 62
Entrada em vigor do Tretedo

1ta) Ressalvadas as disposigdes do pardgrafo 3), o presente
Tratadoe entrarA em vigor trés meses depols gue oito Estados
hajam depositade seus tnstrumentos de ratiticagdo ou de adesdo,
contanto, porém, que pelo menos quatro desses Estados p eencham
ums das condigdes seguintes:

1) o nimerp dos pedidos depositados na Estado e causa seja
superior a quarenta mil, de acordo com as estatisticas anuais
mats recentes publicadas pele Escritdrio internaclonal;

) os ngelonals do Estado em ¢ausa ou as pessoas nele domi-
cilladas, conforme as estatisticas anuais mais recentes publicadas
pelo Eseritorie Internacional, hajam depositade em m pajs estran-
gelro, pelo menos mil pedidos;

1) a Reparticio naclonal do Estado em causa haja recebldo
de naclonais de paises estrangelros ou de pesscas domieiliadas em
tals paises, conforme as estatisticas anuats mals reeentes publica-
das pelo Escritério Internacional, pelo menos dez mil pedidos.

b} Para os flns desta alinea, a expressac "pedides” nio engloba
0s pedidos de modelos de utilidade.

23 Ressalvado o paragrafo 3}, qualquer Estado que nio parti-
clpar deste Tratado na ocasldo da entrada em viger como o pre-
ceitua o pardgrafo 1) estarh obrigado por este Tratade trés meses
depols da data em que ele houvetr depositade seu instrumento
de ratiticagdo ou de adesdo.

3) As disposicies do Capitulo II ¢ das regras correspondentes
do Regulamento de execugiio anexo ag presente Tratedo néo s&o
todavia aplicdvels sendo na data em gque trés Estados que hajam
preenchido pelo menos umsa das cdndlgies enpumeradas no parh-
grafo 1) tenham se tornado participantes deste Tratado, sem
declarar, em obediéncia ao artigo 64,.1), que n@dc sg consideram
obrigados pelas disposiedes do Capitule II. Essa dsata, entretanto,
nae podera ser anterior 4 da entrada =mm vigoer inlclsl, de acordo
¢om o parigrafo 1),

Artigo 64
Ressalvas

1)a) Qualquer Estado poderd declarar nfo se considerar obrl-
gado pelas disposighes go Capitule IT.

b) Os Estados que fizerem umg declaragio seguhdo a alinea a),
nio serio ohrigados pelas disposicies do Capitule II e pelas dlspo-
sl¢hes correspendentes do Hegulnmento de execugho,

21a) Qualquer Estado que nido houver feito uma declaragio
segunde o pardgrafo lla) poderd, declavar gue:

f) nio esta obrigado pelas disposigies do artige 39.1) relattvo
4 remessa do vma copla do pedido Internacional e de uma tra-
dugio (tal como ¢ preserita) deste (ltimo;

ii) a cbrigagie de swuspender o processo haclonal a que se
refere o artlgo 40 ndo impede a publicatho, por sua Reparticao na-
cional ol por Intermédio desta tima, do pedido internacional ou
de uma tradugio do mesmo, ficando, enitetanto, entendido que
esse Estado nao estard dispensado das obrigagdes previstas hos
artigos 30 e 38.

b} Os Estadas que tizerem uma ial detlaragio nio ficam obri-
rados sendo em consegiiéncia da mesma,

31a) Qualquer Estado poderi declarar que, no gue lhe diz
respelto, a publicagio internactonsl de pedidos inlernaclonais nio
& obrigatoria.

% Quando, depcils de explrado um prazo de dezoits meses
contados da datz de prioridade, o pedido internacional nio contiver
sendfio a deslgnagio de Estados que fizeram declaragdes de acordo
com a alinea 2), o pedido interngclonal néo serd publicado con-
forme ¢ artigo 21.2.

c) No caso de aplicagio ¢as disposicoes da alinea b), o pedido
interr;acional serd, entretanto, publicado pelo Eseritério Interna-
clonal:

1) o pedido do depositante: de zcordo com o Regulamento de
execuco,;

1) gquando um pedido nacional ou uma patente baseada no
pedido Internacional forem publicadoes pela Reparticho nactonal de
todo Estado designade que tenha feito uma declaragio de acordo
com & Alinea a) ou em nome dessa Repartigdo, dentro de breve
prazo depois dessa publicagio, nunca porém antes de dezolio meses
depois de. data de prioridade.

4'a) Quzlguer Estado cujm leglsiagdo naclonal reconhega &
suas patentes gualguer efeito sobre o estado da téénicas a contar de
umsa data anteror & da publcagiio, mas niio assimile, para os Tins
do estado da técnlca, o data de prioridade relvindicada de acordo
eom a Convengio de Parls para Proteglico da Propriedade Indes-
trial na data do depésito efetlvo nesse Estado, podera declarar
que o depdsito, fora de seu territério. de um pedido internacional
que o designe ndg serd agsimllado a um depdsite efetivo em seu
territério para fins do estado dg técniea.

b} Qualquer Estede que tenha felto a declaragho a gue se refere
A alinea a} nio gera, dentro deste lmite, obrigado pelo artigo
11.3).

c) Qualquer Estado gue tenha feito a declarf¢io menclonada
na alines a) deverd, ao mesmo tempo, declarar per escrito a data
a partit da qual ¢ as condicdes em gque o efelto sobre o estado
da técnica de gualquer pedido Internacional que o designe se pro-
duzird em seu territdério, Essa declara¢io poderd ser modificada a
qualquer época por hotificacio enderegada ac Diretor-Geral,

§i Qualquer Bstado poders derlarar que ndo e conhsidera obri-
gado pelo artige 56. No que diz respeito a qualquer divergéneia
entre um Bstado contratante gue tenha telto uma tal dec¢laragio &
qualquer cuiro Estado contratante, nZo serio aplicavels as dispo-
sigfes do artign 59.

6)a} Qualguer declaragio feita de acordo comt o presente arti-
go de erd ser por escrito. Podery ser feita & época da assipatura
do presente Tratado, na ocesldce do depdsito do Instrumento de rafi-
ficaciio ou de adesfo, ou, salvo no caso sobre o qual dlspde o
parigrafe 5), posteriormente, 2 qualguer €poca, através de notin-
cagio enderegada a0 Diretor-Geral No caso da citada notificagio,
& declaracio produzird efeito seis meses apds & data do recebl-
mento da notificagdo pelo Direlor-Geral e nfo afetard os pedidos
internaclonals depasitados antes de expirado esse periodo de seis
meses.

¥ Qualquer declaragio felta de acordo com o presente artigo
podera ser relirada a gualquer époea por notificacic enderepsda
a0 Diretor-Geral, Tal retirada tornar-se-i efetlva trés meses de-
pois da data do recebimento da notifleacko pele Diretor-tieral e,
quando se tratar da retirada de uma declaracio segundo o dispde
¢ paragrafo 3), nio afetard os pedidos internaclonais depositados
antes da expiracic do prazo de trés meses.

7 MWenhuma ressalva, além &as autorizadas nos pardgrafos 1)
a 5), serd admitida pelo presente Tratado.

Artigo 65
Aplicacio progressiva

1) Se o aeords concluide com wuma Administracao encarregada
da pesquisa internacional ou do exame preliminar internacional
estipular, em cariter transitério, um Wmite do nhmero ou de tipo de
pedidos internacionals gue essa Administracio se compromefers a
processar, 8 Assembléia tomard as medidas necessarias i aplicaco
progresstva do presente Tratedo e do Regulamente de execugio
a determinedas categorias de pedidos jnternaclonals. Essa dis-
posigio aplica-se também aos pedidos de pesgulsa de tipo Inter-
nacional, de acorde com © artige 15.5).

2} A Assembléia fizara as datas a partlr das quals, ressalvade
o paragrafs 1), os pedidos internaclenais poderdo ger depositados
e o5 pedidos de exame preliminar internacional poderis ser apre-
sentados. Essas datas nac poderio ser posteriores ao sexto més
segulnte, segundo o ¢aso, & entrada em wigor do Presente Tratado,
de acorde ¢om as disposigdes do artlgo 63.1}, ou A aplleagdo do
Capitulo II de acordo com o artigo 63.3),
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Artigo-66
Dentincla

1) Qualuer Estado contratante poderd denunciar o presente
Tratade, por notliicacie enderegads as Diretor-Geral

2) A denfinela terd efelto seis meses depols da data do recebl-
mento da notificagio pelo Diretor-Geral. Essa dentimncisé n&o alie-
raré os efeltos do pedido internacional no Estado que fizer a de-
nincia, se for feita antes de explrado o periodo de seis meses, gm
que foi feito o deposito do pedido e em que, se o Estado em causa
fai elelto, & eleleko fol efetpada.

Artigo 67
N Assinatura e linguas

1) a} O presente Tratadae ¢ assinade em uma inlca via original
nas linguas francess ¢ inglesa, tendo s textos igual valor.

h) Textos oficials serdo determinados pelo Diretor-Geral depols
¢e consultados os governos interessados, nas linguas alem&, espa-
nhola, japonesa, portuguesa e russa, € nas pulras lnguas que a
Asssembléia venha a recomendar.

2) O presente Tratado estara 3 disposigio para Assinaturss
até 31 de dezembro de 1970.

Artigo 68
Fungges do depositirio

1) A via original do presente Tratado, quando hio estiver mals
& disposicio de assinaturas, sera depositada junto ac Diretor-Getal

2) O Diretor-Geral certificara o presente Tratade e transml-
tird duas céplas do mesmo e do Regulamento de exccugdo que [he
val anexo aos governos de tados os Fstados participantes da Cén-
vengfio de Paris para Protegdo da Propriedade Industrial e, a
pedido, ao governs de gualquer outro Estado.

3) O Diretor-Geral mandara regisirar o presente Tratado ne
Secretariado da Qrganizacao das Nagoes Unidas.

41 O Diretor-Geral certifieard qualquer modificacio do pre-
sente Tratado e do Regulamento de execugac ¢ transmitird duas
coplas dos mesmas aes governos de todos os Fstados contratartes
e, a pedido, ao governo de gualguer outro Estado.

Artige 6%
Notificacdes

{) Diretor-Ceral notificari aos governos de todos os Estados
partitipantes da Convencin de Paris para Protegdo dz Proprie-
dade Indystrial:

1) as assinaturas apostas de acordo com o artlgo 62;

i) o deposlto dos instrumentos de ratificagiic ou de adgsio
de acordo com 0 artigo 62

liiy a data da entrada em Vigor de presente Tratade e a data
a partir da gual o Capitulo II seri aplicdvel de acordo ¢om o
artigo 63.3);

ivy as declaracdes feltas em virtude do artigon 84 1) a 5)§
v} as retiradas feitas em virtude do artigo 64 .6)b);
vii as denuncias recebidas em obedléncia ao artigo 68;
vily as declarapdes feltas em virtude do artigo 31.4).
REGULAMENTC DE EXECUCAD DO TRATADO DE COOPERACAO
EM MATERIA DE PATENTES
indice das regras *
Parte A: Regras Intredutirias
Regra i: Expresstes abreviadas
Regra 2: Interpretagiao de certas palavras
Parte B: Regras refativas ao Capitulo I do Tratade

Regra 3: Reguerimento (formulario)

« Fste indiee & Ineluide a fim de facllitar & consultd do texto 2 otigingl
nAhy possul dr. Jndice

Regra  4: Reguerimento (conteddo)
Regra 5: Descricio

Regra  6: Relvindicagoes

Regra 7. Desenhos

Regra 8. Resumo

Regra 9: ExpressQes, etc., que nao deverdo ser utilizadag

Regra 10: Terminelogia e sinals

Regra 11: Condigdes materiais do pedido internaclonal

Regra 32! Lingua 4o pedido internaclonal

Regra 13: Unidade da invengio

Regra 14, Taxa de transmissio

Hegra 15: Taxa internaciongl

Regra 16: Taxa de pesquisa

Regra 17: Documelto de prioridade

Regra 18! Depositante

Regra 19 Reparticho receptora competente

Regra 20; Recebimento do pedido internacional

Regra 21 Prepare de copias

Regra 22 Transmissao da via original

Regra 23: Transmissio da copia de pesquisa

Regra 24: Recebimenta da via original pelo Eseritério Inter-
nacional

Regra 25; Recebimento da copla de pesquisa pels Administra-
¢ao encarregada da pesquisa internacional

Repra 28: Contrele e corregac de certos elementos do pedido
Internacional

Regra 27: Falta de pagamento de taxas

Regra 28: Falhas notadas pelo Eserit6rio Internacional ou pe-
1a Administra¢io encarregada da pesgulsa internacional

Regra 29: Pedidos internacionals ou designages conslderados
pomo retirados no sentido do artige 14.1), 3) ou 4)

Regra 30: Prazo & que se refere o artigo 14.4)
Regra 31: Copias & que se refere o artigo 13
Regra 32: Reiirada do pedido internaclonal ou de designadbes

Regra 33: Estado ds téenica pertinente para fins da pesquisa
internacional

Regra 34; Documentacio minima

Regra 35 Admlinistragio compelente encarregada da pesquisa
internacional

Regra 36; Exlgéncias minimas para as Administrag¢ges encar-
regadas de pesquisa internacional

Regra 37: Titulo omisso ou defeltuoso

Regra 38: Resumo opisso oun defettuoso

Regra 39: Matéria a que se refere o artigo 17.2xa) Db

Regrz 40: Falta de unidade da jnvengio (pesqulsa interna-
cional)

Regra 41: Pesquisz de tipo internacional

Regra 42: Prazo para a pesquisa Internacional

Regra, 43: Relatorio de pesquisa internacional

Regra 44: Transmissio do relatdrio de pesquisa internaclo-
nal, ete,

Regro 457 Tradugho do relatorio de pesquisa internacional

Regra 46: Emenda das relvindicacdes junto ao Escritérlo Im-
ternacional

Regra 47: Comunicagio as Repartigbes designadas
Regra 48; Publicagdo Internacional

Repra 49: Linguas das fraduches e montante das taxas con-
forme o artigo 22.1) e 2)

Regra 50: Paculdade & que se refere o artigo 22.3)

Regra 51: Revlsic por Repartigoes designadas

Regra 52: Emenda das reivindicagdes, da descriciio e dos de-
senhos junto s Repartigdes designadas
Parte C: Regras Relativas ao Capitulo 11 do Tratado

Regra 53: Pedido de exame preliminar internacional

Regra 54 Depositante amtarizads & apresehtar um pedido de
exame preliminar internactonal

Regra 55: Linguas (exame preliminar lnternacianal)
Regra 56 Eleicdes ulteriores

Regra 57: Taxa de execugdo

Regra 58 Taxa de exame preliminar

Regra 590 Administracio competente encarregada do exame
preliminar iniernacional

Regra 60; Certas falhus ho pedido de exame prelimlpar inter-
naclonal gt has &lelgbes

Regra 61: Notiflcacdo do pedido de exame prellminar inter-
naclenal ¢ das eleigdes

Regra 62: Cdpla para a Administragdo encarregada do exame
preliminar internaciona!

Regré 63. Exigéncias minimas para as Adminlstragdes encar-
regadas de exame preliminar internacional

Regra 64! Estade ga téenica para efeito do exame preliminar
internacional

Regra 65: Attvidade inventiva ou nio-evidéncia

Regra §6; Processamento na Administracio encarregada do
exame preliminar internaclenal

Regra 67: Matéria a qgue se refere o artigo 34.4)a))

Regra 68: Falta de unidade do Invengdo (exame preliminar
internacional)

Regra 69: Prazo para o eXame preliminar internacional

Fegra 70: Relatdrlo de exame preliminar internaclonal

Regra 71: Transmissiiao do relatério de exame preliminar in-
ternacional

Regra 72! Tradugdo do relatorlo de exame preliminar inter-
nacional

Regra 73! Comunicagio do relatorio de exame prellminar in-
ternacional

Repra T4: Tradugio e transmissio dos ahexps a0 relatorio de
exdame preliminar internacional

Regrn 75: Retirada do pedido internacional, do pedido de exa-
me preliminar internacional ou de eleigges

Regra 76: Linguas das traducdes e montantes das taxas de
acordo com o artigo 39.1); Tradu¢do do documento de prioridade

Regra 77. FPaculdade a que se refere o mrtlge 39.1) b)

Regra 78: Emenda das reivingicagdes, da deseri¢g3o e dos de-
senhosg junto as Repartigoes eleitas
Parte D: Regras Relativas ae Capitolo IIT do Tratade

Regra T9: Calendarlo

Regra 80: Caleulo dos prazos

Regra 81: Modificagio dos prazos fixades pelo Tratado

Repgra 82! Irregularidades no servico postal

; Regra B3: Direito de exercer junto a Administra¢des Interna~
cionais

Parte E: Regras Relativas ao Capitulo ¥V do Tratade
Regra 84! Despesas das delegagoes
Regra 85; Falta de quorum na Assembléia
Regra 86: Gareta
Regra 87: Capias de publicagdes
Regra 838; Modificagio do Regulamento de execugio
Regra 89: Instrucdes Administrativas
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Parte F: Regras Relativas a Virios Capitulos do Tratado

Regra B0: Representagio

Regra 91: Erros evidentes de transcrigae

Regra 92 Correspondéncia

Regra 93: Processos e registros

Regra 4; Remessa de c¢Opias pelo Escritério Internaclonal e
pela Administragio encatrregada do exame preliminar Intetnaclynal

Regrg, 95: Disponibilidade de tradugies

PARTE A
Regras Introdatérias
Regra 1
Expressges abreviadas
1.1 Sentido das Expressdes Abreviadas

a) No sentido gue lhe empresta ¢ presente Repulaments de
execugdo, deve-ge entender por “Tratade” ¢ Tratado de Coopera-
¢an em matéria de Patentes.

b) No sentido que lhe empresta o presente Regulamento de
execucin, as expressges “Capitulo” e "artige” significam o capitule
ou o attige indicado do Tratade.

Regra 2
Interpretacio de certas palavras

2.1 vDepositante”

Toda vez que a palavrs “depositante” for utilizada, devers ser
compreendida como stgnificade-igualmente o mandstario ou outro
representante 4o depositantie, 8 menos que o contrirlo decorra
claramente do teor ou da natureza da disposigia ou do contexto
em que tal palavra ¢ utilizada, como & o caso, particularmente,
quando a disposigio se refere ao domiciio ou A naclonalidade do
depositante.

2.2 “Mandatirte” .

Toda vez que a palavra “mandatdrio” for uvillizada, deverd ser
compreendida como significando toda pessoa antorizada a exereel,
junte 43 administracées Internaclonals, da maneirg definida pelo
artigo 49; a menos que o cantritle decorra claramente do teor
ou da natureza da disposigdo ou do contexto em que tal palavra
é utilizada, ela devera ser compreendida como igualmente, o re-
presentante comum mencionado na regra 4.8,

2.3 “Assinatura’

Toda, vez que & palavra “assinatura” for utllizada, deverd flear
compreendido que se a legislagio naclonal da Reparticdo receptora
ou da Administra¢io componente encarregada da pesquisa inter-
nacional ¢u do exame prellminar Internacional exigir & utlliza-
¢io de um selo em lugar da assinatura, & palayra “assinatura” sig-
nifics “selo’ para todos 0s Hns dessa Repartlgio ou Administragdo.

PARTE B
Regras Belativas ao Capitulo I do Tratado
Regra 3
Requerimento (formulirio)
3.1 Formulario Inapresso

O requerimento geverd ser felto em wmn formuldrio lmpresso.

3.2 Disponibitidade de formualirics

Exemplares de formulirips lmpressos Serio fornecides gra-
tuitamente aoS depositantes pelas Repartigbes Teceptorag ou se
estas assim o desejarem pelo Escritérlo Internacional

3.3 Lista de controle

a).© formulatio impresso conterd uma lUsta de controle gue,
uma vez preenchida, revelars;

i} o numero totel de folhas que tonstituem o pedido inter-
nacionai ¢ o nimerp das folhas de cada celemetnto desse pedido
{requerimento, descriciio, reivindicagdes, desenhos, resumo);

i) se ao pedido internacional, tal como fol depositado, foram
juntados ou ndo uma procuragio (isto 4, am documento nomean-
do um mandatrio cu um representante comum), um documento
de prioridade, um recibo relativo a taxas pagas ¢u um cheque para
pagamenta de taxes, uwm relaldrio de pesquisa intermkclonal ou
um relatérlo de pesquisa do tipe internaclonal, um documento
tende per objeto provar que o depositantz tem oy direlios do In-
ventor, assim como qualquer outro decumento (3 ser especifica-
do na lista de controle);

i) o namero da ilustragio dos desenhos que o depositante
DIOpbE que acompanhe o resumo quando este for publicado ha pa-
gina de cobertura da brochura e na Gaezeta; em cagos excepelonals
o depositante poderi propor a publicagdo de mais de uma ilus~
tragio.

b) A lista de controie deverd ser preenchida pelo-depositante,
mas casc geixe de fazé-lo, a Repartigio receptors s preencherd,
ela propria, fazendo as anotagdes cabivels; entretanto a Repar-
tt)q&;: regeptora nrao Inscreveri o nimerp menclonade ne alinea
a)ii),

3.4 Detalhes

Sob ressalva da regra 3.3, os defalhes do formulério impresso

serho prescriios pelas Instrugdes Admiristrativas.
Regra 4
Requerimento (conteddo)

4.1 Conteudo obrigatérie ¢ conieddo facultative; Assinatura

a) O requerimentd deverad conter:

{} uma petigao;

11} o titulo da invengdo;

1lil} indicagdes relativas ao depositante e, quande for o caso,
a0 mandatério;

v} & designagho de Estados;

v) Indicagées a respelto do inventor, quando a leglslacio na-
clonal de pelo menos um Estado deslgnado determinas que o nome
do inventor seja forhecldo no ser depositado um pedido naclonal

b) O requerlmento deverh conter quande for o caso:
i) uma reivindleacdo de prioridade;

1) umsa raferénela a uma pesquisa interniclonal anterior ou
a qualguer pesquisa anterlor de¢ tipo internaclonal;

1) uma selegio de certos tipos de protegio;

iv) indicagho de que o depositante deseja obter uma patente
regional e o nome dos Estados destgnados pars os quais desefa ob-
ter uma ial patente;

v) uma referéncia s um pedide principal ou 3 uma patente
principal

¢} O reguerimento poderd conter indicagbes a respelto do in-°
ventor desde gue a leplslacio naclonsl de nenhum Estado deslg-
nade determine que o nome o inventor sefa tornecido na ocasiao
do depdsito de um pedido naclonal :

dy O requerlmento devera ser assinado,
4.2, Peticiio

A petigdo deverd ser do teor e regigida de preferéncia como a
seguir:

“0 abaixo assinado solielta que o presente pedido Internacio-
nal seja processado de acardo com 0 Tratado de Cooperagdo em
Matéria de Patentes.”

4.3 Titule da invengio

O titulo da invengio deverd ser breve (conier de preferéncia
de duas a sete palavras guando for elaborado em, ou traduzido
nara o inglés) ¢ preciso.

4.4 Nomes ¢ endercgos

a} O3 nomes das pessoas fislcas deverjo ser Indicados pelos
seus nomes € sobrenomes, estes gltimes precedendo oz primetros.

b) Os nomes das pessoas Juridicas deverfo ser indicados por
suas designagdes oficlals completas.

¢) Os endercos deveriio ser indicados de scordo com as exi-
génclag usuals tendo em vista uma ripida entrega postal no en-
derego indicade e deverdo sempre conter todas as unidades admi-
nlstrativas pertinentes, inclusive o nimerp do prédio, caso exista
um. Caso g leglslacdo nacional do Estado deslgnado nao exlja a
Indicacio do numers do prédio, o fato £e naop ser indicade esse nit=
mere hio terd efejto nesse Estado, B aconselhével menclonar o
enderego telegrafico e de telex & o nGmero de telefone quando os
houver,

d)} Apenas um endere¢o serh necedsario em relacio g cada de-
positante, inventor ou mandatarlo.

4.5 Depositante

a} O requerimento deverd indicar o nome, © enderggo, 8 na-
clonalidade e o domicillo do depositante ouw, se houver virios de-
posttantes, de cada um deles. .-

b) A naclonalidade do depositante deverd cer tndleada pelo
nome do Estade de que for natural N

¢} O domicilic do depositante deverd ser indicado pelo nome
do Estado em que tiver seu domieille.

4.6 Inventor

a) Nos casos estlpulades pela regra 4.1 a)v) o requerimento
deverd Indicar 0 nome e o enderego do inventor ou, caso haja va-
rios inveniores, de ¢ads um deles.

b} Be o depositante for ¢ Inventor, em lugar da lndleagdo
mencionada na alinea a}, o requerimentp deverd eonter uma de-
claragdd o esse respeito ou repetir o nome do. depositante no es-
page reservado & indicagho do inventor,

¢) Em relagiéo a Estados designados diferentes, o requerimen-
to poderd indlear pessoas diferentes, como inventores, quando as
exigénctas das legislagdes naclonais desses Estados divergirem =
esse respelto, Nesse caso, o reguerimento deverd conter uma de-
claragdo separada para cada Estadp designado ou para cada gru-
po de Estados designados em que uma determinada pessoa ou a
mesma pessoa, deva ser considerada como sendo ¢ inventor, ou
ainds em que determinadas Pessoas, o1 g mesmas pessoas, devam
ser consideradas como ©s inventores.

4.7 Mandatario

B¢ houver desigmaglo de mandatirios, o requerimento deve-
r4 declard-lo ¢ indlear ¢ nome e o endeérego dos mesmos.

4.8 Representagio de viries depositanies sem mandatarle comym

a} Se houver mals de um depositante ¢ se o requerimento nio
indicar um mandatirio como representante de todos os deposi-
tantes (“mandatirio comum™), o requerimento deveri designar
como representante comum a todos os depositantes, um dos de-
positantes auterizado a deposltar um pedide internaclonal de acor-
do com o artigo 9.

b) Se houver mais de um deposilante e se o reguerimente nio
indlear um mandatirie para reprasentar todos o8 depositantes e
nao designar um dos depositantes, de acordo com & alinea a), o
depositante menclohade em primefre lugar ne requerimento como
autorizado a déposltar um pedido internacional, de acordo com ¢
artigo 9, serd consdierado ¢como o representante comum.

4.9 Designaciio de Estados

Cs Estades cobiraiantes deverdo ser deslgnados pelos seus
nomes, no requerimento.,
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4.10 Reivindicacio de Prioridade

a) A declaraglio mencicnada no artigo B.1) deverd ser felta
no requeritmento; consiste em uma declaragio de reivindica¢io do
prioridade de um pedide anterior ¢ devers Indicar;

1} quando o pedido anterior nde for um pedido regional ou in-
ternacional, @ nome do pais em que foi depositade: quando o pe-
ditto anterior for um pedido regional eu internacional, o nome do
peis ou dos paises para os quals houver sige depositado;

iiv a data em gque fot depositado;
iliy 0 nimero do depastto; €

iv) quando o pedido anterlor for um pedido regional ou in-
ternacicnal, a Reparticio receptora ou a organizagig intergover-
namental em gque fol depositado.

b} Se o regrerlmento néo indicar ao mesmo tempo:

1) o nome do pals em que o pedido fol depositade, quando
este iitimo ndo for um pedido regional ou internaclonal ou, quan-
da o pedide anterior for um pedido regional ou internacional, o
nome de pelo menos um pais em gue for depositado, e

) a data do depésito, s reivindicagho de prioridade, para os
{ins do processo AT como estipulado pelo Tratado, sersd conside-
raga como nio havendo sido apresentada,

©) Se o nimero do pedido anterlor nao estiver Indicado mo
pedido mas for comunicado pelo depesitarfte no Escritorio Inter.
nacional anies de expirados 16 meses contados a partir da data
de prioridade, esse nimerg serd considerado por todos os Estados
desizuados come tendo sldo comunicado em teémpo habil. Se for
comunicado depels de explrede esse prazo, o Escritério Interna-
cional informara ao depositante e As Repartigdes designadas a da-
ta em que esse nGmere the feol comunicado. O Eseritérlo Interna-
cional indicard essa data na publicagio internacional do pedido
internacional ou, se esse nimerp pao lne houver sido comunica-
do até a dats dessa publieacio indicara tal fato na publieagio in-
ternacional.

d} 5S¢ a date do deposito do pedido anterior, tal como consts
d¢o requetimentc. for mais de um anc anterior & data do depdsito
internacional, a Reparticho receptora ou, na falta desta, o Egeri-
térto Internacional sclicitard ao depositante a requerer quér o
cancelamento da declaragio apresentads em obediéncia ao artige
8.1, quer, caso a data do pedido anterior haja sido indicads de
forma errénea, a correcho data assim indicada. Se o depositante
delxar de assim proceder deniro do prazo de um més a eontar da
data da solicitagdo, a declaragiio feita em virtude da gispasicio
do artigo 8. 1) serd cancelada ex-oficlo. A Reparticip receptora
que efetuar a correciio ou cancelamento, disso notiflcard o gepo-
sitarte ¢ se jA houverem sido remetldas cdpias do pedido inter-
nacional para o Eserltério Internacional e & Administracdo en-
carrégada da pesquisa Internacional, tal notiflcacdo serd também
feita no dito Eteritorio e a dita Administragiio. Caso a cotregio
ou o cancelamento sejo felto pelo Escritérie Interngelonal, exte
notlifleard de accrdo ao depositante e & Admipistragio encarrega-
da da pesquisa internacional.

#) No caso de reivindicagies de prioridade de véarios pedidos
anteriores, s alinéas a) a d) aplicar-ze-fio a cada um deles.

4.11 Referéncia 3 uma pesquisa {nternacional anterior ou a wna
pesquisa anterior de tipe internacional .

.Se uma pesquisa internaclonal ou uma pesquisa de tipo inter-
nacional houver sikio sclicitada com base em um pedido nacional
de acordo com o artigo 15.5), o requerimento podera indicar esse
fato e identificar o pedido (ou sua tradugdo, conforme o ¢asa}, in-
dieande sen pajs, sua dala e seu numero, e identificar esse pedl-
do de pesquisa indleando sna data e, caso disponivel, ¢ seu nimero.

4.12 Selegio de cerios tipos de protegio

&} Se o depositante desejar que o seu pedido intemactonal
seja processado em gualquer Estado designado, ndc como um pe-
dido de patente mas como um pedide de concessio de qualquer
um dos demais tipos de prote¢do espectficados no artigo 43, assim
devers especiicar no reguerimento. Pars os fing desta alihea, o
artigo 2.11) nfo serd aplicdvel.

b) No c¢aso previsto ng artlgo 44, o depositante devera indi-
car os dois tipos de protecéio desejados ou se for o caso, o tipo de
g;gjtfcio requeride em primeire lagar e o requerldo come sybsl-

0.

4,13 Tdentificacho do pedide principal ou da patente prinecipal

Se o deposttante desejar gue seu pedido internacional seja
processado em gualguer Estado desighado, ¢om um pedido de pa-
tente ou certificado de adlg@c, um certificado de autor de Inven-
gdo adiclonal, ou um certificade de utilidade adiclonaldeverd iden.
tificar o pedido prinelpal, a patente prineipal, o certiticado de au-
tor de invengho principal oun o certiticado de utilldade principal
a0 qual, caso seja concedido, se.referlra a patente ou o certifica-
do de adigdo, o certificado de autor ¢e invengho adicional ou o
certificado de utilidade adicional Pars os fins da presente alinea,
o artigo 2.41) nio serd aplicavel

4.14 “Continuation” ou “Contitiuatian in part”

Se o depositante desejar gue seu pedido internacionsl seja
processado, et qualguer Estado designade, tomo um pedido de
“Continuation” ou “Continuation in part" de um pedide anterlar,
deverd declard-lo no requerimento & ldentificar o pedido prin-
cipal em casa.

4.15 As<inatura
O requerimento deverd ser assinado pelo depositante.
4.16 Transliteracio ou tradugdo de certas patavras

a) Semprs que um nome oy ym enderego nao forem escritos
em caracteres latinos, deverio ser igualmente reproduzidos, quer
par fransliteragdo, quer por tradugho em inglés, em caracteres
latinos, Cabera ao depositante decldir que palavras serdo mers-
mente transliteradas ¢ quais as gque serdo traduzidas,

b} O nome de gualquer pais que nfo for escrite em caracte-
res latinos, deverd ser também escrito em Inglés.

4.17 Excinsio de indica¢des adiclonais

a) O requerimento nido devera inclulr gualguer indicagao
além dagqueias especificadas nas regras 4.1 a 4.16.

b) 8e o requerimento contiver indicagses além daquelas espe-
ciflcadas nas regras 4.1 8 4.16, a Reparticao receptora syprimira
ex-efficio as indicagbes adicionats.

Regra 5
Descrigao
6.1 Maneira de redigir a descrigao

a) A descrigio deverd injcialmente indicar o titula da In-
vengdo tal gemio consta ne requerimento, 4lém de:

1) preclsar o ramo técnlco & gue se refere = invengdo;

i) indicar a técnica anterior que, no entender do depositan-
te, possa fer considerada 1tll & compreensdo, & pesgoisa e a0 exa-
me da invengiio e, de preferéncia, citar os documentos que teflitam
a técnica anteror;

i} divulgar a Inven¢as, tal como 0 refvindicada, em ter-
mos que permitam a comprenséo do problems técnico (mesmo
que este a0 sels oxpressamente designado coma tal) e de sua
solugiio, e expor os efeltos vantajosos da invengiio, caso os hafa,
em relacis 4 técnmica snterior;

Ir)  descrever brevemente as llustra¢des contidas nos dese-
rhos, caso &g haja;

v} expor pelo menos a melhor maneira considerada pelo
depositante de executar 8 Invengao relvindicada; isto deveri ser
feito por melo de exemplos, quando forem adequados, e de refe-
rénciss RO4 dsenhos, quando os houver; caso a legislagio naclonal
go Estado desiynado nido exija uma exposlgio da melhor maneira
de executar a invenclo, mas se conienie com a descrigio de uma
manelra qualquer de executd-ia {seja essa maneira & melhor ou
N8t gue se posss conslderar), o fato de nio expor a melhor ma-
nelra considerada nio ters efeito nesse Estada:

vi) indicar de manelrs explicits, quando nio resultar evidente
da descricho ou da natureza da invengldo, s maneira pela qual
a Invenciu poderd ser explorada, produzlda e utilizada pela in-
dustrie ou, se poder ser apenas utillzada, a manelrs pela gual
poders sé-lo; & expressio “industria® deverd ser considerada em
reu sentido mais lato, como na Convencdo ge Parls para Protegdo
da Propriedade Industrial,

b) A manejra g & ordem especificadas na alinea a) deverdo
set obedecidas a nfio ser que, em virtude da natureza da inven-
RO, Sitt 2 manelra & outra ordem diversas facultem melhor com-
preensic € uma apresentacio mals econdmica. i

¢} Ressalvada a alinea b) cada wm dos elementos a que se
refere a alinea a) deverd ser de preferéncia precedido por um ti-
tulo apropriado, de acorde com a&s recomendagdes constantes dag
Instrucdes Administrativaas,
Regra 8
Relvindicagoes
8.1 Nimeéro ¢ numeracao das reivindicagbes

a) O nimero das reivindicagdes deveri ser razoivel, levan-
do-se em contq & naturpza da invengio reivindicada.

b} Case haja vérlas relvindicagies, estas deverdo ser nu-
meradas consecutivamente em algarismos arabes.

¢} O sistemna de humerario, no caso de emendas das relvin-
dicaghes, serd especifitado nas Instrugdes Adminisirativas.

6.2 Referéncias a outras partes do pedido iniernacional

a) Exceio quando absoluiamente necessario, as reivindicagbes
nao se deverdoc basear, no que diz respeito As caracteristicas tée-
nicas da invengio, em referéncias & descricdo ou aos desenhos.
Nio se deverfino basear, particularmente, em referéncias iais come:
“come deserito na parte... da deserl¢do”, ou “como representado
pela llustiagha... doz desenhas”.

b} Quando o pedido intemacional contiver desenhos, a5 ca-
racteristicas téenleas menclonadas nas relvindicagtes deverdo ser
de preferénela acompanhadas por sinats de referéncla pertinentes
dos desenhos. Quande utilizados, os sinals de referéncia deverao
ser preferivelmente colocados entre parénteses, Se os sinals de re~
feréncla nfo facllitarem particularmente uma compreensao mails
rapide da reivindicagdo, deverdo ser omitidos, Os sinals de refe-
réficta poderdc ser retirados por uma Reparilgio designada, para
efeito de publicagdc por essa Repartiqho.

§.3 Maneira de redigir g relvindicacies

8 A definicdo da matéria para a qual é soliciieda a protegio
deverd ser felts em teImos de caracteristicas técnicas da invengéo.

b} Sompre que for convenlsnie, as reivindicagdes deverio
conter:

t) ume declaracho indicandc s caracteristicas téenlcas da
invenciio necessarias & definigfio da mutéria reivindicada, mas que,
em combinaghs, constitvam parte do estado da técmica;

1) uma parte caracterizante — precedida pelas palavras “ca-
racterizado em”, "caracterizado par’, ou ‘o aperfei¢osamento com-
preende”, bu qualsquer outray palayras no mesmo teor — expondo
de forma toncisa as caracteristicas técnicas que juntamente com
as caracteristicas menclonadas em 1), se desejar proteger.

¢} Caso 8 legislacio naclonal do Estado deslgnado nio exijs
que a3 relvindieagées sejam redigidas da forma previsia na alinea
b), o fato de nio estarem as relvindicagbes redigidas dessa ma-
nelra nfio terd efeito nesse Estado, desde que as relvindleagdes
hajam sido redigldas de maneira conforme B legislagio nacional
dease Estado.

8.4 Eelvindjcgydes dopendentes

#) Qualquer reivindlcagio gue compreenda todas as caracte-
risticas de umg ou de virias reivindleagbes (relvindicagio de forma
dependente, dugqul por diante chamada de “reivindicagio depen-
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dente”) devera conter uma referéncia, de preferéneia no prin-
ciplo, & essa outra relvindicagio ou a essas outras reivindicacdes,
qurando entdo deverd especiticar as caracteristicas adiclonais rei-
vindicadas. Qualquer relvindicagio dependente que se referir a
mais de uma onira reivindicacio i“relvindicacio dependente mii-
tipla™) s6 se referird 4 essas reivindicagdes como uma alternativa,
Relvindicactes dependentes multiplas nic deverio servir de base
a gualguer ouira reivindicacdo dependenfe maltipla

by Quazlguer relvindicacio dependente devera ser compreen-
dida camo ineluinde todas as limitacées (ontldas ra retvindicacdo
4 qual ela se refere ou caso a relvindicagdo dependente seja uma
reivindicagio dependente maltipla, todas as limitacoes contidas na
refvindicagio pariicular a gue ela se refere.

¢} Todas as reivindicacdes dependentes que se referirem a
nma reivindicagio antetior dnica e fodas as reivindicagdes de-
pendentes gue se referirem a varias reivindicacdes anteriores de-
verio ser agrupadas tantp quanto, € dec maneira mais prética
possivel.

€.5 Modelos de Dtilidade

Qualquer Estado deslgnado em que a roncessio de um meodelg
de utilidade for requerida por um pedido interpacional pedera
aplcar, em lugar das regras 6.1 a .4, em relacio a0s Bssuntos a
gue estes fe referem, as disposicdes de suz legislagao nacional na
que diz Tespeito a meodeles de utilidade e assim gue o processo do
pedido internacional houver sldo iniciado nesse Estado, desde que
20 réquerente seja concedide um prazo de pele menas 2 meies g
contar da expiracio do prazo estipulade pelo artipo 22 para que
adapte seu pedido bs exlgéncias das referidas dlsposicées da legis-
lagdo nacional.

Regra 7
Desenbos
7.1 Graficos das operagdes e diagramas

Os gréficos das operacdes e os diagramas serdo considerados
como desenhos.

7.2 Prazo

O prazo mencionado no srtigo 7.2Mi} deverd ser razoavel le-
vando-se em conta as eireunsgtinelas do caso em espéeie, naa de-
vendo nunca set inferior a dois meses contados a partir da data
Go convite escrito a proceder ao depdsito de desenhos ou desenhos
adicionals, em chediéncla 4 disposigdo em questdo.

Regra 8
-Resumo
&.1 Conteado e forma do resumo
a} O resumo deveri compreender:

f)  um sumArio da eXposig3a tal como vonsta da descricio, das
relvindicagées € de todos os desenhos; o sumirio deverd indicar o
rame iéenico ao gual pertence a invencdo  deverdé ser redigide
de [orma 2 permitir uma compreensao clara do problema técnico,
da solugin desse probiema por meio da invengio e do usp princ-
pat ou dos usos principais da invengio:

1 quzndo for o caso, a formula quimica que, entre todas as
férmulas constantes do pedide Internacionzl, melhor caracterize
a invencao.

. b)Y O resumo devera ser 130 coneiso quanto a exposigio o per-
mitir {de preferéncia de 50 s 180 palavsas guando for elaborado
e, ou traduzido para o inglés).

e} O resumo ndo devera conter declarasdes relativas nos
miéritos ou a¢ valor alegados da invencioe reivindicada. nem & suas
supostas anlicacdes,

4} Cnda ums das principais caracteristicas técnicas mencio-
nadas no resuma e ilustradas por um desenno constante do pedido
iuternacional devera ser acompanhada par um sinal de referéncia
eolocade entre parénieses.

8.2 Falta de indieacio da flustragio a ser puhlicada com o Tesumo

Se o depositante deixar de fornecer a indicacho a que se refere
a regra 3.3a)il) ou se a Administracdo encarregada da pesqulsa
internaciena’ julgar gque upma iHustracie ou ilustragbes dentre to-
ras as ilustracdes de todes oz desenhos poderi caracterizar melhor
a invengdo do gue aquela pu gquelas apresentadas pelo dopositante,
el indicara quil a ilustragiao cu ilustracées em questio As publi-
vagdes feitas pelo Escritdrio Internacional utiLlzario entdo a ilus-
tracdp ou as llustragdes assim indicadas pela Adminisiracéo en-
carregada dg pesguisa internacional. Em caso contrario, a lusira-
Ao ou as ilustvagdes propostas pelo depositante serdo utilizadas
para essas publicagdes.

£E.3 Regras de redagho

Q resumo deverd ser redigido de forma a poder servir de ins-
‘rumento eficaz de pré-gelegda para fins de pesguisa no determi-
nado ramo $chico, especialmente ajudando o clentista, o enge-
nheiro ou v pesguisador a formular uma opinias guanto & questdo
da eonveniéneia ou ndo de consultar o propric pedide internacional,

Regra §

Expressaes, etc, que nio deverio ser gtilizadas
8.1 Definicio
O pedido internacienal nio devera conter:
1) expressbes ou desenhos ofensivos & mo-al;
i) expressées ou desgnhos contririos & grgem piblica,

i) declaragées depreciativas dos produtos ou procesios de
gualgquer gutva desspa alem do depositante. ou dos méritos e da
valldade ove padides cu de patentes de unma tal pessoa imeras
comparagbes com o gstado da téenica nfo sip consideradas como
depreciativas em siy;

i¥y  declaragbes ou outrss elementos claramente irrelevantes
: ¢

9.2 Anotagdo da falta de conformidade

A Reparticko receptora e a Adninistracgo encarregada da
pesgulse internacional poderdo anotar a falta de contormidade s
Cetermlnacdes da regra 9.1 e poderdo propor a0 depositante que
corrija voluntariamente, de acordo, sea pecdide internacional. Se a
Reparticdo receptora houver angtado a falta de conformidade, dis-
50 Informarg a Administracic international competente encarre-
gada da vesquisa Internacicnal e o Eseritdrio Internacional: se a
{alta de corformidade for anotada peli. Administragio encarregada
dz pesquisa iniernacional esta Administracio informara de acordo
a Repartigio receptora e o Escritdrio Internacional

9.3 Referéncia zo artigo 21.6)

As “declaragdes depreciatlva: * mencionadas no artigo 21.8)
tém o sentido especifleado na regra ¢ 1.i1).

Regra 10
Terminologia e sinais
16.1 Terminologia ¢ sinais

al As unidades de pesos ¢ med.das doverio ser expressas
prlo sistema métrico ou também cxpressas por esse sistema cBso
enham sido previamente expressas de acorde com outro sistema,

b}  AS jeroperaturas deverfo ser expressas em graus centigra-
doz, ou tambérr. expresgas ent graus cealigrados se houverem sido
previamente exnressas de acordo com outroe sistema,

¢) A densidade devera ser expressa em uhidades métricas.

d) Ein relagho as Indicacdes de calor, energia, inz, som e
magnetismo, asdm como em relacdo as formulas matemiticas e
as unidades eléirica., deverao ser pbservadas as determinacdes da
pratica internacional: quanto as fdrinilas guimicas, deverdo ser
utilizados os simbeolos, pescs atdmices e formulas maoisculares ge-
ralmente em uzo,

e} Em regra geral. so deverao scr utilizados termos, sinais e
simbolos tecnices geralmente aceitos no ramo.

1) Quando o pedido interpacional for elaborade em. ou tra-
dozide para o inglés ou o japonés as frdgdes dewerdo ser indi-
¢4las por am ponio; guando o pedido internaclonal for elaborado
¢m, ou traduzida para oulra Yingua além do Inglés ou do japonés,
as fragdes deverio ser indlcadas por uria virgola
10.2 Uniformidade

A terininplogia e os slrals deverio ser unhiformes em todo o
pedido internacicnal.

Regra 1
Condi¢oes materiais do pedido internacional
ar Ressalvada a alineg b), o pedico infernacionel e todo e

gualguer focumento constante da lista dz controle a que se refere
a regra 3.3.'2)if) deveri ser depositado emi uma Oniea via,

b) Qnalgquer Repariicho receptora poderd exlgir que pedide
internacisnal e todo e gualcuer doz imente constante da jista de
controle 'regra 3.3.a)il), excefo o recibo de taxas pagaz ou do
cheque destinade ao pagamento das taxes, seja depositado em
tuas ou trés vias. Nesse caso, a Reportieio recepiora serd respon-
savel pela verificacio da identidade da segunda e terceira edpias
com & via originsl

11. Possibilidade de reprodugio

a) Todos os elementos do pedico irternacional (a saber: o
requerimento, a deseri¢de, 85 rejvindicacces, os desenhos e o re-
sdmo) deverdo set spresentados de maneira o poderem Ser repro-
dngzides diretamente por meig de iotog-afia, de processcs wle-
irpstaticos, do offset e da microfilmagens em um numere inde-
terminado de copias.

b Nenhuma Iotha devers ser amassada ou rasgada) nenhu-
ma folha devera ser dobrada.

¢) S0 deverd ser utilizade um lado de cada folha.

d} Rezsalvade a regra 11.13.)), cada folha deverd ser utili-
zada verticalmente tquer dizer gue :eus lados menores deverio
ficar em cima e em baixdl.

11.3 Maiterial a ser utilizado

Todos os elementos do pedido internacional deverio flgurar
em papel flexivel resistente, branco, hise, sem brilho e duravel

i11.4 Folhas separadas, etc.

a) Cada elemento do pedido irternacional (reguerimento,
descricdo. reivindicagoes, desenhos, resumo) feveri comegar em
uma felha nova.

b} Todas as {ehas o pedido internacional deverdo ser reuni-
das de maneira a pederem ser {acilmente viradas ao serem consul-
ladas e de maneira a poderem ser facilmente separadas e reunidas
aovamente guando nouver necessidade de separd-ias para re-
producio.

11.5 Formatoe das folhas

A4 folhas deverlo ser Ge formato A4 129.7cm x 2lem), Entre-
tanto, qualguer Repartigio receptara poderi aceitar pedidos inter-+
nacionais apresentados em folhas de formato diferente, desde gue
a via original ta) como fui transmitida no Eseritorio Internacional,
e a copiz da pesguisa. se & Administracio tompetente encarregada
da pesguidn internaclonal o Gesejar, sejam ¢e formata A4,
11.6 Margens

a) As margens mintmas das folhgs gue constituem o reque-
rimento, A deserigio, as reivind.caghbes ¢ ¢ resumo deverao ser as
seguintes:

—- alto da primeira folha, exceto a do reguerimento: B tm

— alto das outras folhas: 2 em

— margem esgquerda: 2,5 em

— margem direita: 2 em

— fim de cads folha, Z2cm
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b} O mixims recomendado para as margens mencionadas na
alinea a) € 0 seguinte:

— alia da primeira folha, exceto a o requerimento: ¢ om
— alto das outras folhas: 4 em

-—— meargem esquerda: 4 ¢m

-— margem direita: 3 em

— fim ce cada folha: 3 cm

¢) Nas folpas gue contém desemhos, a superficle utilizavel
nao deverd exceder 262 em x 17,0 cm. Essas folhas nfo deverds
conter gualquer moidura em torng da superfitie uillizada ou utl-
Bzivel As margens minimas deverie ser as seguintes:

— alto da folha: 2,6 cm

— margem esquerda: 2,5 cm
« - margem direita: 1.5 cm

- fim da foiha: 1,0 em

d)  As margens menclonadas nas alineas a) a c} foram pre-
vstqs para folhas de formato Ad4; entiretanto, mesmo que a Re-
particio teceptora acelte cutros formatos, a via orlginal de for-
mato A4 &, quando for exiglda, a copla da pesquisa de formato Ad,
dgverdo respeitar as margens acima.

e} As margens do pedido internacional, na ocasiio de séu
depbsito, deverdo estar totalmente virgens.

11.7 Numeragio das folhas

a) Todas as folhas contidas no pedido internacional deverfio
ser numeradas consecutivamente, etn algarismos arabes.

b} Os numeres deveriio ser insctiios ao alio e no meig das
folhas ¢ ndo nas margens.

11.8 Numeracie das linhas

a) E altamente recomendivel que se numere cada guints
linhg de cada folha da deserieao e de eada folha de relvindlcagGes.

b) Or nameros deverio aparecer no lade esguerdo, i direita
da marge:n.

11.9 Composicio dos textos

a} O reguerimento a descrigan, as relvindicagdes £ 0 resumo
deverio sor datilogralados ou lmpressos.

by Somente 05 simbolos e caracleres graficos, as férmulas
quimicas ou matematicus e certos caracteres em lingua japdnesa
poderag, quandc necessario, ser mapuscritos ou desenbados.

- g) Os pspagos Catilografados deverdo ser de 1 Y%,

d> Todos os textus deverdo ser elaborados em caracteres de
021 ¢m de altura no minimo e deverio ser reproduzidos em £or
escura ¢ indelével e se conformar s eondipdes estabelecidas mas
regra 11.2.

¢} Quanto aos espacos datilografadas e a0 tamanhe, dos ca-
racteres, as alineas ¢) e d} nfo se aplicam ao0s textos elaborades
em linguad japonesa.

11.10 Desenhos, formulas ¢ tabelas constantes dos textos

al O rejuerimento, a descrigio, as reivindicagdes e o respmo
nio deveric conter desenhos.

b) A Jdeserigho, s reivindicagdes e ¢ resumo poderdo canter
formulas quimicas ou matematleas,

¢} A desericdo e o resumo podero conter tabelas; gualguer
retvindicagie podera incluir tabelas, desde que o seu assunto O
torne aconselhavel.

11.11 Textos nos desenhos

a) Oy desenhos nao deverig conter fextos, com excecio de
uina palayra oa palavras — desde que lste seja absolytamente ne-
cessario -~ lais comao “agua”, “vapor”, “aberto”, “corte de AB"
&, 10 caso de esquemas de clreuitos elétricos, de diagramas ent blo-
co & de graficos de operagbes, de algumss palavras-chave indls-
pensivels ¢ sua cOmPreensio.

b) Cada palavra utiizada deverd ser coiocada de manbelra
que, se for traduzida, sua tradugdo possa lhe ser superposta sem
cobrir uma dniea linha dos desenhos

31,12 Correces, eic.

Nenhvma folpa devera ser apagada majs de que o ragoavel
nem deyern conter correcdes. nem palavras rebatldas ou interea-
ladas entre as linhas Em casos exceprionais, poderap ser autori-
zadas derrogagoes desta regra. desde que a autenticidade da con-
tendo nao esteja em Jogo ¢ desde que ndo sejam prejudicsdas as
condigoes necessarias a uma hoa reprodugie.

11,13 FPrescrighes especials para os desenhos

a) Qs desenhos deverdo ser execuiados em linhas e tragos
duravels, pretos ou azuls, suficientemienite detisos ¢ escuros, de
espessura uniforme e bem definidos e ndg deverio ser coloridos.

b) Qs cortes deverde ser indicados por sombras obliquas que
nip imperam que se leiam facilmente os sinals de referéenclas e
as linhas hasicas.

£) A escala dos desenhos e o clareza de sudl exveucda grafica
deverie ser tals que wma reproducko fotografies efetuada com
reducio lnear de deis tercos permita distinguir faciimente todos
0s detalhes,

d) Quando, em cagos excepcionpis. a escala fiwurar em um
desenho, ela devers ser representada graficamente.

e; Todos os algatismos. letras e lahas de referénclas gque fi-
gurem nos desenhns deverio ser simples e ¢laros. Em assoclagio
g, algarismos e lelras nio se deverd usar paréhteses, circulds ot
aspas.

f) Todas as linhas dos desephos deverdo ser normblmente
tragadas com o auxilio de instrumentos de desenho téemfico.

¢} Cuda elemento de cada ilustragio deveri ser em propor~
¢&0 g cada um dos outros elementos da ilustragio, exeeto quande
0 usao, de Uma proporcio diferente fOT Indispensdvel & Clareza da
ilustragdo.

h) A altura dos algarismos e lettas nfo deverd ser inferior &
0,32 cm. Nos titulos dos desenhos, devera ser utllizado o alfabeto
lzlino e, onde usual, ¢ grege.

i) Uma mesma tolha de desenhos pederd conter véarias lus-
tragdes, Quando varias ilustracbes dispostas em duas ou mals fo-
Thas formarem uma inigs ilustragic completa, as diversas ilus-
tragies nas varias folhap deverio ser dispostas de forma 2 pode-
rem ser reunidas semn esmgnder qualquer parte de gualquer dessas
Hustragons.

i} As diversas llustragbes deverfio ser dispostas sobre uma
tolhia ou folhas, sem desperdiclo de espaco, de preferéneia wverti-
calmente, cada wma ciaramente separaga des demais,

k) As diversas liustragdes deverfo ser numerzdas consecutl-
vamente, em algarismos arabes, e independentemente da nume-
rogho das folhas.

I} Sinais de referéncias ndo menclonados na deseri¢do nac
deverdo aparecer nos desenhos e vice-varsa.

m} s mesmos elementos quandp indicados per sinais de re-
feréncia deverdo sé-lo pelos meymos s5inais de referémcia em todo
0 pedldo internacicnal.

n) Se o5 desenhos tontiverem um grande numero de sinals
de referéncia, ¢ insistentemente recomendado gue seja juntada
a0 pedids Internacional uma folha separada que enumere todos
Og sinajs de referéncia e todos os elementos que os apresenteni.

11.14 Documentos mlieriores

As régras 19 ¢ 11.1 a 11.13 aplicam-se igualmente & todos os
documentos — como por exemple: paginas corrigidas, reivindica-
goes emendadas — apresentados depols do depbsito do pedido in-
ternactanal.

11.15 Tradugdes

Nenhuma Reparticic designada podera exiglr que a lradugdo
de um pedide internacional depositado junto a ela preencha con-
digdes diferentes daguelas estabelecldas para o pedide internaclo-
nal tal como foi depositado.

Regra 12
Lingua do pedido internacional
12.1 Pedide internacional

Qualquer pedido internacional deverd ser depesitado na lin-
gui ou el uma das linguas mengionagas no acordo concluide
entre o Escritorio Internacional e a Administragic encarregada
da pesquiza internaclonal ¢om competéncia para tratar desse pe-
dido, desde gue, entretanto, se gsse acordo especificar varias lin-
guas, a Reparticio receptora possa determinar qual a lingua vu
Quals as linguas dentre as especificadas em que os pedidos Inter-
nacionais deverie ser deposltados.

12.2 Modificacies efstnadas no pedide internacional

Todas a8 medifieacdes ocorridas o pedtdo internacional, tals
tomy emendas ¢ correcGas, deverio ser claboradas na lingua des-
se pedide vide regra 66 .5).

Regra 13

Unidade da invengiae
13.1 Exigéncia

Q pedido lnternacional nio deverd comporiar sendo uma in-
vengao ou uma pluralidade de invencoes ligadas entre si de tal
sorte que nio formem sendo Bm sé cencelto Inventive geral ("exi-
géncia de unidade da invengdo™.

13.2 Reivindicagoes de categorias diferentes

A regra 13.1 deverd ser compreendida como permitindo, em
particular, uma ou aulra das duas possibilidades seguintes:

{1 além de wma reivindicacdo independente para um deter-
minzdo produto, a inclusiio no mesmo pedldo internzeional de
uma rejvindicagae Independente para um processo especlalmente
concebido para a fahbricagéo do menclonads produto e a inclusiio
ng mesmo pedido internacional de uma reivindicacdo Indepen-
dente para uma utllizacio do dito produte, cu

i) além de uma reivindicacio independente para umt deter-
minado preduto, a inclusde no mesmo pedide interpacional de
uma relvindica¢is independente para um aparelho ou melo espe-
clalmente cohcebldo para a eéxecucgae do dito processo.

13.3 Reivindicacdes de uma mesma e unlca categoria

Resgalvada a regra 13.1, sera permitido incluir no mesma pe-
dido internaclonal duas ou mals reivindicagges independentes da
mesma categorla {a saber: produto, pracesso, aparselino DU 150},
gue ndo possam ser facilmente abrangldas por uma unica rei-
vindicacae genérica.

13.4 Reivindicagdes dependentes

Ressalvada a regra 13.1. Serz permitido Incluir no mesmo pe-
dido internagional um Unmero razoavel de reivindicagdes depen-
dentes, referentes a formas especifleas da invencdo reivludicrda
em uma refvindicagio independente, mesmo quando as caracte-
risticas de gualguer reivindieacio dependente possam ser consi-
deradas ¢oma constitulndo em si mesmas uma invengdo.

13.5 Maedelos de utilidade

Qualquer Estado designado ho gual um modelo de utilidade
seja requelido com base em win pedidn internaclpnal pederd apl-
¢ar, em lugar das regras 15,1 a 3.4, a respeito do assunto nelas
disposte, as disposicoes de sua legisiacio nacional concernentes
a modelos de utilidade depois de iniciade, nesse Estado, o pro-
cesso do pedido infernacional, desde que seja concedido ao de-

positante um prage de pelo menos 2 meses a contar da data de

expiracdo 4o prazo aplicivel em ohediéncla ao artigo 22 para que
adapte seu pedido as exigénelas das referidas disposigbes da le-
gisiagdo nactonal.
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Regra 14
Taxa de transmissie
14.1 TFaxa de transmissjice

a) Qualguer Repartighc receptora poders exigir et seu pro-
veito, que o depositante Jhe pague uma faxa pela tecehimento de
pedido internacional, pela transmissdo de copias ao Escritdrio
Internacional e 3 Administ.racéo competente encarregada da pes-
quiss interpacional e pela’ execugio de todas as demais tarefas
relativas ao pedido Interpacional, que essa Reparticdo tiver & sew
carga em virtude de sua gualidade de Reparticio receptora (“taxa
de transmissio™).

¥) © montante da tsxa de transmiss&o, caso haja uma, e a
data enm que 5era devida, serdo fixados pela Repartigdo receptora.

Regra 15
Taxa internacional
15.1 Taxa bisica e taxa de desighacio

Qualquer pedido internaclonal serd sujeifo ao pagamento de
uma taxs em proveito do Escritdrio Internaciopal (“iaxa inter-
hacional”), compreendendo:

1} uma “taxa bagica” e

i) tantas “taxas de designagdo” quantos forern os Estados
designados incluides no pedlde intermaclonal, desde gue, no caso
de uma patente reglonal ser requerida para certos Estados desig-
nE;tfdos, uma fnica taxa de deslgnzgio sela devida para todos esses

ados.

15.2 Montanies
a) O montante ds taxa bisica ssrd:

i) casp o pedido’internacional ndo ténha mals de 30 folhas:
45 délares dos Estados Unidos mals 1 ddiar dos Estades Unidos
ou 4,30 frances suigos por folha a contar da 31% inciuslve,

) O montante .da taxa de designagio sera:

1) por cada Estado deslgnado ou grubo de Estados designa-

dos parg os quais sejs requeride a mesma patente regional que

~nio exija a transmissio de uma copia segundo o artigo 13: 12
dofares dos Estados Unidos ou 52 francos suigos;

) por cada Estado gdesigitado ou grupo de Estados designa-
dos para os quals seja requerida a mesma patente reglonal exi-
ginda @ transmissiic de uma cépla de acorde com o artigo 13: 14
délares dos Estados Unides ou 80 frances suigos.

13.3 Forma de pagamento

a} A taxa internaclonal sera cobrada pela Hepartigio recep-
tora.

b) A taxa Internacional deverd ser paga na moeda determi-
nada pela Reparti¢do receptora, ficande cvmpreendide que, fogo
que seja transferida pela Repartigio receptora para o Escritdrio
Initernacional, ela deveri ser llvremente eonversivel em moeda
suiga.

15.4 Dats do pagamentio

a} A taxs basica serd devida na data do receblmento d¢ pe-
dido internaclonal. Todavia, qualquer Heparticio receptora pode-
ra, a seu critérlo, notiflear o depositante de que nae receben essa
taxa ou de que o montante receblde fol Insuficiente e autoriza~
lo & pagar malis tarde, sem perder a data do depdsits, desde que:

1) ndo seja nunca autorizada a efetlvacio de um pagatnento
depnls de expivado ¢ prazo de wm més & contar do dia de rece-
bimento do pedido internaclonal;

il) uma tal autoriza¢ido ndc seja sujeita a uma sobretaxa.

b A taxa de desighe¢od poderq ser paga na data de reeebl-
mento do pedido Internaclonal on.em qualguer outra data pos-
terlor, mas deverq ser paga no maximo anttes de completade um
ano g contar da data de Drioridade. .

15.5 Pagamento parcial

) Be o deposttanie especiticar os Estades em relagdo aos
quais deseja que gualguer montante pago por esle seja conside-
rado come taxa de designacio, esse moniante serd consegiiente-
mente aplicado, na ordem que ¢ depositante indicar, ans Estados
cuja taxa de designacho for coberta pelo montante pago.

b) Se a depositante nio fornecer tal especificagdp e se 0 mon-
tante ou montantes recebldos pela Repartigio receptora forsm
superiotes & taxa bisica ¢ a tma taxa de desipnagio, mas infe-
riores ac montante gue serta devido de acordo com o numero dos
Estados desighadaos, todo o moniante gque exceder o total da taxa
biasica e de uma taxa de designagdo, seri considerado como taxa
de designagao dos Estados seguintes a0 Estade mencionade em
primeirp lugar no requerimnento e na ordem de designac¢ac desses
Estados, no requertmento, até e inclustve aquele dentre os Esta-
dos designados em relagdo 9o qual ¢ montante integrai da taxa
de designagido estiver cobherto pelo montanie ou montantes pagos.

e) Todos o5 Estados de um grupo de Estadoes designados, para
o3 guals A mesma patente reglonal seja requerlda, Serdo consi-
derados como cobertos pela taxa de designagic daguels Estado,
Gue no sentldo da alinea a) tiver sido mencionade em primeire
Ingar, ou vuja taxa esteja page no sentide da alinea b).

15,8 Reembolso

a) A texz internaclonal serd reembolsads ao depositante des-
de que sejr negativa a constatacio menctonada no arttigo 11.31).

b) A taxa finternacional nio serd4 reembolsada ém nenhum
outro caso.
Regra 16

Taxa de pesquisa

18.1 Direito de exigir uma taxa

a) Qualquer Administragio encarregada ga pesquisa interna-
clongl poderd exlgir do depositante o pagamento, em seq provelto,
de uma taxa {(“laxa de pesquisa”) para realizagko @a pesquisa In-
‘ternaciong) ¢ para a execygdo de todas as demels tarefas confia-

dag As Adminlstragdes encarregadas da pesquisa internacienal
pele Tratado e pelo presente Regulamentc de execucdo.

b} A taxa de pesglilsa serd cebradn peln Reparticio receptora
e deveri ser paga na moeda estipulada por essa_ Reparticio, fi-
candp entendido, entretanto, que %e esss moeda ndo for a mesma
que a do Estzdo no qual a Administragio encarregada da pes-
quisa internacional estiver sediada, a taxa de pesguisa, ao ser
transferida pela Reparticio rcceptora para essa Administragio,
seri livremente conversivel na meeda do dite Estado. Quanio ao
prazo de pagamente dz taxa de pesquisa, apligue-se a regra 15.4a),

15.2 Reembolse

A taxa de pesqulisa serd reemnbolsada ao depositante deste qus
sejn negativa a constatacdo menclonada ne artigo 11.1).

16.3 Reembolse parcial

Quande apedide iniernacional reivindicar a prioridade de um
pedide Internacional anterior gue tenha sido objeto de uma pes-
quisa internacional pela mesma Adminlstragio encarregads da
pesgudsa internacional, essa Administragio reembalsara a taxa de
Desquisa paga em relacho ao pedldo internaclonal posterior ns
medida e nas condicdes estipuladas no acerdo a que se refere o
artigo 16.3)b), desde gue o relatério de pesquisa internacional te-
nha podido basear-se, no todo ou em parte, nos resultados da
pesquisa interrnacional do primeiro pedido internaeional

Regra 17
Documento de prioridade

i17.1 Obrigagio o apreseniar cipia de om pedide naeional
anterior

a1 Se o pedido Internaclonal refvindiear, de ‘acordo cotn © ar-
tigo '8, a prioridade de um pedido naclonal anterior, vma cOpia
desse pedide nacionhal, certificada devidamente pela Repartigdc
naclonal em gue fol depbsitado {“documento de prioridatde’™, se
j& ndo houver sido depositada na Rerartigio receptora juntamen-
te com o pedido infernacional, deveri ser aprésentada pelo depo-
sitante ap Eserltorio Interanacipnal, o mals tardar até a expiracio
de um prazo de 15 meses 2 contar da data de prioridade ou, no
case mencionado no artige 23.2), ¢ mals tardar na data estabe-
lecida, para processar € examjinar o pedide.

b) Se o depositante nie se conformar com a determinacgic da
alinea a), qualquer Estado designade poders desprezar a reivin-
dicac¢io de prioridade.

¢) O Eserivdrio Internacional inscreverd a data de recebimen-
to do docwmento de prioridade e a notificara a0 depositante & as
Reparticoes receploras.

17 2 Disponibilidade de cépias

a O Escritério Internacional, a pedido expresso da Repartigio
designada, sewn demora, mas nio Antes de explrado o prawo fixa-
do na regra 17.1.a), enviara uma <6p.a do ddcumento de priori-
dade aguela Reparticio. Menhuma Repartigio designada deverd
exigir ¢opias do depositante, exceto quando requerer a remesss de
uma copla do documento de prioridade com uma traducio certi-
ficada desse documento. 0 depositante nio serd obrigade a for-
necer uma traducio certiticeda &4 Reparticdo designada antes de
expirado o prazo estipulado ng artige 22, .

b3 O Escritorlo Internacional ndo colocara & disposicac do pi-
blico edpias do dogumento de prioridade antes da publicagdo in-
‘ernacional do pedido internacienal

¢) As alineas a} e b) aplicam-se igualmenie a qualquer pe-
dido internacional anterlor cuja pricridade seja reivindicada ne
pedido internactonal posterior.

Regra 18
Depositante
13.1 Domicilie

a) Com restalva da alinea bY, 8 questdo de saber se um depo-
sitante estd domiciliado no Estado contratante em que alega es-
tar dependera da legislaghe nacional desse Estado e sera resolvi-
da pela Reparticdo,receptora. .

b) De fualquer manelra, a posse de um estabelecimente In-
dastrial ou comereial efeiivo e iddnee em um Estado contratante
sera constderada como constituindo domicilio nesse Estado.

18.2 Nacionalidade

a) Com ressalya da alinea b), a questdo de saber se o deposi-
tante & nacional do Estado contratante do qual alega ser, depen-
derd da legisla¢io -nacional desse Estade e sera resolvida pela
Repartigio receptora.

b) De todo modo, uma pessoa juridica ccistituida de acordo
com a legislagio de um Estado contratante sera considerada como
sendo nacional desse Estado.

18.3 Vairios depositantes: 05 mesmos para todos os Estadoes
designados

Se todos os depositantes forem depositantes em todos 03 Es-
tados designados, o direito de depositar um pedido internacional
existirda desde due pelo mencs um denire eles seja autorizado a
depositar um pedldo internacional de acordo com o art, 9.

18.4 Varios depositantes: diferentes para Estados designados
diferentes

a) O pedido internacional poderd indicar depositantes dife-
rentes para Estados designados diferentes, desde gue em relagho
a cada Estado desighado, pelo menos um dos depesitantes fndica-
dos psra esse Estado esfeis autorizado a depositar um pedido
internacional de acorde com o are. 9.

b} Casg a condigho estabeleclda na alinea a) nio for preen-
chida em relagio a um Estado designado, o deslgnagio desse
Estado stra considerada como nac tends sideo fefta,

c) O Esecritéric Internacional publlcars, de fempos a tempos,
informagdes relativas as diversas legislagies naclonals guanto a
questao de saber quem tem direlto finventor, procurador do fnven-
tor, titnlar da invencdo, etc.) de depositar nm pedido internacio-
nal e juntard a essas infonmagdes n adverténcia de gue os efeitos
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do pedide internacional em qualquer Fstado designade poderfo
depender da questio de saber se a pessoa indlcada no pedids In-
ternacional come depositante para os propositos desse Estado es-
tara hagilitada. de acordo com = legisiacic nacienal desse Estado,
a deposttar um pedido nacional

18.5 Troea da pessoa ou do nome do depositante

Qualguer iroca da pessod cu do nome do depositante sera re-
glstrada, a pedido do mesmo, pelo Eseritdrio Internacional que

assim nettficara a2 Administracie interessada encarregada da pes- .

quisa internacional ¢ as Reparticdes designadas.
Regra 19
Reparticio Receptora Competente
1.1 Onde deposidar N

a) Com ressalva da alinea b), 0 pedido internacional sera de-
positado, & escolha do depositante, quer na Reparticdo naclonal
do Estado contratante onte estiver domiciliado, ou numa Repar-
tigio aginde em nome deste Estado, guer na Repirticio nacional
do Estado contratante de que for nacional, ou numa Repartigdo
agindo em nome deste Estado.

b) Qualguer Estado contratante poderd estabelecer convénis
com um ouiro Estado contratante ou com uma organiza¢io in-
tergovernamental no sentido de gue 2 Reparticio nacional deate
dltimo Estado ou essa orgahizacao intergovertiamental poderio,
para todog os fins ou para certos dentre eles, agir em lugar da
Repartigdo nacional do primeirs Estado como Reparticdo recepto-
ra pard os- depositantes domiciliados nesse primelre Estade ou
gue dele sejatn naclonals. Nao obstapte esse convénio, a Reparti-
cap nacional do primeiro Estado serd considerada como sendo
a Relr)artl¢50 receptors competente no sentido estabelecide pelo
art. 15.5}. -

¢) Em relagio a quelguer gdecisio de acorde com o art 9.2),
a2 Assembléia designara a Repartigio naclonal ou a organlzpigio
intergovernamental gue funcionara como Repartigio receptora dos
pedidos depositados por pessoas domiciliadas nos Estados deter-
minados pels Assembléia ou naclonals desses Estados, Essa desig-
nacio refuer o acordo prévio da dita Repartigdo naclonal oy da
dita organizagdo Intergovernamental

19.2 Varios depositantes

a} Be houver vdrins depasitantes que nDio tepham mandata-
o comum, seu representante comum, no sentido que lhe empres-
ta a regra 4.8 para fins da aplicagdo da regra 19.1; serd consl-
derado como depositanie,

b} Be houver virlps depositantes que tenham pm mandati-
Tlo comurm, 0 depositante menclonado em primeiro lugar no re-
queritiento com auteridade pars depositar um pedido internacio-
nal de acordo com o art. 9 serd, para fins da aplicagio da regra
18.1, considerade como depositanta,

1.3 Publicagio do fato da delegacio de tarefas de Reparticio
receptora

a) Qualguer acordo previsto na regra 19.1. b) sera notificadn
sem demaora ao Escritério Internacional pelp Estado contratante
que delegar as tarefas de Reparticio receptera & Repartice na-
cional de, ou agindo em nome de guiro Estado contratante ou
uma organizacio intergovernamental

by O Eseritorio Internacional, prontamente depeis do receb)-
mento, pubiteard & notificacho na Gazeta.

Regra 20
Beecehbimente do Pedide Iniernacional

20.1 Data e niktterc

a) Ao receber os documentos que pretendam constitulr um
pedido internacional, a Repartigdo receptora apord, de manelra
indelével, no espaco previsto para este fim no formularie de re-
guerimenfo de cada via receblda, a data do receblmento efetivo
e em cada folha de cada via receblda, um dos numeros atribuidos
pelo Escritdrio Internaclenal a essa Repartigho,

b O lugar em gue, em cada folha, da data ou o nimero de-
verfio ser apostos, bem como outros pormenores, serdo especiflea-
dos nas Instrugbes Administrativas.

20.2 Recebimento em diag diferentes

a) Nos casos em Gue todas as folhas pertencentes a um mesmo
alegado pedlido internacional nio sejam recebldas no mesmo dia
pela Repattigdo receptora, esta ditima cotrigird a data apesta no
requerimento (delxando, todavia, legiveis a on as datas anterjor-
mente apestasi, (ndicando a data de rebebimentio dos documentos
que completam o pedido internacional, centante gue:

1) gquando nenhuma solicitagho tenha sido feita ao depositan.
te para que efetue corregoes de acordo tom o art. 11.2 a), os ditos
documentos sejam recehidos dentro de 3¢ dlas a contar da data
em que as folhas temham sido recebidas pela primelra ves;

1) quande uma solicitagio para efetuar cotrecbes tenha side
feita a0 depositante, de acordo eom o art. 11.2 a), o3 ditos do-
cumentos selam recebidos dentro do prazo estipuladc pela re-
gra 20.6;

i) no case do art. 14.2) os desenhos omissos sejam recebidos
dentro de 3¢ dias & contar da data em gue os documentos {ncom-
pletos foram depositados;

lv) a falta ou recebimento posterior de qualquer folka con-
tendo o resumo ou parte.dele hio exipge por sl 83 gualquer corre-
¢ido da data indicada no requerimenta.

b} A Reparticdo receptora apori em qualquer folha receblda
em gdata posterlor igquela em que as forhas foram recebtdas pela
primelra vez, a data do recebimento da folha em questia.

20.3 Pedido internacional corrigido

No -caso menclonado ne ari. 11.2 b}, a Repartiche receptora
corrigird a data aposta no requerimento (deixahdo, todavia, legi-
veis a data ou datas apostas anteriormente), indicande a dats
do receblmento da Gltima corregio exigida.

!

i

20.4 Constatagio conforme especifica o art. 11.1)

a) Prontamente, depols dp recebimento des decumentos que
constituam um alegado pedido internacional, a Repatticdo recep-
tora constatara se esses dorumentos preenchem as condigbes pres-
eritas pelo art. 11.1r.

b) Para os fins do art, 11.1 s ¢), bastard indicar o nome do
depositante de maneira a permitir que seja estabelecida a sua
identidade, mesmo se esse nome estiver mal ortografado, se os
nomes indicados nao estlverem complelos ou, no caso de pessoa
juridica, se a Indicagae do nome estiver abreviada ou incompleta.

20.5 Constatacio pns_itiva

a) Se a constatacdo, no sentido que lhe empresta o art. 11.1),
for positiva, a Repartiggo receptora carimbari, no espaco reser-
vado para esse fim no formulario do requerimento, o nome dessa
Repartl¢do e as palavras ‘Demande Internationale PCT” ou “PCT
International Application”. Se a lingua oficial da Reparticio re-
ceptora nao for nem francés, nem inglés, as palavras “Demande
Internationale” ou “International Application” pederdo ser acom-
panhadas por Sua tradugiio nra lingua oficial dessa Repariigio
receplora.

bF A via cuja folha de requerimento fol assim carimbada,
constitulra a via original de pedido internaclonal.

ey A Repartigdo receptora notificara sem demera ao deposi-
tante 0 numero do pedide Internacional e a data do depédsito In-
ternacional

20.8 Solicitagio de correcin

a) A solicitaglo de corregiio a que se refere o art. 11.2) de-
verd especificar qual a condigdo pgescrita pelo art. 11.1) gue, na
opinido da Reparticdo receptora, nido fol preenchida.

b) A Reparticio receptora enviard sem demora a solicltaga
ag depositante e fixara um prazo razoavel no ¢aso para que de-
posite a correcao. Esse prazo nin deverd ser inferjor a 10 dlas,
nem superior £ um més, a contar da data da sollcitagho. Se esse
praze expirar depois de decorride um ane a contar da dats do
depdsito de qualguer pedido cuia prioridade tenha sido relvindi-
cada, & HRepartigic receptota poderd levar essa clreunstancla ao
conhecimente do depositante.

20.7 Constatacio negatlva

Caso a Reparticdo receptora nae receba, no prazo estipulado,
gualquer resposia a sua solicitacio de corregdo, on ¢aso a corregio
apresentada pele depositante ndo preencha ainda as condlgdes
preseritas pelo art. 11.1):

1) ela noftficard sem demora ao depasitante que sen pedido
néo fol e niao serd considerado como um pedido internaclonal
e indicari os motivos dessa decisio;

1) ela notificard ao Escritoria Internaclonal que o nimero
que fol por ela apestc nos documentos nda serd utillzado como
numero de pedido infernacional;

11} ela conscrvara os documentos que constituem o alegade
pedido internaclenal e gualguer correspondéncia relativa aoc mes-
mo, de acordo com 4 regra 93.1, e

Iv) £la enviara uma copla dos ditos documentos ao Escritorlo
Internacional caso. em virtude de um pedido do depositante de
acordo com o art. 23.1), o Escritorio Internactonal tenha neces-
sldage de uma tal copia & a soliclte expressamente,

20.8 Erro da Reparticio receptora

Be, mals tarde, a Repartigio receptora descobrir, ou perceber
pela respesta do regulsitante, gque cometeu um erro ac enviar
uma solicitacio de corregdo, em virtude de haverem sido devida-
mente preenchidas as condigdes prescritas ng art. 11.1 na peasifio
do recebimento dos documentos, ela procederd da forma prevista
nha regra 20.5.

20.9 Cdpia antenticada para o depositante

Contra o pagamento de uma taxa, 3 Reparticio receptora for-
necerdi ao depositante, a pedido, cépias autenticadas do pedido
internacional, tal qual fol deposiiade assim como de todas gs cor-
re¢oes relativas ao mesmo,

- Regra 21
Preparo de Capias
21.1 Responsabilidade da Reparticio receplora

a) Quando for exigido que o pedido internaclonal sela depo-
sitade em uma Tnlca viz, a Reparticdo receptara seré respensa-
vel pelo preparo de suz propria copig e da de pesquisa requeridas
em virtude do art. 12.1).

b} Quando for exigido que o pedldo internaclonal seja depo-
sitado em duas vlas, & Repartigho receptora serd responsavel pele
preparo da copia que lhe & destinada,

c} Se o pedido internacional for depositade em um nimere
de vias Inferior 20 que foi preserito na regra 11.1. b), a Reparti-
cae receptora serda responsivel pelo raplde preparo do nimerc exl-
gido de coplas, € fera o direlto de fixar uma taxa para a exe-
cugho dessa tarefa, bem como de cobrar essa taxa do depositante.

Regra 22
Transmissio da via Otiginal
22.1 Processo

&) Se a constatagio a que se refere ¢ art. 11.1), for positiva
€ & menos que as estlpulacdes relativas A seguranga nacional im-
pecam que o pedido internactonal seja conslderado como tal, a
Reparticio receptora transmitird a via otiginal ao Escritério In-
ternacional. Essa transmissfo serd felta sem demora apods recebi-
mento do pedido internacional ou, se houver necessidade de efe-
tuar um controle a fim de preservar a scguranca nhaclonal, tio
logo sefa obtida a devida autorizacdc. De todo medo. a Repartl-
¢ho receptora transmitird a via original a tempo de chegar ao
Escritirio Internaclonal antes de expitados 13 meses a contar da
date de prioridade. Caso a transmissiio seja feita pele correls, a
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Hepartigdo receptora despachari a vis original, o mais tardar, §
dias antes da expiragio do 13.° més a contar da data de priorl-
dade.

b} Se, depols de expitado o prazo de 13 meses e 10 dias a
contar da data de prioridade, o depositante nfio estlver de pesse
de netificagio de recebimento envizda pelo Escritério Internacio-
nal de acordo com a regra 24.2. a), ele terd o direlio de solieitar
4 Repartigio receptorz gque lhe remeta o vis original ou, se a
Reparticao receptiors alegar haver transmitido a via original ao
Eseritérlo Internacional, uma eépla avtenticada ds via em ques-
tio feita & base da cépla da Repartigio receptora.

e} O depositante poderd transmitlr so Escritério Internaclo-
nal a ¢opla que recebeu de acordo com n alinea b). A menos que
a via oziginal {ransmitida pela Reparti¢ao receptora tenha sido
recebida pelo Escritgrio Internacional antes do recebimento por
esse Escritorlo da odpla transmitids pelo depositante, esta fltima
scrd considerada tomo constituindo a via original

22.2 Proeesso alternativo

a} NAao obstante ss dlsposicdés da regra 22.1, qualquer Re-
particdo receptora poderd estipular que a via original de qualquer
pedido internactapal depositade junto a ela seja transmitida, &
escolha do depositante, pela Reparticdo receptora ou pelo depasi-
tante. A Reparticao receptora informaré o Escritério Internzcional
d2 exlsténcia de uma tal estipulacio.

by G depositante exercerd sua escolhn por meio de uma nota
eserita qgue ele depositard junto com o pedide Internacfonal. Casa
ngo faga essa escolha, serh considerade como tendo escolhlde a
transmissao pela Repartigio Jeceptora.

_ ) Quando o depositante escolher a trangmissic pela Repar-
ticao ;qlcept.ora. p processo sefd o meSmo Que o Previsto ng re-
gra 22.1.

d} Quando o depositante prelerir proceder ele proprio &
transmissiio, indlcard na nota menclonada na alinea b) se desefa
precurar a via original ne Repard¢do receplora ou sec dess)a que
esta (ltinda lhe envie a viz original pelo correio, 8¢ o depositante
preferlr procurar ele mesmo a via origlnal, a Reparticho recep-
tora coloeard essa via 4 sua disposigdo assim que a autorizacio
mencionada na re¢gra 22.1 a) haja side congeguida e, em Yodos
us casos, Incluslve no case em que um conirole deva ser efetua-
do em vista dessa auvtorizagdo, 10 digs o mals tardar antes de
expirado o 13.° més a contar da data de prioridade. Se ao expirar
o praze de recebimento da via oziginal pelo Escritério Interna-
clonal, o depositanie ainda nido houver proeurado a mesma, a
Reparticao receptora o notificarda ao Escritdrio Internaclonal. Se
o depositante desejar gue a Repartigdo receptora the envie origl-
nal pelo correlo on se ndo manifestar o desejp de procursr essa
via original, & Repartlgho receplora Yne enviara a mesma pelo
correlo asslm gue a aulorizagdo menclonads na regra 22.1 a) haja
side conseguida e, em todos o5 ¢asos, inclusive no caso em gue
um contrele deva ser efetuado em vista dessa autorizacdo, 15
dias ¢ mals tardar antes da sxpiragioe do 132 meés a contsr da
data de prioridade.

e) Se a Repartledn receptora néo colocar g via ortginal & dbs-
posigio da depositante na data indicads na alinea 4), ou se o de-
positante, havendo solleitado que a via orlginal lhe fosse enviads
pelo correle, nio a tenha recebido pelo menoz 10 dias antes de
expirado ¢ 13,° médg a contar da data de prioridade, o depositanta
poderd transmitlr uma cépia de seu pedido internacional fo Es-
eritério Internacional. Essa edpia (“via original proviséria”) serd
substituids pein via criginal oo, caso esta Gltima tenha sido per-
dida, por uma cépia da via origieal felta com base na cépla da
Repartigio receptora e devidamenie autenticada pela Repartipho
receptora, tio logo seja possivel e, em gualquer case, antes da ex-
plragio do 14° més a contar da data de prioridade.

22.3 Prazo previsto no artigo 12.3)
&) O prazo previsto no art. 12.3) serd:

i) no case de apicacho do precesso provisto nas regras 23.1
ou 22.2. @), de 14 meses a coniar da data de prioridade;

i) ne cas¢ de aplicagdo do processo previsto na regra 22.2.
d}, de 13 meses a contar da data de prioridade, ficando entendl-
do, entretanto, que, no caso de depdsite de uma via original pro-
viséria de acordo tom a regra 22.2. e), esse prazo serd de il me-
ses a coniar da data de prioridade para o depdsito da via orginal
provisdria e de 14 meses a contar da data de prioridade para de-
pisito da via original.

b} O art’ 48.1) e a regra B2 ndo se apllcam & transmissdo da
via orlginal, Fica entendido gve as disposigées do art, 48.2) per-
manecem aplicivels.

22.4 Estaztgsticas referentes 4 nig-conformidade s regras 22.1 ¢
2

O nmero dog casos em gue, com o cotthecimento do Eseri-
t4rip Internselonal, uma Reparti¢do receptora nfo se fenha con-
formado as exigéncias das regras 22.1 efou 22.2 serh indleado
umo. vez por ano na Gazeta.

22.5 I tog depositados comt o pedido internaclonal

Para os prop6sitos da presente regra, & expressic “via origi-
nal” compreendera igualmente gualguer documento depositado com
o pedido internacional e mencionado na regra 3.3. a) ii). Caso
gualquer dos documentos mencionadas na regra 3.3, s} i) que,
de acordo com a Msia de controle deveriam acompanhar ¢ pedido
internacional, nio for efetivamente depeositade, o mais lardar,
na opasiao em gue a via original for transmiiida pela Repartigdo
receptora, esta anotari o fato na lista de controle que serh consl-
derada como nho havendo mencionade o dito documento.

Begra 23
Transmissic da Copia de Pesquisa
23.1 Processo

a) A copla de pesqulsa seri iransmitida pels Repartigiio re-
ceptora a4 Administracio encarregada da pesqulsa internacicnal o
mals tardar no din em gue a via original for transmitida ac
Eseritbrio Internacional ou, de acordg com a regra 22.2 d), a0
depositante.

b) Se o Escritérlo ‘Internacional néo houver receblde, da
Administraciio encarregads oo pesquisa internacional, nes 10 dias

Segulntes a0 recebimente da via orlginal, a informacho de gue

bssa Administra¢ioe estd de posse da z6pla de pesquisa, o dite Es-
eritorio transmitird sem demora uma cdpia do pedids internacio-
nal & Administragio encarfegada da pesquisa internactonal. Be
esta Administracio niao se houyrr er.ganado 2a afltmar gue nio
estava da posse da cdpla de pescuisa ap expirar ¢ 13.° més a con-
tar da data de prioridade. 0 custo ¢a elaboracio de yma eépla,
para essa Administracio serd reembolsado pela Repartigiio recep-
tora ao Escritirio Internacional.

¢) O nimero dos ¢ases em ¢ue, com o conheclmento do Es-
crtorle Internacional, uma Repsrticho receptors deixon de obser-
var B exigéncia da regra 23.1. a), serd Indicado, uma vez por aho,
na Gazeta.
Regra 24

Recebimento da via Original pelo Escritério Internaclonal
2¢.1 Inscri¢io da data de recebimente da via eriginal

Ao receber a via oripingl, o Eseritorlo Internacional spord a
data de receblmento na fojba qie contém o requeriments & sen
carimbo em cada folha de pedide Internaclonal.

24,2 Notificacio de recebimento da via original

a) Cem ressalva das disposiedes da alines b), o Eseriitrio
Internacional netiflearda prontamente ao depositante, 4 Reparti-
¢do receptora. 4 Administragdo encarregada da pesquisa, interna-
cionnl & & todos o5 Estados deslgnados o fato do reeebimento da
via original e 2 daia desse recchimento. A notificagio deverd
identificar o padide invernacinnal por seu nmamero, pela data do
depisito internacienal peio nome do depositante e pelo nome da
Reparticio receplora, além de ind.car a data de deposite de qual-
quer pedido anterlor cuja priorldade sera refvindicada. A notifi-
cacio enviada ac depositanie deverd iguaimente conter a rglagio
dos Estados deslgnados ans quais fo! enviads a notificacio men-
clonada na presente alinea e deverh indicar, em relaghc a cada
Estago 3c}e-f,ignanlo, qualguer prazo aplicivel de atordo com 0
art. 23.3),

b} Se o Escritério Internacional receber g via otiglnal depois
de explrado o prazo ni regra 22.3, notifleard este fato pronta-
mente s¢ depositante, & Reparti¢io receplora e 4 Adminlstragio
encarrezada da pesguisa inbternac.onal

Regra 25

Recebimento da Cipia de Pesquisa pela Administragho
Encarregada da Pesquisa Internacionzl

25.1 Notificagio de rccebiments ga cépia de pesguisa

A Adminisbirgio encarregada da pesquisa Internaclonal neti-
ficard prentaminte ao Fseritorie Intermaclonal, ao depositants e
— salvo se a Administtaciio encerrcgaca da pesquisa internaclo-
nal for a Reparligsio receptera .- 3 Reparticdo receptora o fato
dp recebimente d¢a copia de pesqulia e 1 data desse recebimenta.

Regra 26
Controle e corteqio de c¢ettos elemenios do pedido internacional

26 1 Prazo para o controle -

a) A Reparticho receptora enviard a sollcltagio de cortegao
prevista no artigo 14.1) by, asstm que possivel ¢ de preferéncia
no prazo de nm més a contar da data le recebimenio do pedido
internacional

b) Se a Reparticio receptora enviar uma solicitagfio de cor-
regio tal come o dispde 0 wIiigo 14,17 a) 1) ou iv) (hitule omlsso
Qu resumo omifiol, comuntcara essc fate & Administragio encar-
regada da pesgulsa internceienal,

26.2 Prazo para a Correcap

O prage prevists no artigo 14, 1), deverd ser razodvel, levando
em conte as cireunstuncias Jdo caso em especie, € serd flxado. em
cada cas0. pela Heparticio receplora. O prazo serd e pelo menos
um mes e, normalmente, de_no miximo gols meses a contar da
data da solicttacdo de correcac.

26.3 Verificacio das condigdes materiais no sentide que Ihe em-
presta o artige 14.1) a) v)

As condiches inateriais mepcionsdas na regra 11 serég verift
cadas na medida em gque tverem de ser preenchidas psra o fim
de uma publicacio internacional razosvelmente uniforme.

26.4 Processo

a) Qualquer correcdo sukmetida 4 Repartigio receptora pode-
T4 constar de uma earta enderecada a cesa Repartigio desde gque
a correcdo seji de tal natureza que permita sua transferéncia para
a vla original sew preiudicer g clarcza e a reprodugdo direta da
tolha para a qual a transterencla deverd ser felta; em caso contra-
ri0, 0 depositante serd solicitadp a apresentar uma folha de subs-
titalcde que inclua & correcdic; a earia gue acompanha a folha de
substituicio devera chamar @ atencan perp as diferen¢as enirs a
felhe substituida ¢ a folha de substituigio.

b} A Repartitdo receptoTa apera en cxda folha de substituigiio
o niamero 4o pedido inlernacional, a datz em gque foi receblido e
o carimbho de ldentificagho deasa Repartizio. Ela conservari em
SElS Arguivos, umd ¢opid da carts contends a cerregio on, quando
a correcio constar de uma falhp de sabstituicio, » folha de subs-
titnigga, a folha substituida, A carta que acompanhar a folha de
substitulcig e uma cdpla desta Qltima folha.

e) A Reparticio receptora transmitird sem demora a carta &
qualquer folha de substiteicdo ag Escritorie Interngzeional. O Es-
critérlo Internaclonal transferira para a via criginal as corregbes
requeridas por carts, indieande a data de recebimento desta (itima
peld Reparticia receptora nela inserindo qualquer folha de substi-
tuigad. A carta e toda e qualguer folbg suhstifuida serdo conserva-
das nos arquivos do Escritdric Internacienal.

&) A Repartlgis receptora transmitira sem demors & Admi-
nistracio encarregeda da pesquisa irternscional uma cdpis da
¢arta e de cada folha de substituicio.
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26.5 Correcio de certos elementos

a) A Repartigio receptora decidira sc o depasitante apresentou
u correqdo dentro do prazo estabelecidg. Caso a corfecdo haja
sidg apresentada no prazo estipulado, 8 Repartigio recepiara de-
cidird se 0 pedide internaclonal assim corrigide deveri cu nao ser
cansiderade comp retirado.

b) A Reparticio receptora aperd nos documentos centendo &
correqgio a data de seu recebimento.

26.6 Desenhos omitides

a) Se, de acorda cam © artigo 14.2), o pedido internaciond} se
referit a _desenhos que ndc estefam de fato incluidos no pedido, a
Reparticdo receplorn indiears este fato no dito pedido.

b) A data de recebimento. pelo depositante, da notiticagho
prevista no artigo 14.2) nio tera efeito sobre o prazo fixads pa
regra 20.2. a) iii.

Regra 27
Falta de pagamento de taxas
27,1 'Taxas

a} Para o5 fins do artigo 14.3) a0, deve-se entender por “taxas
prescritas pele artigo 3.4) iv)” a taxa de transmissio 'regra 141,
a parte da taxa {nternacional que econstitul a taxa basica iregra
15.1.i}, e & taxa de pesyuisa (regra 16).

b) Para os {ips do artigo 14.3) ar» e h), deve-se entender por
“taxa prescrita pelo artigo 4.2)” & parte da taxa internaciopal
gue constitul a taxa de designagac (regra 15.1.400.

Regra 28

Falhas notadas pelo Fscritorio livternscional ou pela
Adininistracao encarregada da pesquisa internacional

28.1 Nota relativa a certas falhas

&) 8¢ o Escritotio Internacional cu a Administratio encarre-
gada da pesquisa internacional forem de opinido que o pedido in~
ternacional contém qualquer uma gdas falhas a que se refere o
artigo 14.13 a) i}, il) ou v}, o Eseritorio Internacional, ou a Admi-
nistragio encarregada dz pesquisa internacional, conforme o easo,
chamard a atangio da Repartiggo receptora para essas Talhas

b) A Repartigdo receptora, =alvo se nda parfilhar dessa opi-
niio, pieeders da maneira prevista no artige 14.1y b) e na re-
gra 26.

Regra 29

Pedidos infernacionais ou designag¢des considerados
como retiradaes ho sentida do artigo 14 .11, 31 ou 4/

29.1 Copstatagio da Keparticao receplora

a) Be a Repartichao recéptora declarar, conforme o artiga 14 1)
b) e a regra 26 5 (falta de correcio de rerias falhas:, vu de acordo
com o artlgo 14.3) a) ifalta de pagamento das taxas Drescritas
pela regra 27.1.8), ou ainda de acordo com o artigo 14.4) ‘cons-
tatagdo ulterior de que as condigdes enumeradas nos pontos 1) €
§11} do artigo 11.1) néo foram preiachidas), que o pedido inter-
nacional sery considerado como retirada:

1} a Repartigo receptora transmitira ac Escritério Tnternacia-
nal a via orlginal ise isto fa nag houver sido feilc) e toda e gual-
quer corregiio apresentada pelo depositante;

i) a Repartigdo receplora notificara sem demora essa decla-
ragio ao deposliante e ao Escritorio Internaclonal, e este ultimo
notificard de acordo as Repartiedes nacionais interessatus;

iil) a Réparticdo récpplora nio transmibird a copla de pesguisa
da maneira estabelecida na regra 23 on. se uma tal copia ja houver
atdo transmitida, notificard a Admlnistra¢io encarrcgada da pes-
qulsa infernacfonal sobre essa declaragae;

Iv) o Escritorlo Internacional nio seta obrigado a notificar ao
depasitante ¢ recebimento da via gnginal.

b) Se a Repartigae recepiora derclarar, comoe o preceituz o
artigo 14,3 hi falty de pagamento ¢p toxa de designagan pres-
crita pela regra 27 1.9} yue a designagio de qualquer Esfado desig-
nada foi conwlderada como retirada. a Reparticio receptora noti-
fleara prontamente tal declaragio oo depositantie e ao Escritirfo
Internaclenal. Eate, por sud vez, natificara a Reparticdo receptora
Interessada. ‘

29.2 Constatacdes das Reparticaes designadas

Quando os efeitos d¢ pedido internarional cessarem em gual-
quer Bstedo designado, em virtuge do aTtigo 24 1y iy, ou nsle
subsistirem em virtude do artign 24.2:, a Reparticio desigmads
competente notificara tal fato prontamente ao Escritorio Inter-
naclonal.

29.3 Alertande a Repawticio recepiora para certos fatos

Caso 0 Eseritdrio internzeiona) cu 2 Adminisiracio encarre-
gada fda pesguisa internaclonal for de parecer gue a Repartigio
receptora deve fazer uma canstatacio (Al como estipuiado ao
artigo I4.4i, cifamard a alen¢io dessa Repartigio para os fatos
pertinentes.

29.4 Notificacio da intencio de fazer uma declaracio de acordo
vom O artigo 11.4

Antes de fazer qualgquer declaraicao de acordo com o artigo
14.4) 2 Reparticda teceptGra comunicara ao depositanta a sua
intepgdo e os motives gue a determinaram. Coso nie concorde
com a canstatacao provisoria da Reparticdo recepbicd, ¢ deposi-
tante poderd apresentar argumentos nesse sentide dentro do prazo
de ym més a partir da notificacin,

Repra 30
Prazo a gue se refere o artigo 14 4

30.1 Prazo

O prazo mencionado a6 aTtigo 14.4) serd de 6 meses b contar
da date do depdsito internacional [

Regra 31
Céplas a que se refere o artigo 13
31.1 Pedido de copias

a} Os pedidos de céplas conforme o artige 13.1% poderdo re-
ferir-se o todos os pedidos intermacionais, a certos tipos desses
pedidos ou a determinados desses pedidos que desighem a Reparti-
¢io naclonal autora desse pedido, Tais pedidos de cdplas deverio’
ser rencovados todos os anes atraves de notificacdes {ransmitidas
ap Escrltorie Internacional antes de 30 de novembro do ano prece-
dente por essa Repartigao. #

b) Os pedides conforme o artiga 13.2) by estario aujeilos ao
pagamtento de uma taxs para cobertura das despesas de ptreparo
e expedi¢cio das coplas,

31.2 Preparo de copias

O Escritdrio Internacional sera responsdvel pelo prepara das
coplas a que se refere o artige 13.

Repra 32
Retirada do pedide internacional ou de designagoes
32.1 Retiradas

a) O depositante poderdi retirar o pedido Internaclonal antes
da expira¢ao de um prazo de 20 meses contados da data de priori-
dade, salvo em relacic a4 qualquer Estado designado em que fg
tenha sido iniciado o progesse ¢u o exame nacional. Poderd retirar
& designagio de gualquer Estado deslgnado antes da data em que,
0 processo ou o exame sejam iniciados pesse Estade.

b) A retirada da designacio de todos os Estados deélgnados
serd constderadu como uma rebirada do pedido internacional.

v} A retirada deveri ser efetunda por melo de um aviso assl-
nado enviado pelo depositante ao Escritorio Internacional ou, se
a via original zinda ndoe houver sido rémetida para o Escritorio
Internacional, 2 Repartigic receptora. No easo previsto na regra

4 8.b), ¢ aviso devera ser assinado por todos os depositantes.

&) Ruando a via original ja houver sido remetids pata o Es-
eritério Internacional, o fato da retirada e a data de recchimento
do aviso contendo a retirada serado registrados pelo Esecritorio In-
ternacional e comunicados sem demora por esle ultimo a Repar-
ticaa receptora. ao depositante, 45 Reparticdes designadas afetadas
pela retirada e, quando a retirada for referente ao pedido interna-
cional e a relatérin de pesguisa internacional ou a declaragio
mencionada no artigo 17.2) al ainda na houverem sldo elabo-
rados, & Adipinistragio encarrcgada da pesquisa internacional,

Regra 33
Estado da técnica pertinente para fins da pesguisa internacional

33| Estade da técnica pertinente para fins da pesquisa inter-
nacional -

a) Para os fins do artigo 15.2), o estado da téenica pertinente
sbrangeri tude o que foi ternanda acessivel ac publico em todos
os recantos @9 munde, por melo de divalgacio escrlta (ineclusive
desenhos e outras ilustragdes) e que seja capaz de ajudar a decidir
8¢ a inventao reinvindicada ¢ nova ou nfo e se ela implica on nao
em uma atividade jnventiva sto ¢, se ela € evidentc ou nagl,
econtanto, Poram, que sua colocacio a disposicio do piblico tenha
ocorrido antes da data do deposito internacional

b) Quando a divulgagdo escrita menclonar uma divulgacado
oral, um us$0, ulna exposicdo. ou guaisguer outras melos attaves
dos quais o conteido da divulgagio escrita fol tornago acessivel
20 puhlico. e quando essa colocacio 4 disposicio de publico tenha
seartido em uma data anterior & do depdsito internacional, o
relatério de pesquisa internacional mencionard em separado este
fato e a data em que ele ocorrey, case a volocagio h disposigao do
publico da divulgagio escrita haja ocorrido em uma data posterior
a do deposito internacional.

©) Qualquer pedido publicade, asslm como qualguer patente
cuja data de puoblicacdo for posterior, mas cuja data de depdsito
— ou, quanda for o easo, A data da prioridade reivindicada — for
anterior A data do depdsito internacional do pedide internacional
objeta da pesquisa, e que furiam parte do estadp da tétnica per-
tinente para os fins do artige 1521 se houvessem sido publicades
antes da data do deposito internacional. serdo especialmente men-
clonadas no relatério de pesguisa internacional

33.2 Ramos que a pesguisa internacional devers abranger

. a) A pesquisa intcrnacional deverd abranger todos o§ ramos
téenicos ¢ devera tomar como base todos 08 processos de pesguisa
que possam conter elementos pertinentes i invencao.

b Por conseguinte, a pesquisa ndo devers abranger apenas o
ramo da téenica na gual a invenciio possd ser classificada, mas
também ramos andlogos, sem levar em conla sua classificacio.

¢) A guestio de suber gue ramos da téenice deverdo, sm um
determinade easo, ser considerados como analogos, deverad set
estudada i luz de que parece constituir a fungio ou o uso necessa-
rie essencizl da inven¢do, ¢ péie unicamente as funcgacs cspecificas
expressamente indlcadas no pedido internacicnal.

d} A pesquisa interpacional devera ahranger todsg os elemen-
tos gque se ronsideram geralmente como cquivalentes aos elemen-
tos da inventio relvindicada par todas ou certas caracteristicas
5uas. mesmo se, em seus detalhes, a invencio. tal coma fui des-
erita no pedido internacional, for diferente.

33.3 Orientacio da pesqitisa

a} A pesquisa internacional deverd ser Teita 4 base das rein-
vindicacoes, levando na devida conis n descricdo p os desenhos
{se os howver) e insistindo muite particuwlarmente no concelto
inventive visago pelas reivindicacdes.

b) Na medida em que for possivel e razoavel, a pesquisa inter-
nacional devera abranger todos os elementos visados pelas reivin-
dlcaghes ou ‘que s¢ potsa rarvoavelmente esperar gque elas visem
apos serem eltdndadas,
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Regra 34
Documentacio minima,
34.1 Definigio

2} As definigdes conildas no artige 2.1) e i) nio se aplicario
4= finalidades deste artigo.

b) A documentagio menelonada no artlgo 15.4) {(“documen-
tagdo minima”) fonsistiré em:

i) o8 “documentos naclonals de patentes” fal como especifi-
cado na alinea ¢);

i) oz pedides Internaclonals (PCT)} publicados, os pedidos
reglonais publicados de patentes e certlficados de autor de inven-
céio, assim como as patentes e os gertificados de autor de invengéo
regionals publicados;

Hi) todos os demais elementos que constituam a literatyra néo
especlalizads, em pajentes, convencionados entre as Administra-
¢bes encarregadas da pesquisa internacional e cuja ligta for pu-
Micada pelo Escritério internacional depels do primelro acorde
0 seu respeifo e depois de cada modificagio.

¢} Ressaivadas as disposigbes das alineas @) ¢ e), os “documen-
tos naclonais de patentes” serdo os seguintes:

1} as patentes concedidas a partir de 1920 pela Franga, pelo
ex-Reichspatentamt da Alemanha, peic Japide, 2 Unlio Soviética,
a Bulca funicamente nas linguas francesa e alemi), o Reino Uni-
{0 e 0y Bstados Unidos ds América;

i1y as patentes concedidas pela Repabllea Federal da Alema-
Jha;

i) os pedidos de patentes, s¢ os houver, publicados a partir
de 1920 nos paises menclonados pos pentos 1) e 1)

iv) oa certificados de autor de Invengdo concedidos pela
Unido Seviétiea;

v) os certificados de utilidade concedidos pela Pranga e os
pedidos publicades desses certificados;

vi) as patentes concedidas depois de 1920 por qualquer outro
pais, se forem redigidas em alemao, Inglés ou franeés e se ndo
contiverem qualquer reivindicagio de prioridade, assim como os
pedidos dessas patentes publicados depols de 1920, desde que &
Repartigio nacional do pais interessado selecione esses documentos
e 03 ctoloque & dispesicao de cada Administragdo encarregunda da
pesgulsa internacional.

d) Quando um pedido for publicado novamente uma (por
exemplo, publicacio de uma Offenlengungschrift como uma
Aunslegeschrift) ou mals vezey, nenhuma Administracio encarre-
gada da pesquisa internaclonal serd ohrigads a tonservar todas as
versoes em sua decumentacio; por conseguinte, cada Administra-
gio encarregada da pesquisa internacional serd autorizada o ndo
CONBETVAY Sertip uma versdo. Per outro lado, quando um pedido
for aprovado e concedido na forma de uma patente au de um
certificado de utilidade (Fran¢a) nenhuma Adminlstrigio encarre-
gada da pesquisa Internacional seri chrigada a conservar ao mes-
mo tempe o pedido e & patente ou o certificado de uiilidade (Fran-
¢a} em sua documenta¢do; por conseguinie, qualguer Administra-
Ao enc¢atregada Ua pesquisa internactonal serda autorizada &
guardar em seus arguivos quer o pedido, quer a patente ou o cer-
tificada de utilidade,

¢} Qualquer Administragio encarregada da pesquisa interna-
clonal cuja lingus offclal ou uma das linguas oficials néo for o
japonés ou o russo, serd autorizada a ndo Incluir em sua documen-
tagio o3 documentos de patentes do Japip e da Unifo Boviética
respectivamente des guais nac haja resumo disponivel em lingus,
Inglesa. S¢ os reswmes em lingua inglesa se tornarem disponivels
de maneira geral depols da entrada em vigor desie Regulamento
de execugiio os documentios de patentes abrangldos pelos resumos
deveréo ser incluidos na documentapio ne decorrer dos 8 meses
seguintes a4 dats em que esses resumos sp tornaram disponivels de
modo geral, Na eventualidade de interrupgdo dos servicos de resm-
mos em ingiés nos ramos da téenica em gue iais Tesumos eram
geralmente disponivels, a Assembléia adotard a3 medidas necessé-
rias a restaurar prontamente tals servigos nos ramos em guesto.

1) Parp os flns desta regra, os pedidos que houverem sido
untczmente colocndos & disposicio do piihlico para conaulta nio sio
considerados como pedidos publicados.

Regra 35
Administyecio competente encarregada da pesquisa internacional

35.1 Quando apenas uma Administracio encarregada da pesquisa
internacional for competente

Qualguer Repartigho recepiora comunicarsé aoc Escritério In-
ternacional em ohedléncla aos termos do acordo a que se refere o
artlga 16.3) b, que Adminisira¢io encarregada da pesqulsa inter-
nacional é competente para reslizar a pesqulsa relativa acs pedidos
internacionals depositades na dita Reparii¢io; o Escritorio Inter-
naciohal publieard prontamente essa informagio.

35.2 Quando virias Administracies encarregadas da pesgnisa In-
ternacional forem competentes

a) Qualquer Repartigio recepotora, conforme o3 termos do
acordo aplicivel mencionado no artige 16.3) b), poderd designar
varias Adminjsira¢bes encarregadas da pesguisa internacional;

1) declarando todss essas Administragées competentes em re-
lagho & qualquer pedido Internaclonsl depositads nessa Reparticho
e1 t(;;!l:enndo a escolha entre essas AdministragBes a carge do depo-
[ , on

f1} declarando uma ou vérlas dessas Admlnistragdes compe-
tentes em reiagio 4 cettos tlpos de pedidos Inbternaclonals depos!-
tados nessa Repartigio e declarando uma oOu vdrias outras
Adminigtragdes competentes em relacio a outros tipos de pedldos
Internacionals depositades nessa Repartigio, desde que a respeito
dos tipos de pedidos internacicnals em refagdo =os quals varias
Adminisiragdes encarregadas da pesquisa forem declaradas com-
petentes, & escolha calba ao depositante.

b} Qualguer Reparticio receptorn que se valer da faculdade
descrita ma alinea a) disso Informard prontamente o Eseritério
Internacional ¢ este iltime publicara sem detnora tal informagis.

Regra 36

‘Exigéncias minimas para as ‘Admlnistrat;l')ea encarregadas
da pesquisy internacional

36.1 Definicio das exigéncias minimas

Ag exigéneias minimas menclonadas no artige 16.3; ¢) serdo
a8 seguintes:

1) a Repartigdo naclonal ou a organizacio intergovernamen-
tal deverd ter pelo menos 150 funelonarics de tempo integral pos-
sulndo habilitagio téenica suticlente para realizar as pesquisas;

i} essa Repartlclo ou essa organizagio deveri possulr pelo
menos 4 documentagio minima a que se refere a regra 34 ade-
quadamente adaptada 4s finalidades da pesquisa;

1il) essa Reparticio ou essa arganizagio devers dlspoer de
pessoal capaz de realizar a pesquisa nos ramos téenicos requeridos
e posulndo conhectmentos’ linguisticos necessdrios 4 compreensio
pelo menos das linguas em que a documentagao minlma menciona.-
da na regta 34 estiver redlgida ou traduzida,

Regra 37
Titule omisso ou defeituose
37.1 Titulo omissa

Se o pedido internacional nio possuir titulo e se a Repartigio
receptora houver notificado a Administragic encarregada da pes-
quisa internacional que sollcitou 2o depositante a corre¢do dessa
fathe, essa Administratio procederd & pesquiss interngelonsl, a
menos que receba, & até que receba notificacio de gque o dito
pedldo Internacional fol conslderado como retirado.

37.2 Colecagio de titulo

Be o pedide internacional nio possulr titulo e se a Administra-
¢lin encarregada da pesguisa internacional ndo houver receblde
notificacao da Repartigdo receptora comunicando que ¢ deposi-
tante fol sollettado o fornecer wm titule, ou se dita Administragéo
constatar gue o titulo nfio esta conforme a regra 4.3, essa Adminis-
tragdo farnecera ela prapria um titalo,

Regra 3%

» 1. ou defeit

38.} Resumo pmisso

Se o pedido Internactonal nio contiver fesumo e se & Repar-
tigio receptora houver notificado 4 Adminlstragdo encarregada da
pesquisa internaclonal que splicitau ao depositente a correcho dessa
falha essa Administragie procederd & pesquisa internaclonal salvo
se receber, & até que receba notificacio de que o pedide infemacio-
nal devera ser conslderado como retirade,

38.2 Elaborac¢io de resumo

a) Be 0 pedido internacional hio contlver resumo e & a
Administragae encarcgada da pesquisa Internactonal nio houver
receblde notificagio da Reparticlo receptora comunleando gue o
depositante fol solicitado a sybmeter um resumo, ou se a dita
Administracio constatar que o resumog rao estd conforme asg dis-
pesicdes da regra 8, essa Administragdo elaborarh ela propria um
resumo (na lingua dé publicacdc do pedido Intetnaclonal) e soll-
cltard ao depositante que apresenite seus comentérios s respelto no
praze de um més a contar da data desss solieltacio.

by O contelido deftnitive do resumd serd determinade pela
Adminjstracie encarregada da pesquisa internacional.

Regra 39
Matéria a que se refere o artiga 17.2) ay 1)
39.1 Definicio

Nenhuma Administragie encarregada da pesquisa internaclo-
nal terd obrigag@o de proceder 4 pesqulsa de um pedida Interna-
clonal enja matéria e na medida em que a matérla seja uma das
seguintes:

1} teorlas clentifieas e matematiczs;

H) variedades vegetais, ragas animals, processos essencial-
mente bloldgices de produgdo de vegetsls ou animals, 'além dos
pracessos microblologleos e produtos obiidos através desses pro-
CESS0S;

lil) planos, principios ou Mmétouos para & reallzaciio de neg6-
clos, de agfes puramenté intelectuals ou de jogos;

v} méicdes de tratamento do corpo humano ou animal pels
cirurgfa ou a terapia, assim como métodos de diagnéstico;

¥) merag apresentacdes de informagies;

vl) programas de computadores na medida em que a Admi-
nistracio encarregada da pesquisa fnternacional estiver desapa-
relhada para realizar a pesguisa do estado da téenica relativa a
tals programas.

Regra 4b
Falta de vpnidade da invencio (pesquicza intermacional)
40.I Solicita¢io de pagaumento

A solicitag@o de pagamenio das taxas adicionais de que trata
o artigo 17.3)a) especificard o seu montante e os motivos que le~
varam 2 considerar que o pedido Internucionasl nfo satisfaz a
exigéncla de unidade de invencio.

40.2 Taxas adiclonals

a) O montante da taxa adiclonal para a pesquiss, de Gue
trata o artigo 17.3)8), serd determinado pelas Administragio com-
petente encarregada da pesquisa internacional.

by A taxa adicional para & pesquisa, de que trata o artige
17.37a), devera ser paga diretamenie & Admintstrscfio encarregads
da pesquisa internaclonal.
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¢) Qualquer depositante poderi pagar a texa adiclenal sob
protesto, lsto &, juntande uma declaragio fundamentada que de-
monstre que 0 pedido internacional preenche & cendigio de uni-
dade da invengio ou gue o montante da taxa adiclonal solicltadp
& excessivo. Uma comlisdo e trés memhros — ou qualquer outra
inst&ncia especlal — da Administragao encarregada da pesquisa
tnternacional, ou qualquer autoridade superior competente, exa-
minard o protesto e. na medida em gue o julgar justlficado, erde-
nari o reembolsp, total ou pareizl da taxa adicional ap deposi-
tapte. A requerimento do deposttante, o texto de seu protesto, hem
coms o da decisdo sobre o mesmo seric comunicados as Repart)-
coes deslgrnadas. juntamente com o relatorio de pesquisa interng-
cionzal. O depositante aptesentarsz uma tradigio de seu protes
Juntamente com a tradugfe de pedido internacional exigide em
virtude do artigo 22.

d) A comissiio de trés membros, a instancia especial ou & au-
toridade superior a que se refere a alinea ¢} ndv deverdo lncluir
Eeugquer pessoa que tenha participado da decisfo objeto do pro-

t0.

40.3 Prazo

O prazo previsto no artlgo 17.3)a} serd fixado em cada caso
¢ levando em conta as tircuzhstancias do caso em espécle, pala
Administra¢io encarregads dn pesquisa internacional;’ nédo paderd
ser Inferfar a 15 ou 30 dlas respectivamente se o endeTego do depo-
sitante for no thesmig pais ou em putro pais nue aguele em gque
estiver sediada a Administraciio encaregada da pesquisa Interpa-
clonal, pem superior a 45 dlas a contar da data de sollettagio.

Fegra 41
Pesquisa de tipo internacional
41 1 Dbhrigacao de ptilizar os resultados; Reembolso da taxa

Se. no reqguerimento, houver referéncis, na forma prevista na
regra €1.1. z uma pesguisa de tida internacional efetusda nas con-
digdes estabelecidas pelo artigo 15.%), a Administragfio encaregyda
da pesguisa Internacienal utilizazi, na medida do posivel, os resul-
tados dessa pesquisa para elaboracio do relaldrto de pesguiss
internacional relativo ao pedido internacional A Administragio
encarregada da pesqulsa nteriiacional reembolsara a taxa de pes-
¢ulsa, na medida e nas condigdes previstas no acordo a gue se
refere o grtlge 16.3)b), casp o relatorio de pesquisa internacional
puder basear-se, no todo cu em parte. nos restltados da pesyyisa
de tipo internacionzl

Regra 42

Prazo pata o pesquisa internacional
42.1 Prazo para pesqnisa internacional

Todos os acordas conclujdos com as Adminlstragdes encarrepa-
das da pesquisa Internacional devem prever o mesmo prazo para a
elaboragio do relatério de pesguisa internacional ou a declaragao
menclonada no ariigo 17.2)a). Esse prazo ndo deverd exceder dque-
le dos dols periodos segulntes que expirar por Wltima: 3 meses a
contar do recebimento da cdpla de pesquisa pela Administracao
encarregada da pesquiza Internaclopal, gu 9 meses a contar da
data de prioridade. Durante wm periodp temporario de 3 anos a
partir 4a entrads em vigor do Tratado, os prazos estabelecidos para
¢ acorde con¥ gualguer Administracio encarregada da pesquisa
internacional paderfio ser megociades individuaimente desde que
aszes prazos néo excedam de dols meses aqueles menclonados na
frase precedente, mas ndo poderdn em hipotese alguma ultrapassar
2 expiracio do 18.° més seguinte & data de prioridade.

Regra 43
Relalirio de pesquisa internacional

43.1 Identificacies

O relatério de pesquisa Internacional {dentiticard a Adminis-
tracio encarregada da pesquisa Internacicnal que o elaboroy,
indieando o nome dessa Adiminisiracds, e identificard o pedido
intermaclonal indicando o nomero desse pedido, o nome do depo-
sitante, @ nome da Reparticio receptora e a data do depésito inter-
naclanal.
43.2 Dalas

O relatério de pesquisa internacional seré datado e Indicard
a data em que 8 pesquisa internacional fol efetivamente concluida.
Indicarh também a data de deposito de gualquer pedido anterlor
cuja prioridade haja sido reinvidlcada.
43,3 Classiticagdo

a) O relatério de pesquisa internacional conters a classifica-
¢ho do obleto da Invengdo pelo menps segundo a Classificagio
Internacionsl] das Patentes, :

b) Essp classificac8o serd efetuada pela Administragdo en-
earregada da pesqulsa nternacional
43.4 Lingua

Qualquer relatério de pesguwisa Internacional e qualquér de-
claragio felta em virtude do artige 17.2)a}, serdo elaborados na
lngus ge publicachs do pedido internacional a que se refefem.

43.5 Citaches

a) O refatério de pesqulsa Internacional citard os documentor
conslderados importantes.

b} © método de tdentificagio de cada documento citado serd
especiticado nas Instrugies Administrativas.

e) As citagdes de particular importancia serdo especialmente
apontadas.

d) As citagdes que nag forem importantes para todas s rei-
vindieagdes serfo indicadas em relagio & ou As reivindicagées a
que se referirem.

e) Se apenas certas passagens do documento citado forgm im-
portantes ou especiplmente importantes, essas pasSAgeny Zferao
identificadas pela indicagan, por exemplo, da pigina, da coluna ou
das linhas em gue ligura a passagem em guestdo.

43,8 Ramos abrangidos peia peasguisa

a4} O relatérip de pesgulsa internacional conterd a ldentifica-
glo por simbolos de classificagdo dos ramos abrangidos peia pes-

qtilsa. Se essa ddentificapio fol felta na base de uma classificagho
diferente da Classifleacio Internaclonal das Patentes, a Adminis-
tragido encarregada da pesquisa intarnaclonal publicard & classl-
ficagio utilizada,

b) Se a pesquisa Internacional abranger patentes, certlficados
de autor de invencio, certificados de utilidade, modelas de utilida-
de, patentes ou certiflendos de adicdo, certificados de auter de In-
vencao adiclonafs, certificados de utilidade adiclonats ou pedidos
publicados de um dos tlpes precedentes de protecho relativos a
Estados. époeas oy linguas ndo compreendidos ha documentagio
minima tal como definida na regra 34, o relatérlo internaclonal de
pesguisa identificara os tipos de documentos, os Estados, as épocas
ou as linguas a que se referiu. O artigo 2.il) nio seré apledvel As
finalidades desta alines.

43.7 Observactes a respeito da unidade da invencao

Se o depositante houver pago taxas adiclonsis pela pesquisa
internacional, ¢ relatério de pesqulsa Internacional o menclonars.
Cutrossim, quando & pesguisa internacional houver sido realizada
apenas sobre & Invencdo principal (artigo 17 $)a), o relatdério de
pesquisa Internacional indicard gue partes do pedldo Internaclonal
a pecoulsa ahordou e que partes néo sbordou.

43 8 Assinatura

O relatdrio de pesquisa internacionsal serd asslrede por um
funcionirio autorizade da Administracéio encarregada da pesguisa
Internacional.

43.9 Limitacio do conteddo

O relatério de pesquisa Internaclonal nfo conters qualquer
matéria aléin das enumeradas nas regras 33.1)h) e ¢), 43.1, 2, 8,
5 6 TeBe 44.2.a) eb), e aindlcacio thenclonada no artigo
17.2)b). E sobretudo néio conteri qualquer expressio de opinido,
qualquer observacdo, argumente ou explicagho.

43.10 Forma

As condicdes materlals quanto & forma do reiatdrie de pes-
quisa Internacional serfo especlficadas nas Instrugdes Adminis-

trativas.
Regra 44
Transmissip do relatério de pesquisa intermaclonal, efe.
44.1 Cépias do relatério ou da declaragio

A Administracio encarregada da pesquisa internaclonal trans-
mittra, ne mesmo dia, uma copla do relatorio de pesquisa interna-
clonal ou da declaragio & que seé refere o artigo 17.Z2)a) ao Escrl-
térie Internaclonal e uma copla 2o depositente.

44.2 Titulo ou resumo

a) Ressalvadas as alineas b) e e), o relatério de pesquisa Inter-
nacional recomendard & Administragho encarregada da pesquisa
internarcional gque aprove o titulo € o resumo submetidos pelo de-
posttante, ou spexard o texto do titulo e/ou do resumoc tal como
elaborados pela Administragio emcarregads da pesqulsa interna-
clonal de acordo com as regras 37 e 36,

%) 8e, 8o ser concluida a pesquisa infernaclonhal, o Prezo con-
redido ae depositante para cothentar todas as sugestOes da Admi-
nistracio ¥nearregada ¢a pesquise Internaclonal relativas ao resu-
mo nio houver explrado, o relatoério de pesquiss internacional men-
clonard que estd incompleto no que diz respslio fo resumo.

¢} Assim gue expirar o prazo menclonade na alinea by a Ad-
minlstragao encarregada ca pesguisa Internacional notificard o
¥seritério Internacional e ao depositante que o resumo fol apro-
vade ou elaborade por els.

44.3 Copias de documentos citados

a) O requerimento & que se refere o artizo 20.3) poderd ser
apresentado a gualquer momenio durante os T anos a partir da
data do depdsito internmacional do pedido internacional a gue se
refere  relatério de pesquisa internacional.

b) A Administragio encarregada da pesquisa internaclonal po-
derd, exigic que g parte {depositante on Repariizio designeda) que
lhe apresentou o requerimento pague o custo do preparc e da
expedicio das copias. O montente desse custa do preparo de cbplas
serd estabelecldo nos acordos a que Je refere o artge 16.3) b)
concluidos entre as Administracées encarregadas da pesquiss in-
ternaclonal e o Escritério Internaciopal.

¢} Qualquer Administrasdo encarregada da pesquisa Interna-
clonel que hido desefar transmittir copias diretamente a qualquer
R:Famgéo designada envigrd uma cépin ag Eseritdrio Internaclo-
1 q‘t’x)e entiio propedera de acorde com »s disposiches das alineas
a) e b,

d) Qualguer Adminisiracio encarregada da pesquisa interna-
clonal podera contlar as tarefas a gue se referem as alineas a) & ¢}
& outro orghnlsmo gue sera responsével perante ela.

Regra 45
Tradugio do relatérla de pesquisa internaclonal
45.1 Linguas

Os relatdrios de pesgulsa internaclonal e as declaracdes & que
sp refere o artigo 17.2)a) serdo traduzidos para o inglés quando nio
forem elaborados nessa lingea.

Regra 46
Emenda das relvindicagoes junto ao Escritéric Internacional

46.1 Pramo

O prazo mencionado no artigo 1% serd de dols meses a contar
da data de trensmissio do relatérlo de pesquisa internaclonal ao
Eseritorio Internacional & ao depesitante pela Administragio. en-
catregada da pesquisu internaclonal ov, guando esss transmissdo
for efetuada pntes de expirado o 142 mes a contar da data de
prioridade, de tris meses n contar da date de transmiasdo,

48,2 Data das emendas

A data de reeebimento de gualguer erenda sers reglstrada pelo
fseritorio Internacional e Indicada poer ele em todas as pubiles-
¢bes ou coplas gue elsborar.
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46.3 Lingus das emendas

Se o pedido Internacional houver sido depositado nums Mogus
diferente daquela usada na sus publice¢dio pelo Eseritério Imter-
naclonal, qualgquer emenda feltn de acordo com o artige 19 deverh
ser efetuada tanto ng lingus em que o pedido internaclonal foi
depositado tomo na lingun em que fol publicado.

48.4 Declaracio

a} A declasacio mencilonada no artigo 19,17 devera ser feita
na lingus de publicagdo do pedido internacional e nio devers exce-~
der 300 palavras se for redigida em, ou traduzida para o inglés.

by A declaragfo néo devera conter gualquer comentario rela-
tivo so relatorio de pesquisa internaclonal ou A pertlnénefs das
citasges contidas nesse relatério. A declaragio nio poderd se refe-
tlr 5 uma eltagdo contide no relatdric de pesgulss international
sepdo para indicar que umga, determinada emenda das relvindica-
¢Ges tem por {im evitar ¢ documente citade.

46.3 Forma das Emendas

a) O denpositante serd solicitado s apresenisr wma folha de
substituigic para cada folha das reivindicagdes gque devido a uma
ou mals emendas feltas de acordo com o artige 18, divirja da folha
originalmente depositada. A carta que acompanhat as folhas de
substitui¢io deyerd chamar a atengie para as divergéncias entre
as folhas substituidas e sa folhas de substituigho. Desde que uma
emenda exlja g supressfo de tma folha Inteira, essa emenda deverd
ser comunicads por wns carta.

b) O Eseritirio Internacional anotard e uma folha de¢ substl-
tulcda, o nimero do pedide Internacional, a data em que fol rece-
blda 2 folhs em guestdo e o carlmbo que o identifica. Conservari
em geus arquivos, toda e qualquer folha de substituigfo, a carts
que acompanhsar a ou as folhas de substitui¢ic e qualguer carta
tal como mencionada na Gitdma fyase da :linea a)

¢) O Escritério Internacional inserird tods e qualguer folha de
substituicds na via original e. No caso Merciohado na fGltima frage
da slinea a), anotars as supressies na via original,

Regra 17
Comunicagdo as Reparticoes designadas
47.1 Processo :

a) A comunleagdo a que se refere o &rilgo 20 serd felta pelo
Escritérlo Internacional

b} Essa tomunicatio sera feita prontamente apés o Escritdrio
Internacicnal ter recebldo do deposltante emendas ou uma decia-
rz¢do de que ele ndo dessja apresentar emendas ao Escritdrioc
Interpaclonal mas, de todo modo, a0 3¢ expirar o prazo previsto
na regre 46.1. Quando, em apbediéncla ao artige 17.2)a), 2 Admi-
nistragho encarregada da pesquisa internacfonal houver declarado
que nenhum relatdrie de pesqulsa internactonal serd efetusdo, a
comunteacio a que se refere o artige 20 serd feita, salvo retirada
€0 pedide internacional, dentro do prazo de um més 4 contar da
data em que o Escritério Internaclonal recebeu da Administragio
encarregads da pesqulsa internacional & notificacdo relativa i essa
declaragfio; a dita comunicagio deverd ser juntada uma Indtcagio
ta data da notificagiic enviada ao depositante de acordo com o
artige 17.21a),

-

¢) O Eseritdrio Internacional enviard ao depositante uma nota
indicando as Reparticdes naclonals 4s quals a comunicacio fol felta
e a data dessa comunicagho. Essa nota sera enviada no mesmo dla
que 3 comunlcacio.

d) Cada Repartigio designada recebera, a pedido, os relatérios
de pesquisa internacional e as declaragbes o que se refere o artigo
17.2)a) também em sua tradugio, conforme a regra 45.%1.

e) Quando qualquer Reparticio designada houver dispensado
2 exigénela do requerimente prescrito pelo ertigo 20, as copias dos
documentos que normalmente deveriam ter sido enviadas n eash
Reparticio serfio enviadas, a sey pedldo ou a pedido do depes)-
tante, para este (llimo ao mesmp tempo que s nota menclonada
ha alineda ¢}.

47.2 Cdpias

a) As copias requeridas para as comunicacdes serfic prepara-
das pele Eseritdrio Internacional,

b) Essas eoplas deverdo ser feitas em folhas de formato A4,
47.3 Linguas .

A comunicacio do pedide internacional, de acorda com ¢ artigo
20, devera ser feita na lingua de sua publieagho, fleando entendtdo
que, se esse lingus naop for & mesmma em gue o pedido fol depositado,
este (iltimo serd, a pedide da Reparticio designada, comunicado em
uma ou oulrs gessas linguss, du em ambas.

Regra 48
Publicagio internacional

48.1 Forma

n a) O pedido internaclonal serd publieado ¢m forma de bro-
chura.

) Os pormenores_relatives & forma da brochura e ao Seu mo-
do de reproducio serde especifieados nas Instrugdes Administra-
tivas.

45.2 Conteido
a} A brochurs conyeri:
1) uma piéglha te eobertura padronizada;
i1} a desecricdo;
ili} as relvindlicacGes;
iv) os desenhos, se gs houver;

¥) comn ressalva da glines g), o relatdrie de pesquisa interna-
clonal ou a declaracdo mencionada no artigo 17.2)a);

vl) qualquer declaragao depasitada em obediénciz a0 artigo
19.13, salvo se o Escritorlo Internaclohal considerar que a decla-
ragae nioc estd confarme as disposictes da regra 48,4,

B) Com ressalva da alinen ¢}, a phgina de coberturs touwt
preenideri

1} dados retirados da folha que contém o requerimento e outros
dadas que serdo especlficados nas Inatrugtes Administratives;

) uma ou mals ustragdes guande o pedido Internacional
contiver desenbos;

i) o resumo: chso o resumo acla redigido em Inglés e em
ix“ma outra lingua, o texto em inglés devera figursr em primeivo
BAT .
¢} Quendo, ern pbediéncia a¢ art.go }7.2)a), houver sido felta
uina declaragio, a pagina de cobertura evidenciard esge fate & nio
tompreendera Gesenhos hem resumo.

b} Quando as Nusiratdes mencionadas nas alineas by 1) forem
estolhidas da manelra estabelecida pels regre 8.2, a reprodugio
dessa Nustracda ou {lustragdes na pagina de cobertura poderd ser
em formato reduzlda.

e) Casc ndo haja espago suftefente na pigina de cobertura
para tode o resumo tal como menclonado ng alinea b) i), o mes-
mo pPodera ser ppreseniado no verse da pAgina de cobertura, O
mesmo se aplica A tradugio do resuma quande essa tradugio tiver
de ser publicada g obedidncla & regra 43.3)e),

1) Be as relvindicagdes houverem side emendadas de acordo
com o artigo 18, a publicagio conteri quer ¢ texto intepral das
refvindicagdes tal como foram depositadas e tal como forain emen-
dadas, quer o texto integral #as relvindicagdes tal como foram
depositadas, especificando todas s emendas. Qualquer declgragio
de atordo com O artigo 18.1 serd izualmente Inclufda, a menos gue
o Escritério Internaclonal julgtue que 4 mesme ndo ests conforme
83 alsposledes da regra 46 4. A dala de recebimento pele Escritério
Internacional das reivindicagdes cmendadas deverd ser indleada.

£) BSe, ne ogasiio estabeléclda pare & publicatho, o relatério
de pesguisa Internacional ainda nio estiver disponivel (em virtude
por exemplo, de publicagio & pedido do depositante de acordo com
os artigos 21.21b) e 64.3)¢M), & brochura conterd, em lugar do
relatdrio de peiquisa Internacional, a jndlcagao de que esse rela-
térip ainda ndo estd disponivel e gue, ou a brochera (contendo
entdo também o relatério [nternacional) serd publicada novamen-
te, qu o relatérip de pesquisa internaciinal (gquando estiver digpo-
nivel) serd publicado separadamenie

h) 8e, na dala estaberecida para a publicaciio, a prazo para
emendas das relvindica¢ses, estipulade pelo artigo 19, ndo houver
exniradgo, a brochura indicard csse fato e especificara que, se as
rewvingdiczedes tiverem de ser modificadns de peordo com o artlge
19. haverd, togo apds essas modificaghes, quer nova publicacio (da
brochura incluindo as relvindicagdes como foram emendadas?, quer
publicacso de uma declara¢io reproduzindo todas as emendas. No
unitlmo easo, haverd, pelo menes, nova publicatao da pagina de
cibertura e das reivindicacdes e em caso de depésito, de uma
dealargean em virtude do mrtigo 15 19, publleacio dessa declara-
£4o, a menos gue o Eseritorio Internacional Juigue gque a de-
¢laragio nAp esta conforme &s dispostgdes da regra 46.4,

i) As Instrugdes Administrativas detzrmlnario os casos em gue
a3 diversas altermatlvas mencionadas nas alineas g) e h) serio
aniicadss. Essa determinacdo dependeré do velume ¢ da comple-
¥idade das emendas e/ou do valume do pedide internacienal e de
fat: res de custa

48,3 Linguas

a) Be o pedido internacional for depositado em alemin, em
f'ranCés. em inglés, e japonés ou em rvssp, ¢le serd publicado na
lingua em que foi depositado

B) Se o ped:do internacional for deposiliado em uma lingoa
que ndo seja alemao, francés, inglés. japonés gu russo, serd publi-
rcado em traducac inglesa. A tradugdo sera feita sob s responsa-~
bilidage da Administracac encarregida ia pesquisa internacional
aue devera té-la pranta em tempo suficlente para gue a publica-
cdo internaclona. s que se refere o artigo 20 seja feitz na data
prevista. Néo obstanie as disposigdes da regra 15.1)a), a Admi-
Astracio enearrezada da nesquisa internacional poderd perceber
oma taxa co depositante pela traducdo. A Administragio encarre-
ghda da pesquisa infernacionsl dera oportunidede ao depositante
para comentar a minuia da traducde e estipulard um praZe ra-
#aivel, na clreunstancia, para a apresentagho desses comentarios,
Caso nio haja tempe para levar em consideragao 0s comentarios
dn dengsitente antes da crmunicacio de tradugdo, ou se houver
civergéncia de opp.hides entre o depositante ¢ a dita Administracho
ganto A exatiddo da traducfo, o depos'tante podera enviar uma
ednie de seus comentatios om & gue rester dos mesmos, ao Eseri-
torio Internacionel e & eada Revarticip deslgnada & qual a8 tra-
durho foi comunicada O Wseritério Interpacional publicard a
Asséneia dos comentArios Jantamente com a traducdo da Adminls-
trarie enrarreyada da Pesguisa internaclonal cu depols da publi-
catio dessa traducio

€) 8e 0 redidg Interhacionpal for publicado em uma lingua que
nio seja o intlés, o relatorio de pesqulsa internacionsal, ou a decla~
facin & que se refere o artigg I7.2)a), ® o resumo serio publea-
dos ap mesmoe tempa nessa outra lingus  am Inglds, As traducbes
serdo feltas seb a resnonsabilidade fo E<critdrio Interngelonal.

4B .4 Publicacdp antecitrada » pedido do depositante

a) Quando o depositante pedir a publicacio tai como o facul-
tam os artigos 21.71h) € 64 23o)iy e quando ¢ relatorio de pesguisa
internacional on a feclaragac a gque se refere o artigo 17.21a) ainda
ndo estiver disponivel rara publicagdo com o pedido {nternaclonal,
o Escritorio Internacional cobrird uma taxa especial de pubbica-
~ap cujo mantante serid fixado nas Instrugdes Administrativas,

b) A publicacdo, de zmrordo cam oz artigos 21.2)Yh) e 64.3)e)D)
serd ferta pela Eseritd-ie lnternaeisnal lopo apos o deposltante
avé-la solicitado 6. quando uma taxa espeeial for devida em vir-
tude da aiined a), depols do receblmento dessa taxe

48 5 Motificogtipr da puhblicagcho nacional

Quando & publicacdo do pedido internacional pelo Eseritdrio
Inwrnacional for reguli.mentada pela disposledo do artigo 64.3)e)
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1), s Repartigdo naclenal interessada, logo apés haver efetundo &
publicagado nacional menclonada na dita disposigio, notifieard o
fato dessa publicacio nacional ao Eseriténio Internaclonal

48,8 Publicacio de certos fatos

a) Se gualquer natiticacho a gue se refere o regra 29.1)amb
chegar ao Escritério lnternacional em uma data em que ja4 hf
possa mals sustar 8 publicario internaclonal do pedide lnt.emack’£
nal, o Escritério Internaciohal publleara prontamente pa Gaze
uma nota reproduzinde a esséncia dessa notificaciin.

b} A esséncla de qualguer notificacio a que se referem &s re—
gras 26.2) e 51.4) serq publicada na Gazeta e, caso & notificacao
chegue ao Escritério Internaclonal entes de terminados os prepg-
rettvos pera & publicAgio da brochura, também nesta Gltima.

¢) 8¢ o pedido internacional for retirudo depqls de sua publl-
cacdo internaclonal, tal fato sera publicado ne Gazeta.

Regra 49

Linguas das tradupfes ¢ montantes dzs taxas conforme o
artige 22.1) ¢ 2)

48.1 Netificacdo

a) Qualguer Estado contratante gue extia s remessa de uma
tradugéo ou o pagamento de uma taxa naclonal, o smbos, ¢on-
forme o artigo 22, devers notiticar ao Escritorlo Internacional:

iy as linguas de que eXlge uma traducdo e a lingus em gue
esta deverd, ser felta;

i1} o montante da taxa naclonal.

h) Toda & hollfieacio recebldn pele Escrlterio Internacional
conforme % alinea a) serz publicada prontamente na Gazeta pelo
Escritério Internaclonal;

c) Se as exigénciay g gue se refere & alinea a) forem posterior-
mente modiflcadas, essas modificactes deverao ser comunicadas
pelo Estado coniratante ao Eseritorio Internacional que publicard
prontamente a notificacdo na Gazeta. Se a modificagio se referir
4 exigéncia de uma traducio para uma lingna gque nao fora exigida
pates dessa modifieacgo, ela nic se aplicura senio aos pedidoa
internacienals depesitados ma.s de dois meses depols da publicagio
da notllicagiq na Gazeta. De outro modo, & gate efetlva de qupl-
quer modificagio serd delerminada pole Estadyg contratante.

49.2 Linguas

A lingua em que uma traducdo poderd ser exdgida deverd ser
uma lingug oficlal da Reparti¢ao deslgnada. Caso haja varias Un-
guas ofickals, neniuma traducdio podera ser exigida se o pedido
internaclonal estiver redigido em uma dessas linguas oficlals & ge
uma tradugio tiver de ser forneelda, o depositante poderd escolher
qualquer uma delas, Nio obstante as dlsposicoes desta alinen, caso
haja vé.rlg.s linguas oficials, mas a legisincdo nacional determinar
o utilizagio de uma dessas linguas pelos estrangeiros, nma tradugio
nessa Ingua poderd ser exiglda.

49.3 Declaragdes a que se referc o artigo 19

Pars as finalldades do artlge 22 e desta regra, qualquer degla-
ragio feila de acordo com o artige 19.1) sera considerada como
' parte integrante do pedido internacionsl.

Regra 50
Faculdade a que se refere ¢ artigo 22.3
50.1 Exercicio da facoldade

a) Qualguer Estado contratante que conceda prazos que expl-
rem depols -dos previstos no mtlgo 22.1r ou 2) deverd notificar ao
Escritorio internacional os prazos astim concedidos.

h) Toda notificagio recebida pelo Eseritorle Internacianal
conforme a alinea a serd publicada pruntamente na Gazeta pelp
Escritorio Internacional.

¢} As notificagdes relativas 4 abreviagio de um prazo previe
mente [ixado aplicar-se-o aos pedidos internacionais depositados
depois de expirados trés meses a contar da data ein gue a notifl-
cagdy fol pubklicada pelo Escritdrie Internacional.

) As notificacdes relativas & prolongacio de um prazo pravia-
mente fixado aplicar-se-30, desde a sus pubilcacio pelo Escrildrlo
Internacional na Gazeta, nos pedidos interbacionals em ctrs¢ #a
data dessa publicacie cu deposttados tlepois dessa data ou, s o
Estado contratante que fez a natificacio fixar uma data ulterior,
nesta dltima.

Regra 51

Revisie per Reparficoes desigpnadas
51.1 Prazo pata aprésentar o pedido de remessa de copias

() prago a que s€ refere a arlige 21.1) F) sera de dols meses &
contar da date da netificagie rnviadn ao depositante conformie as
regtas 20.7 1. 24. 2.1, 28.1 a+ivt ou 28 1.0y

51.2 Copia da notificagio de consiatacio negativa

Se. depois dz haver recebido uma notltleacio de constatagio
negativa de acordo cum o artigs 11 11 o depssitante solicitar ao
Escritorio Internacional, de acordo com o artieo 25.1Y, a remessa
de copias do processe do alegado pedido internacional a uma Re-
partigio indicada por ele para ser designada. devera juntar g esse
pedido copla da notificaciio a que se relere a regra 20.7 1Y,

51.3 Prazo pari pagamente da taxa hacional e para remessa de .

uma traducao

O prago a que s¢ refere o artigo 25.2 a) ¢xpirara o mesmo
tempo gue o prazo flxado na regra &1 [

51.4 Notiflca¢io as Escritorio Internacional

Se, de acordn comt ¢ artiro 25 1 o Repartico desirnada cam-
petente decldlr que a recus: a deeluagddc ou a conlatagio 8 que
se rafere o artigo 25.1) ndo foram justiflcadas, notificara pron-
tamente o Eseritorlo [nternaclcnal de gue eonsiderard o pedido
internacional como se nele niao houvesse ocorride o erro ou a
omissip menclonados no artigo 25 21

Regra 52

Emends das reivindicagbes, da descricio & dos
dosenhon junto as Reparticies demiynadas
2.1 Praso .

2} Em todo o Estade designado ¢m gue ¢ processo € 0 expme
do pedido Intermacional sefam Instayprados sem requerimento es-
peclal, o depositante, se o desejar, devers exercer o direito que lhe
¢ conferldo pelo artigo 28 no prazo de um més g contar do cum-
primento das exdgéncitas contldas no artigo 22, desde que, se a
comunleagdo 'a que sé refere a regra 47.1 nio tiver sido efetuada
a0 se¢ expirar o prazo aplicive]l de acordo ¢om ¢ artige 22, ele
haja exercido esse direfta antes de decorridos ¢ meses da explracio
dessa data. Em qualgnuer caso o depositante poderd exercer esse
direito em qualquer dats ulterior se a leglslaglio naclonal desse
Estado o permitir,

b) Em todo o Estado deslgnade em que a legislagio hacional
disponha gue o exame n#o selz iniciado senfio por reguerimento
especial, 0 prazo dyrante o qual, ou o moments em que ¢ depoel-
mento em que o depositante poderd exercer ¢ diteito conferido pelo
ariigo 28 sebd o mesmo que o previsto pela legislagao naclonal
para o depbsito de emendas em enso do exame, por requerlmento
especlal, de pedidos naclonals, desde gque esse prazo ndoc expire
antes, ol que esss momento ndo ocorrs antes ds expiragiio do
prazo aplledvel conforme & alinea a),

PARTE ©
Regras Relativas ao Capitnlo If do Tratado
Regra 53
Pedido de exame preliminar Internacional
53.1 Formulito

a) O pedido de exame bdreliminar internaelonal deverh ser
feito em formulario impresso.

b) Exemplares do formuldrlo fmpresso serdo fornecldys gra-
tultamente sos depositantes pelas Repartigdes reteptoras.

¢) Os pormenores relativss ap formulirio serfio especlfiendas
nas Instrugdes Administrativas,

d) O pedido de exame preliminar internacional deverid ser
apresentado em duss vias idénticas.
53.2 Conteddo
a} O pedidp de exame preliminar (nterhacional deverd conter:
1) uma petigio;
1) iIndicagGes referentes ao depositante ¢ ao mandatirip, caso

haja um mandatirie;

i) indleacoes referentes ao pedido internacional a que disser
respelto;

iv) uma eleicio de Estados.

B) O pediddo de exame prelimlnar infernacionai deverd ser
assinado.

53.3 Peticio

O pedido devera ser no teor, ¢ ser redlgido de preferéncla
tomo segue! "Pedido de exame prellminar internactonal de aesrdo
com o artlgo 31 do Tratade de Cooperagdo em Matdria de Pa-
tentes: O ahalxo assinado sollcita que o petldo internaclonal dis-
eriminagde abalxo seja objeto de um exame preliminar Internuscianatl
conforme 0 Tratado de Oooperagda em Matéria de Patentes”.

53.4 Depositante

No que diz respelto as indicagies relativas ao depositante,
aplicam-se a5 regras 4.4 ¢ 4.18; a regra 4.5 aplcar-se-i mutatis
mutandis.

53.5 Mandatirio

Caso hala deslgnacdo de mandatario, aplicar-se-io 25 regras
4.4, 4.7 ¢ 4.15; & regra 4.8 aplicar-se-4 mutatis mutandis,

53.6 ldentificagdo do pedido internacional

O pedldo Internacional devera ser ldentificado pelo Nome da
Reparticic receptora emn gue houver sidp depositade, pelo nome
e 0 endereto do depesitanie, pelo titulo da lavencic e. guando
o depositanie conhecer a data do depdsito internacional e o ndme-
rg do pedido internaclonal, por essa data e esse nimero.

53.7 Elelgio de Estados

No pedidc de exame preliminar {nternaclonal, pele mengs um
Estacdo coniratante obrigado pelo Capitulo II do Tratado devera
ser menclonado dentre os Estados desighades como o Escado cleito,

53 .8 Assinatora

O pedido de exame preliminar internacional deveri ser assi-
nado pelo depositante. )
Regra 54

Depositante autorizado a apresentar wm pedido de
exame preliminar internacional

54.1 Domieflip & nacionalidade

O domicitio e a naclonalidade do depositante, para os fins do
art«'llzo 3{; 2;), serfo determinados conforme disposto nas regras
18.1 e 2

54.2 Varlos depositantes: 0s mesmos para todes os Estados eleitos

Se todos os depositantes forem depositantes para todoz gs Es-
tados eleitos, o direito de apresentar um pedido de exame preli-
minar internacional conforme o artigo 31.2) existird caso pelo
menos um dentre eles seja:

i) domicillado em ou naclonal de um Esiado ‘contratante
obrigado pelo Capitulo IT ¢ o pedido internacional haja sldp depo-
sitado em obedlénein ao artigo 31.2)a) ou

%) umsa pessoa autorlzada a depositar um pedido de acordo
com o0 artigo 31.2)b) e ¢ pedido internacional hafa sido depositado
em obediéncla a uma decisdao da Assemhléla.
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5¢.3 Varios depositantes: diferentes para Estados eleltos dife-
rentes

a) Depositantes diferentes poderdo ser indicados, para Es-
tados eleitos diferentes desde que, em re’acio a cada Estado eleito,
pelo menos um dos depositantas indicados para esse Estado seja:

i) domlicilisdo em ou naclonal de um Estade contratante
obrigado pelo Capitule II ¢ 0 pedido internaclonal haja sido depo-
sitado de acordo com o artigo 31.2)8) cu

1i) uma passoa sutorlzada a depositer um pedido de acordo
com o artigo 31.2)b) e o pedide internaclonal haja side deposi-
tado por decisdo da Assembléia. .

B) 8e a condi¢do estabelecida na zlinea a nde houver side
preenchida em relagio a determinado Estado eleito, a eleiglo des~
se Estado seri considerads como ndp feado sido feita,

54.4 Troca de pessoa ou do nome do depositante

Qualguer troca da pessoa ou do nome do depositante seri, a
pedido do depositante ou da Repartichao receptora, registrado pelo
Escritério Internacional que ¢ notificard & Administragio Interes-
zada encarregada do exame preliminar internsclonal e s Repar-
tighes eleltas,

Regra 55

Linguas (exame preliminar internacional)
55.1 Penido de exame preliminar internacional

O pedido de exame preliminar internaclonal deveri ser apre-
sentado na lingua do pedido internacionzl ou, quando for exiglda
3ma_ iraducéce de acorde com a regra 55.2, na lingua dessa tra-

ugio.

55,2 Pedido internacionsl

a) Se a Administragio competente encarregada do exame pre-
liminar internacional néo fizer parte da mesma Reparticio naclo-
nal on_da mesma organizagio intergovernamental que g Admi-
nistragdo competenie encarregada da pesquisa internacional, e se
¢ pedido Internacional for depositado em uma lingua diferente
da que fol mencionada — ou das gue foram jnencionadas — no
acorde condluide entre o Escritorio Internacional ¢ a Administra-
¢zo encarregada do exame preliminar internacional, esta ultima
poderd exigir que o depesitante he submsta wms tradugio do
pedide internacional,

b) A traducio deverd ser submetida ¢ mais tardar na Gltima
das duas datas seguintes:

1) data da expiragie do praze estabelecido na regra 48.1;

#) data de apresentacdo do pedido de exame preliminar in-
ternacional.

e) A tradugBo deverd conter uma declaracdo do depositante
no sentido de gue, tanto guanto seja do sew conhecimento, ela
estd completa e fiel. Essa declaragho deveri ser assinada pelo
depositanta.

d) Se as disposigdes das alineas b) e ¢) néo houverem side
obedectdas, a Administragio encarregada do exame prellminar in-
ternzelonal solicitard ac depositante gue obedega is referidas dls-
poslgdes no prazo de um més a contar da data da sobleltagho.
Caso 0 depositante néio atenda a essa soleltagdo, o pedido seré
considerado como nio tendo side apresentado e a Adminlstragio
encarregada do exame preliminar internaclonal comunicari esse
fato ao depositante & ao Escritérip Internacional.

Regra 56
Eleicles ulteriores

56.1 Elelcdes apresentadas depofs do pedifo de exame preliminar
Internacional

A elofcdo de Estados ndo mencionados no pedido de exame
preliminar internacional deveri ser efetuada por meio de uma
nota assinada & apresentada pelo depositante e deverd identifiear
ol pedido Internsclonal e o pedide de exarie prellminar interna-
¢lonal.

56.2 Identificagio do pedido internacions)

0O pedido Internacional deverd ser identificado conforme dis-
posto na regra 53,8,

56,8 Kdentificagie do pedide de exame preliminar internacional

O pedido de exame prellminar Internacional deverad ser iden-
tificado pela data em que fol apreseniado 2 pelo nome d¢ Admi-
nisiragio encarregada do exame prellminar internac¢lonal a quail
fol apresentado,

58.4 Forma das elelgdes ulteriores

A elelgdo ulterlor deverd ser feita de preferéncla em um for-
wmulirio mpresso remetido gratvitamente nos depositantes, Se nfc
for feita em tal formularlo, deverd ser redlgida de preferénela
como segue: “Em relagdo so pedido Iniernactonal depositada
na...,em..., sob o n.° .., por... (depositante} (e pedido de exa-
me predminar spresentade em..., a...}, 0 abalxo assinado elege
¢ Estado (os Estados) adielonalls) seguinte(s) canforme disposto
no artigo 31 do Tratado de Cooperacdo em Matérla de Paten-
tes:...”.

58.5 Lingua da eleicio ulterlor

A elelgio ulterlor deverd ser efetuada na mesma lingua do
pedido de exame preliminar internaclonal.

Begra 57
Taxa de execugio
57.1 Obrigacio de pagar

Qualquer pedido de exame preliminar internacional serd su-
{elto po pagamento de uma taxa em beneficlo do Eseritério Inter-
naclonal (“taxa de erecugdo”).

57.2 Montante

a) O montante da taxa de execugdo serq de 14 ddélares dos
Estados Unidos ou 80 francos suigos multiplicades pelo nimero das

linguas em que o relatdrio de exame preliminar internacignal tiver
de ser traduzido, em obediéncia ao artigo 36.2), pelo Eseritério In-
ternaeional.

b) Quanda, em virtude de ume eleigao ou elelgbes ulteriores,
o relatorlo de exame preliminar internacional tiver de ser tradu-
#do, em cbediéncia ao artigo 36.2), pelo Escritdrlie Internacional
em uma ou varias linguas adicionnlr, wm suplemente a4 taxa de
execugdo, no montanie de 14 dolares dos Estados Unidos ou 60
francos suigos por lingua adicional, devera ser pago.

57.3 JModo e data de pagamento

a} Com resalva da alinea by o taxa de execucdo sera cobrada
pela Adminlstragio encarregada do exame prellminar internacio-
nal & qual for apresentado o pedide de exame preliminar interna-
rional e serd devida na data de apresentagio desse pedido.

b) Qualgquer suplemento 2 taxa d2 execugio de acordo com 4
regra 57.2.1) serd cobrade pelo EseritdTio Internacional por essa
Administragio, ela devera ser Lvremente conversivel em moeda
stiga. .

d) Qualquer suplemento & taxa de execucdo deveri ser pago
em moeda suiga.

57.4 Falta de pagamento (taxa de eXecigio)

ay Quando a taxa de execugdo de.xar de ser paga como pres-
crito nas regras 57.2.4) e 57.3 2, e ¢). a Administracio encarre-
gada do exame preliminar tnternaci,nal solicitara ap depositante
gue pague essa taxa no prazo de umr meés a contar da data da
solicitacao.

b) Se o depositante atender 4 solicltacdo dentre de prazo pres-
crito, o pedido de exame preliminar internacional serd consideradao
colnte tendo side tecebido na 4ats em fue 4 Administragio encar-
regada do exame preliminar receber a taxa, a menhos que, em
virtude da regrs 60.1.b) uma data ulterlor seja aplicivel

-¢) Se o depositante nio atender 4 solicitagio dentro do prazo
preserito, o pedido de exame preliminar internacional sera consi-
derado como nao tende sldo apresentado.

57.5 Falta de pagamento {suplemente 3 taxa de txecugiao)

a} Quands o suplemento 4 taxa de execugdo nio for pago
de acordo c¢om us regras 37.2.0) e 57 3.b) ¢ &), o Escritério In-
ternacional solleitara ao depositante que pague o supiemento den-
tro do prazo de um més g contar da gata dessa solicitagdo.

b} Se o depositante atznder a essa solicltagio dentro do prazo
prescrito, a eleipho ulterlor sera conslderada como tendo sico feiia
na datz de receblmento do suplementio pelo Escritdrip Internaeio-
nal, salvo se uma data ulierior for aplicavel, de acordo com a
regra 80.2.b).

¢) Se o depositante nio atender 4 solicitagdo dentro do prazo
prescrito, a eleigo ulterior serd ccnsiderada come ndo tendo sido
apresentada.
57.6 Reembolso

A taxa de eXecugdo, assitn come gualquer suplemento a essa
faxa, ndo sera reembolsads em nenhuma ecircunstinela.

Regra 58
Taxa de exame preliminar
68.1 Direito de solicitar uma taxa

a) Cada Administracio ehcarregada do exame preliminar in-
ternacionel podera soliciiar av depositante que INe pague uma taxa
para execu¢do do exame preliminar internacional (“taxa de éxame
preliminar”} e para a realizacip de todas as demals tarefas con-
fiadas 45 Administracbes encarregadas do exame preliminar Inter-
nacional pelo Tratado e pelo presente Regulamento de execugho.

b} O montante da taxa de eXame preliminar e a data em que

"ela serd, devida, quando for o caso, setio fixados pela Administra-

¢io encarregada do exame prelimirar internacional, contanto que
essa data pae seim anterior A Aata em que seri devida s taxa de
execugio,

¢} A toxa de exame preliiminar internacional deverh ser paga
diretamente & Administragio encarregada do exame internaclonal.
Quando essa Administracao for uma Repartigio naclonal, a taza
gerd paga na moeds determinada por essa Repartigho, ¢ quando
& Administracic for ums organizacdo I[ntergovernamental, na
moeda do Estado em que estlver sedlada # organizagio intergo-
vernamentgal oy em outra moeda livremente conversivel na moeda
do dito Estado.

Regra 5%
Administracie competente encarregada do exame
preliminar internacional

58.1 Pedidos de exame preliminar internaclonsl feltos de acordo
ecomy O artige 31.2)a)

Em relacfio aos pedidos de exame prelimlnar internaclienal fel-
tos de acordo com o artigo 31.2)a), cada Estado contratants obri-
gade pelas dlspesighes do-Capitulo II e de acordo com og termos
do acorde aplicivel a que se refere o artlgo 32.2} e 3), comunicard

. ac Escritério Internacional que Adminiziragio ow Administragdes

encarregadas do exame preliminar internacional serio competentes
pars proceder a0 exame prellminar internacional dos pedidos in-
ternacionais depositados em sua Reparticiio naclonal ou, no caso
& que se refere a regra 18.1.b), na Reparticio nacional de am

. putre Estado ou na organizagio Intergovernamental agindo em

nome de sun propria Reparticho raclonal; o Escritério Interna-
cional publlicard prontamente essa informacio.

Quando virias Administragdes encarregadas do exame prell-
minar internacional forem competeqites, as disposigies d6 regra

35.2, aplicar-se-fic mutatis mutandis,

59.2 Pedidos de exame preliminar internact
com ¢ artige 31.2}b)

Quanto a03 pedidos de exame preliminar internaclional feitos
de ascordo com o artigo 31.2)b), & Assembléla, ao especiticar a

1 feitos de rd
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Admlinisiracio encarregada do exame preliminar internacional com
eompetineia para os pedidos internaclonals depositados em umsg
Reparticio nacional que sela ela propria uma Administragdo en-
cartegada do exame prellminar, dard preferéncia a essa Adminis-
tracido;_se a Repartigiio nacional ndo for ela prépria wmna Admi-
nistragdo encarregada do exame preliminar internacional, a
Assembléia dard preferéncia & Adminlstracio encarregada do
exame preliminar jnternzcional recomendada por essa Reparticio.

Regra 60

Ccrias falhas ne pedido de exame preliminar internacional
ou nas eleicoes :

60 1 Falhas no pedido de exame preliminar internacional

a) Se o pedido de exame preliminar internacional néc preen-
cher as condicdes preseritas has regras 53 e 55, 3 Administragio
encarregada do exame prellminar internacional solicitara ao de-
nosttanie qgue corrila as falhas dentro do prazo de um més a contar
da data dessa sollcitagho,

%) & o cepositante atender 2 solicltacdo dentro do praza pres-
crito, o pedido de exame preliminar internacional serad considerado
roma se houvesse side recebido na data do receblmento da corregéio
pela Administragdo encarregada do exame prelimipar interna-
clonal ou, guando a taxa de execugdo for recebida de acordo com
a regra 57.4.b) em uma data ulterior, nesta data.

c} S o depositante nio atender 2 sollcitagio dentro do prazo
prescrito, ¢ pedido de exame preliminar internaclonal serd con-
siderado comp nio havendo sido apresentado.

d) 8¢ a falha for constatada pelo Eseritério Internacional,
este chamard a atencéo da Administracio encarregada do exame
preliminar internacional para essa falha; essa Administragio pro-
cederfs entdo da maneira estabelecida nas alineas a) a ¢).

60.2 Falhas nas elei¢es nlteriores

a) Se a elelglio ulterlor ndo preencher as congigbes preseritas
na regra 56, o Escrilorio Internacional solicitard ao depositante
que corrljn as falhas dentro do prazo de um més a contar da data
dessa, solicitagéo.

b) Se o depositante atender 4 solicitagdo dentro do praze
preserito, a eleledo ulterior sers considerada como havendo sido
recebida na data de recebimento da correcdo pelo Escritdrlo In-
ternacional ou, quando o suplemento 4 taxa de execugdo for rece-
gidtg de acorde com a regra 57.5.b) em uma data ultetlor, nesta

ata.

ci Se o depasitanie nis atender 4 solicitacdo dentro do praze
prescrito, a eleigdo ulterlor serd considerada como n#o havendo
sida apresentada. *

60.3 Tentativas de eleicies

Se o depositante houver tentado eleger um Estado que néo
seja um Estado designade ou um Estado que nao estela obrigado
pelo Capitulo II, a tentatlva de elei¢io serd cansideradz come
néo havendo sido efetuada e 0 Escritorio Internacional comunicara
esse fato ao depositante.

Regra 61

Notificagho do pedido de exame preliminar ihternacional
e das eleigdes

81.1 Notifieacies ao Escritorio Internacional, ao depositante e &
Administragio encatregada do exame preliminar internaeio-
nal

a) A Administragho encarregada do exame prelimtinar inler-
racional indicari, nas duas vias do pedido de exame preliminar
internacional, a data de receblmente cu, se for o caso, a data

menclonada na regra §0.1.b).

A Adminisiragidc encarregada do exame grellminar inlernapio-
nal enviara prontamente a via original ao Eseritério Internacional.
A outra via, ela conservard ¢im seus arguives.

by A Administracio encarregada do exame prellminar inter-
nacional informard prentamente, por escrito, ag depositante, a
data do recebimento do pedido de exame preliminar internacional,
Quando o pedido de exame preliminar laternaciona)l houver sido
considerado, de acordo com as regras 57.4.¢) ou 60.1.¢), como nio
tendo sido apresentgdo, essa Administracia comunicard este fath
a0 depositante.

¢} O Escritério Internactonal comunhicara sem demora 4 Admi-

nistracdo encarregada do exame preliminar internacional ¢ ao .

depositante o recebimento a data de recebimento de qualguer plei~
¢&o ulterior. Essa data devera ser g data efetiva de recebimento
pelo Escritorio Internacional ou, se for o caso, a data menclo-
nada na regra 60.2.b). Quando 2 elelcdo ultertor houver sido con-
sldetada, de acordo com as regras 57.5.¢) ou 80.2.e¢), coma nio
tendo sldo apresentada, o Eseritério Internacional comunicars este
fato ao depositante.

81.2 Notificacbes s reparticGes eleitas

nj A notitleagée a que se refere o artige 31.7T) serd felta pelo
Escritério Internacional.

b) Essa notifieagdo devera indicar & numerp e a data do depd-~
sito do pedido Internacional, o nome do depositante, o nome da
HReparticda receptorz, a data do depdsite do pedido naclonal ou
internacional cizja prioridade houver sido reivindicada (gquando
axistir refvindica¢do de prioridade’, a data de recebimento do pe-
dido de exame preliminar internaclonal pela Administracic en-
carregada do exame prellminar internaclonal e — em caso de
elei¢aq ulterlor — a data de recebimento da elei¢da ulterior pelo
Escritério Internacional.

¢) A notificacdo deverid ser enderegada A Hepartigdo eleita
logo depois de expiracdn o 18.° més a contar da data de priorldade
ou, se o relatorio de exame preliminar internacionrel for comuntea-
do antes, na ocasifio da comunicagio desse relatorio. As eleigoes
efetuadas depois de uma tal netifleagip serfp prontamente notl~
ticadas apos sua apresentacio.

1.3 Informacit ao deposilante

O Eseritério Internaclonal informari ao depoaltante, por es-~
crito, que fez a notifica¢io a que se refere a regra 81.2, Indicando-

lhe a0 mesmeo tempo, em relagia a eada Estado eleito, qualquer
prazo aplicavel de acordo com o artigo 39.1)b).

Regma 62

Cépla para a Administracip encarregada do exame
preliminar internacionaf

62.1 Pedide internacional

a) Quando & Administragio competente encarregada do exame
prellminar internacional pertencer a mesma particic naclonal
ok A mesma organlzacdo intergovernamental gire s Administragao
competente encarregada da pesgulsa internacional, 0 mesmo pro-
cesso servira para os {ins da pesquisa internacional e de exame
preltminar internacional.

b} Quandn a Administracio competente encarregada da pes-
quisa lnternacional ndp pertencer & mesma Repartigio naclenal ou
a mesma organlzacdo intergovernamental que a Administracio
rempetente encarregada do exame preliminar internaclonal, o Es-
critério Internacional, prontamente apds recehimento do relaiérie
de pesquisa Internacional ou, se o pedido de exame preliminar ln-
ternacional houver sido recebido depols do relatirie de pesguisa
internaclonal, prentamente apos o recebimento do pedido de exa-
wne  preliminar internacional, enviard uma cépla do pedido
internaclonal e do relatério de pesqulisa internacional & Adminis-
tragio encarregads do exame preliminar internacional. Quando,
em lpgar do relatério de pesquisa internacional, houver sldo felta
uma declara¢io de acordo com o artiga 17.2)a), as referéncilas ao
telatorio de pesquisa internaclonal constanies da frase precedente
deverdo ser consideradas come referéncias a umsg tal declaragao.

62.2 Emendas

a) Qualguer emendsa depositada de arorde com o artigo 18 serd
transmitida prontamente pelo Eseritdric Internaclonal & Adminis-
tragio encarregada fdo exame preliminar internacional. Se, na
ocasido do deposito de tais emendas, um pedido de exame prelimi-
nar internacional j4 houver sido apresentado, o depositante, na
ocasiio do depdsito das emendas nesse Eseritério Internacionzl,
deverd também depositar uma cdpla dessas emendas na Adminis-
tragio encarregada do exame preliminar lntemaclona)_._

b 8Se o prazo previsto para o depdsito das emendas no arti-
ge 19 (vide regra 46.1) houver expirado sem ‘que o depositante
tenha depositado ou tenha declarado néio desejar depositar emen-
das de acordo com esse artigo, o Escritdrio Internaclonal notificars
o fato &4 Administracdo encarregada do exame preliminar inter-

nacignal. .
Hegra 63
Exigénclas minimss para as Administragoes encarregadas
do exame preliminar internaclonal

83.1 Defini¢io das exigénciag minimas

As exigéncias minlmas a que se refere o artigo 32.3), serfio as
seguintes: N

1) a Repartieio naclonal ou a organizacio intergovernamental
deverd possulr pelo_menos 100 funclondrios de tempo Integral
dotados de babilitagdo técnlea suficlente pata realizar os exames;

L) essa Repartigio o essa organlzagio deyverd possuir pelo
menos a documentagio minima a que se refere a regrs 34 adequa-
damente adaptada as finalidades do exame;

1) essa Reparticlo ou essa organizacdo devera possulr pessoal
capaz de realizar 0 exame nos ramos gue 0 mesmo abranger e dis-

. pondo dos conhecimentes lngifsticos necessérlos &4 compreensao

pelo menos das linguas em que a documentagfo minima mencio-
nada na regra 34 estiver redigida ou traduzida.

Regra 64
Estado da téenica para efeito do exame preliminar internacional
64.1 Estado da técnica )

a) Para os fins do artige 32.2) e 3), tudo quants foi tormade
acessivel ao publico em todos oz recantos do mutdo par divulgagio
escrita _(inclusive desenhos e outras llustraghes) desde que esta
colocagioe & disposicido do publico hais ocorrlde antes da dass perti-
nente, serd considerado como estado da técnica.

b} Para os fins da alinea a), a data pertinente serd:

1) eom regsalva da alinea a), a data do depésito Internaclonal
do pedido internacional que constituir o objeto do exame prelimi-
nar Internactonal.

11) quando o pedido Internaclonal gue constituir o objeto deo
exaitle preliminar internaclonal reivindicar de manelra habll a
prioridade de um pedido anterior, a data do depdsito desse pedido
anterior.

64.2 Divulgagdes nio~escritas

Nos casos em que a colocagdo & disposiclio do phblico houver
weorrido por melo de nma divilgagdc oral, de uma utilzacio, de
uma exposicio ou cutro melo nao-eserito (“divulgacdc nio-escri-
ta") antes da data pertinente tal como definida na regra 64.1b) &
em que 3 data dessa divulgagdo .ndo-escrita estlver indleada em
ums divulgagic escrita que fol tornada ncessivel ao piblico depois
da data pertinente, a divulgagdo néo-escrita nio serd considerada
como Integrando o estado da téenica para os fins do artigo 33.2) e
3), Todavia, o relatério de exame preliminar internacional deverd
chamar atencdo para uma tal divelgagio nao-eserita na forma
#stabelecida na regra 70.9.

64.3 Certos documentos publicados

Quandg um pedido ou uma patente, qe constituiriam parte
integrante 4o estado da técnica para os fins do artlgo 33.2) e 3
¢as0 houvessem side publicados antes da data pertinente mencio-
naga na regra 84.1, houveram sido publicados como tal depois da
data pertinente mas depositados antes da data pertinente ou
houverem revindicado a prioridade de um pedido anferlar, depasl-
tado antes da data periinente, esse pedido ou eisa patente publi-
cados n&o serdo constderados como constituindo parte integrante
do estado da téeatea para os fins do art. 33.2) e 3), Entretanto, o
relatorio de exame preliminar internaclonal devera chamar aten-
ko um tal pedido cu patente na forma prevista na regra 70.10,
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Regra 65
Atividade inventiva ou pio-evidéneia
85.1 Relagio com o estado da técnica

Para os Hins qo ariigo 33.3}, o exame preliminar internacional
deverd levar em considera¢io a relacio existente entre uma deter-
minada reivindieaghc B 0 estado da téchica em sew conjunto.
Deverd levar em considera¢io nfic sé n relacao ex!stente entre &
relvindicagio e o4 documentos individuals ou as partes de tais
documentas constderados Individualmente, mas lgualmente a re-
lagdo existente spire 2 relvindicaglio ¢ as combinages de tals
documentos ou partes de documentos, quando tals combinagdes fo-
rem evidentes para um téenleq no sssunts.

65.2 Data pertinente
Para gs fins do artigo §3,3), o data pertinente para ¢ estudo da
atividade iInventiva (ndc-evidéncla) serd 8 datz presedta na
regra 4.1,
Regra 66 .
Processamento na Administragio encarregada do
exame preliminar internacional

66.1 Hase do exame preliminar internacional

Antes de ser inlclado 0 exame preliminar Intemacional, o de-
positante poderd fazer emendas de acordo tom o artigo 342b); 0
exame prellminar internaclonal abrangera inicialmente as rejvin-
dicacdes, a descrigio e o3 desenhos tal como Contides no pedido
internacional na pcasido em gque tiver lnjclo o exame preliminar
internacional.

66.2 Primeire parecer esctito, da Administragiio encarregada do
txame prefiminar internaclonal

a) Se a Administragio encarregads do exame preliminay inter-
nacional;

1) for de parecer que o pedido internaclonal contém qual-
quer das falhas desCritas no artigo 34.4);

i1y for de parecer que o relatorio de exame preliminar in-
ternaclonal deverls ser negative em relagfo a qualquer uma,
das reivindieagbes em virtude do fato de que & invengdo
nele reivindicada nép pareca ser nova, ndp parega envol-
wel urna ativigade Inventiva (nzo parega ser nac-evidente},
ou nip pareca suscetivel de aplicagdo industrial;

11i) constatar qualquer falha ng forma ou no conteide do
pedide internactonal de acordo com ¢ Tratado ou o pre-
sente Regulamento de execugio;

iv) conslderar que qualquer emenda val além da exposigho
cantida np pedido internacional, tal como depositada; ou
v} desejar juntar fo relatério de wxame preliminar inier-
nacional observagies relativas a glareza das refvindicacdes,
da descrigio e dos desenhas gu 3 questic de saber se as
relvindicagdes baselam-se intelramente na descrigfio;

a dite Adminlstragio o notificara por escrito ao depositante.

b} A notificagio deverd expor, de forma pormenotizada, 0§
metivos do parecer da Administragio encarregads do exame pre-
liminar internacional.

e} A notificagho deverd solfcitar as depositante que apresente
uma respests. escrita acombanhada, guando lor o caso, por emen-
das oL corre¢des.

43 A notificagho deverk fixar um prazo Para a resposia, Esse
prazo devera ser razoivel, levando em contn as circunstincias. De-
vera ser normalmente de @ols meses a contar da data da notifi-
eacta. NAo devera em hipétese alguma ser inferlor a um més a
contar dessa data. Deverd ser de pelo menos dois meses a contar
dessa data, quandy o relatério de pesguisa internaciona! for trans-
mitido an mesmo tempo gue 9 notificacio. Nio deverd em hipotese
alguma ser superipr a tTés meses a contar da data em guastdo.

66.3 Resposta tormal 2 Adminisiragio encarregada do exame
nreliminar internacional

al O depo itante poderd responder 4 solicitagiio da Adminis-
tracdo encarregada do exame preliminar internaelonal, mentlons-
da na regra 6.2 ¢}, efeluando emendas ou cotreges ou — caso
discorde do parecer dessa Administragio -~ anptesenisnde argu-
mentos, conforme ¢ £aso, Ou por ambos og meios,

b} Qualquer respesta teveri Ser apresentada diretamente A
Administragio encarregada do exame preliminar internactonal.

56.4 Possibilidade adicional de emendar ou de corrigir

a) Se a Administragio encarregada do exame prelimninar in-
ternactonal desejar emitir um ou varles pareceres escritos adicio-
nals, bodera fazé-lo, invocando as regras 686 .2 e 3,

b} A pedido do depssilante, a Administragdo encarregada do
exame preliminar internacional poderh oferecer-the uma ou varias
posstbilidades adiclonals de apresentar emendas ou Correcies.

66.5 Emendas

Qualquer alteracio além da retificagio de erros evidentes de
trangericdo, nas reivindleacdes, na descricio ou nos desenhos,
incluslve qualquer supressio de teivindicagtes, gualyuer omiyste
de passagens da descricdo, ou qualquer omissido de certos desenhos,
serd constderada como uma emenda.

66 .6 Comunicaches informazis com o depusltante

A Administracio encarregada do exame preliminar intema-
clonal poders, & gualguer tempo, comunicar-se de maneirp infor-
mal com o0 depesitante por telefone, por escrito, oy por melo
de entrevistas.

A dita Administracic decldira, a seu critério, se deseja con-
ceder mals de nma entrevists guando o depositante © solicitar,
on se desejar responder 8 uma comunicagdc escrita informal do
depesitante.

5.7 Dogumento de prioridade

a) Se & Administracio encarregada do exame prelimingr inter-
naciolisl neeessitar de uma copia do pedido Cuja priorldade for

revindicada no pedido intermacional, o Escritorio Internacional lhe
enviard prontamente, a pedido, uma tal cdpla, desde gque, se o
pedide for apresentado antes do Bseritorlo Intemacional haver re-
gebido o dotumento de pripridade de acordo com o regra 17.1a),
o depositanie remeta a dita copla, a sua escolbha, ao Eserliério
Internacional ou diretatnente & Administragho encarregada do
exame preliminar internacional.

b) Se 0 pedido cuja prioridade for relvindicada estiver redi-
glde em uma lingua diferente da linpus ou de uma das lingnas
da Administracio encarregada do exame preliminar internacional,
© depositante lhe remeterd, por solieltagio, uma tradugio na dita
lingua, ou huma das ditas lingzas,

o) A odplia que o depositanie deverd remeter, de acordp com
a alinea 2) e & tradugiio a que se refere a alinea b), deverio ser
remetidas o mals tardar ap se expizar wm praze de dols meses &
contar da data do pedide ou da solicitagio. Se elas ndo forem re-
metidas dentra desse praze, o relatérin de exame prefiminar Inter-
nactonal serd felto comao se a priortdade nio houvesse sido ref-
vindicada.

66.8 Formas das corregies e das emendas

a) O depositante serd solicitado a fornecer uma folha de subs-
titulgio pera cada folha do pedide internaclonal que, devido a
uma ¢orre¢lo ou cmenda, divir)s de f{olha orlginalmente deposi-
tada., A carie gque scompanhar as folhas de subsultuicde deverd
chamar atencio pata as dlyvergéncias entre as folhas substituidas e
as folpas de substituicho. Se a emends resultnr na supressio de
uma fcolha Inteira, essg emenda deverda ser comunicada em uma
carta.

b} A sdministracdo encarregads do exame preltminar inter-
national apord em cada folha de substitulgio o numero de pedido
internacional, & data emn que fof recebida e o ¢arimbo de identl-
flragio dessa Administracho. Conservary em seus arquivos qualguer
folha de substltuicio, a tarta Que acompanhar a folha ou folhas
de substituicdo ® gqualguer carta mencionada na (ltima frase da
alinea a).

Regra 67
Matéria a gue se refere o artigo 33 4}a)l)

87.1 Delini¢ao

Nenhuma Administracio encarregads do exame preliminar in-
termaclonal serd obrigada s reallzar um exame preliminar inter-
nacional de um pedido internacional euja matéria ¢ na medida em
que & matéria seja uma das seguintes:

§) teorlas clentificas e matemdtieas:

i) variedades vegetals, racas animafs, processos £ssencialmente
bioldgicos de produgia de vegetals € animats gue ndo 03 DProtessos
microbiologleos e os produtos obtidoz etravés desses processos;

#1) planos, principios gu métodos para a realizagio Ge nego-
clos, de agdes puramente intelectuals ou de jogos;

Ivy métados de tratamento do ctrpo humano ou animal pela
cirurgia ou a terapla, assim como métodos de diagndstica;

v} meras apresenta¢bes de Informagdes:

v1) pregramas de computadores na medida em que a Adminis-
trajio enchrrezada do exame preliminar internaclonal estiver de-
raparpihada para proceder a um eXame preliminar internacional
de tals programas,

Regra 63
Falta de¢ unidade dz inventdo texame preliminar Internacjonal)
88.1 Auséncia de solicitagio de pagamento

Se a Administracio encarregads do exame preiiminar jntema-
ciona} for de parecer que a exlgéncis de unldage da Mvengao nio
fol sartsfelta e decidir nie sclteitar que o depositante lmite as rei-
vindiga-ges ou pugue taxas adicionals, ela fard o relatorlo de exame
preiu,nar inte.naclonal, eom ressalva do artigo 34.4)b), em re-
lagao ao pedido internacional completa, tndicands, porém, nesse
relatirio, que, en: sua opinjao, £le nio satisfaz u exlgéncia de unl-
dade da invengip, especificando os motivos de sua opinila.

68.2 Solicitacdo de limita¢io ou de pagamento

Se a administracao encarregada do exame preliminar inter-
naclonal for de parecer que o Dedide nio satistaz A exlgéncia de
unidade de Invencdo ¢ decidir sollcitar que o depositante, 'z sua
escolha, limite as reivindicagdes ou pagae taxas adlclonais, indi-
card pelo mteros uma possibilidade de limitagho que, em sua opl-
nifio, satisfaz a exigencia apllcivel e especificard o montante das
taxas adicionals ¢ oz motives pelos gquals considera que o pedido
internacional nio satisfaz a exigéncta de unidade de Invengso.
Fixarg ao mesmo tempo um prazo. que leve em consideragio as
clreunstancias do ¢aso, para que seje atendlda essa solicitacio: tal
prazo nio podera ser inferior a um més nem superior a dois meses
a conjar da data da solicitagio.

88.3 Taxa adicional

a) O moniante dz iaxa adicional para ¢ exzme Drellminar
Internacional a que se refere ¢ artiga 34.3)a) serd determinado
pela administrogho competente encarregada do exame preliminar
Internaclonal.

b) A taxa adicional parg o exame preliminar internacional, a
que se refere o griigo 34.3ia), devera ser page diretamente a
Administracio encarregada do exame preliminar internaclenal

¢} Qualquer depositante poderd pagar a tésa adiclonal sob
protesto, 1sto é, juntando uma declaragic fundamentada tendente
a demonsirar que o pedido internzclonal preenche & condigio de
unidade de invencdo ou que o montante da taxa adiclonal exigida

. é excessive. Uma comissiio de trés membros ou qualquer outra ins-

tincia especial da Administragao encarregada do exame preilmil-
nar internacional, ou gqualguer autoriddde superior caompelente,
examinaria o proteste ¢ na medida em gue o julgar justificado, or-
denari o reembolso total ou parcial da taxa adiclonal po depo-
sitante. A pedido deste nltimo, 0 texto de seu protesto bem como
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o da declsfio serfio comunicados as Repartigdes eleitas. na forma
de anexo ac relatorio de exame preliminar internacional

) A comissio de trés membros, a Instineia especial ou a #uto-
ridade superior competente 2 gue se refere a alinea ¢) nao deverd
incluir qualquer pessoa que haja pariicipado da decisao, objeto da
protesto. :

88.4 Procedimento no case de limitacdo insuficiente das refvin-
dicacoes
Se o depositante limitar as relvindica¢des, porém de fotma in-
suficiente a satisfazer a exigéncia de unidade da invencéo, s Ad-
ministracao enearregada do exame preliminar internacional pro-
cedera da maneira prevista no artigo 34.3)e).

885 Invencio princlpal

Em ¢aso de davids quanto A questao de saber qual € a inven-
cio principal para os flns do artige 34.3:¢), a invengdo mencio-
nada em primeiro lugar nas reivindicacdes sera considerada comeo
a jnvencao principal.

Regra 69
Prazo para o exame prefiminar internacional

68.1 Praze para o exame preliminar internacional

a) Todos os acordos concluidos com Administragoes enqar-
regadas do exame preliminar internacional estabelecerio o mesmo
prazo para a elaboragio do relatorio de exame prelimninar interna-
cional. Bsse prazo nio deverd exceder:

1} 8 meses a partir do iniclo do exame preliminar [nterna-
clonal;

i) quando a Adminlstracie encarregada do exame preliminar
internacional houver caviado uma solicitacic de limitacio das
retvindicactes on de pagamento das taxas adiclonais fartigo 34.3),
8 meses 2 partir do inicio do exame preliminar internacignal.

b) O exame preliminar internacional serd instaurado tan lago
a Administragdc encarreguda do exame preliminar internacional
receba:

ii de acorde com & regra 62.2a), as reivindtcagdes tal ¢omo
etendadas em virtude ado artige 19; ou

i1) de acorvdo ¢om = regra 82 2Zby), uma notifjeacio do Escti-
térlo Internacional no sentido de que nenhuma emenda gdecorrente
de disposicio do artigo’Id foi depositada dentre dp prazo deter-
minade ou de dque o depositante declarou nao desejar fazer tals
emendas; oy

it guando o reiatorio de pesquisa internacional estiver em
poder da Administragho encarregada do cxame preliminar intep-
nacional, uma notificacdo do depositante manifestando p desejo
de gue o exame preliminar internacional seia iniciado e vise 4s
reivindicagdes tal como foram cspecificadas nessa notificagio; du

iv] uma notificacio da declaracio de Adminisiracic encar-
regads da pesquisa internacicnal de que ndo serd feito qualquar
relatério de pesquisa internacional tartigo 17.2)a) ).

¢) Se a Administragio competente encarregada do exame pre-
Hminar intermacional pertencer 4 mesma Reparticio nacional ou
4 mesmna organizatio intergevernamental que a Administracio en-
carregada da pesguisa internacional, o exame preliminar interna-
cional pedera, caso a Administragdo encarregada do exame pre-
liminar o desejat, ser initiado a0 mesmo tempo que a pesquisa
internacional. Nesse ¢aso, ¢ Telatério de exame preliminar inter-
nacional deveria ser felto, nic obstante as disposicdes da alinea
a), o mals tardar 6 meses depols de expirado o ‘prazo concedidg,
de acordp com ¢ artigo 19. para a modificacio das reivindicacdes.

Regra T0
Relatirio de exame preliminar internacional
76.1 Definigao

o sentido desta regra, por -relatario” devera ser compreendi-
do o relatéric de exame preliminar internacional.

70.2 Base do relatério

a) Se as relvindicagdes houverem sido emendadas, o relatoro
serd elaborado, 4 base das refvindicacdes tal como forain emen-
dadas,

b) Se, de acords oom & regra 66.7.¢), o relatorlo houver sido
elaborado como se a prioridade nao houvesse sido reivindicads, o
relatorio devera menciona-lo.

¢} 8¢ a Administracio encarregada do exame preliminar in-
ternaciohal julgar que qualguer #rmenda val além da exposigdo do
pedido interngeional tal como foi depositado, ¢ relatéric serd
feito coma se tal emenda nio houvesse sido efetuada e o assinala-
rd, assim como também explicard por gue motives julga gue a
emends val além due exposicio em questio. ’

70.3 Identifivacies

O relatgris identificard a Administracdo encarregada do exa-
me preliminar Internacional que o elabarow. indicando ¢ nome
dessa Aoministracio, e (dentificara ¢ pedide internacional, indi-
cando 0 numere desse pedide, o nome do deposttanie, 0 nome da
Reparticio receptora e a data do depésite internacional .

70.4 Datas
O relatoriv indicard:

1) & data em que o pedido de exame prellminar internaclonat
foi apresentado; e

i) a data do relatorio. esia devera ser & data de conclusio
do relatarto.
70.5 Classilicagdo

a) O relatdric repetird a ciassifiencas fornecida de acordo com
a regra 4.3 se 2 Administraco encarregada do examge preliminar
internacienal estiver de acordo eom o< elassilicagac.

b) Caso contrario. a Administracio encarregada do exame pre-
Uminar .internarional indiecari no relatorio a elasstficagdo, pelo

mencs segindo a Classificacio Internaclenal das Patentes, que ela
considerar correta,

0.8 Declaragie a que se refere o artigo 35.2)

a) A declaragdo rmenclonada ho artigo 35.2) consistird em
um “SIM" ou “NAG”, ou um eguivalente desses palavras na lingua
do relatorio ow um slnal apropriado especlficado nas Insirugdes
Administrativas, e serda seguldo das ciyagdes, explicagdes e obser-
vagdes, case as haja, previstas na iltima frase do artige 35.2).

B) Se nido estiver conforme a qualguer um dos trés eritérios
menclonades no artige 35.2) ia saver, novidade, atividade inveny
tiva (nfo-cvidéncia), splicacdo industrial) a declaragio serd ne-
gativa. Se nesse cago, gualquer um desses critéries, tomado sepa-
radamente, houver sida satisfeito, o relatorio especificara o mesmeo.

70.7 CHacdes a que se refere o artige 33.2)

a) O relatorie citara os documentos congiderados como aptos
@ apoiar as declaragdes feitas de acordeo com o artlgo 35.2).

B)  As disposigoes da regra 43.5.b) e e) aplicar-se-ao fambém
a0 relatério.

0.8 Explicagoes a que se refere o artigo 35.2)

As Instruges Administrativas conterio principtes basicos para
as cases em que As ¢xplicagdes mencionadas no artige 35.2: devam
ser ou ndo fornecidss, ssshin como para a forma dessas explicacoes.
Esses prineipfos bésicos deverfio fundar-ze nos critérlos seguintes:

1) expllcacdes deverio ser fornecldas eads vez que g decla-
ragio for negativa a tespeito de qualquer reivindicagio,

1t explicagdes dever3o ser forneeidas cads vez que 8 declara-
+io for posltiva, salvo se 03 motivos que levaram & citagho de um
documento gualguer sejam faceis de perceber através de consuita
do documento citado;

11} em regra geral, deverdo ser fornetidas explicacbes a0 se
tratar do caso previsto na ultlma frase da regra 70.6.b).

0.9 Divulgagdes nio-escritas

Qualguer divulgagio naoc-escrila a que se refira o relatério em
virtude da regra 64.2 seri mencioneda pela indicagio de fato de
que se trata de um tal tipo de divulgacdo, pela dits em gue &
divulgsgdo escrita referente a divulgagko ndo-escrita foi tornada
aceasivel ao publleo, e pela data em que o divulgagho nio-escrita
foi feita publicamente.

70.10 Certos documentos publicados

Qualguer pedlde ou patente pubileado em virtude da regra 84 3,
sera mencionada camo tal e seguldo de uma Indicagio de sua data
de publicagio, de sua data de depésita on de sus date de prioridade
reivindicada {caso hmja uma).

A respeitc de qualguer dats de prioridade relvindicada de
qualquer desses documentos, ¢ relatério podera indicar que, no
parecer dn Administracio encarregads do’ exame preliminar in-
ternacional, essa data néa fol relvindicads de maneira valida,

70.11 Men¢ao de emendas ou de corregdes de cerias falhas

Se houverem sldo feitns modificagdes ou corresdes junto &
Adminisiragao encarregada do exame preliminar internacignal, tal
fato sera especificado no relatorio

179,12 Mengao de certos defeitos

Se a Administracio encarregads do gxame preliminar inter-
nacional for de parecer gue na ocasldo em que preparar o rela-
torio: -

1} © pedido intcrnaclens) contém gualquer uma das falhas
menclonadas na regra 68.2.a)ii}) fari constar esse parecer e os
motivos relatives o mesmo no relatério;

liI o pedido internacional esti syjeito 2 uma das observagdes
mencignadas ns regra 65.2.a)v), poderd fazer constar essa opiniac
oo Telatorio e, case o faca, 05 motivos relativos 4 mesma.

70.13 Observagdes relativas 4 unidade da invengio

Se o depositante houver page taxas adicionais pelo exame pre-
liminar internacional, ou se o pedide internacional ocu o exame
prellmjnar internacional houver stdo limitado de acarde com o
artiga 34 .3\, o relatoric o indicara, Além disso, quando o exame
preliminar internacional houver sido efetuado a base de relvin-
dicagbes limitadas (artlgo 34.3)a) ou unicamente A base da In-
vencdo prineipal fartiga 34 .3}e), o relatorio indicara que partes do
pedide Internacional comstituiram o objeto do exame preliminar
internacional e gue partes nio o constituiram.

1014 Asginatura

O relatorio serda assinade por um funcionario auterizado da
Administragde encarregada do exame preilminar internacional

70.15 Forma

As condigdes materiais quanto 4 forma do relatorio serio es-
pecificadas nas Instrugdes Administrativas,

70.16 Anexos ao relatorio

Se as reivindicagdes, a deserigio ou os desenhos howverem sido
emendades on se gualquer parte do pedido internacional houver
sida eorrigida junto & Administrocdo encarregads do exame pre-
Liminar internaciongl, cada folhe de substitulgio anotada de acor-
do com a regra 66.8h} serd mnexads me relatdria. As folhas de
substituigdo substituidas por outras folhas de substituitdo poste-
riores nio serdo Bnexadas. Se 4 emenda for eomunicada em earta,
umaz copia dessa caria sera lgualmente anexada so relatorio.

70.17 Lingua do relatério e dos anexos

a) O relatério serd elaborsde na hingua de publicacia do pe-
dido internactonal a que disser respeita. ’

by Qualquer anexo deverd ser apresentado na lingua em que
foi depositado ¢ pedide internacional a que se referir e, caso seja
diferente, também ha lingus em que fol publicada esse pedido
internaclonal.
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Regra 71
Transmissiio do relatirio de sxame Hminar Internacional

T71.1 Destinatirios

A Administragio encsrregads do exame prellminar intsrna-
clonal transmitird, ne mesmo dis, uma cople do Telatorlo de exame
preliminar internacional e de seus anexos, se 08 houver, a0 Eseri-
tério Internaclona), e uma cdpia so depositante.

71.2 Copla de documentos citados

a) O pedldo a8 que se refere o artigo 36.4) poderd ser apre-
sentado a qualquer momento durante 7 apos & partlr da data de
depdsito do pedido internacional s que se refere o relatorio.

by A Administragfo encarregads ¢o eXame prellminar inter-
nsclonal podera exlgir que a parte (deposiinnte ou Repartigio elel-
ta) gue The apresentiou o pedido, lhe pague as despesss de preparo
e eXpedi¢ie das céples. O montante dessay despesss perd determi-
nado nos acordos a que se refere o artigo 32.2 concluidos entre
a Administragdo encarregada do exame preliminar internaclonal
e o Eseritério Internacional.

¢) Qualguer Administracie encarregada do exarce preliminar
internaclonal que nao deseje envlar ¢éplas diretamente a nenhumsa
Repartigio elefte enviard uma cipla ao Eseritdrio Internaeionsl
gue entdo procederd conforme estipulado nas alineas a} e b,

4 Qusiguer Administracdo encarregads do exame prelimi-
nar internaclonz] poderd conflar as tarefas mencionadaz nas all-
neas a} ¢ €} & guira organizagio responsivel peranta ela.

Regra 72
Tradugio do relatdrio de exame preliminar internacional
T2.1 Linguas :

) Qualguer Estado eleito podera exiglr que o relatério de
exAMe Dreliminay internacional, elaborado em uma fingua dife-
retite da lingos oficial ou de uma das linguas oficials de sua
Repartigdo naclonal, seja traduzido para o alemdo, ¢ espanhol, ©
francks, o Inglés, o japonés ou o russo.

b) Qualguer exigénela desse género deverd rer notificads a0
Escritérip Internacional, que a publicars prontamente na Gazets.
72.2 Copias de tradugies para o depositante

O Escritério Internacional transmititd uma cépla de cada tra-
dugiio do relatorie de exame prellminar internaclonal so deposi-
tante, na mesma ocasido em que comunicar essa tradugio 3 oy ba
Reparticoes eleitas interessadas.

72.3 Observagoes relativas a tradugio

O depositante poderd fazer observagbes escritas a respeito do
gue, em sua opinlio, eonstitul erros de tradugho contldos na tra-
dugio do relatdrlp de exame preliminar internacional e devers,
envigr ume copia dessas observagfes a cads uma dag Repartighes
eledtas interessadas e so Escritdrlo Internaclonel,

Regra 73
Comunicagio do relatério de exame preliminar internacional
3.1 Preparo de coplas

O Escritério Internacional prepararé as edpias dos documentos
que deverio ser comunicados de atordo com o artigo 36.3}a).

13.2 Prazo de comunicagidg

A comunicacio prevista no artigo 36.3)1a; deverd ser felta téo
rapidamente guanic possivel.

Regra 74

Tradugio e transmissio dos anexos ao relatérlo de
exame preliminar Internacional

T4.1 Prazo

Quaiquer folha de substituigho a gue se refere a regra 70.16
ou gualjuer emends menclonads na Gitima frase dessa regra gue
houverem sldo deposliadas antes de remesga da tradugdo do pe~
dido interttacional exigida de acorde com o artigo 38, ou guando
& Ternessa dessa tradugdo for regida pelo artigs 84.2)a}) e houver
sldo depositada antes da remessa da traducio do pedido inter-
naclonal como prestrito no artlge 22, deverdo ser traduzidas e
transmitides ao mesmo tempo que a remessa mencionads Do
artlgo 39 ou, quando aplicavel, no artige 22, ou se deposiiades
um més antes dessa remessa ou um més depols dessa remeassa,
deverdo ser traduzidas e transmitidas um més depols gue houyerem
sido depositadss,

Regra 15

Relirada de pedido internacional, do pedido de
exame preliminar intervactonal on de eleigies

75.1 Retiradas

a) A retirada do pedide internacional ou de todas as elelgdes
poderts ser efetuands antes de expirado um praze de 25 meses a
contar da data de prioridade, exteto no case de gusiquer Estado
elelto em que o processo ou o0 éxame naclonal i4 tenham aido
inlelados. A retirada da elei¢io de gualguer Estado eleito poderd
ser efetuads na data em gue forem Iniciados nesse Estado o pro-
cedso € ¢ exame.

b} A teldrdda serd efeluada por melo de umsa noty assinads
pelo depositante para o Escritorlo Internaclonal. No caso a que
se refere & regra 4.8.b), a Dotn exiglrd a apasinaturs de todos o=
depositantes.

75.2 Notificagio ds Repartices eleitas

a) O fato da retirads do pedido de exame preliminar intar.
nacional oy de todas as eleigdes serd notilicade prontamente pelo
Escritério Internaclonal as Reparticoes naclonals de todos o Es-
tades que, até o momenits da retirada, eram Fstados eleitos e
tenham sido avisados de sus elelgdo.

b) O fato da retirada de uma elei¢fio e » data do receblmento
da retlrada serbo notificados prontamente pelo Excritério Inter-

nacional a Reparticdo elelta interessads, salvo se esta ainda néo
houver sldo informada de sua eleigio.

75.3 Notificagio & Administragic encarregada
do exame preliminar internaclonal

O fato da retirada do pedide de exame preliminar internaclo-
Jpal ou de todas as elel¢ges serd notificndo prontamente pelo Es-
critério Infernaclonal & Administracic encarregada do exame pre-
lminar internacional se esta Altlma, ne momento da retirada,
houver sido Informada da existéncis do pedldo de exame prell-
minar internacional. .

75.4 Faculdade concedida pefo artige 37.4)b)

a) Qualgler Estads contratante gque deseje invocar o beneti-
clo da faculdade prevista no artlgo 37.4)h) deverd notificar este
fato Dor escrito ao Escritériv Internacional.

b} A notificagiio & gue se refere n slinea a) aerd publleads
prontamente pele Escritorio Internaclonal na Gaseta ¢ aplicar-
se-fi 803 pedidos Internacionnis depositados mats de um més depols
da data de puhlicagdo do exemplar que & publicou-

Regra 76

Linguas das tradugoes e montantes das taxas de ncorde com o
artigo 39.1); tradugio 40 docurnento de prioridade

78.1 Notificacio

a) Qualquer Estado contratante gque exljs a remessa de uma
tradugio ou 0 pagamento de uma taxe hacionsi, ou ambos, de
acordo com o artigo 39.1), deverd notificar ao Escritério Inter-
nacional:

1} a8 linguas das quais exige uma traducho e B lingua em que
esta deverd ser feita; .

1i} o monutante da taxa nacional.

¥  Qualquer notiflecagio recebida pelo Escritérlo Internacio-
nal (cile acordo com a alines &) serd publicada pelo dito Esctlidrio
na Gazeta.

¢) Be as exigéneias a que se refere g alines a) forem mals
tarde moditicadas, essas modifieacdes deverdo ser notificadas pelo
Estado contratants fo0 Escritdrlo Internaclonal, e este fltlmo
publicard sem demors a notificacio ne Gazeta. Se a modlfieagio
for no senttdo de gque uma tradugio sela exiglda em uma lingus
nio exigida antes, essa modlficacie nao terd efelito sendo ém
relagip 20s pedidos de exame preliminar internacional apresenta-
dos mals de dols meses depois da publlcagic dafnobificagio na
Gazeta. De ouiro modo a data efetiva de qualahter modificagfio
serd determinada pelo Estado contratante.

78.2 Linguas

A lingus em gue wma tradugdo poderd ser exiglds deverd set
uma lingua oficiz] da Reparticio eleita. Se houver vérias linguas
oficials, nenhuma tradugao pederd der exigida se o pedido inmter-
naclonal estlver rediglde em uma delss. Be houver varias linguas
oficieis e se uma traducho tlver de ser formeclds, ¢ depositante
poderd estolher qualquer uma dessas linguas. Nio obstante es
ulspesigbes precedentes nesta alinea, Case haja virias lnguas
oficiajs, mas a legislaglo naclonal determinar o utillzagio de uma
€essag linguas pelos estrangelros, uma tradugic nessa lingua po-
deréd ser exiglda,

Regra 77
Faculdade & gue se refere o artige 39.1)b)
T.1 Exerciclo da faculdade

a) Qualguer Estado contritante gque eonceda »1zo3 que ex-
plrem deépels o prazo previatd no artigo 39.1)a), aeverd notificar
80 Escritdrle Internacional os prazos assi roncedldos.

b)) Quaiguer notificagiio receblda pele Eseritéric Internmacio-
nal de acordo com a alines a} serd publicada prontamente por esse
Eseritérlo nn Gazeta-

¢} As notificagtes relativas & abreviagiic de 1 wrazo ante-
rlormente fixudo aplicar-se-8o aos pedldos de exame prellminar
internacional apresentados depols de expirados trés meses con-
tados o partir da dsta de publicagio das notifleacdo pelo BEscri-
wric Intetnacional.

4) As natificagbes relativas 4 prolongagio de um prazo an-
teriormente flxado lerdo efeilo desde ¢ momento ds publicagho
pelo Escritorio Internaclenal na Gazeta nos casos de pedidos de
exame preliminar internacional em curso & date dessa publcacio
ou apresentados depoly desss deta ouw, se o Evtado contratante
que fizer & notifleagiio fixar uma data ulterior, nesta dltima dats.

Regra 78

Emendia das reivindicagien, da dedericio ¢ dos desenhos
junto is Reparticdes aleltas

8.1 Prago, no ¢as0 da eleicho ocorre: antes de expirades 19
meses a3 contar da data de prioridage

a) Quando a elelgio de qualguer Eatade contratante iur rea-
Hzadas sntes de expirados 19 meses a contar da data de priorl-
dade, o depositante que deseisr eXercer o divello cancedide pelo
artlgo 41 devers tazd-lo depols da transmissdc do relatérlo de
exame preliminar internacional em obedtdzcia ao artigo 36.1 e
antes da expira¢lo do prazo aplicivel de acordo com o artigo 39,
desde que, sé s citada trapsmissio nAp houver sido efetuada ao
se expirar o prazo & Que se refere o artigo 39, ele exercs esse di-
reita ¢ mals tardar na data de expiraglo desse prazZo. Em amhos
o8 ¢asos o depositante podetrd exercer o direfto em questio em
qualguer outra data, se assim o permitir a legislicho nacional do
Estado em causa.

¥ Em qualguer Estado elelto cujs legisiacio naclonal dispo-
nha, que ¢ exame 84 benha infeto depols de gpredeniade umt regue-
rimento especlal, a legislacdo nactonal poderd estabelecer que o
prazo dentrp do gqual, ou a ocasifo em gque o depositante poderd
exercer o direlto a que se refere o artigo 41 — quando a elelgdn
de qualguer Estado coniratante ocorta antes da expiragio deo 18.¢
mé3 g contar da data de prioridede — seju 0 Inesmo gue aqueie
estabelecido pela leglslaciio naclonal pars o depésito de emendas,
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no caso de exame, por réquerimento especial, de pedidos naclo~
nais, contanto que tal prazo nko expire, ou tal ceasifio nio ocorra
antes de esgotatdo ¢ prazo a que se refere o artigo, 39, .

78.2 Pr:m.noundaeldginmmrﬂepohdeexphﬂulq
meses & contar 4a data de priovidade [
Quando a elelgdo de qualguer Estado contratante houver ai(‘lj
efetuadn depols de explrado o 19.° més a contar da data de priod
ridade e o depositante desejar apresentar emendas de acordo co
o artlgo 41, aplicar-se-& o prazo estabelecldo no artigo 28 para
apresentacio de emendas.

78.3 Modelos de utilidade

As disposlebes da# regras 6.5 e 13,5 aplicar-se-80, mutatls
mutandis, perante as Reparticdes eleltas, Se a elel¢do houver ocor-
rido antes da expiragio do 19.° més a contar da data de priori-
dade, a referéncia ao praeo aplicavel de acordo com o artige 23
seré substituida por uma referdncis ao prazo aplicivel de acordo
comn o artigo 39,

PARTE D
Regras Relativas ao Capitulo ITI do Tratado

Regra 79
Calendirio
7.1 Expressio das datas

0s depositantes, as Reparticies naclonals, as Repartighes e+
ceptoras, as Adminlstracies encarregadas da pesguisa internacloq
nal e ¢ Eseritério Internacional para os fina do Tratado e do pre-
sente Regulamento, expressario qualguer data segundo & era ¢ris+
ta e o calendérlo gregorlano; caso utilizem outras erss ou outmé_
calendarios, expressarao igualmente todas as datas segunde a dity
era ou o dito calendirio,

Regra 80
Caleulo dow prasos
80.1 Prazos expressos em aAnos

Quando um prazo for expresso em um ano ou em um cerfo
numero de anos, terd iniclo no dia em gue o acontecimento em
consigeragdo ocotTeu e expirarid, no ano subseqiiente a ser con-
siderado, no més de mesmo nome e no dla de mesmo nfmero qug
o més e o dia que constituiram o ponto de partida desse prazo;
entretanto, se ¢ més subseqilente a ser levado em conslderagio
ndo possulr dia com o mesmo nimero, o prage considerado expl-
rard no ultimo dis desse més.

30.2 Prazos ¢xpressos em meses _

Quando um prazo for expresso em um més ou em um certo
nimere de meses, terd iniclo no dia que o aconteclmento ocorred
¢ expirari, no més subsegiiente a ser considerado, ne dia de mes-
me némere que ¢ dia que constitutu ¢ infclo do prazo; todavia, se
© més subseqiiente a ser levado em conslderagiio nio tiver dia com
© mesmo numero, o prazo c¢onsiderado expirard no Gldmo dla
desse més. :

80.3 Prazos expressos em dias

’Qu:.ando um prazo for expressg em um certo nimers de dias,
terd iniclo no dia seguinte dquele em que o acontecimento consl-
dgfadlo ocorreu e expirard ne dia em que se atinglr o Gltime diz do
¢alculqg.

80.4 Datas locais

a) A data a ser levada em conslderagio como iniclo de um
Prazo serd a data gue prevaleceu na loecalidade no momento em
Que gcorreu o acontecimente em consideracao.

b} A data e expiragio de um prazo serd a data que preva-
lecer na localidade em gue o dosumento exigldo devera ser depa-
sitado ou que a taxa exigida deveri ser paga.

80.5 Expiracio em dia de descanso

Se qualquer prazo durante o qual um decumento ou uma taxa
tiver de chegar a uma Repartigio haclonal ou a uma organizagio
Intergovernamental explrar num dis em que essa Reparti¢ao ou
esss organizagio ndo estiver aberta ao phblico para tratar de
negeelos oficlals, ou bem em um dia em que a correspondéncla
postal comum nao for distribuida na localidade em gue essa Re-
bartigho ou essa organlzago estiver situada, o prazo terminara
1:13_ d[:1 seguinte ao qual nenhuma dessas duas circunstincias exis-

mals,

30.6 Data de documentos

Quando um prazo fiver inicio no dla da data de um do-
cumento ou de uma carta emanando de uma Repartieio naclonal
ou de uma organizagio intetgovernamental, qualquer parte inte-
ressada poderd provar que o dito documento ou a dita carta foi
pbosta no corveio num dia pesterlor a essa data, caso em que a
data em que esse papel fol efetivamente despachado serd a con-
slderada, para efeito do caleulo de prazo, como a data que cons-
titul o Inicio desse prazo,

80.7 Fim de um dia util

a) Um prazo gue explte em um dia determinado explrard nn
momento em que a Repartigdo nacional ou a crganizagho inter-
governamental em que o documento deveri ser depositado ou
em que a taxa deverd ser paga encerrar seu expediente nesse dia.

3] Quafquer Repartigio ou qualquer organizagio podera fugir
48 disposicies da alinea a, prolongando o prazo até mein-noite,
no dia em consideragiio,

©) O Escrifério Internactonal ficard aberto ao publico até as
18 horas,

Regra 81
Medilicagio dos pragoes fixados pelo Tratado
81.1 Propostas

a) Qualgquer Fstado contralante e o Dlretor-Geral poderdo
propor modificagdes dos prazos de acordo com 0 ATtlgo 47.2.

_b) As propostas que emanem de um Estado contratante de-
verao ser -apresentadas ao Diretor-Geral

81.2 Decisio pels Assembiéla

a) Quando s proposta for apresentada & Assembléta, sen tex-
t0 serd enviado pelo Diretor-Geral a todos o3 Estados contratantes
pelo menos dols tneses antes da sessio da Assembléls cuja ordem
do dia Inclug essa proposta.

b) Durante os debates peln Assembléla a proposta poderd ser
emendada e emendas apresentadas em conseqlidncla.

¢) A proposta serd considerada como adotada se nenhum dos
Estados coniratantes na hora da votagic votar contra a mesma.

81.3 Votos por correspondéncia
a) Quando ¢ processo de vote por correspendéncia for o es-

" colhldo, a proposta constard de uma comunicacao escrita enviada

pelo Diretor-Geral acs Estados. contratamtes, solieitando a estes
ultimos que expressemn set voto por escrito,

b} A solicitacfio fixari o prazo em que as respostas contendo
03 votos expressos por escritc deverdc chegar ac Eseritdrc In-
ternaclonal. Esse prazo serd de pelo menos trés meses a contar
da data da solicitacio.

¢) As respostas deverdc ser positivas ou negatlvas, As pro-
postas de emendas ou meras observagbes néo serao consideradas
como votos.

d) A proposta serd considerada como adotada se nenhum Ea-

‘tado contratante se opuser 4 emenda e se pelo menos a metade

dos Eatados contratantes expressar quer sua aprovagdo, quer sua
indiferenca, quer ainds sua abstengio.

Regra 82
Irregularidades no servigo postal
82.1 Atrasos ou perda da correspondéncia postal

a) Com ressalva das disposicdes da regra 22.3, qualquer parte
interessada podera tentar provar que despachou ¢ documents on
a carta 5 dias antes da expiragio do prazo. Exceto quando a
correspondéncia por via terrestre ou maritima chegar normal-
mente a0 seu desting dentro dos dois dias seguintes A suas entrega
na agéncla postal, ou gquande ndo houver correto, tal prova sb
poderd ser fornecida se a expedigho houver sido felia por via
atrea. De gualquer maneirs, so poderi ser feita prova se a cor-
respondéncia houver sido registrada pelas autoridades postals.

b} Be MHcar provado a contento da Repartlgio naclonal ou
da organizagio intergovernamental destinatéria que a expedicio
foi feita como Indicada acima, o atrase na chepada serd descul-
pado ou, se o documento ou & carta se perderem, sua substitulcdo
por uma nova via serd autorizada, desde que a parte interessada
prove a contento da dike Reperticiio ou da dita organizagio que
o documento cu & carts remetidos em substitufclo sio idénticos
a0 documento perdido ou 4 earta perdida.

c) Nos casos a que se refere a alinea b & prova relativa &
expedigido postal dentro do praze determinado e, em caso de perda
do documento ou da carta, também o documento ou a carta &
serem remetidos em substitui¢io deverfo ser apresentados no pra-
zo de um més a contar da data em que a parte interessada cons-
tatou — ou terla constatado se o tentasse devidamente — o atraso
ou a perda, parém nunca mals de seis meses depols ta explragao

o prazo aplicivel no caso determinado.

§2.2 Interrupgico do servigo postal

a} Com ressalva das disposicies da regra 22.3 qualguer parte
Interessada poderi tentar provar que, em qualquer um dos 10 dlas
gue precederam n data de expiragio do prazo, o servigo postal
esteve interrompldo por motivo de gugrra, revolucdo, deserdem
civil, greve, calamidade natural ou outras razjes semelhantes, na
localdade em que a parte interessada tenha seu domicilio ou sua
sede, ou esteja residindo no memento.

b) Se ficar provade 2 contento da Repartigdo naclonal ou da
organizacdo Intergovernamental destinatiria que tals circunstdn-
clas exisr.lram‘ 0 atraso na chegada serd desculpado, desde que a
parte interessada prove & contento da dita Reparti¢do ou da dita
organizacdo gue efetuon a expediggo postal dentro dos 5 dlas se-
gulntes a volta ao funcionamento do servigo postal. As disposigbes
da regras 82.1 ¢, aplicar-se-ao mutatis mutandis.

Regra 83
Direito de exercer junto a Administragies inter
83.1 Prova de direito ’

O Escritério Internscional, a Administragio competente en-
carregada da pesquisa internacional e a Administracio competen-
te encarregada do exame preliminar internaclonal poderio exigir
: produgio da prova do direlto de exercer a que se refere o ar-
1go 49.

83.2 Informacdo

a) A Repartigio nacional ou a organizagdo intergovernamen-
tal, em funcao das quals for alegado que a pessoa interessada tem
o direlto de exercer, devera, a pedido, lnformar ao Eseritério In.
ternacional, 4 Administracao competente encarregada da pesqul-
se internacional ou & Administra¢ic competente encarregada do
exame preliminar internactonal, se essa pessoa tem o direito de
exercer junto a elas,

b} Uma tal informagdo obrigard o Escritorie Internacionsl, a
Administragio encarregada da pesqulsa internacional ou a Admi-
nistracio encarregada do exame preliminar internaclonal, confor-
me o caso.

PARTE E
Regras Relativas ao Capitulo ¥ do Tratadoe

Regra 84
Despesas das delegagdes
%4 1 Despesas incorridas pelos governos

As despesas de cada delegagio que participa de qualquer or-
ganlsmo ctlado pele Estado ou em virtude do mesmo serdo incor-
ridas pelo governo que a houver deslgnado.
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Regra 85
Falta de “quorum™ na Assembléia
851 Yoto por correspondéncia

No case previsto no artigo 53.5 b, o Eseritorio Internaclonal
comunicara as decisbes da Assembiéia (exclusive as que dizem
respeite ao procedimento interno da Assembiéla) aos Estados con-
tratantes que Nela nfo estiverem representados, convidando-os
a pxXpresgar POr escrito, no prazo de trés meses 4 contar ga data
da dita comunicagdo, seu voto ou sus abstengdo. Se, no explrar
esse prazg, © nimere dos Estados contratantes que asslm expres-
Saram sey voto ou sua abstengdo alcangar o nimero de Estados
contratantes que faltou para que fosse atingtdo 0 guorum na oca-
sido da 3essio, tals decisdes entraric em vigor, desde gue ao mes-
mo tempo permanega assegurada a matoria necessaria.

Regra 86
Gazeta
86.1 Conteddo
a} A Gazetd mencionada no artigo 55.4 contera:

1) em relagio a cada pedide ipternactonal publicado, o9 da-
dos especificAdos nas Instrugoes Administrativas retiradas da ph-
gina de cobertura da brochura puyblicads de acordo com a regra
48, os desenhos (se 0s houver) que figurem na dita pagina e o
resumo;

1) a tabela de todas as taxas pagnvels as Repartiges recep-
toras, ao Escritorio Internaclonal, is Administracdes encarrega-
das da pesyuisa internaclonat e as Administracdes encarregadas
do exame preliminar Internacleonal;

11} as notificacdes cuja publicacio seja exlgida de acordo com
¢ Tratado ou o presente Regulamento de execugio;

iv} todas as informucdes, se ng mesmas foram, e ha medida
em que forai fornecidas ao Eseritorio [nternaclonal pelas Repar-
tiges desighades ou elettas, relatlvas & questio de saber se os
8tos menclonados nos artigos 23 ou 39 foram realizados em re-
lagio aos pedidos internacionais que designaram ou elegeram a
Repartigan interessada; .

¥) quaisquer putras informacgfes ateis especificadas nas Ins-
trugdes Administrativas, contanto que o acesso % tals informaghes
nae seja preibldo em virtude do Tratade cu do presente Regula-
mento de execugdn,

86.2 Linguas

. a} A (saZeta sera publicada em edigdo francesa g inglesa, Edi-
¢0es em qualquer outra lingua serdo igualmente publicadas, desde
que o custo de publicacio seja assegurado pelas vendss pu por
subvengoes.

b A assemb}éia poderd ordehar a publicagdo da Gazeln em
out_ra.s linguas além das mencicnadss na alinea a,
8.3 Perlodicidade

A Gazeta sera publicada uma vez pol semana.

§6.4 Venda

Os pregos de assinatura e das vendas avulsas da (fazeta serdo
fixados nas Instrugfes Administrativas.
36.5 Titule

O titulo da (3azeta sera “Guzette des demandes trternationa-
les de brevets” e “Gazette of International Patent Applications”,
respectivaments,

46.6 OQutros pormenorés

Qutros pormencres relativos & Gazeta poderdo ser especlf!.
cados nas Instrucdes Administrativas.

Regra 87
Cépias de publicagies

87.1 Administragoes encarregadas da pesquisa internacional ¢ do
exame preliminar internacional
Qualquer Admmistragdo encarregada da pesquisa internaclo-
nal ou do exame preliminar internacional terd o direito de receber
gratuitamente duas coplas de cada pedide internacional publica-
do, da Gazeta e de qualguer outra publicagio de ilnteresse gefal
publicads pelo Eacritérlo Internacional a respelto de Tratado ou
do presente Regulamento de exenugao.

87.2 Reparticdes nacionais

a) Qualquer Repsartichic nacieonal terd o direito de receber
gratultamente uma cépla de cada pedide internacional, da Ga-
zeta e de qualquer outra publicacic de interesse geral publicada
pelo Escritoric Internacional a respetto do Tratado ou ¢o presente
Regulamento de execugio.

b) A5 publcapdes menclonadas na alinea a serio remetldas
a pedldo especial apresentado, em relagio a cada ano, em 30 de
novemhro do sho precedente. Caso uma publicagao seja editada
em varias linguas o pedido deveri especificar em gue lingua de-
seje receber & publicagdo,

Reogra 38
Modificagio do Regulamento de execugio

88.1 PRxigéncla de mnanimidade

A emenda das disposi¢des segulntes do préscnte Regulamento
de execugio exigirh que nerfhurn Estago com dlreito de voto na
Assemhbléla, vote contra a emenda proposta:

i} regra 14,1 {taxa de transmlissio);
11} regra 2%.2 {(transmissdo da via origlnal; processo alterna-
tivo);

1i) regra 22,3 iprazo previsto no artige 12.3);

tv} regra 33 (estado da técnica pertinente para fins da pes-
quisa internaclonal);

v) regra 64 (estado da técnica para fins do exame preliminar
Internacional) ;

vi) regra 81 (modificaedo dus prazos fixados po Tratado);
vil) 3 presente alinea iistc &, rerra 83.)).
8%.2 Exigéncia de unusimidade durante um periodo de transi¢ho
Durante 05 primeiros 5 ancs depols da entrada em vigor do
Tratado, 3 emenda das scgulr ter ¢ isposicdes deste Regulamento

de exécugao exigirg gue nenhum Falado com direito de voio na
Assemgbléia vote contra a emeada nroposta:

i) regra 5 (a deseripdn!,
117 regrs 6 :as retvindicacces .
Lil} a presente alines ¢lstu & ragre 88 23,

88 3 Exigéncia de ausinein do oposicho de certos Estados

A emenda das dizporlefes seguintes deste Repulamento de
execuslo exIgiri que renhumn Bstals a que se refere o artige
58.3, a, 11 e cotp direito de voto na Assempléla vole conira o emen-
da proposta: -

1) regra 34 (documento¢ie miniman

1i} regra 39 imatérla a que se refere o artigo 17.2. a 1);
H1) regra 87 (matéria a qu~ ge cefere o artlgo 34.4, a 13,
iv} a presente alines (isto v, repra 88.3).

88.4 Processo

Qualquer proposta da ecu nda de uma das disposigdes men-
clonadas nas regras 82.1. 8.2 ou £8.3 caso catba & Assembléla
pronunecigr-se sobre o assunt¢ deverd ser comunicada n todos os
Estades centratantes dats mesc: pelo menos antes do shertura da
528330 da Assembléla gue devera tomar wma dectsdo a respeito da
dita proposta.

Regra 69
Instrugdes Sdministrativas
89.1 Extensio

a) As Instrugdes Ajministrativis conterio disposigbes concer-
nentes a:

1) guestdes a respedo diS quals o presente Regulamento citar
expressamente as ditas Inutruogdes;

i) qualgquer pormenos relativa i avlicacha do presente Regu-
lamenio de execugfo.

b} As Instrugbes Administealives nae deverap colidlr com o
Tratade, com o presente Regulimenic de execugdo ou eom qualquer
acorde concluids pelo EBserilorio Isternacienal com uma Admi-
nistragio encarregacda da pesgulsa internacional su uma Adminis-
tragio encarregads de exame preLminar interpacional,

89.2 Fomte

a} As Instrugoes Administrativas seric redigldas e promul-
gadas pelo Diretor-Geral, depols de consultadas as Repartigdes
receptoras, a5 Administragoes encerfegades da pesquisa interha-
clonal e as Adminlstfagoes encarregadas do exame preliminar
internacional.

b) Elas poderdo ser modificadas pelo Diretor-Geral devofs de
consultadas a2s Repariigdes ou Admlnistraces gue tivere . inte-
resse direto n2 moditicagio proposts.

€) A Assembléta pcdera ec..vidsI 0 Diretor-Geral a modificar
as Instrugses Administratives, ¢ o Diretor-Geral agird ¢m conse-
gqiéncia,

83.3 Publicacio e cntrada em vigor

a) Ag Instrucées Admlnistsativrs e qualquer modificagdo que
lhes seja introduzida serao pubi.cacas na Gazeta,

b) Cada publicagio espeelfeard a data em gue as disposicdes
publicadas entrario em vigor. #s di.t#s poderdo ser diferentes ém
relagiia s disposigbes diferent:s, desde que nenhuma disposigae
seja posta em vigoer antes de sua publivacio na Gazeta,

PARTE F
Regras Relativgs a Virios Capitolos do Tratado
Begra 90
i Reptesentizio
80.1 Definigies .

Para os fins das regras 90 2 e S0.3:

i) deve-se entender por “maiditirio qualguer uma das pes-
spas menclonadas no astigo 49; -

il) deve-se ¢ntender por “representante comum™ o depositante
a gue ge refere a regra 4.8
90.2 Efeilos

a) Qusalguer ate efpttado por um Mandalatio, ou et relagio a
am mandatario, terda ps efeltos de um ato efetuado pelo, ou em
relacio ac depositante ou dGepuslitanies que nomearam ¢ mands-
tario.

b) Qualguer ato efetuado or, ou em relagido a um représén-
tante comum au seu mendatario tent os efettos de um ate efetuado
por, ¢u em rela¢aoc a todas os depasilanies

€} Se virios mandatarics ferew nomeados pelo mesmo depo-
sitante oy depositantes. qualquer sto efetuado por, ou em relagio
a qualquer um desses diversos n.ndatirios tera os efejtos de um
ato efetuadc pelo, ou em relagio ar dltn depositante ou sos ditos
depositantes.

d) Os efeltos descritos nas alineas a), b) ¢ c) se estenderdo ao
processe do pedido internfcional pela Reparticho receptora, o
Escritorio Internacienal, a Administracio encarregada da pesgtlsa
internaclonal e s Administracio entarregada do exame prell-
minar Intemszacional.

9.3 Nomeacio

a) A nomeagho de um Mandaianio ou ¢e um represeniante
comum nho sentido que lhe etmprese @ regra 4 8 a), caso ¢ dito
mandatirie ou represeatantc crmur! nio s¢]a nomeado NoO regue-
rimento assinado por todes ot depusitontes. geverd ser felta por
uma procuracdo assingda, seynrada iisto £, um documentd no-
meando um mangdatdrio ou um representante comum?.
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b} A procuracdo poderi ser depositada na Reparticio recép-
tara ou no Escritoric Internaclonal. Aquele em que & procurag
for depositada notificars prontamente ¢ outro, bem como & Adml-
nistracdo Intersssnda encarregada da pesquisa Internacional e &
Administracio interessada encarregada do exame preliminar in-
ternaclonal,

c) 8e n procuragéic separfda ndc estiver assinada como pre-
visto na alinea a), ou se essa procuracio separada estiver faltanda,
ou ainda se & Indicagic do nome ol do endereco da pesson no+
menda nig estlver conforme 4 regrh 4.4, & procuragho serd conal}
derada como fnexistente até correcio da falha. :

90.4 Revogacho l

a) Qualquer nemeggdo poderd ser revogada pelas pessoas, ou
seus procuradores, que fizeram a nomeagio.

b) A regra 90.3 aplicar.-se-d, mutatls mutandis, 80 documenta
gue contém s revogagio.

Begra 81
Erros evidentes de transerigac

81.1 Retificacio

a} Com ressalva das alineas b) a g), o5 errcs evidentes de

transcrigdia, no pedido internascional ou em outros documentos
apresentados pelo depositante, poderdio ser retiticados.

by Os erros devidos ag fato de que, no pedido internacional

ou nos outros documentos, estivesse escrito algo diferente do que,
com toda evidéncla, fora desefado, serio conslderados com erros
evidentes de transerigio. A retificaglo, ela propria, deverh ser evi-
dente no sentido de que gualquer um deverd perceber de pronto
que hada sendo o texto proposto como retificagiio poderia ter sido
desejada.

¢) Omissdes de elementos intelros ou de folhas Inteiras do
pedido internacional, mesme resultantes claramente de uma desa-
tencio, 20 ser felta uma coépia ou ao serem juntadas a3 folhas, por
exemplo, nio serio consideradas retificdvels.

d) Qualquer retlfleagdo poderd ser fetta a pedido do deposi-
tante. A Administragio que houver descoberto o que parega ¢ons-
Hiulr um erro evidente de transericio poderd convidar o deposi-
tante & apresentar um pedido de retifteagio, tal com® disposte nas
aliteas e) a g).

e) Qualquer retificagio exigira a autorlzagio expressa:

1} da Repartig¢ic receptora, se ¢ erro se encontrar no reque-
rimento;

11) da Adminisiragic encalregada da pesquisa Internacional,
8e 0 erro fgurar em ouira parte do pedido internacional oy em
outro documento apresentado a esse Adminiatraggo;

1il) da Administracio encarregadsa do exame preliminar inter-
naclonsl, se o erro figurar em outra parte do pedido internacional
que niv o requerimento ou em outri qualquer documento apresen-
tado a essa Administracio; e

fv) do Escritério Internaclonal se o erro figurar em um outro
documento qualquer além do pedido internacional ou das modifi-
cagdes ou eoITegdes desse pedide, apresentados ao Escritdria In-
ternacional,

1) A data da autorizagio serd inscrita no processo do pedido
Internacional.

g} A sutorizagio para retiflcar a que se refere = alinea e)
poderd ser conicedlda até que ocorra uma das seguintes clreuns—
tanclas:

1) ne caso de autorizacio concedidh pels Reparticio receptors
e 0 Eseritorio Internaclonal, a comunieca¢io do pedido internacio-
nal a que se refere ¢ artige 20;

il) no caso de autorizagdo concedida pela Administragio en-
earTegada da pesquiss internaclonal, a aprovagdo do relatério de
pesguls% Internacional out da declara¢io tal como disposte ho artige
17.2) a);

i1} no caso de autorizacio concedida pela Administracio en-
carregada do exame preliminar de pesquisa internaclonal, & apro-
vagdo do relatdrlo de exame predminar internaclonal.

h) Qualquer retificagio autorizada por autoridades ountras que
nao o Escritdrio Internacional deveri ser prontamente tomuhi-
cada por essa aubtoridade ao dite Eseritorto,

Regra 92
Correspondéncla
92.1 (Qartas de acompanhamentio ¢ assinaturas

a) Qualguer documento, além do pedido internaclonal, ele pré-
ptio, submetido pelo depasitanie no curso do processo internacional
previsto ne Tratado € no presente Reguiamento de execugfio —
se nio constitulr ele prépMe umsa carts —, deverj ser acompa-
nhado por uma carta que ldentitique o pedido internsclonal a
que ele se refere. A carta deverd ser assinada pelo depositante,

b) Se as condi¢des 8 que se refere a alinea a) ndo forem pre-
enghldas o documento serd considerado comg nio havendo sido
submetido. :

92.2 Linguas

a) Com ressalva das alineas b) e e), qualquer carta ou do-
cumento enderegado ou submetido pelo depositante & Adminis-
tracho encarregada do exame preliminar internaclonal devera ser
redigide na mesma iingua gue ¢ pedido Internaclonal ao qual
diga respelto,

b) Qualguer carta do depositante & Administragdc encarre-
zada da pesquisa internaclonal ou & Administragio encarregada
4o exame preliminar internacional poderda ser redigida em outra
lingua além dagquela do pedido {nternactonal se a dita Administra-
¢Bo autorizar o use dessa lingua.

¢} Quando uma tradugio for exlglda de acordo com a regra
55.2, a Administragio encarregada do exame preliminar interna-
clongl poderd exiglr que toda a carta gue Ine for enderegada pele
depositante seja redigida na fingua dessa traducio.

d) Qualquer carta do depositante so Escritério Internacional
deverd ser redigida em francés on inglés,

) Qualquer carta cu notificacdo do Easritério Internacionsl
a0 depositante ou & qualquer Reparticio naclonal deverd ser re-
dlgida em francés oy em inglés, :

2.3 Expgediqﬁo;s postais pelas l;uwticc'm nacionais ¢ as organi-

Qualguer documente ou carta que emane de, ou seja transmitl-
do por uma Reparticgo nactonnl ou uma orgamzagdo intergover-
namental e que constitua uma ocorréncla e partir da qual tenha
Iniclo um prazo, de acordo com ¢ ‘I'ratado ou o presente Regula-
mento de execugdo, devera ser expedide por correlo aéreo regis-
trado, ficando entendido gque o correlo por via terresire on mari-
tima poderd ser utilizado em Iugar do corteic aérep quando o
primeiro chegue normalmente ac destino no prazo de dols dias
depols da expedico ov quando ndo haja correlo adreo,

Regra 93
Processos ¢ registros

3.1 Reparticio receptora

Toda Repartigio recepiora conservard os processos e reglstros
relativos a cada pedido internacional ou alsgado pedido Interna-
clonal, inclusive a cdple para a Rep, dn recentora, duranie 1o
anos pelo menos a contar da data do depdsito lnternpelonal ou,
quando esta ndo houver stdo concedida, a contar da data do
recebimenta.

3.2 Escritério Internacional

a) O Eseritdrio Internaclonal conservara o préceaso, Incluinéo
& via original, de todo pedide internacional durante 3¢ ancs pelo
menas a contar da data de receblmento da via original

by Os procesdos e reglstros biasicos do Escritorio Internacional
serfio conservados, indefinidamente. e

$3.3 Adminisira¢oes encarregadas da pesquisa internacional ¢ Ad-
ministragies encarregadas do exame preliminar internaclonal

Coda Administracdio encarregoads da pesquisa internacional e
¢eada Adminisiragdo epcarregada do exame prellminar inlernacio-
nal conservard durante pele menos 10 anos, & contar da data do
deposito Intemacional, o processo de cada pedldo internaclonal.

#3.4 Reproducies

Para os 1ins da presente regra, os precessos, copias e reglstros
compreendetdo lgualmente as reprodugbes fotografleas dos pro-
cessos, coplas e reglstros, seja qual for » forma dessas reprodugdes
tmicrolilmes ou outras).

Regra 94

Remessa de céplas pele Escritoric Internacional o pela
Adwminigtragio encarregads do exame preliminar internacional

84.1 Obrigacio de remeter

A pedido do depositante ou de qualquer pessoa autorizada pelo
depositante, ¢ Escritdrla Internaclonal e a Administragio encar-
regada do exame prellminar internacional remeterao, contra re-
embolse do custo do servigo, cdplas de todo dovumento incluido
no processe do pedido internacional ou do alegado pedido inter-
nacional do deposltante,

Regra 95
Disponibilidade de tradugdes

95.1 For 1 to de cipias de tradugd

a) A pedido do Escritéric Internaclonal, gualquer Reparticio
designada ou elelta formecera uma copia dé tradugic de pedide
internacional submetlda pele depositanie 4 dita Repartigdo.

b) O Escritério Internaciona} poderé, B pedido e contra re-
embalse do custo, fomgcer a yualquer pessoa coplas das traducoes
que receber em virtud®da alinea a).

{ A5 Comissies de Relapdes Exteriares ¢ de Econamia. |

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N¢ 23, DE 1977
(N 105-A/77, na Camara dos Deputados)
Aprova ¢ fexio do Acordo de Comércio ¢ Pagetentos entre u
Repiibiica Federativa do Brasil ¢ a Repibtics Socialista Federativa du
Tugostivia, assinado em Brasilia, em 8 de julho de 1977.

O Congresse Nacionad decretas

Art v Loaprovady 0 Agordn de Comieraio ¢ Pagamemos enire a
Repiiblica Federativa do Brasil e 4 Repiblica Socialista Federaliva da Tugos-
lavia, assinaede em Brasilia, em 8 de julho de 1977,

Art. M Este decrete legislativo entrard em vigor na data da sua pu-
hlicayio.

MENSAGEM Ne 274 DE 1977
Excelentissimos Senhores Membras do Congresso Nacional:

Em conformidade com o disposto ne art. 44, Inciso I, da Cons-
tituigdo Federal, tenho a honra de submeter 3 eleveda conside-
ragao de Vossas Excelénclas, acompanhado de Exposicio de Mo-
tivos do Senhor Minjstro de Estado das Relagoes Exteriores, o
texto do Acordo de Comércia e Pagamentos, celehrado em Brasilla,
a4 8 de Julho de 1977, entre o Governoe da Replblica Federativa do
IB‘mim e 0 Governo da Repiiblica Soclalista Federativa da Iugos-
avia,

Brasilla, 3 de agosto de 1977. — Ernesto Geisel-
EXPOSIDAD DE MOTIVOS N° DE-II/COLESTE,DAI1/205/830

{B48) (F35), DE 1.° DE AGOSTO DE 1977, DO MINISTERIO
DAS RELAQOES EXTERIORES.

A Sna Excelénela o Senhor
Ermesto Geisel,
Presidente da Republica.

Senhor Presidente,

Tenho s honra de encaminhar a Vossa Excelénciz, em apenso,
o texto do novo Acorde de Comérclo e Pagamentos entre a Repl-
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blica Federatlva do Brasll e a Repibliea Soclalista Federgtiva da
Tugoslavia, assinado em Brasilia, em 8 de julhg de 1877, o gual
vem substituir © Ajuste de Comércio, Pagamentos e Cooperagio
Econémica, de 1.° de abrii de 1558, modificado pelo Protocalo Adi-
cional de 28 de abril de 1981, hi muito carents de mecanismos
mals aperfeicoados e consentdneos com a @indmica atual do In-
tercimbio entre os dois paises.

2. Esse hovo instrumento, em sua estrutura baslea, basela-se
ne modely dos demals acordos de comércle e pagamentos assinadps
pelo Brasil com paijses da Europa Otlental.

3. Estabelece, entre outros assuntos, que:

a) ag Parfes Contratantes envidardo esforges para facilifar a
importagio e exportagic de produtos manufatarados, semimany-
faturados e primarias produzidos em seus paises, no interesse do
crescimento do intercimbic comercial billateral, preeurands, den-
tro das possibiltdades exlstentes, manter seu equilibrio;

b) os pagamentos relativos ao intercambio bilateral serdo efe-
tuades em moeda de livre conversiblildade;

¢} deveri reunir-se, a cada ano, uma Comissic Mista com o
opjetivo de examinar o andamento de todas a3 guestdes atinentes
ac re’affes econdmico-comergials matuas e propor alternativas
gue possipilitem a elevagdo contlnuada dos fluxos de trocas entre
03 dols parceiros;

d) as. Partes Coniratantes se concedenn, reciprocamente, o
tratamengo de nagio mais favereclda nas suas relagbes bilaterals
de comeérelo, confgrme Os principlos do GATT.

4. REm sintese, o instrumento assinade com a RepGblica So-
ciallsta Federatlva de Iugoslévia, tem por fim estlmular a co-
operagio econbdmieca e desenvelver o Intercfimblo comercial entre
o5 deois baises.~

5. A fim de gue se cumpram as formalldades legals impostas
pela Constitul¢de Federal, submeto & alta consideracio de Vossa
Exceléneia o anexp projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
encaminhande 0 texto do referldo Acordo & aprovagio do Poder
Legislative.

Aprovelto B oportunidade para renovar 3 Vossa Exceléncia,
Senhor Presidente, os protestos do meu mals profundo respeito, —
A F. Azeredo da Silvelra,

ACORD(O DE COMERCIG E PAGAMENTOS ENTRE O GOVERNG
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E 0 GOVERNO DA
REPUBLICA S8OCIALISTA FEDERATIVA DA IUGOSLAVIA

0 Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
e
O Governo da Replblicg Socialista Federativa da

. Iugaslévia,

a seguir denominados “Partes Contratanties”, no desejo de de-
genvolver e aprofundar a cooperagio entre 0s seus pajses com
base nos prlnciploa de plena igualdade, reciprocidade € interesses
comuns, convieram ne segutnte; .

Artigo X

As Partes Contratantes expressam a disposicio de ampliar &
fomentar o comérclo entre os seus palses e, de accrdo com Suas
respeciivas legislagoes, deverdo Incentivar iniciativas e apelar atl-
vidades de oIganizacdes economleas das duss Partes com aguele
objetlvo. As Partes Contratantes envidarko lgpalmente esforgos
para facilitar a importagBo e exportagda de produtos manufatura-
dos, serimanufaturados e primirios produzidos em seus pzaises, no
interesse do crescimento do intercimblao comercial bilateral, pro-
curando, dentro das possibilidades existentes, manter geu equili-
hrio.

Artigo 11

A3 Partes Contratantes concedem-se Teciprocaments, com
efelto Imediato, o tratamento de nagio mais favorecida nas suag
relagbes comerclais bilaterals, conforme os principios do GATT.

O tratamento indleado compreende:

1} os gravames de qualquer natureza Incldentes sebre a Im-
portagio e a exportagfio, bem como oz referentes 4 execugho de
pagamentos para gssas Operagies;

2) os métodos de aplieagho desses gravames e todas as Tegras
¢ forma'idades relativas A importagdo ¢ & exportacao.

As disposicbes deste Artigo ndo serdo aplicadas as vantagéns,
isencoes g facllidades que:

a) cada Parte Contratante concedeu ou venha a conceder g
paises limitrofes, a fim de facilitar o coméclo tronteirigo;

b) cada Parte Coniratante concedeu ou venha a conceder
comp conseqii€ncia de sua participacio em zong de livre comérein,
mercado comun ou unido aduaneira; e

c¢) tada Parte Contiratante concedeu ot venha a conceder em
decorréncla de arranjos comerclals multilaterais entre paises em
desenvolvimenta.
Artige 111

A importagie e a exportagio de mercadorias e servicos no
quadro do presente Acordo serao objeto de contratos, nos quais
deverio ger fixadas as condi¢des comercials, entre as firmas, ing-
tituigbes e organismos brasileiros, € as pessoas juridicas da Repi-
blica Socialista Federativa da Yugoslavia autorizadas a operar no
comérelo exterior,

A execugdo dos contratos comerciais seTd da responsablildade
excluslva dos Fespectivos contratantes, e intervenientes,

Artigo IV

As Partes Contratantes permitirio a importacgio e expottagao,
com {sencio de direttos aduanelros, e demats taxas, de acordo com
a leglslacio vigente no territério da Parte Contratante respectiva,
dos seguintes itens:

a) proditos e mercadorias sem valoT comercial e materlal de
publicldade comercial destinado g mostras;

b) produtos e materiais destinados a felras ¢ exposigbes per-
manentes ou temporarias;

- ¢} maiquinas, ferramentas e materlals cujo ingresso no terri-
torio de uma das Partes Contratantes vier a ser admitido em ca-
riter temporirlo, como Instrumento necessério & prestagio de
servigos cotttratados, Inc usive para fins de montagem ou conserto,
sob condicdo prévia de que tals bens nao serio vendidos;

a) cofres de carga — containers — utllizados no acondiclona-
mento e transporte de mercadorlas importadas ou exportadas.

Artige V
Respeitadas as legislagdes naclonals, os cidadios e pessoas
juridicas que exercerem atividades comercials nos territorlos das
Partes Contratentes no guadro do presente Acordo gozariis, no
que se refere i prote¢ao de Sua pessoa e propriedade, dos mesmos
direitos, e estio sujeitos s mesmas obrigagdes que os cidadios e
pessoas juridicas de qualquer outro Estado. -

Artigo VI

As gutoridades competentes das Partes Contratantes reservam-
se o direlto de exigir, quando necessario, certificado de crigem para
as mercadorias importadas, eraitido pelas autoridades competentes
do pais exportader.

Artigo VII

O intercamblo comercial entre as Partes Contratantes reall-

zar-se-4 de conformidade com as leis e regulamentos que regem &

imporiacio e a exportacio e em consoniéncia com o regime tam-
blal vigente nos dols paises.

_Os pagamentos decorrentes da aplicagio deste Acordo realjzar-
se-fo em moedas de Uyre conversibllidade.

Artigo VIO

A fim de fomentar o comércio e a ecooperagiio econdmica, as
Partes Cotttratantes incentivaric a troca de informagtes econd-
micas, contatos de negdcios € visitas de empresirios de ambos os
paises, como também a participagdo em feires e cxposlches eco-
némicas da outra Parte Contratante, Inclusive a organizagio de
exposigdes especials em ceniros econdmicos, objetivando o melhor
conheelmento das possibilidades e necassidades reciprocas,

Com esse gbjetivo, serie toncedidas, de Parie a Parte, a5 facl-
lidades possiveis, de conformldade com suas respectivas legislacbes

em vigor.
Artigo IX

As Partes Contraiantes concederfio hs necessirlas facllidades
an trinsito de mercadorias por seus respectives territorios de con-
formidade com as lels ¢ prescrigdes vigentes em seus paises,

Artigo X

Com o propésito de promover as relagdes comercials entre os
doig paises e estimular a cooperacdo econdmica ¢ o intercimbio
comercial entre a Repliblica Federativa do Brasll e a Republica
Soclalista Federatlva dz Fugoslivia, as Partes Contratantes con-
cordam em estabelecer yma Comissdo Mista, constituida por re-
presentantes de ambos os paises e que a pedido de uma das Partes,
se reunird, todos os unos, alternadamente, nos respectivos Paises.

Artigo XI

Qualquer divergéncia que posss surgic entre ag Partes Con-
tratantes, quanto & interpretagao ou execugho do presente Acordo,
deverd ser soluclenada por via de negoeiagdo clreta entre as auto-
ridades designadas pelas Partes,

Artige X1I .

A explragio do presente Acordo nfo prejudleari:

a) a validade dag autorizagdes concedidas, durante sua vigén-
cla, pelas autoridades das duas Partes Contratantes;

b) a vhlidade dos contrates comerclals e crediticios celebrados,
e ainda ndo congretizados, durahie sua vigénela.

Ariige X1

O presente Acordo substitul o Acordo de Comércin, Pagamentos
e Coaperagdo Econdmica de 12 de abril de 1558,

Artigo XIV

O presente Acordg sera submetido & aprovagio das autorigades
competentes de cady uma das Partes Contratantes, de conformi-
dade comn as respectivas disposigdes legals.

As Partes Contratantes notificario uma & cutra o cumbrimen-
to das formalidades necessirias a vigénela do Arvorde, o qual en-
trar4 em vigor a partir da data da troca dessas notificagdes, por
um periodo de § anoy, prorregave! por periodos sucessivos de 1 ano
salvo denideia, comunicada por via diplomatica, com antecedén-
<la minima de 180 dias antes do término de qualgner pericdo.

Toda emenda ou complementagio ao presente Acordo serd
ebjeta ce entendlmentos por escrito entre as Partes Contratantes.

reito & assmado em Brasilla, aos olto dias do més de julho de
mil novecentos e setenta € sete, em dols origlnais, nas linguas
portuguesa e servo-croata, ambos lgualmente auténticos.

Pelo Governe da Republica Federativa do Brasil — Antonio F.
Azeredo da Silveira.

Pelo Governo da Repiblica Federafiva da Tugoslivia — Rado-
van Paniovie.

1 45 Comissies de Relagdes Exteriores v de Evonomia’)

Ovutubro de 1977
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O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — O Expediente lido vai &
publicagio.
Sobre a mesa, comunicagdo que sera lida pelo Sr. 19-Secretario.
E lida a seguinte

Em 4 de outubro de 1977,

Senhor Presidente.

Tenho a honra de comunicar a Vossa Exceléncia que me
ausentarei dos trabalhos da Casa a partir de 7 de outubro a fim de,
no desempenho de missdo autorizada pelo Senado, visitar alguns
paises da Europa.

Atenciosas saudagdes — Marcos Frelre

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — A Presidéncia fica
ciente,
Sobre a mesa, projeto de lei que seré lido pelo Sr. [*-Secretario.
E lido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADO N* 207, DE 1977

Assegura transferéncia de matricula a universitirio que,
por motive de casamento, mudar de domicilio, e dd outras
providéncias.

O Congresso Nacional decreta:

Arl. I* Ao estudante, matriculado em Curso Universitario,
fica assegurada transferéncia para estabelecimento oficial de ensino
superior, da localidade onde for residir por motivo de casamento.

Art. 2 A transferéncia de estudante, de uma instituicio de
ensino para outra, em virtude de mudanga de domicilio do cénjuge,
serd concedida em qualquer &poca do ano ou semestre letivo,
independentemente de vaga, ou quaisquer outras exigéncias, excetua-
das as previstas na legislagio especifica.

Art. 3»  Esta Leientra em vigor na data de sua publicacdo.

Art. 4* Revogam-se as disposi¢des em contrario.

Justificagio

As distincias que separam o8 Municipios de um mesmo Estado
da Federagiio atingem dezenas ¢ até centenas de quildmetros.

Assim € que o estudante tem de interromper os seus estudos,
quando. por motivo de casamento, necessita acompanhar o seu
ednjuge na mudanga de domicilio.

Este, 0 motivo por que pensamos erm assegurar ac estudante
universitario o direito & transferéncia de matricula, para estabele-
cimento de ensino congénere, independente de vaga, ou quaisquer
outras exigéncias. salvo as previstas na legislaciio especifica.

Este fato & mais comum com a mulher estudante universitdria,
que, ao casar, muda de domicilio, tendo de interromper seus estudos
por falta de vagas.

A legistagdo em vigor ji assegura, aos funciondrios pdblicos
civis ou militares, aos seus dependentes, bem assim aos dependentes
de representantes diplométicos ¢ consulares de carreira, acreditados

junto ao Governo Brasileiro, o direito & transferéncia de matricula, .

quando, nesta qualidade, requeiram-na, em razdo de “comprovada,
transferéncia ou remogio ex-officio”, acarretando-lhe a mudanga de
domicilio.

Sala das Sessdes, 4 de outubro de 1977. — Italivio Coelho.

LEGISLACAO PERTINENTE
DECRETO N¢12.663, DE 24 DE ABRIL DE 1931

Permite transferéncia aos estudantes filhos de militares ou
de funciondrios piiblicos.

O Chefe do Governo Provisério da Repdablica dos Estados
Unidos do Brasil, usando das atribuigdes que lhe confere o art. 19 do
Decreto n® 19.398, de 11 de novembro de 1930, decreta:

Art. 19 Aos estudantes menores de 21 anos matriculados em
institutos de ensino secundéario ou superiof, oficiais, oficializados ou
sob regime de inspecdo, cujos pais, por serem militares ou funcioné-

rios piblicos, se vejam forgados, ;:'vor ordem superior, a mudar a
respectiva residéncia de um para outro Estado da Unifio, serd
permitido transferéncia para outro instituto congénere, em qualquer
época e em qualquer das séries do curso que estiverem freqilentando.

Parfigrafo inico. Uma vez provada. a obrigatoriedade da
mudanga de residéncia, nos termos deste artigo, serd fornecida ao
estudante a necessaria guia de transferéncia, da qual deverdo constar
a respectiva freqiléncia As aulas, os trabalhos escolares e provas par-
ciais que tenha realizado, a fim de que possam ser computados, para
os efeitos da promogio ou da prova final, no instituto em que se
matricular.

Art. 2*  Revogam-se as disposigdes em contrario.

Rio de Janeiro, 24 de abril de 1933, 11¢ da Independéncia e 43¢
da Repiblica. — GETULIO VARGAS — Washington F, Pires,

DECRETO Nv 71,835, DE 13 DE FEVEREIRO DE 1973

Dispde sobre a matricula em estabelecimentos de ensino
superior de dependentes de representantes diplomdticos e
consulares de carreira acreditados junto as Governo Brasileiro,
e dd outras providéncias.

O Presidente da Republica, usando da atribuigio que ihe
confere o artigo 81, item IT1, da Constituicdo, decreta:

Art. 1°  As Universidades ficam autorizadas a conceder nfatri-
culas de cortesia, independentemente de vaga, com a isencdo de
concurso vestibular, a estudantes estrangeiros, dependentes de
pessoas que se incluam nas seguintes categorias:

I — funciondrios estrangeiros que figurem na lista diplomética
ou na lista consular;

IT - funcionarios estrangeiros de organizagdes internacionais
que gozam de privilégios e imunidades em virtude de acordo entre o
Brasil € a organizagio,

III — funcionirios estrangeiros de missdes diplomaAticas, reparti-
¢Oes consulares ¢ organizagdes internacionais, ndio residentes no
Brasil, a serem determinados pelo Ministério das Relacdes
Exteriores.

§ 1° Os estudantes que se beneficiarem da -matricula de
cortesia, prevista neste Decreto, estdio sujeitos ao pagamento de
taxas e anuidades que forem cobradas, salvo disposigdes em contré-
rio contidas em acordos internacionais, ¢ as normas gue regulam o
ensino superior brasileiro.

§ 2 A matricula de cortesia somente serd concedida a
estudantes origindrios de paises que assegurem o regime de
reciprocidade.

§ 3* Os pedidos de matriculas serdio transmitidos as
Universidades pelo Ministério das Relagdes Exteriores, depois de
verificado se ¢ requerente faz jus 2o estatuto diplomético ou
assimilado, na forma definida neste Decreto, e se existe reciprocida-
de de fato.

Art. 2 O diploma obtido mediante matricula de cortesia, nos

$termos do artigo precedente, terd valor puramente académico, nio
conferindo direitos para exercicio profissional no Brasil.

Art, 33 O presente Decreto entrard em vigor na data de sua
publicagio, revogando-se as disposigdes em contrério.

Brasilia, 13 de fevereiro de 1973; 152¢ da Independéncia ¢ 85° da
Repiiblica. — Emillo G. Médici — Mdrio Gibson Barbosa — Jarbas
G. Passarinho. :

DECRETO N¢ 77,455, DE 19 DE ABRIL DE 1576

Dispde sobre a transferéncin de alunos de estabeleci-
mentos de ensino superior, ¢ d4 outras providéncias.

O Presidente da Republica, usando das atribuices que lhe
confere o artigo 81, item 11E, da Constitui¢io, decreta:

Art. 1*  As matérias componentes dos curticulos minimos de
quaisquer cursos superiores, definidos pelo Conselho Federal de
Educaclo, cursadas com aproveitamento em qualquer estabeleci-
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mento funcionando regularmente, serdo automaticamente reconheci-
das por outre estabelecimento, no caso de transferéncia de alunos.

§ 1* Para os fins do disposto neste artigo, considera-se como
funcionando regularmente o curso ou estabelecimento autorizado ou
reconhecido, na forma da legislagio vigente.

§ 2» Como matéria entende-se cada um dos titulos de campos
cientificos, técnicos, srtisticos ou outros explicitado na defini¢io dos
curriculos minimos. ‘

§ 3% O reconhecimento a que se refere este artigo implica a
dispensa de qualguer adaptagio obrigatdria, e acarrela a atribuigo
dos créditos correspondentes ¢ demais efeitos para continuagio do
curso fregilentade pelo aluno transferido.

Art. 2¢ A verificagdo do cumprimento do disposto no caput
do artigo 1° deste Decreto esgotar-se-a com a constatagdio de que o
alung foi regularmente aprovade na disciplina ou disciplinas
correspondentes a cada matéria.

§ 1° No caso de a matéria ser desdobrada, na instituigdo de
destino, em diferentes disciplinas, essa instituigdo podera exigir gue o
aluno curse a disciplina ou disciplinas em falta para completar a
matéria. '

§2¢ O disposto no paragrafo anterior ndo autoriza a exigéncia
de adaptagio por divergéncia de programas de disciplinas,
fnem ¢ sumprimento do pré-requisito imposto na institui¢do para a
qual o aluno se transfere, sempre que, na instituigdo de origem, o pré-
requisito ndo for exigido para aquela ou aquelas disciplinas.

Art. J» O disposto nos artigos anteriores ndo impede que &
instituigho que recebe o aluno proporcione aconsethamefite ¢
arientagio, no sentido de esclarecé-lo melhor sobre a difenga de
curriculos, contetidos e programas, ¢ a maiar ou megot. dificuldade
que ele podera ter na continuidade dos seus estudos.

Parigrafo tnico, O aluno, em consediiéncia do aconselhamen-
to e da orientagdo indicados, podera voluntariamente se propor a
fazer adaptagdes ou recuperagdes paralelas ao prosseguimento do
seu curso, sem prejuizo do reconhecimento das matérias ja cursadas,
na forma do artigo 1° deste Decreto.

Art. 4 Observado o disposto nos artipos anteriores, a
instituigio para a qual o aluno se transfere exigird dele, para
integralizagio do seu curriculo pleno, o cumprimento regular das
demais disciplinas obrigatérias que n3o resultantes do curriculo
minimo. !

Pardprafo Gnico. Caso o aluno j4 tenha cursado com
aproveitamento, na instituicio da gual se transfere, disciplinas da
mesma natureza, seus créditos serdio reconhecidos, com ou sem
adaptagéo.

Art. 52 Ag exigir a integralizaciio curricular para expedigio
do diploma de conclusdo de curso, a instituigdo na qual o aluno o
estiver concluindo deverd orientd-lo na escolha de disciplinas
optativas e eletivas que melhor se ajustem 2 natureza do curso, para
efeito de completar a carga horaria e os créditos requeridos, toda vez
que as matérias obrigatorias tenham side plenamente atendidas, na
farma dos artigos anteriores.

Art, 6°
ensino para outra, em localidades distintas, serd concedida em
qualguer &poca do ano letivo e independente de vaga ou quaisquer
oulras exigéncias, salvo as previstas neste Decreto, quando se tratar
de servidor publico federal, ou dependente de servidor com essa
qualidade que a requeira em raziio de comprovada transferéncia ou
remogio ex officie acarretando mudanga de domicilio.

Att, 7¢O Ministério da Educagiio e Cultura aprovari instru-
¢oes cperativas e resolverd duvidas na aplicaglo deste Decreto,

Art. 8% Este Decreto entrard em vigor na data de sua
publicagio, revogadas as disposigbes em contrério.

Ernesto Geisel — Presidente da Republica.
Ney Braga.

{As Comissdes de Constituicdo e Justica e de Educacdo e
Cultura.)

A transferéncia de estudante de uma instituigio de ™

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — O projeto serd publica-
do e remetido s comissdes competentes,

Ha oradores inscritos.

Concedo a palavra ao nobre Lider da Maioria. Senador Eurico
Rezende. '

0 SR, EURICO REZENDE (ARENA — ES. Lider da Maio-
ria. Pronuncia o seguinte c'iiscurso‘) - 81, Presidente, Srs. Senadores:

Na sessfio do dia quinze de setembro dltimo, quando respon-
demos 2 nota do Movimento Democrético Brasileiro, anunciadora
da campanha pela Constituinte, dissemos que a Lideranga dd Gover-
no voltaria a manifestar-se sobre o assunto, para enfocar especifica-
mente criticas formuladas naguele documento.

£ o que faremos neste instante, metodicamente, rechagando as
acusagdes oposicionistas,

SALARIOS
Diz o MDB-
@ saldrio € a sobrevivéncia do trabathador, insuscetivel de
ser confiscado, inchusive pela adulteracdo de indices de custo de
vida, como espantosamente vem de ser revelado.”

A ‘este respeito, convém mencionar as seguintes consideragdes
técnicas;

a) niio sdo da lavra da Fundagio Getdlio Vargas, nem
tampouco do DIEESE, os indices de caleulo das atualizagbes sala-
riais. De fato, a responsabilidade do reajustamento & do Ministério
do Trabatho, que adota sistemética que abrange 15 Capitais, median-
te sistema proprio de arrecadagio de dados e de cilculo das opera-
Goes,

b). no que tange ao indice do custo de vida do antigo Estado da
Guanabara, mesmo que tenha ocorrido qualquer distor¢lo na esti-
mativa de pregos mo ano de 1973, tal fato foi inteiramente com-
pensado em 1974;

¢) verificando-se que, em 1974, j4 os pregos se situaram a nivel
de mercado, a pretendida revisiio dos indices de 1973, no momento,
importaria em acréscimo que descompensaria o equilibrio estabele-
cido, determinando distorglio, para menos, no cilculo fixado para
1974;

d) além do mais, atendendo-se a que os acordos e dissidios cole-
tivos estio, desde 1975, regulados pela Lei n? 6,147, se tivesse ocorri-
do a revisdio dos indices de 1974 para menos, como demanstrado, os
rezjustamentos salariais, em verdade, teriam sido bem menores, aten-
tando-se para o fato de que a referida lei recomenda a base de céleulo
nos doze iltimos meses, sem ter sofrido quatquer infiuéncia em
relaglo aos indices de 1973;

¢) mesmo tendo em conta que a Lei n? 6.147 fixa o processo de
teajustes minimos em negociagdes coletivas, ndo se pode esquecer
gue os sistemas, préprios das empresas, referentes a promogdes e is
variagdes normais das forgas de mercado, determinam reajustes con-
cretos bem superiores aos defluentes da formula legal. Neste passo,
vale destacar alguns aspectos que dio a ténica da redlidade con-
juntural vigente. De fato, a apreciagio dos alarios pagos no setor
industrial, consideradas, no caso, as empresas manufatureiras € as de
construglo civil — representativas de 90% de toda a renda interna
produzida no setor secundario (Conjuntura Econdmica, de 1971) —
além do desenvolvimento do salario minimo — percebido, aliés, por
uma minoria, uma vez que, na construgiio civil, até os serventes de
obras percebem reajustamentos superiores ao minimo legal —
consubstancia aspectos dignos de apreciagiio no curso do triénio
1974/76. ]

E, assim, de curial entendimento, que a superagio dos indices de
pregos pelo valor nominal do salirio, num determinado periode,
incorpora, em termos objetivos, um ganho efetivo, representado, evi-
dentemente, pelo aumento do poder aquisitivo.

Diante desse quadro, em 1974 verificaram-se acontecimentos
tais como:

I} Excluidos apenas dois setores — fumo e material de trans-
portes — os trabalhadores da indistria de transformaciio tiveram
significativo ganho de poder aquisitivo,
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[I) mesmo no gue tange aos setores das inddstrias de fumoe e ma-
terial de transportes, os desequilibrios foram totaimente com-
pensados nos dois anos seguintes;

Iy no ambito da construgdio civil, operou-se uma perda em
lerimos regais, na maioria das hipoteses;

IV} relativamente aos saldrios minimos, os reajustes foram infe-
rieres As variagdes dos indices de pregos.

Ja em 1975, a situagiio ofereceu quadro de absoluta recupe-
ragio, efetivando-se um ganho real generalizado, com a seguinte
especificagio:

1} os niveis reais da indistria manufatureira mostram sintomé-
tica progressdo, excluidos, tho-somente, os setores perfumaria, sa-
bdes e velas, os quais, diga-se, ja tinham abtido marcantes reajusies
no ano anterior, que sitperaram todos o$ demais elementos da indas-
tria de transformagdo;

I} na construgo civil, as elevagdes na curva de ganhos foram
extremamente superiores a das perdas;

111) os salérios minimos, por sua vez, apresentaram riveis de
crescimento altamente positivos no que tange ao aumento do podér
aquisitivo.

No ano de 1976, observaram-se os seguintes aspectos:

B o crescimento de ganhos continuou & caracterizar a situagio
salarial da indstria manufatureira;

1Y no mesmo passo se comportou a indistria da construgio
civil, onde os salarios reais continuaram a acusar aumente do poder
aquisitivo; e

[1) os salirios minimos se mostram em niveis de reajustamento
nun<a antes alcangados.

) nio cabe, pois, admitir como credenciados os indices forne-
cidos pelo DIEESE, para a analise da problemitica do custo de vida,
uma vez que sé ao Ministério do Trabalho incumbe a competéncia e,
sobretudo, responsabilidade de apresentar os dados relativos A
matéria. Nada ha, assim, que jusiifique a alteragdc que se apregoa
para o sistema vigente, considerando que as reclamagdes isoladas,
que se ouvem no momento, advogam, a riger, pontos de vista de
sipico embasamento politico, sem qualquer arrimo na realidade
técnica do problema. De ocutra parte, & de observar-se que a cam-
panha que se esboga contra a politica econdmica do Governo, com
incidéncia na area da politica salarial, ocorse, exatamente, no mo-
mento em que a inflagio se encontra sofreada na sua agdo pro-
gressiva, mediante precisamente os instrumentos postos em execugio
pele Gaverno, no objetivo programa a que se tragou em defesa da
economia popular. Os resultados que estamos oblendo — ¢ gue se
traduzem em dados fidedignos — devem ser os que realmente in-
teressam ao trabalkador, por ser ele, em concreto, a sintese final de
toda a pressdo inflacionaria,

Apenas para formularmos um resumo da situaglio inflaciondria
brasileira, nos dois (ltimos anos, em cotejo com o crescimento do
salirio mirime, convém destacar que, no Rio de Janeiro, para um
custo de vida, em 1975 e 76, que se elevou a + 30,7% ¢ + 43,6%, em
nivel nacional, nos mesmos periodos, os salarios subiram a + 41 4% e
44,1%. Em Sio Paulo, para os idénticos acréscimos de custo de vida,
operou-se um aumenio do salaric minimo da ordem de + 414% ¢
44.1%. Em Porto Alegre, a situagio é semelhante, pois tivemos para
igual aumento do custo de vida uma majoragio salarial de + 41,1% ¢
+ 44.2%. Temos, assitn, um quadro que nio deixa dividas sobre ©
equilibria com que vem agindo o Governo, no sentido de manter
atualizados os salarios dos trabalhadores, sem cansar impactos que
funcionem comao catalizadares da inflagio.

O Saneamento das Instituigbes Financeiras

Afirma a Oposicio:

"G endividamento e a descapitalizacdo corroem a vitali-
dade das nossas empresas e ¢ processo de desnacionalizacdo da
nossa indiistria se acentua, contra o protesto Guase didrio do
empresariade brasileiro.”

O fato de o endividamento das empresas ter crescide mais do
que o seu poder de capitalizagio nio leva a duvidar da sua

e . e - e W wAs U AR U URITEGEID A3AD TIUSNES 18-
tituigdes democraticas.

potencialidade. Basta atentarmos ao crescimento da arrecadagio do
Imposto sobre a Renda das pessoas juridicas, no primeiro semestre
deste ano, em comparacio com igual periode do ano arterior, Esse
aumento atingiu a expressiva cifra de 67,8% em termos nominais ou
23,7% em termos reais, enquanto a participagdio desse teibuto no
total das receitas subiu de 9% para 10,8%, demonstrando gue as em-
presas conservam excelente capacidade de getagio de lucros e de cres-
cimento auto-sustentado. '

Preocupa-se o Governo em viabilizar a empresa nacional, anteci-
pando-s¢ a0 setor privado na criacdo de mecanismos satisfatdrios
para que a mniciativa privada ocupe definitivamente a paralela que
ihe esta reservada. Por isso the favorece o crédito, a capitalizagio e o
aperfeicoamento da capacidade gerencial, pelos mecanismos finan-
ceiros do PiS.c do PASEP, além de Fundos especiais, como o
FINAME,

Medidas especificas, orientadas &s pequenas e médias empresas,
incluem linhas especiais de crédito e incentivos fiscais. Propiciou-thes
o PROGIRO recursos da ordem de sete bilhdes de cruzeiros alem de
juros subsidiados, obrigados o Banco do Brasil ¢ demais bancos
comerciais a alocarem 2% dos seus depdsitos 3 vista em em-
préstimas, a juros de 1,3% ao més, para capital de giro das pequenas
e médias empresas.

Modificando a Lei das Scciedades Andnimas, ¢ Governo
procurou reforgar o espirito associativo dos empresdrios, incenti-
vando a transformagiio da empresa do tipo femiliar emn companhia
moderna, mais capacitada ao desempenho das suas fungdes econd-
mico-sociais,

Tem-se preccupado ademais, o Governo com ¢ aperfeigoamen-
to da capacidade gerencial, com programas que induzem o empresa-
riado a absorver as modernas técnicas de planejamento de execugdo
¢ controle, nos moldes da moderna administragio cientifica.

Incentivando os debates sobre o grau de endividamenio e o
poder de capitalizagio das empresas, ¢ Governo propiciou-ihes a
obtengio de subsidios com vistas 4 obtengiio de uma estrutura de fon-
tes de recursos capaz de promover-ihes o poder de capitalizagio,
emprestando-lhe maior independénciz ao crédito.

Se novas idéias positivas estio em fase de elaboragiio, outras ja
se materializaram em providéncias governamentais; como as modifi-
cacdes recentes no mecanismo da PROCAP, com crescente elevaciio
das seus fecursos,

INSTITUICOES FINANCEIRAS EM LIQUIDACAQ
Denuncia ¢ MDB:

A criminosa gestdo de instituigdes financeiras ndo pode
permanecer durante anos imune @ fiscalizogio, para que a agdo
governamental, quando afinal surja, seja para a sangria de bi-
Ihies de cruzeiros, pagos por um povo sem poupanca e sem sald-
rio.”

Nio st pode compreender satisfatoriamente o processo de
liguidagdo de institwigdes financeiras, sem atentar para a velocidade
em que se desenvelveu o sistema financeiro ¢ sem conhecer as
implicagdes para que, em minimo espago de tempo, se promovesse a
adequagdo do aparelho fiscalizador e da legislagdo especifica as
novas condi¢des do mercado.

Geralmente, o tapiao crescimento do organismo implica em sua
deformagdo, dai por que, tendo o Sistema Financeifo Nacional
queimado etapas no (ltimo decénio, se ativava e incentivava a
poupanga privada, trouxe uma contrapartida de custos. O crescimen-
to temerdrio e imprudente de alguns intermediirios financeiros & que
responde pela sua insolvéncia inevitivel.

Prevenindo tais distorgbes &€ que o Governo promulgou a Lei
n® 6024, de 13 de margo de 1974, com dispositivos adequadas e
rigorosos, regulamentando as intervencdes ¢ liquidagdes extrajudi-
ciais, para sanear o sistema financeiro.

Assim, pelo artigo 36 desse documento legal, os administradores
das institui¢Ses financeiras em intervengio, liquidacdo extrajudicial
ou faléncia ficam com todos os seus bens indisponiveis, atingindo a

urgap ga maor wornewdade internacional, & a Fundagio Getilio Var-
gas que estd fornecendo dados que agora se reconhece serern falsos.
|
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medida os bens dos administradores de fato, ocultos por *'testas de
ferro”. N3o podem eles ausentar-se do foro da intervengio, da
liquidagio extrajudicial ou da faléncia sem prévio consentimento
judicial ou do Banco do Brasil. Instaurado o inquérito para a apura-
¢do do prejuizo, concomitantemente 3 intervengio ou liquidagio
extrajudicial, encaminham-se os autos ao Juizo competente, para a
definicdo da responsabilidade civil dos ex-administradores, pro-
piciando-se o final rateio da venda dos bens particulares arrecada-
dos. Provada, no inguérito, contraven¢lio ou ctime, os autos sio
enviados pelo Banco Central ao. Ministério PGblico, para a
competente instauragio do processo penal.

Com o objetivo de preservar a poupanga popular, o art. 51
confere ao Banco Central a faculdade de estender a intervencio ou
liquidag3o extrajudicial As empresas coligadas e s instituigdes finan-
ceiras irregulares.

Ja no caso da intervengio no Grupo HALLES, em abril de
1974, foi aplicada a Lei n? 6.024, com o melhor resultado para a
preservagiio da poupanga dos terceiros de boa-fé ¢ sem prejuizo das
sangdes sobre os administradores.

Posteriormente, o Decreto-lei n 1,342, de agosto de 1974, insti-
tuiu um meeanismo de seguro para os depositantes e pottadores de
titulos, ao permitir que os recursos da reserva monetiria, gerados
pelo lmposto sobre Operagdes Financeiras, sejam utilizados no
pagamento do passivo das empresas em intervengio ou liguidagho
extrajudicial, como na recomposigiic do patrimdnio de instituigdes
em funcionamento, saneados secus ativos e passivos, operagdes
pendentes, em cada caso, de aprovagiio pelo Conselho Monetério
Nacional,

O Decreto-lei n® 1.342 resultava da aceitagho de que o
saneamento do sistema financeiro oneraria os cofres pablicos, a
menos que se pretendesse causar grandes prejuizos a intmeros
depositantes de boa-fé, levados a correr o préprio risco, numa
reparticdo iniqua dos prejuizos, socialmente injusta ¢ capaz de deses-
timular a poupanga coletiva.

Se a Lei n® 6.024 ndo fosse complementada pelo Decreto-lei
n? 1.342, as conseqtigncias do saneamento financeiro realizado te-
riam sido muito mais desastrosas, guando foram liquidadas
extrajudicialmente ou sofreram interven¢io mais de cento e
cingtienta instituicdes financeiras.

Quanto aos adiantamentos concedidos pelo Bance Central,
para acudir a dificuldades financeiras das empresas, mediante o usc
de recursos da Reserva Monetéiria, seu tinico objetivo & o de velar
pelas poupangas de depositantes e investidores.

O Banco Central pode, em lugar de intervengiio ou liquidagio,
promover o sancamento da instituigdo com recursos da Reserva
Monetiria, com as seguintes precaugdes:

1) s6 se adota esta “solugdo de mercado™ se for menos onerosa
para os cofres piiblicos do que a intervengio ou liquidagic extrajudi-
cial;

2} ela implica na transferéncia, para grupo financeiro idéneo,
do controle acionario, por valor simbélico;

O SR. PRESIDENTE ({(José¢ Lindoso. Fazendo soar a cam-
panhia.) — Solicito a V. Ex* dar conclusdio 4s suas consideragdes. O
tempo de V. Ex* esth terminado, A Presidéncia lhe concede mais 5
minutos,

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) — Agradego &
Y. Ex* )

Prossigo, St. Presidente:

3) o grupo comprador responde pele-custo correspondente aos
valores atribuidos pelo mercado as cartas-patentes;

4) os bens pessoais dos administradores ou controladores do
grupo vendedor sdo dados em garantia ac Banco Central.

Em se tratando de liquidagio extrajudicial ou imtervenciio,
utilizam-se os recursos da Reserva Monetiria apenas para paga-
mento dos depositantes ¢ portadores de letras de cambio das institui-
¢Oes envolvidas, visando a restaurar, dentro dos limites cabiveis, o
principio do risco nas aplicagdes. Até meados do anc passado,

pessoas fisicas e juridicas contaram com o segure dos recursos do
Imposto sobre Operagdes Financeiras, mas, a partir da liquidagio do
Grupo Rio, em agosto de 1976, tal garantia ficou adstrita 4s pessoas
fisicas que comprovadamente houvessem feito aplicagdes antes da
liquidagdo ou intervengio extrajudicial.

A partir da liquidacdo do Grupo Independéncia-Decred, tor-
nou-s¢ Mais restrita a garantia s pessoas fisicas, resgatando-se os

créditos no vencimento, até o limite individua) de cinqtienta mil cru-

zeiros, paga a parcela restante, sem corre¢do ou juros, um ano apés ¢
vencimenio. ‘

Em apenas dois casos, o Conselho Monatario autorizou o uso
da Reserva Monetéria para cobertura dos prejuizos dessas institui-
¢des a bancos oficiais: quanto ao BNDE ¢ a0 Banco do Estada do
Rio de Janeiro.

Nio ¢ facil responder quanto custou aos cofres publicos o sanea-
mento do sistema financeiro, dado que os processos de liquidagio
extrajudicial ou de intervenglio nio foram, em sua maioria, conelui-
dos. Até 30 de junho deste ano, o total de desembolsos para sanea-
mento do sistema atingia 21,6 bilhdes de cruzeiros, cerca de 12 bi-
lhdes nas institui¢Ges sob intervenglio, liquidagiio extrajudicial ou
faléncia, os restantes 9,6 naquela objeto de solucio negociada.
Estima-se em dez bilhdes de cruzeiros o prejuizo efetivo do Tesouro
com o saneamento do sistema, Lamentdvel tal perda, que poderia
custear uma série de investimentos de aito valor econdmico e social,
mas vale advertir que se destinaram a acudir aos depositantes ¢ nio
aos administradores ou controladores temerarios de tais instituigdes,
cujos bens particulares ficaram indisponiveis, nos termos da Lei
n? 6.024,

Faltou, apenas. uma certa agilizagdo do procedimento penal,
para a sua punigio.

Providéncias orientadas ao aperfeigoamento do aparelho fis-
calizador vém sendo adotadas pelo Banco Central, em fase final de
remodelagio, pela ampliagio do quadro de fiscalizacio ¢ a aplicagiio
de técnicas modernas no acompanhamento e controle do de-

_ sempenho dessas instituigdes financeiras, a prevenir distorgdes,

como as resultantes de um crescimento ripido e desordenado, até
1954,

A intengdo do Governo & de sanear o sistema ¢, para fazé-lo, até
agora, tinha duas alternativas; aceitar os prejuizos.para os cofres pi-
blicos, ou distribui-los entre os investidores de boa f&, selando a des-
confianga que se abateria sobre os fundamentos da poupanga na-
cional.

Cremos que a primeira alternativa, conscientemente adotada,
foi a que implicou em menores custos sociais ¢ na sustentagiio do
sistema de liquidez das instituigdes financeiras.

INFLACAO E DESENVOLVIMEN™0
Finalmente, assevera a Oposigio:

"0 énus do combate & inflagdo e da dindmica do desen-
voivimento ndo pode recair opressivamente sobre as classes mé-
dia e obreira, enquanto se estratifica a concentragdo de riquezq,
acumulam-se os privilégios e a impunidade tributdria premid o
consumidor supérfluo ou suntudgrio”,

Qualguer discriminagiio de classe econdmica, quanto aos onus a
serem pagos, resultaria no desenganado msucesso de uma politica de
combate 2 inflagio, pois esta atinge a todos o3 estamentos sociais,
que igualmente participam do penoso processo inflaciondrio, como
ndo podem fugir ao desconforto momentaneo da sua correglo,

Tem-se como ideal, no controle da inflagiio, baseiem-se as provi-
déncias corretivas nos seguintes pressupostos:

1} nenhum controle governamental sobre o sistema de pregos;

b) liberalizagio do crédito e da politica monetéria, deixando 4
vontade o crescimento da atividade econdmica:

¢) benevolente politica salarial, com todos participando, eqtita-
tivamente, da Renda Nacional;

d) taxa inflacionaria decrescente, sintomitica da marcha dos
pregos para a normalidade. )



Qutubro de 1977

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segio I)

Quarta-feirs § 5339

Entretanto, tais objetivos brigam uns com os outros: a liberaliza-
gAo dos precos ndo se compadece dos aumentos salariais acima da
produtividade do trabalho, que resultariam em fortes componentes
da elevagiy dos pregas.

O que o Governo tem feito & dosar a aplicagio desses instru-
mentos, distribuindo o dnus do combate & inflagdo de forma suporta-
vel por todos os agentes econdmicos. Se, internamente, 0s pregos tém
subido, ainda & satisfatdria a posigdo do Pais no quadro mundiai,
expandindo-se o nosso produto real a taxas elevadas, em contraposi-
¢io ao crescimento lenio e 4 recessdo em muitas nagdes emergentes
ou desenvoividas.

Nio se pode negar os resultados auspiciosos da evolugio dos
pregos nos Oltimos meses, revelando que a politica de combate &
inflagiic ganha contorno favoravel, devendo encontsar seus objetivos
sem m:ilores irdUMmas para a economia.

Decerto revelamos a maior preocupagio no sentido de que o
aumento da Renda Nacional resulte na methoria da qualidade de
vida das classes mais pobres, mas essa eqilidade tem que ser procura-
da pelos caminhos tecnicamente corretos, que ndo comprometam &
eficiencia do processo de desenvolvimento.

As solugdes possiveis podem encontrar-se na valorizagio do
trabalho humane, no aumento das oportunidades, na ampliacio
democritica do sistema educacional, na assisténcia A salide ¢ A
nutricio, na politica fiscal e na criagdo de fontes institucionais de
poupanga periencentes ao trabalhador, como o PIS e o FGTS.

Ademais, o crescimento econdmico valoriza a mio-de-obra,
transformando-se num processo de distribuigio automaética,

N3o encontramos mais expressivo indicio de pleno emprego do
que esse configurado, em alguns centros urbanos, na pritica
impossibilidade de encontrar quem se disponha a trabalhar ao nivel
do salario minimo. Disso deflui o quanto seria inadequado procurar
a melhor distribuigio da renda através de mais generosos reajustes
salariais, que, em lugar de estabelecidos livremente pelo mercado,
decorrem de negociagdes coletivas ou de determinagéo do Governo.

Isso pourque de tal politica ndo se beneficiariam os trabalhadores
rurais e aulénomaos; ademais, recrudesceriam as pressdes inflaciond-
rias: finalmente, estariamos limitando as oportunidades de emprego
nos setores assim protegidos pela nova polltica salarial, Vimos,
anteriormente 3 Revolugio de 1964, que essa experiéncia, ne Brasil,
como outras assemelhadas em diversos paises, comprovaram a
ineficacia ou prejudicialidade desse distributivismo emotivo, sem
base na realidade econdmica.

Finalmente, embora as dificuldades da conpuntura internacio-
nal, apesar do componente importado da nossa inflagio, o Pais
continua crescendo a taxas razodveis, modernizando sua sociedade,
elevando o padrio de vida do povo, desencorajando o processo
inRaciondrio, pelo uso de solugdes tipicamente nacionais, que 18m
comprovado a sua eficicia.

Sr. Presidente e Srs, Senadores, ao respondermos &s objegles
apresentadas pela Oposigio ao desempenho do Governo, uma a
uma, com a serenidade que nos cumpre, cabe-nos ressaltar que o pas-
sionalismo acusatdrio ndo serd, nunca, o melhor caminho para o
julgamento dos atos da administra¢io e muito menos impressionara
0 povo, muito mais vizinho 4 realidade dos fatos.

O povo sabe que 0 consumo de carne aumentou; que & muito
maior 0 nimero de clientes da Previdéncia Social; gue o MOBRAL
apresenta um desempenho que Ihe d4 prémios mundiais de eficiéncia
¢ reduz a mancha do analfabetismo; que o FUNRURAL atende ao
homem do campo no plano sanitirio como o saldrie-velhice prové a
sua dispensa.

Entde, uma campanha, em prol de uma Assembléia Nacional
Constituinte, baseada em dados falsos, em distorgdes, em inverda-
des, emn agressdes levianas, em insinuagdes subversivas, no extremis-
mo politico, &, desenganadamernte, natimorta.

E o povo brasileiro a repudia, porque confia na Revolugio e no
Governo do Presidente Ernesto Geisel, compromissados com o
desenvolvimento do Pais ¢ com o aperfeicoamento das nossas ins-
tituigdes democriticas,

Era o que tinha & dizer, Sr. Presidente. (Muito bem! Paimas, O
orador & cumprimentado.)

O Sr. France Montoro (MDB — SP) — Sr. Presidente, pego a
palavra, como Lider. ’

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Concedo a.palavra ao
nobre Senador Franco Montoro, como Lider.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — 5P. Lider da Minoria,
pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr. Pre-
sidente e Srs, Senadores;

O discurso da Lideranga da Maioria, pretendendo refutar o
documento aprovado pela Convengiio Nacional do MDB, em que
foi langado em todo Pais 0 movimento em defesa de uma Assembléia
Nacional Constituinte, para o reordenamento da vida juridica do
Pais, o discurso de S. Ex* pretendeu contestar, mas, na verdade, a
série de argumentos ali contidos veio demonstrar claramente a neces-
sidade de que os dados elaborados pelos técnicos governamentais se-
jam examinados, discutidos e confrontados com a realidade que o
povo brasileiro esta sentindo.

$. Ex* leu rapidamente uma série de dados técnicos, que vio
merecer da Oposicdo exame, ponto por ponto, € a resposia do-
cumentada em relagio a cada um dos seus itens. No entanto, desde j4
queremos sustentar falhas fundamentais dessa defesa que, indubita-
velmente, & insustentivel. :

Referiu-se §. Ex* a trés pontos. Primeiro, 4 politica de salérios;
segundo, ao endividamento nacional e 4 intervencio do Estado na
economia, principalmente na defesa das empresas em perigo de falén-
cia; €, finalmente, ao processo de inflagdo e desenvolvimento.

Toda a complexa argumentagio armada por 8. Ex* no primeiro
ponto, em relagdo aos saldrios, ndo afasta esta realidade clara; em
1973 os dados anunciados ao Pafs pelo érgio encarregado de fazé-lo
estavam distorcidos. A verdade era uma, e o dado oficial foi outro,

Todos sabem que os saldrios sdio fixados com base nos dados ela-
horados pela Fundagdo Getidlie Vargas, no Rio de Janeiro, entidade
que foi, durante muito tempo. o inico orgdo que realizava tais
levantamentos.

Nau ocasido em que essa distorgdo se deu, houve um clamor das
bases do Brasil, dos sindicatos, das associagdes profissionais, das
liderangas, e © MDB ¢omo porta voz desses apelos veio & {ribuna ¢
denunciou ¢ erro grave. Em Curitiba, Brasilia e Recife a elevagio do
custo de vida anunciado era de 25%, 23%, sempre superando a 20%.
Na Guanabara, misteriosamente, ¢ra de 13%.

Sabido como era, — ¢ naquela ocasiio ninguém contestou —
que 0s dados de revisio salarial eram feitos com base na Guanabara,
foi ali o ponto escolhido para redugio dos dados ¢ para o arrocho
dos salérios, naquela base. 86 agora, Sr. Presidente, Srs. Senadores,
passados alguns anos, vem o Governo afirmar que ndo eram os da-
dos da Fundacdo Getdlioc Vargas da Guanabara, mas, como foi
repetido agora, sdo os institutos de pesquisa do Ministério do Traba-
lho em 15 capitais do Pais.

No' debate feito na Comissio de Economia, ainda hi dias,
ninguém soube nos indicar quem sdo esses |5 grgios que o Ministé-
rio do Trabalho mantém incdgnita, encoberta e, ocultamente, para
servir de base 3 fixagio desses indices. O fato concreto, incontestavel
¢ incontestado, & de que, em 1973, deu-se uma verdadeira fraude,
publicou-se como nivel de vida ndo o pre¢o pago pela populagio,
nem mesmo na Guanabara, mas sim o prego tabelado pelo Governo.
Ora, para se fazer um levantamento, com base no prego tabelado,
ndo & preciso ter um instituto de pesquisa; por ai, nés fixariamos o
custo de vida por decreto. )

E evidente que esta posicio & insustentivel, Houve um erro, erro
grave. Eu ndo teria divida nenhuma em dizer, Sr. Presidente, que
este erro € mais grave do que aquele do Watergate que derrubou o
Presidente da Repibiica, nos Estados Unidos, porque aqui & um
Orgio da maior idoneidade internacional, & a Fundagio Getdlio Var-
gas que estd fornecendo dados que agora se reconhece serem falsos.
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O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Quem reconhece? V. Ex?

Q Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES} — Permite V. Ex* um
aparte, Senador Franco Montoro?

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Com prazer.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) —— V. Ex* ¢ita o caso do
Watergate. O caso do Watergate foi uma ilegalidade.

O SR, FRANCO MONTORO (MDB — SP) — E o daqui foi
uma ilgalidade, uma imoralidade. .

O Sr. Eurico Rezende {ARENA — ES) — V. Ex* faz uma con-
frontagio com tais implicacdes que até me preocupo com a sadde de
V. Ex*, neste aspecto. Francamente! Comparar o caso Watergate a
essa situagio do Brasill... Até parece que houve uma queda no
vicuo, violenta, do avido que o trouxe agui. V, Ex® estd com a satide
um pouco abalada, pois isso & um disparate; niio confere com o
temperamento de V. Ex*, que foi apenas infeliz ao fazer esse con-
fromto.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — A comparagio
niic & minha, &€ de economistas, & de professores universitarios. O
fato & real.

O Sr. Eurico Rezende {ARENA -— ES) - Entiio, ndo & s6 uma
pessoa, € um bando que esta fazendo uma colocagdo absolutamente
estapafirdia, colocagho qus mereceria até ser varrida dos Anais da
Casa. Mas, resta saber o seguinte: qual & o drgdo competente para
fazer o levantamento, a avaliagio dos dados e dos custos operacio-
nais? E o Ministério do Trabalho, Exceléncia. E essa competéncia
nao ¢é por decreto-lei ndo, ...

O 81, José Sarney (ARENA .— MA)} — Niio ha novidade nisso.

O St. Eurico Rezende (ARENA — ES) — ... & uma competéncia
que the foi dada pelo Congresso Nacional, através de lei. Entdo, o
Governo tem que seguir, ndo a Fyndagiio Getilio Vargas, niio & o
DIEESE, néo & nenhum ovtro drgio, & o Ministério do Trabalho
que, por sua vez, faz esse trabalha de pesquisa em guinze capitais do
Pais. Logo, V. Ex* ndo pode estar falando em frande. S¢ foi uma me-
dida absclutamente legal, ndo ha como se falar em fraude. Ademais,
mesmo s0b o ponto de vista do DIEESE, que, alids, & a menina dos
olhos de V. Ex* — e eu soube até que V. Ex* & o inquilino per-
manente de 14, onde tem retrato e de onde recebe homenagens, & um
orgio cativo da atividade parlamentar de V. Ex* — mesmo que o
DIEESE tenha razio — isto apenas para argumentar, na hipdtese de

ele ter razio - ainda resta o argumento da compensaglio verificada”

em 1974, Isto € o0 que o MDB né&o quer reconhecer.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB -- 8P) — V, Ex* tratou
de varios assuntos, inclusive de fotografias na sede do DIEESE, que
a meu ver, & mais uma inverdade.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — [sto & uma brinca-
deira; eu quero identificar & intimidade de V. Ex* com o DIEESE.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — 8P) — Mas, vamos
voltar ao fato simples e brutal. Existe um organismo, pago pela
Nagao, para fazer esse levantamento, que & a Fundagio Gettlio
Vargas, que no Rio de Janeiro faz esses estudos. Os levantamentos
feitos em 1973...

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Quando V. Ex* era Mi-

nistro do Trabalho, quem fazia esses levantamentos?

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — Fra o Ministério do
Trabalho.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Nio era 0 Ministério do
Trabalho? .

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Era.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Entdo, V, Ext se valia
de organizagdes. Entdo, ndo mudou.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Mudou
profundamente, V. Ex® nfio contribuiu em nada pata o esclarecimen-
to da matéria, querendo examinar o histérico do que ja ndo existe
mais. Havia.no padfsado, um Instituto de Estatistica e Previdéncia do
Trabalho, mas, levantamentos para o custo de vida em cada cidade
nido existiam, e ndo existem: 56 existe, realmente, um pequeno nime- .
ro. E a esse tempo, em 1973, era a Fundagio Getilio Vargas que
fazia os levantamentos, e o Governo, oficialmente, declarava: “E
com base nos dados da Fundagio Getilio Vargas da Guanabara que
se faz esse levantamento’”. Essa a realidade. E foi por isso que a
fraude se fez 14. E nds aqui denunciamos na ocasiiio, porgue na
Guanabara se anunciou 13%, quando todo o mundo sabia que o
custo de vida nio tinha subido apenas 13%, no Brasil. Enquanto em
todas as outras capitais as informagdes eram de 25%. 24% e em
alguns lugares, até de 30%. Mas, na Guanabara, a limitagdo. E, por
qué? Porque aguele era, realmente, o ponto de partida.

O dado & falso, disseram, qual o fundamento? O-fundamento &
uma declaragio do atual Ministro, que enviou uma representagio ao
Senhor Presidente da Repdblica dizendo: “‘esses dados distorci-
dos...” usou uma expressio cquivalente — dizendo que eles se
referiam ndo ao custo de vida real, nfio ao custo das mercadorias,
mas aos pregos de tabela. Entdio, o que a Fundagio publicou foi p
custo de vida da Guanabara calculado naquela ocasido ¢ divulgados
foram os pregos tabelados pelo Governo e nio os efetivos. Foiessa a
denincia feita 3 Naglio, s6 recentemente, mas feita ao Presidente da
Replblica, no inicio do Governo, pelo Ministro da Fazenda. E no
debate havido na Camara dos Deputados, recentemente, o Depu-
tado da ARENA, Herbert Levy, interpelou o Sr. Ministro, que
concordou em que, realmente, havia essa distor¢lo. E agora eu
respondo ao nobre Senador Eurico Rezende: E disse ainda o Depu-
tado Herbert Levy: Que para ele era lamentavel '‘que quem estivesse
certo era o DIEESE, quem estava errado era a Fundagiio Getilio
Vargas, como orgio do Governo®. Esse & um fato real.

Querem outro dado? Na Comissdo de Econamia do Senado, h4

uma semana atrs, o Professor da Fundagio Getdlic Vargas,
Eduardo Suplicy, fez um depoimento em que demonstrou, item por
item, 0 que acabo de dizer, O assunto é grave. Nio podemos preten-
der diminuir a sua gravidade, negando um dado da maior seriedade.
Os trabalhadores do Brasil, alids, numa atitude que honra o
trabalhador brasileiro, iniciaram um trabalho de reivindicagio: pedi-
ram ao Governo e, pela primeira vez, puderam ser ouvidos, por trés
Ministros reunidos; as liderangas sindicais de Sio Paulo vieram ao
Ministério, o Governo as ouviu ¢ disse; Agora nio é possivel a
recuperagio. Niao os atendeu. Eles resolveram ir 4 Justiga. A Delega-
cia do Trabalho negou. Eles recorreram ao Ministro do Trabalho,
que, depois de consultas, concordou em que fossem nio convocados
— alids uma atitude que niio nos parece correta, o normal & gue o fos-
sem dentro da Delegacia — mas, o delegado disse: Aqui ndo, mas
podem recorrer 4 Justiga. E foram, entdio, os trabalhadores recorrer,
pacificamente, dentro da lei, & Justica, Nao sei se ainda ha tempo des-
sd reparaGio, mas que a violéncia houve, que a injustiga se verificou &
inegavel.
E o discurso que acaba de ser feito ndo invalida, pelo contrario,
confirma esse fato que, realmente, & uma leso grave ao direito de
familia trabalhadora brasileira; e decorrente de um fato, Sr. Presi-
dente, & de que quem decide no Brasil néio sio os interessados. O
povo ndo esta sendo ouvido, as decisdes ndio vém de baixo para
acima; a nossa organizagdo politica, a nossa Carta constitucional
ndo tem essa inspiragio necessdria nas rafzes populares, o que
representa a exigéncia da Constituinte. E esta uma das fundamenta-
¢des da bandeira que 0 MDB levantou e mantém, de que & preciso
uma Assembléia Constituinte para dar ao Brasii uma estrutura politi-
ca adequada a utna Naglo civilizacdo e culta.

O Sr. Murilo Paraise {ARENA — PE) — Permite V. Ex* um
aparte, nobre Senador France Montoro?

- O SR. FRANCO MONTORQ (MDB — SP) — Com prazer,
ougo V. Ext, nobre Senador Murilo Paraiso.
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O Sr. Murilo Paraiso (ARENA — PE) — Senador Franco
Montoro, tive oportunidade de assistir & palesira do economista
Eduardo Suplicy, e contestel o aspecto que V. Ex* esta ressaltando,
no momento. Os indices de custo de vida 580 cumulativos. Apds o
indice comprimido ou baseado em pregos comprimidos, que ¢le
anunciou, ne primeiro indice seguinte, quando os valores que servi-
ram para o seu levantamento foram descomprimidos, automati-
camente, a corregiio & feita. Qs indices de custo de vida ndo sio
reportados aos indices anteriores e sim aos anteriores Aqueles, conse-
qilentemente sdio cumulativos. Desse mode, o que hi a pretender
apenas a corregiic monetiria de, em um ano, ser paga com ztraso a
diferenga da corregio.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Agradego o
aparte de Y. Ex*, que vem confirmar o ponto fundamental. Diz
V. Ex*que cles foram corrigidos, ent3o, o erro houve.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA)} — Mas, nio ¢ fraude.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — 8P) -~ Quando o
custo de vida & 24 ¢ o Governo anuncia 13, V, Ex* chame como
qQuiser, eu considero isto uma irregularidade grave, um desrespeito 4
verdade.

Fala-se, depois, na corrego. A discussdo € outro problema. E
aqui cabe, realmefte, o debate lembrado pelo Senador Murilo
Paraiso. Nio concordamos com isto por uma razdo: nio & apenas no
tocante & fixagdo do custo de vida que existe uma deformagho na

" politica salarial; todos nés sabemos que, ao fixar saldrios, pela lei
que regulou esses reajustamentos, ha varios indices, ¢ um deles & 0 do
aumento da produtividade, que deve ser incorporado ao salério.

Pois bem! Como foram calculados os indices de produtividade
nos dltimos anos? Tenho aqui os dados. Em 1968, o indice de
produtividade anuncizdo pelo Governo foi de 6,2, ¢ o indice para
caculo do salario foi de apenas 2%, com uma diferenca de 4% contra
os trabalhadores; em 1969, o indice real de produtividade foi de 5,9,
¢, para efeito de saldrios, foi calculado em apenas 3%; em 1970, o
indice de produtividade foi 6,4, e, para calculo de salarios, foi de 3,5;
em 1972, o indice de produtividade foi de 7,2, ¢ para salérios foi de
apenas 3,5; em 1973, o indice de produtividade foi de 8,4, ¢, para
efeito de saldrios, foi de apenas 4%, com uma diferenca de 4% contra
o trabathador.

Houve sistematicamente uma avaliagio de célculos contrérios
ao interesse do trabathador, com a denfincia, no Plano de Agio
Econdmica, do Governo Castello Branco. Quando Roberto Campos
explicava a politica salarial, fez um grafico em que ¢olocava o indice
de produtividade numa linha paralela ao indice de saldrios.

O SR. PRESIDENTE (Jost Lindosc. Fazendo soar a
campainha.) — Pego a V. Ex* considerar que sb dispde de cinco
minutos.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Concluirei, Sr,
Presidente, nesse prazo.

Eram duas linhas paralelas; o aumento da predutividade
paralelo ac aumento de saldrios. E vimos que as paralelas, com o
tempo, passaram a ser divergentes. E o segundo fato contra o qual
protestam os trabalhadores, e que continua de pé.

Isto, em relacdio ao primeiro ponto da politica salarial,

Quanto ao endividamento, & inegével que a divida externa do
Brasi] assume niveis alarmantes, ¢ estamos pagando, pelas nossas
dividas — j& que as taxas s#io proporcionais ao risco de investimento
¢ ao dnius da situaglio deficitaria do Pais — estamos pagando, repito,
as jnais elevadas taxas do mundo. £ um fato incontestvel, também.

Houve, este ano, para salvar o Governo no primeiro semestre,
um fato imprevisivel ¢ que, alids, contrariava até a politica governa-
mental. O café, cuja politica de erradicacio tinha sido adotada,
passou a produzir de tal forma e os pregos subiram de tal maneira
que a venda do café permitiu, ac Brasil, aliviar a sua dificuldade. Foi
o café, foi a soja que permitiram ao Brasil passar por essas
dificuldades, Mais uma vez foi a agricultura que salvou o Brasil.

O Sr. Italivie Coelho (ARENA — MT) — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — $P) — Com muito
prazer. ‘

Q Sr. ltalivio Coelho (ARENA — MT) — As dividas externas
do Brasil ndo sfio alarmantes e, proporcionalmente, ndo sio maiores
do que quando V. Ex* era Ministro do Trabalho. A situagiio hoje &
muito melhor. O produto nacional bruto do Brasil &
incomparavelmente maior, a evolugdo foi favordvel. E, no que diz
respeito 4 valorizacdo do café, V. Ex* sabe que o café valorizou mes-
mo em decorréncia da geada; produziu-se menos, vendeu-se por um
indice melhor ¢ os cafeicultores estdo satisfeitos, E a soja também
teve uma situagio boa; hoje ndo & tanto a situagio no mercado
internacional. Mas o Brasil esta vendendo o que produz.Ou V. Ex*
ndo estd querendo que se venda bem? Precisamos vender bem caro o
que nés exportamos. E foi também imprevista a crise do petrdleo,
que foi contra nés, Hoje, o café estd a nosso favor, assim como a
soja. Dessa forma, nds estamos muiio felizes com o prego do café e
da soja. ’

O SR, FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Agradeco o
apartede V. Ex¢ ‘

O SR. PRESIDENTE (José Lindose. Fazendo soat a
campainha,}) — Solicito a V, Ex* atender 3 observagio da Mesa,
V. Ext deve concluir seu discurso, porque ndo dispde mais de tempo
regimental,

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Permita o orador
apenas uma breve retificagiio de nimeros quanto A sua afirmagio
sobre a divida. (Assentimento do orador.) V. Ex* diz que a divida
brasileira estd aumentando, em nomeros reais. Mas, devo dizer a
V. Ex* o seguinte: o que realmente & um decréscimo percentual nessa
divida. Se em 1973 ¢ 197" . divida brasileira aumentou de 37%, no
periodo de 1975/1976 els be xou para 23%, ¢ a tendéncia & realmente
de baixar. Esse endividamento estd caindo. Essa & uma realidade dos
nimeros.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Em suma, ela
aumenta, 56 que em proporgio menor,

O Sr. José Sarney (ARENA —- MA) — Nio, a capacidade de
endividamento estd caindo!

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Ela estd
aumentando...

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — A capacidade de endi-
vidamento esté caindo. Isto V. Ex* nflo quer reconhecer. V. Ex? estd
fazendo demagogia. Em ntimeros percentuais, ela est4 caindo. Est4
ou ndo estd caindo, em nimeros percentuais?

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Estou falando
em nimeros absolutos.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Mas, V. Ex* niio pode
falar s6 em nimeros absolutos, que nio correspondem & verdade
econdmica, tem que falar em todas as realidades.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso. Fazendo sear a campai-
nha.) — Solicito a V. Ex*s pedirem o aparte regimental. E observo
a0 nobre orador, Lider da Minotia que o tempo de S. Ex* ja se es-
gotou e, desta forma ndo podera mais conceder apartes.

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Nio estou
concedendo, eles estiio sendo tirados 4 revelia do orador.

Sr. Presidenie, a quest3o é simples: se cu devia 18 e passo a dever
28, passo a dever mais. Esta & que & a realidade! Se a velocidade da
divida estd diminuindo & outro problema. A perspectiva & que, no
futuro, a situag¥o vi melhorar, mas que estd aumentando a divida
estd, Até o ano passado foi o que ocorreu. Este ano vamos ver, a
previsdo € que ela vai aumentar zinda mais. Mas até o ano passado,
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ano por ano, a divida aumentou, em termos absolutos. Se se tomar
como referéncia o prego do délar ou do café ou de outro elemento,
posso ter resultado diferente; mas isso serd, realmente, um sofisma.
O certo & que esta situaglio intrangdliliza a todos aqueles que, com
seriedade e objetividade, otham a nossa realidade.

Da mesma maneira, o dltimo ponto tocado pelo nobre Lider:
inflagio e desenvolvimento. .

E inegavel que a inflagio estd sendo paga — como diz o
documento do MDB -~ pelas camadas mais pobres da populagho.
Aqueles que tém maiores recursos estdio sofrendo menos. Essas ra-
zdes apontadas pelo MDB ficaram rigorosamente de pé.

Nossa Bancada designari um ou mais dos seus representantes
parsa refutar, ponto por ponto, o discurso lido e a parte maior que pa-
rece nilo pdde ser lida dada a preméncia do tempo, a fim de que se
continue o debate deste tema que & fundamental, .

Quando falamos em Constituinte, ndo langamos apenas uma te-
se juridica, Sr. Presidente, langamos uma tese de interesse social,
econdmico, cultural e politico. O fundamental para o Brasil & que ele
seja dirigido a partit do pove, como disse o documento aprovado
pela Bancada do MDB: O detentor do poder Constituinte num pais
&0 povo”. Este & o Gnice capaz de estabelecer as linhas fundamentais
do modelo politico do pais. E foi por falta do atendimento a esta

forga, a esta raiz que vem do povo, que estas distorgdes foram -

praticadas.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) - Solicito ac nobre ora-
dor que atenda ao chamamento da Mesa, para concluir o seu discur-
50. :

O SR. FRANCO MONTORO (MDB — SP) — Concluo, Sr.
Presidente, dizendo, que o debate revelou mais uma vez o acerto, a
oportunidade e a necessidade da bandeira ievantada peio MDB. E o
povoe brasiieiro, através de todos os setores da comunidade, que ha
de dar a sua contribuig@o para a fixagio do modelo politico a dirigir
os passos de nossa Naglo, para que o desenvolvimento se faga a fa-
vor de nosso povo ¢ ndo em beneficio de uma pequena minoria.

Era o que tinha a dizer, 8. Presidente. (Muito bem! Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Nelson Carneiro. ‘

O SR. NELSON CARNEIRO (MDB - RJ). Pronuncia o se-
guinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Trouxe a esta Casa, em outra oportunidade, minha exaltagio &
arle da palavra. E recordei que, de palavra a palavra, se chega 2
conversa. E que o povo diz sabiamente que conversa puxa conversa.
E aquele infatighvel conversadot gue foi Otdvio Mangabeira ajunta-
va, com propriedade, que “politica & conversa”. Hoje, Srs.
Senadores, mais do que nunca. O que antes era objeto de cartas e
telegramas atualmente se resolve num simples bate-papo. Se¢ um
governador necessita de tantos mithdes para determinada obra ou
pleiteia uma boa colocagio para candidato de sua afeigdo, niio escre-
ve ao Presidente, nem aos Ministros. Embarca pela manhi num
avido ¢ pode voltar no mesmo dia ao seu Estado, tendo explicado de
viva voz aquilo que anies exigiria dias de viagem, O iiustre Presidente
desta Casa vale-se agora mesmo das vantagens da conversa, para
entender-se com 05 chefes da Igreja e da Ordem dos Advogados. As
biografias e os depoimentos estdo cheios de conversas, que, divuiga-
das, explicam muitos episédios desconhecidos ou controvertidos da

politica brasileira. O mesmo ocorre no panorama internacional. Para -

nio referir outros exemplos, aruncia-se que o Presidente Carter, em
novembro, visitard vrios paises da Ameérica, da Africa e da Europa.
Para que, Sr. Presidente? No fundo, para conversar. E se a ética nio
impedisse que se trouxesse para as tribunas pariamentares as conver-
sas das bancadas ¢ dos corredores, mais f4cil seria entender ¢ julgar a
realidade. )

Toda esta renovada exaltagiio da conversa, como instrumento
de suma importéncia nas relagdes politicas ¢ partidarias, justifica que
inclua nos Anais os resultados da rumorosa reunidc que o ilustre
Deputado Herbert Levy realizou em seu apartamento, E o fago,

Senhores Senadores, porque o fato desceu as escadas do edificio ¢
saiu em letra de forma nos 6rglos de imprensa, ansiosos por notfcias
nesta fase de entressafra que o pais vive, 4 espera de janeiro. Nio
fora isso, e aqui ndo traria as impressdes de Agapito Durdo, que, co-
mo teria acontecido a um nobre deputado, entrou pela porta de servi-
4o, que encontrou aberta, ¢ acabou sendo acolhido como se fizesse
parte da equipe de gargons. A verdade & que meu dileto amigo,
representante de¢ um jornal mimeografado de distribuiglio mensal e
gratuita, ali fora no que acreditava ser o exercicio da profissao, valen-
dp-se da feliz abertura {a palavra & como as saias femininas, ora
sobem, ora descem, conforme a moda) porteliana. E como em nossos
Anais hoje se transcrevem praticamente todos ,os discursos ¢
comentéarios lidos ou publicados, alguns dos quais, por sua irrelevin-
cia, em coisa alguma contribuirfo para fixar o instante que vivemos,
nada de condenfivel existe, Sr. Presidente, que a eles ajunte o©
depoimento agapitians, que ao menos se refere 4 homens piblicos ¢
idéias privadas de destacados membros do Poder Legislativo. Mas
n#o o fago sem antes implorar ao horrado Presidente desta Casa que
se ndo contente com a ja referida “abertura®, antes prossiga no esfor-
o de abrir outras portas, em que nem todos acreditam, mas nem por
isso menos digno de aplausos, ainda que se lhe imponha o dever de
detrubar os muros da incompreensdo ¢ destruir os obsticulos do
desencanto. :

Pensei a principio, em respeito A letra regimental, ndo
propunciar o nome do partido situacionista, j4 que houve um ativo
Deputado mineiro que o considerou “uma espécie de palavrio™.
Nio incidiria assim nas sangoes da falta de decoro, impostas pela
nossa lei interna. Mas a Mesa tem sido condescendente com esse
“palavrio”, e nada haverd de mal se, completando a observagio do
inteligente representante das Alterosas, repetir seu progndstico de
que “para ser eleito no proximo pleito a primeira providéncia serd a
de nie anunciar que pertence 3 ARENA e que apoia o Governo™,
Talvez por isso, St. Presidente, se anuncie que as atuais agremiacGes
partidarias ndo emplacardo 1979, E ha quem sustente a necessidade
de tal dissolugio ocorrer antes de 15 de novembro, para evitar
confronto de legendas, como se ARENA ¢ MDB nao houvessem
resultado da mesma determinagdio revolucioniria, ¢ a alternincia no

_poder, em regime que se quer democrético, fosse sacrilégio ou perigo

indesejavel. :
No gue toca ac Senado propriamente dito, Agapito Durdo ficou
impressionado com a repercussiio, nas hostes situacionistas, do j4
famoso “senador bidnice™, cuja paternidade estd a maerecer agdo
investigatdria. Antes mesmo do j4 corriqueiro exame hematolégico,
bastante para afastar ainda que insuficiente para afirmar o vinculo
do parentesco, o Sr. Senador Petrdnio Portella, meio zangado,
esclarecera, pelo gue me contou o guerido companheiro da
mocidade, que “os critérios teriam sido revolucionarios” e que deles
ndo participara. O debate, que se¢ espraioy, ndo identificou o indigita-
do pai. O curioso € que, enguantoe alguns, como o Deputado Siqueira
Campos, queriam a extingdio do “bidnico”, outros, ¢ assim pensaria
0 Deputado Eduardo Gaiil, sugeriam a eleigio indireta de todos os
futuros Senadores. Foi uma gargalhada geral, benéfica e
indispensavel para quebrar a tens3o que o tronitoante Deputado
Alexandre Machado criara, ao impugnar a presenca de jornalistas.
Por pouco, para garantir a maioria governamential nesta Casa, ndo
apareceu quem defendesse a vitaliciedade dos atuais Senadores,
invocando a tradigdo (diga-se, entre paréntese &€ em causa proptia,
merecedora de aplausos..) da falecida Monarquia. E a idaia
certamente ndo surgiu porque, entre os vinte e cinco Deputados que
se fartavam em apetitosos manjares afguns certamente, e com razio,
desejam chegar ao Senado Federal, quanto mais cedo melhor.

Sei que Agapito Durio'ndo mente. Com ele, & pio, pdo, queijo,
queijo, Mas, por me ter parecido invgrossimil, somente me animo a
contar ¢ que ele ouviu nas conversas da noite de 27 de setembro,
depois que 1i sua confirmagio nos matutinos desta cidade. Houve
guem pleiteasse, 4 sério, o adiamento das eleigdes, e até a prorro-
gagao dos mandatos! Mas isso Agapito ndo ¢ré que acontega. Prefere
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acreditar que o calendéirio eleitoral serd cumprido. Mas ndo nega seu
aplauso ao Deputado Herbert Levy, por pleitear do Presidente
Geisel decisdes imediatas no sentido da constitucionalizagio. “Por
que esperar? Por que esse compasso de espera? Afinal, & o Presi-
dente Geisel que esta comprometide com a abertura, Entéo, por que
consultar o sucessor?”,

Mas a reunido, que se incorpord a ¢rdnica (pitoresca oy amarga.,
pouco importa) de nossos dias, teria também que desancar o tio
badalado “‘pacote de Abril”. Foi ainda o citado Deputado Siqueira
Campos quem lembrou (e prefire lranscrever o que divulgam os
jornais) que “para as reformas de abril o Presidente (Geisel ndo ouviu
os politicos € por isso nos itapds o “pacote” e o impopular senador
bidnico, que nos garante uma derrota”,

OQutro goiano, o Deputado Onisio Ludovico, & o pai ¢ a mie dos
desconfiados. Foi essa a impressdo de Agapito Durfio, quando sua
exceiéncia sugeriu que o futuro Presidente, antes das eleigdes,
assuma compromissos com a ARENA. Para que sejam feitas as
reformas constitucionais. E teria desabafado o ilustre parlamentar
situacionista, incrédulo como ele $6: — “*Depois de eleito ele ndo vaj
assumir o compromisso. Entio vamos obter o compromisso antes de
o elegermos™,

A confusao era geral, como diria o grande Machado. E atg o Sr.
Herbert Levy, sempre t3o bem informado, se teria queixado que mui-
tas iniciativas governamentais, de favoravel repercussio popular,
chegassem & ARENA como fato consumado. E citara, o recente
projeto de aposentadoria da prulher aos 30 anos de servigos. A
aludida aposentadoria, no que 1ange As funciondrias pdblicas, veio
no projeto de Constituigio, aprovado em 1967 e enviado ao
Congresso pelo Presidente Castello Branco.

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — V. Ex? me permite
um aparte?

O SR, NELSON CARNEIRO (MDB -— RN — Com muita
honra.

O Sr. Furico Rezende (ARENA — ES) — V. Ex* se revela 120
bem informado sobre o que se passou na residéncia do nobre Depu-
tado Herbert Levy que fico autorizado a reconhecer que la nido
houve a presenga de dois gargdes, como ocorreu ¢ V. Ext focalizou,
jocosamente; acho que havia, na pessoa de V. Ex* um espido vestido
de gar¢lo, alt, captando todas essas confidéncias e discussoes.

O SR. NELSON CARNEIRO (MDB — RJ) — Nio. Isso
ocorreu exatamente com o meu amigo Agapito Durlo gue, tendo
entrado pela porta dos fundos, foi confundide com um gargio, como
ocorreu com 0 Deputado e, ao invés de retirar-se, continuou no recin-
to. tendo assistido a todo o debate.

Mas, dizia eu, Sr. Presidente, que a aludida aposemadoria, no
que 1ange s funcionirias piiblicas veio no Projeto de Constituigio
aprovado pelo Congresso Nacional em 1967 ¢ sancionado pelg Presi-
dente Humberto de Alencar Castello Branco.

Gragas 4 emenda de minha autoria, tal disposicio foi estendida
a todas as trabalhadoras. Ambas as disposighes estdo repetidas na
Carta de 1969. A proposigiio, ot em exame, apenas assegura 2
funcionaria que se aposenta aos 30 anos direitos e vantagens que se
incorporaram 3 sua remuneragio, mas cujo reconhecimento suscita-
va dilvidas nos drgios oficiais. A mulher que trabalha duas vezes, na
repartigdo e no lar, quer que se he estenda o direito gue ao homem
se oulorga de, passando voluntariamente 2 inatividade cinco anos an-
tes do limite fixado nos textos constitucionais, receber proventos ou
salirios proporcionais, com os direitos e vantagens que Jhe coube-
rem, de acordo com o oportuno e elogidvel projeto governamentai.

Nio sei quem & melkor profeta, Sr. Presidente, Quase todos os
dias o eminente Senador Eurico Rezende vai atirando para mais lon-
ge, para as calendas gregas, a hipdtese de um insucesso eleitoral de
seu Partido. J4 o Deputado Eduardo Galil ndo & tdo otimista. E
declarou (para perplexidade ou alegria, que sei eu, de Agapito) “que
nic & somente ele gue prevé uma derrota da ARENA, mas 99 por
cento da Camara™. Vé-se, pois, como estio distantes o colégio de Li-

deres do Senado Federal ¢ o colégio de Lideres da Camara dos Depu-
tados. Prefiro os prognésticos sombrios, numa reunillo que deveris
ser festiva, feitos pelo ardoroso representante fluminense, Questdo
de abGbadas. No Senado, a abdbada & concava. Impede que se veje o
sol. Na Cimara, & convexa, Aberta para o sol, para a vida, teori-
camente para captar, com maior rapidez, o fluxo ¢ o refluxo da opi-
nido piblica. Somos constitucionalmente mais vethos. Precisamos de
mais calor, de maior tranqUilidade, de menos barulho. Temos, enire-
tanto, ouvidos mais experimentados, olhos melhor acostumados &
luz e &5 trevas da politica. Isso explica o fato de, muitas vezes, o deba-
te principal deslocar-se da Cimara para o Senado. Somente nio se
mede o que isso exige de sacrificio de cada qual de nés, velhinhos de
mais de 35 apos...

O Sr. Francelino Pereira é piaviense, comao o St. Petrdnio Portel-
ia, Mas faz politica em Minas. E, embora houvesse militado sempre
na UDN, bastou-the alguns anos de convivéncia, na ARENA, com
o saudoso Senador Benedito Valadares, para saber que reuniao de
mais de dois & comicio. E comicio estd proibido fora do periodo
eleitoral. O Sr. Herbert Levy ndo gostou da auséncia. Hoje, o St. Pe-
tronio Portella deve estar arrependido de njo ser ... mineiro.., .

Ninguém pediu a transcri¢gio nos Anais do noticidrio dessa esfu-
siante reuniko, regada & Agua mineral, bom vinho, whisky escocés,
salgadinhos, boa mesa frutas ¢ doces variados. E cafezinho. Eis por-
que senti gportunc trazer a esta tribuna as observagdes de Agapito
Durfo, que talvez sirvam um dia para melhor elucidar a realidade
politica de nosso tempo. E pena que nio esteja marcada terceira rece-
pyio. Porque talvez o ilustre Presidente desta Casa conseguisse, no
di&logo com seus graduados correligiondrios, uma férmula de enten-
dimento que levasse a seus demais intertocutores.

Creiamos, porém, no poder da conversa. De que outra arma
dispomos nés além da palavra? O ilustre Sr. Petrénio Portella volta &
conversa auricutar, Quem guiser gue tape os ouvidos com o algodiio
do desinteredse ou da descrenga,

Ao despedir-se, Agapito Durdo deixou-me um vidro de remé-
dio. Com zlgumas gotas, disse, até os surdos de nascenga, querendo,
escutam o ruido de uma sé mosca voando. E acabou prometendo
que trara outros cinqilenta ¢ quatro, nesta semana, para distribuigdo
gratuita entre os nobres colegas, Sujeito curioso esse meu insubstitui-
vel amigo! Serd que ele & candidato a senador bidnico? Que set eu,
Srs. Senadores? Como o Ministro Armando Falcdo, diria que *o
futuro & Deus pertence”’. E & mesmo. (Muito bem! Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — A Presidéncia
comunica ao Plenédrio que, por solicitagic do Presidente da Camara
dos Deputados, a sessdo conjunta convocada anteriormente para as
18 horas ¢ 30 minutos de hoje foi transferida para as 19 horas,

O SR. PRESIDENTE (Jost Lindoso} — A Presidéncia convoca
sessdo extraordindria a realizaise hoje, 2s 18 horas ¢ 30 minutos,
destinada & apreciaglo dos Projetos de Resoluglio n*s 77 ¢ 79, de
1977,

Sobre a mesa, projeto de lei que sera lido pelo Sr. 19-Secretério.

E lido o seguinte
PROJETOQ DE LEI DO SENADQ N¢ 208, DE 1977

‘‘Acrescenta pardgrafo no art. 453, da Consolidacio das
Lets do Trabalhe.*’ .

O Congtesso Nacional decreta:

Art. 19 O art. 453, da Consolida¢do das Leis do Trabalhe,
aprovada pelo Decreto-lei n® 5.452, de 1¢ de maijo de 1943, passa a
viger acrescido do seguinte parigrafo tnico:

MARL 483

Pardgrafo (nico. O empregado demitido sem justa
causa terd direito & readmissdo, com o mesmo salério,
sempre gue o empregador recrutar novos trabalhadotes para
o desempenho da mesma fungéo.”
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Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagiio,
Revogam-se as disposicdes em contrario,

Art. 20
Art. 3¢

Justificagio

Em fungdo de politica salarial destinada a contengio de despe-
sas, & freqliente a despedida de trabalhadores, sem justa causa, e o
fecrutamento de outros para o exercicio da mesma fungio, com
remuneragio inferior,

Para evitar tal situagiio, torna-se imperativo introduzir-se na
legislagiio trabalhista disposijio estabelecendo que terd direito 2
readmissdo, com o mesmo salirio, 0 empregado despedido sem justa
causa, sempre que 0 empregader recrutar novos trabalhadores para
o desempenho da mesma fungio.

A medida, assinale-se, fai sugerida durante a VI Convengiio
Nacional dos Bancérios e Securithrios, realizada no Rio de Janeiro,
em julbo de 1976,

A providéncia alvitrada, temos convicgdo, ensejard pasitivas
repercussdes de cardter socia:, motivo pelo qual esperamos venha a
proposigdo a merecer o apo.o dos ilustres membros do Congresso
Nacional.

Sala das Sessdes, 4 de outubro de 1977, -~ Nelson Carneiro.

LEGISLACAGQ CiTADA
DECRETO-LEI N*® 5.452, DE 1° DE MAIO DE 1943
Aprova a Consolidagio dus Leis do Trabalbo.

Art. 453, No tempo de servigo do emptegado, quando

readmitido, serfio computados os perfodos, ainda que néo continuos
em que tiver trabalhado amteriormente na empresa, salvo se houver
sido despedido por falta grave, recebido indenizagio legal ou se
apasentado espontaneamente

{As Comissges de Constituicdo e Justica e de Legislacdo
Social.}

COMPARECEM MAIS OS5 SRS. SENADORES:

José Guiomard — Jessé Freire — Domicio Condim — Arnon
de Meilo — Gilvan Rocha — Lourival Baptista — Jo#io Calmon —
Danton Jobim — Nelson Carneiro — Gustavo Capanema — Itamar
Franco — Osires Teixeira — Mendes Canale — Leite Chaves —
Evelasio Vieira — Lenoir Vargas — Otair Becker.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Estd finda a Hora do
Expediente, Passa-se 2

ORDEM DO DIA

Item 1
PROJETODE LEI DA CAMARA N°02, DE 1977

(Tramitando em conjunto com © Projeto de Lei do
Senado n® 306/76.)

Votagiio, em turno tnico. do Projeto de Lei da Cdmara
n® 02, de 1977 (n* 3.071-B/76, na Casa de origem), que
declara feriado nacional o dia 12 d¢ outubro, tendo

PARECERES, sob n%s 528 e 529, de 1977, das Comis-
sdes;

— de Consthtuigiio e Justica, pela constitucionalidade e
juridicidade; & .

— de Educacio e Cultura, favorivel.

A discussdo da matétia foi encerrada na sessiio de 29 de setem-
bro Gltimo, tendo a votagio adiada, a requerimento do Senhor
Senador Helvidio Nunes. para a presente sessfo.

Em votagiio o projeto,

O Sr. Adalberto Sena (MDPB — AC) -— Pe¢o a palavra, Sr.
Presidente, para ¢encaminhar a votagéo.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Tem a palavra o nobre
Senador Adalberto Sena. '

0O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC. Para encaminhar a
votagdo. Sem revisdo do orador.) — Sr. Presidente e Srs. Senadores,
¢ projeio ora em votagdo teve dois adiamentos nesta Casa, para a
sua discussio e um novo adiamento para a sua votagio. ©

Pelo que ouvi dizer, e tendo em vista este adiamenio, cheguei A
conclusdo de que a Maioria se dispde a rejeitd-lo. No entanto, se-
gundo me parece tendo em vista a sua tramitaglio na Cimara dos
Deputados e também nas Comissdes do Senado, interpretando o
sentir do Movimento Democratico Brasileiro, eu me permitiria fazer
algumas consideragdes em favor dessa proposigio.

Em primeiro lugar, quere destacar o fato de que o projeto
passou pacificamente pefa Cdmara dos Deputados € me parece que a
sua origem se encontra na Bancada da ARENA, a que pertence nio
86 0 seu autor, como (ambém o Deputado Jorge Arbage, que tem si-
do, ali, um ardoroso defensor dd proposicio.

Cingindo-me apenas 4 sua tramitagio no Senado, permito-me,
em primeito lugar, ler, aqui, a parte final do parecer da Comissdo de
Constituicdo ¢ Justia que, naturalmente, examinou gsse projeto nio
s6 no aspecto da constitucionalidade, como também no aspecto da
conveniéncia, por se tratar de um assunto que ¢la também aprecia no
mérito.

Diz a Comissio de Constituigio ¢ Justiga:

Na Cdmara dos Deputados, distribuido 3 Comissio de
Constituigio ¢ Justiga, foi, peta Turma “A", aprovado por
unanimidade, dentro dos cinones previstos pela Constitui-
630, nd3o havendo, por via de consegiléncia, henhum
impedimento constitucional, juridico ou ético, que possa
indicar & sua rejeicio.

Portanta, estd aqui bem claro que a aprovagdo da Comissdo de
Constituico ¢ Justiga abona o projeto, nio sé sob o ponto de vista
canstitucional como, também, do ponto de vista juridico e ético.

Por outro lado, Srs. Senadores, embora o assunto ndo tivesse
um aspecto secundirio, um aspecto sentimental, em relagiio 4 Comis-
sdo de Educacio e Cultura, esse projeto foi ali examinado e o Rela-
tor, que fui ey, salientou o seguinte trecho da justifica¢io apresenta-
da num projeto semelhante, que estd correndo em tramitagdo

conjunta cotn esse, de autoria do Senador Vasconcelos Torres,

O dia 12 de outubro, consagrado a Nossa Senhora
Aparecida, Padroeira do Brasil, deve ser declarado feriado
nacional, como reivindica, alis, o Arcebispo de Aparecida
do Norte, D. Carlos Carmelo de Vasconcelos Motta, eis que
se irata de nossa mais importante festividade religiosa.

Somente neste ano, mais de sessenta mil devotos de Nos-
sa Senhora Aparecida estiveram em visita a seu santuério, na
cidade de mesmo nome, no dia 12 de outubro transato. Caso
es;ﬁ data venha a ser declarada feriado nacional, um nimero
substancialmente maior de fizis poder4 ter a oportunidade de
visitar Aparecida do Norte, 2 fim de prestar homenagens &
Padroeira de nosso Pais.

Isso quer dizer, Srs, Senadores, que nds, aqui quando legislamos
procuramos sempre atender aos interesses do povo, ou seja, aquilo
que nds apreendemos como interesse, como sentimento popular.
Neste caso, porém, a situagiio & diferente. Parece que o préprio povo
vem nos ditar essa proposigio. Nio somos nbs que 2 estamos
imaginando, procurando intérpretes, dessa ou daquela forma, aquilo
que o pove deseja. E o préprio povo, nessas manifesiagdes coletivas
que chegam a indices de 60 mil devotos em um ano, indicado que
esse projeto deve ser aprovado por nos, porque estamos recebendo
quase que uma delegagio direta do povo em favor da sua aprovagio.

O Sr. Franco Montoro (MDB — SP) — V. Ex* permite um
aparte?

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Infelizmente,
Ex*, nio posso concedé-10 agora, porque estamos em fase de votagio
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O Sr. Franca Montore (MDRB — SP) — Os pareceres sio
unidnimes.

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — ACY — Todos os pare-
ceres sio undnimes, tanto na Camara, quante ro Senado.

Quero dizer, tamhém, que ndo vale argumentos que esse dia seja
um feriado religioso, porque na realidade njo é. Feriados religiosos
sdo os reconhecidos por lel, coma & Sexta-Feira da Paixdo, e outros.
H4 datas que decretamos ponto facultative mas nfio sio feriados
religiosos como, alids, estd dito no parecer da Comissdo de Constitui-
Gao ¢ Justiga.

~Sdo feriados civis, os declirados em lei federal; sdo
feriados religiosos, os dias de guarda declarados em lei munt-
cipal. de acordo com a tradigdo local e em ndmero nio
superior a 4, netes incluida a Sexta-Feira da Paixio.”

Portanto, para ser feriado religioss, € preciso também que seja de-
clarado ern lei municipal. estadual ou federal.

Portanto, nie prevalece o argumento de que e¢sse dia j4 & um
feriado religioso. ¥ um dia de guarda religiose, mas ndo ¢ ainda um
feriado,

Por essas razdes, Sr. Presidente, ¢ tendo em vista a unanimidade
dos pronunciamentos das Comissdes, ranto na Cdmara dos
Deputados quanto no Senado Federal, o Movimento Democrético
Brasileiro apela para us Srs. Senadures no sentide de que seja aprova-
da esse projeto.

* Era o que tinha a dizer. (Muiio bem!)

O Sr. Helvidio Nunes {ARENA — PI} — Sr. Presidente, pego a
palavra, para encaminhar 2 votagio.

O SR, PRESIDENTE (José i.indosu} — Concedo a palavra ao
nobre Lider Helvidio Nunes. para encaminhar a votagio.

O SR. HELYIDIO NUNES (ARENA — Pl Para encaminhar a
votagdo. Sem revisio do orador.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Quvi, com a devida atengdo, o encaminhamento de votagio que
acaba de ser feita pelo nobre Senador Adalberto Sena, Na verdade,
tanto o projeto do Deputado Jorge Arbage. como o que foi oferecido
a esta Casa pelo nobre Senador Vasconcelos Torres, receberam pare-
ceres favoravets na Comissdo de Constituigio e Justiga.

O primeiro reparo a farer as consideragdes formuladas pelo
nobre Senador Adalberto Sena ¢ #o sentido de que a Comissdo de
Constitui¢do ¢ Justica nic apreciou o mérita da matéria, pois que
esse exame ndo esta consignado no artigo 00 do nosso Regimento
Interno, que manda que, tamhém, em determinados cases, 0 exame
do mérito seja obrigatéric, por parte daquela Comissdo.

Em segundo lugar, Sr. Presidente. Srs. Senadores, componente
do Colégio de Lideres da Maioria, ac negar apofo & aprovagio do
Projeto de Lei da Camara o 2, de 1977, estou convencido de que nio
firo. muito menos violento a minha consciéncia € as minhas con-
vicgdes religiosas.

A proposi¢do em anilise visa & devclarar leriado nacional o dia
12 de outubro. consagrado & Nossa Senhora Aparecida, padroeira
do Brasil ¢ do Distrite Federal. Q Sr. Deputado Jorge Arbage
Justifica o projeto, deserevendo u historia dos pescadores que encon-
traram a imagem da Virgem. submersa pelas dguas do rie, onde pes-
cavam, e afirmando a ocorréncia de milagres que sio atribuidos A re-
presentagio de Nossa Senhora.

Sustenta, ainda, gue oi hegros reunidos em Aparecida — cidade
paulista onde estd locelizada o Basllics gue abriga a imagem mila-
grosa — manifestaram o desejo no sentido de que o dia 12 de outu-
pro fosse declarado feriado vaaceal.

E de reconhecer-se. do ponta de visa juridico, que a proposicia
estd correla e, conforme w hoy tbemea Yegislativa, nada-existindo e
que possa impedir seju opjeto du elaboraciio legislativa,

Nao obstante, Sr Presidenis ¢ 814 Senudores, a proposigdo & in-
convenienie, uma vez que a criagio de feriados resulta na suspensio
do trabalho, sendo, par conseguinte, exiremamente prejudicial para
a economia nacional, mormente quanda o Pals, diante de dificui-

dades surgidas no dmbito internacional, tem necessidade de con-
tinuar desenvolvendo € mesmo ampliando a sua capacidade produ-
tiva. Releva observar, ainda, que as duas proposi¢des — a do Sr.
Deputado Jorge Arbage ¢ a do Sr. Senador Vasconcelos Torres —
tém origem na Bancada do nosso Partide, a Alianga Rengvadora Na-
cional.

Mas, entre as convicgdes religiosas que podem ser expressas em
casa, nas ruas, em guaisquer estabelecimentos piiblico ou particular,
nos nossus gabinetes € na tribuna do Senado Federal — e o dever que
todos temes, sobretudo face 3s dificuldades por que atravessa o Pais,
de darmos maior empenho nas realizagdes das tarefas que nos cabem
cotidianamente — a Maioria ndo tem outra opgio sendo a de votar -
contrariamente 3 aprovagiio da matéria, embora exaltando e procla-
mando, mais uma vez, as virtudes e poderosa intercessiio da Virgem
Aparecida, padroeira do Brasil e padroeira do Distrite Federal.

A Majoria entende ainda, Sr. Presidente ¢ Srs. Senadores, que ¢
trabathando, que & produzindo, que & contribuinde com o esforgo de
cada qual e de todos pars 2 aceleracio do processo de desenvolvi-
mento do Pais, que nds servimas 4 nossa fé, servimos #s nossas con-
vicgdes e servimos 3 Patria comum, {Muito bem! Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (losé Lindoso) — Em vetagdo o projeto,

Os S8rs. Senadores que o aprovam, queitam permanecer
sentados. (Pausa.}

Aprovado.

O Sr. Adalberto Sepa (MDB — AC. Pela ordem.) — Sr.
Presidente, solicito verificacdo de votos.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Vamos proceder &
verificagao solicitada pelo nobre Senador Adalberto Sena.
A Mesa vai acionar as campainhas, para o comparecimento dos

-Srs.§cnad0res aa Plendrio (Pausa.) .

O Sr. Adalberto Sens (MDB — AC) — Pe¢o a palavra pela
ordem, Sr., Presidente.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Concedo a palavra ao
Sr. Senador Adalberto Sena.

O SR. ADALBERTO SENA {MDB — AC. Pela ordem) — Sr.
Presidente, indago 2 V. Ex* se o projeto foi aprovado ou rejeitado.

O SR, PRESIDENTE {José Lindoso) — O projeto foi aprovado,

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — A() — Entio eu desisto
da verificagio, de votos, Sr. Presidente.

O Sr. Helvidio Nunes {ARENA — Pi} — Pego a palavra, pela
ordem, Sr. Presidente. :

O SR. PRESIDENTE {José Lindose) — Concedo a palavra ao
Sr. Helvidio Nunes, pela ordem,

O SR. HELVIDIO NUNES (ARENA — PL Pela ordem.) —
Sr. Presidente, Srs. Senadores: Eu terminei as minhas palavras — eu
que sou responsavel pela Ordem do Dia — manifestando-me contra-
rio & aprovagio. Mas, se V. Ex* permanece no propdsito de declasar
aprovada a matéria, eu pego verificacio.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso} — Seguramente aprovada
a maikria.

A Mesa soficitou que os Srs. Senadores permanecessem
sentados, caso aprovassem o© projeto ¢ os Srs, Lideres mantiveram-se
exatamente na mesma postura.

O projeto foi aprovado.

Resta o recurso regimental solicitado pelo Sr. Senador
Adalberto Sena que, agora ja desistido por ele, & ratificado, numa
solicitagio de V. Ex* Sr. Senador Helvidio Munes.

O procedimento, agora, & o de verificacdo de voto.

O SR. HELVIDIO NUNES (ARENA — P — Muito
obrijgada :
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O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Proceder-se-a a

verificagiio de votos, pefo processo eletrénico.
Os Srs. Lideres votario em primeiro lugar.

Procede-se d votagdo pelo processo eletrdnico.

VOTAM SIM OS SRS. SENADORES:

Franco Montoro — Ada'berto Sena — Agenor Maria — Cunha
Lima -— Evelasio Vieira — Gilvan Rocha — Tazaro Barboza —
Mauro Benevides — Neison Carneiro — Orestes Quércia —
Alexandre Costa — Altevir Leal — Henrique de La Rocque —
Lourival Baptista -— Magalhées Pinto — Osires Teixeira.

VOTAM NAO OS SRS SENADORES:

Helvidio Nunes — Benedito Ferreira — Braga Junior — Daniel
Krieger — Heitor Dias ~— José Sarney — Luiz Cavalcante — Milton
Cabral — Murilo Paraiso — Otto Lehmann — Ruy Santos — Mar-
cos Freire.

O SR. PRESIDENTE (Jgsé Lindoso) — Nio foi alcangado o
quorun necessario  deliberagdo da matéria. Fica sua votagio adiada
para a proxima sessdo ordindria.

Em conseqiiéncia, o projeto constante do itern n? 2 da Ordem
do Dia, gue tramita em conjunto com esta proposigio, fica com sua
discussiio sobrestada.,

E o seguinte o projeto que tem sua discussio sobrestada:

—_—

PROJETO DE LEI DO SENADO N¢ 306, DE 1976

(Tramitando em conjunto com o Projeto de Lei da Cimara
n® 02/77.)

Discussdo, em primeiro turno, do Projete de Lei do
S .ado n® 306, de 1976, do Senhor Senador Vasconcelos Tor-
.5, que considera feriado nacional o dia consagrado a Nossa
Senhora Aparecida, Padroeira do Brasil, tendo

PARECERES, sob n 328 ¢ 529, de 1977, das Comis-
soes:

— de Constituicdo e Justica, pela prejudicialidade; ¢

— de Educacio e Cultura, pela prejudicialidade.

O SR. PRESIDENTE {José Lindoso) — Item 3:

VYotagdo, em turno \nico, do Requerimento n® 350, de
1977, do Senador Osires Teixeira, solicitando a transcricdo,
nos Anais do Senado Federal, do discurso proferido pelo
Chanceler Azeredo da Silveira na sessdo de abertura da As-
sembléia-Geral das Nagdes Unidas,

Por falta de gquorum, fica igualmente adiada a votagiio da maté-
ria.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Item 4:

Discussdo, em turno finico, da Redagio Final (oferecida
pela Comissao de Redaglio em seu Parecer n® 691, de 1977),
do Projeto de Lei do Senadao n® 835, de 1977 - DF, que dispde
sobre a organizagio basica da Policia Militar do Distrito Fe-
deral, e da outras providéncias.

Em discussdo a redagio final. (Pausa.)

Nio havendo quem queira usar da palavra, declaro-a encerrada.

Encerrada a discussdo, & a redagio final dada como aprovada,
nos termos do art. 359 do Regimento Interno.

O projeto vat & sanglo.

E a seguinte a redagio final aprovada

Redacgzo final do Projeto de Lei do Senado
n.° 85, de 1977-DF, gue dispde sobre 2 organiza-
¢a40 basica da Policia Militar do Distrito Federal,
e da outras providéncias,

O Senado Federal decreta:

TITULO 1
Generalidades

CAPITULO UNICO

Destinagao, Missies e Subordinagio

Art, 1° A Policia Militar do Distritc Federal
(PMDEF), considerada Forca Auxiliar, Reserva do
Exército, nos termos da Constituicho Federal, orga-
nizada com base na hlerarquia e disciplina, em con-
formidade com as disposi¢oes do Decreto-lei n.e 667,
de 2 de julho de 1969, alterado pelo Decreto-lei
1.9 1.072, de 30 de dezembro de 1969, destina-se & ma-
nutenc¢do da ordem publica do Distrito Federal. '

Ars, 2° Compete a Policia Militar do Distrito
Federal:

I — executar, ressalvadas as missbes peculiares
das For¢as Armadas, o policiamento ostensivo, far-
dado, planejado pelas autoridades policials compe-
tentes, a fim de assegurar o cumprimento da lei, a
manutencao da ordemn publica e o exercicio dos pode-
res constitnidos;

I_I -~ atuar de maneira preventiva, como forga
de dissuasfio, em locais ou Areas especificas, onde se
bresuina ser possivel a perturbagio da ordem;

III — atunar de maneira repressiva, em caso de
perturbacido da ordem, precedendo o eventual empre-
go das Forcas Armadas; e

IV — atender & convocacio do Governo Federal,
em caso de guerra exferna ou para prevenir ou re-
primir grave subversio da ordem ou ameaga de sua
irrupcao, subordinando-se aoc Comando da Regiao Mi-
litar para emprego em suas atribuigoes especificas de
Policia Militar & como participantes da Defesa Terri-
torial.

Art. 3.° A Policia Militar do Distrito Federal su-
bhordina-se ao Secretirio de Seguranca Publica.

Art. 4° O Comandante da Policia Militar do
Distrito Federal é o responsiavel pela administracio,
comando e emprego da Corporacgio, de acordo com as
diretrizes do Secretirio de Seguranca Publica.

TITULO II
Organizacio Basica

CAPITULO I

Estrutura Geral

Art. 5.° A Policla Militar do Distrito Federal serd
estruturada em Comando Geral, Orgios de Apolo e
Orgaos de Execucio.

Art. 6.° O Comando Geral realiza ¢ comando e
administracdo da Corporacio, incumbindo-lhe:

I — o planejamento em geral, visando a organi-
zaghAo da Corporagao em todos os pormenhores; as
necessidades de pessoal e material e ao emprego da
Corporaco para o cumprimento de suas missdes;

Il — o acionamentio, por melo de diretrizes e or-
dens, dos orgdos de apoio e de execugan;

III — a coordenacio, o controle e a fiscalizagao
da atuacdo desses Orgaocs.
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. Art, 7.9 Incumbe aos 4Orgaos- de apolo atender
&s necessidades de pessoal ¢ de material da Corpo-
ra¢do, em cumprimento as diretrizes do Comando Ge-
ral.

) Art. 8.2 Aos d6rgios de execucio, constituidos pe-
las unidades operacionais da Corporagio, incumbe a
execucdo das atividades-flm da Corporacio.

CAPITULO II
Constituicao e Atribuicies de Comando Geral

Art. 9.0
preende:

I — o Comandante Geral;
I1 — o Estado-Mailor — Orgio de Direcio Geral,

IIT — as Diretorias — Orghos de Diregio Seto-
rial;

IV -~ a Ajudincia Geral;
V. — as Comissdes; e
VI — as Assessorias.

SECAO I
Do Comandante Geral

Art. 10. O Comandante Geral da Policia Militar
do Distrito Federal, responsavel pelo Comando e pela
administragdo da Corporacgao, serd um oficial supe-
rior combatente, do servige ativo do Exéreito, prefe-
rencialmente do posto de Tenenhte-Coronel ou Co-
ronel, proposto ao Ministério do Exéreito pelo Gover-
nador do Distrito Federal.

§ 1.0 Excepcionalmente, ouvide o Ministro do
Exéreito, o Comandante Geral poderd ser um oficlal
PM do mals alto posto existente na Corporagio.

§ 2° Ng hipdtese do pardgrafo anterior, sempre
que a escolha nio recair no ofieial PM mais antigo
da Corpora¢lo, ierd ele precedéncia funcional sobre
os demais oficials PM.

Art. 11. O provimento do cargo de Comandante
Geral da Corporacao sera feito por ato do Governa-
dor do Distrito Federal.

Art. 12. O oficlal do Exército, nomeado para o
cargo de Comandante Geral da Policia Militar do
Distrlto Federal, ser4 comissionado no mais alto pos-
to existente na Corporac¢io, caso a sua patente seja
inferior a esse posto.

SECAO IO
Do Estado-Maior

Art. 13. O Estado-Mslor, 6rgio de dire¢o geral,
responsavel, perante o Comandante Geral, pelo estu-
do, planejamento, coordenacio, fiscallzacio e contro-
le de todas as atividades da Corporagéo, inclusive dos
orghos de direcdo setorial, constitul o érgdo central
do sistema de planejamento administrativo, progra-
magéo e orcamento e encarregado da elaboragdo de
diretrizes e ordens do comando, que acionam os 6r-
gios de diregiio setorial e os de execucio no cumpri-
mento de suas atividades,

Art. 14. O Estado-Malor compreende:
I — Chefe do Estado-Maior;

IT — Subchefe do Estado-Malor; e
III — Secoes:

a) 1.2 Se¢io (PM/1) — assuntos relativos a pes-
soal e legislagao;

O Comando Geral da Corporagio com-

b) 2.» Se¢ao (PM/2) — assuntos relativos a infor-
macgdes;

c) 3.8 Segdo (PM/3) — assuntos relativos a ins-
trucae, operagdes e ensino;

d) 4.% Secho (PM/4) — assuntos relativos a logis-
tica, estatistica, planejamento administrativo ¢ or¢a-
mentacéo;

e) 5.2 Secdo (PM/5) — assuntos civis.

Art. 15. O Chefe do Estado-Malor, principal as-
sessor do Comandante Geral, dirige, orienta, coordena
e fiscaliza os trabalhos do Estado-Maior.

Art. 16, O Chefe do Estado-Major acumula as

fungdes de Subcomandante da Corporacao, substi-

tuindo o Comandante Geral, em seus impedimentoi
eventuals,

Art, 17, ©O Chefe do Estado-Malor sera um Co-
ronel PM do servigo ativo da Corporagio e perten-
cente ao Quadro de Oficials Policiais-Militares, no-
meado pelo Governador do Distrito Pederal, mediante
indicagcio do Comandante Geral.

§ 1° Quando a escolha de que trata este artigo
nio recair no oficial PM mais antigo no posto, ¢ es-
colhido teri precedéncia funcional sobre os demais.

§ 22 O substituto eventual do Chefe do Estado-
Malor serd o Subchefe do Estado-Malor. .

Art. 18. O Subchefe do Estado-Maior auxiliara
diretamente o Chefe do Estado-Malor, de acordo com
os encargos que lhe forem atribuidos.

SEGAQ III
Das Diretorias

Art. 19. As Diretorias constituem os o6rgiocs de
direcdo setorial para as atividades de pessozl, de
administracio financeira, contabilidade e auditoria,
e de logistica, compreendendo:

I — Diretoria de Pessoal;
II — Diretoria de Financas; e
III — Diretoria de Apoio Logistico,

Art, 20. A Diretoria de Pessoal, orgio de dire-
¢do setorial do Sistema ce Pessoal, incumbe-se do
planejamento, coordenacio, execugdo, controle e fis-
calizagio das atividades relacionadas com pessoal

JArt. 21, A Diretoria de Finangas, orgio de di-
recao setorial do Sistema de Administracio Finan-
ceira, Programacglo e Orgamento Contabilidade e
g;:gétoria, incumbe-se da direcio das atividades 2o

stema.

Art. 22. A Diretorla de Apolo Logistico, érgaoc
de direcao setorial do Sistema Logistico, incumbe-se
dn planejamento, aquisicdo, coordenagfo, fiscaliza-
¢20 e controle das necessldades de apolo de safide
a Corporagio e das atividades de suprimento e ma-
nutengio de material, inclusive obras.

SEGAO IV
Da Ajodincia Geral

Art. 23. A Ajudancia®Geral tem 'a sen cargo
o servico de embarque da Corporagiio e as funcoes
adminlstrativag do Comando Getral, considerado co-
mo Unidade Administrativa como um todo.

SECAO V

Das Comissoes

Art. 24. As Comissdes sfo 6érghos de assessora-
mento direte. a0 Comandante Geral, podendo ser
constituidos de membros natos e de membros esco-
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lhidos pelo Comandante Gersl, conforme se dispu-
ser em regulamento, e ter8o cariter permanente e
temporario.

§ 12 A Comissdo de Promogio de Oficlals, pre-
sidida pelo Comandante Geral, e a Comissao de Pro-
mogho de Pracas, presidida pelo Chefe do Estado-
Maljor, sio de cardter permanente.

§ 2.2 Sempre que necessirio, poderdao ser consti-
tuidas comissbes temporarias, a critérlo do Coman-
dante Geral, que especificara a sua finalidade e fi-
Xara a sua duragio.

SECAQO VI
Das Assessorias

Art. 25. As Assessorias, constituidas, eventual-
mente, para estudo de determinadas matérias que es-
capem as atribuigées normals e especificas dos 6r-
gios de direcdo, destinam-se a dar flexibilidade &
estrutura ¢o Comando da Corporacio, particularmen-
te em aasuntos especializados.

Paragrafo Gnico. As assessorias de que trata es-
te artigo poderio ser constituidas de civis, de reco-
nhecida competénecia, contratados para esse fim, oh-
servada g legislacio especifica, -

CAPITULO I

Constituicio e Atribuicies dos
Orgios de Apoio

Art. 26, Os Orghos de Apoio compreendem:
I — Orgao de Apoio de Ensino;

— Centro de Formagio e Aperfeicoamento de
Pragas — (CFAP).

II -— Orgao de Apoio Logistico:
a) Centro de Suprimento e Manutengio; &
b) Policlinica.

III — Orgao de Apoio ée Pessoal:
— Centro de Assisténcia Social

Art. 27. O Centro de Formacio e Aperfeicoa-
mento_de Pragas (CFAP), Orgio de Apoio de Ensino,
tem a seu cargo a formacfo, a especializacio e o
aperfei¢goamento das pracas da Corporacio,

Art. 28. Os Orgios de Apoio Logistico, subordi-
nados &4 Diretoria de Apolo Logistico, tém a seu car-
g0 o recebimento, estocagem e distribuicio de su-'
primentos € g manutencac de todo o material, bem
como a execucldo das atividades de safide relaciona-
¢as com o estado sanitirio do pesscal da Corporacio
e de seus dependentes, através de seus orglos pro-
prios .ou mediante convénio.

Art, 28, O Centro de Assisténcia Social, érgio
de Apolo de Pessoal, subordinado a Direforia de Pes-
scal, tem a seu cargo a prestacio de assisténcia social
a0 pessoal da Corporacio e a seus dependentes.

CAPITULO IV

Constituicio e Atribuices dos
Orgios de Execugio

Art, 30. Os Orgios de execugiic da Policia Mi-
litar do Distrito Federal sio as Unidades de Policia
Militar, organizacdes que tém a seu cargo a execu-
¢do das diferentes missbes policiais-militares.

Art, 317 © Comandante Geral da Policia Mili-
tar, mediante aprovagic do Ministéric do Exército,
poderia criar Comandos de Policiamento de Area

(CPA), sempre que houver necessidade de agrupar
unldades operacionals, em razio da missao e obje-
tivando a coordenacio e controle dessas Unidades.

Art. 32, As Unidades de Policia Militar pode-
rao ser das segulntes naturezas: Policia Militar, Po-
licia de Guardas, Policia Rodoviaria, Policla cde Ra-
diopatrutha, Policia de Transito, Policla de Chogue.e
Policia, Florestal.

_Paragrafo tnico. As Unidades de Policia Militar
serdo organizadas em Batalhdes, Companhias, Pelo-
toes e Grupos.

Art 33. Outroes tipos de Unidades de Policia M-
Ittar poderfio ser criados, de acordo com a legislagio
especifica e segundo as necessidades do Distrito Fe-
deral e evolucio da Corporacgao, ouvido o Ministéric
dc Exército.

Art. 34. Os Bafalhdes de Policia Militar (BPM)
e as Companhias de Policia Militar (Cia. PM) po-
derdio, em principio, integrar as missges de policia-
mento ostensivo normal, de transito, de guardas, de
radiopatrulha, de choque, ou de outros tipos de acor-
do com as necessidades das areas Tespectivas.

Art. 35. Cada Destacamento Policial-Militar
{DST PM), responsivel pela manutencéo da ordem
plblica ou acdes em areds predeterminadas, serd
constituido de um Grupo PM, com efetivo variavel,
de acordo com as missoes de destacamento.

TITULO II1
Pessoal

CAPITULO I

Do Pessoal da Policia Militar do
Distrito Federal

Art. 36. O pessoal da Policia Militar do Distrito
Federal compde-se:

I — Pessoal da ativa;

a) Oficiais, constituindo os seguintes guadros

— Quadro de Oficiais Policiais-Militares (QOPM);

-— Quadro de Oficiais Policiais-Militares de Saq-
de (QOPMS);

b) Pracas Especiais da Policia Militar, compreen-
dendo

— Aspirante-a-Oficlal PM; e

— Alunos-Oficiais.

¢) Pracas Policiais-Militares (Pragas PM).

2 — Pessoal inatiyo:
a} Peszoal da Reserva Remunerada; €
b) Pessoal Reformado.

Art. 37. As Pracas Policiais-Militares serio gru-
padas em Qualificacées Policiais-Militares Gerals
(QPMG) e Particulares (QPMP).

§ 1.0 A diversificagao das gualificagbes previstas
neste artigo serd a minima indispensavel, de modo
a possibilitar uma ampia utilizagdo das pragas nelas
incluidas. -

§ 2° O Governador do Distrito Federal baixa-
ra, através de decreto, as Normas para a Qualifica-
¢a0 Policial-Militar das Pragas, mediante proposta
do Comandante Geral da Corporacio, previamente
aprovada pelo Estado-Maior do Exérciic.
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Art. 38. O pessoal civil da Policia Militar com-
poe-se de:

a) pessoal civil, contratado em regime de CLT; e

b) funcionario pabiico civil, lotado na Corpora-
¢i0 ou eventualmente colocado 4 disposicio da Po-
licla Militar.

CAPITULO IT

Do efetivo da Policia Militar
do Distrito Federal

Art, 39. O efetivo da Policia Militar do Distrito
Federal sera fixado em lei especifica — Lei de Fixa-
¢ao de Efetivos — mediante proposta do Governador
do Distrito Federal, cuvido o Ministério do Exército,

Art. 40. Respeitado o efetivo fixado em lel espe-
cifica, cabe ac Governador do Distrito Federal apro-
var, medlante decreto, os Quadros de Organizaciio
(QO);
¢ho e submetidos & apreciagdo do Ministério do Exér-
cito.

THTULO IV
Disposicoes Transitorias e Finails
CAPITULO I
Disposi¢tes Transitorias

Art. 41. . A organizacio bdasica prevista nesta
Lei seri efetivada progressivamente, de acordo com
a disponibilidade de instalacoes, de material, de pes-
soal e de recursos financeiros, a critério do Gover-

nador do Distrito Federal, ouvido o Ministério do
Exéreito.

Art, 42, ©Os atuais Quadros de Oficials Comba-
tentes (QOC) e de Oficiais de Servicos de Saude
(QOBSS), de gque trata o Decreto ne 41.095, de 8 de
marco de 1857, passario a denominar-se, respectiva-
mente, Quadro de Oficials Policlais-Militares (QOPM)
e Quadro de Oficiats Policlais-Militares de Satde
{QOPMS).

Art. 43, Ficam declarados em extingio o Quadro
de Oficials de Administracio (QOA) e o Quadro de
Oficlais Especialistas (QOE), de que trata a Lei ne
5.622, de 1.° de dezembro de 1970.

Paragrafo Gnico. Aos atuais Oficlais dos Qua-
dros de que trata este artigo é assegurada a promo-
A0 nos respectivos Quadros, de acordo com o efeti-
vo fixado pela Lel no° 5.622, de 1.° de dezembro de
1970, mediante o preenchimento das c¢ondi¢oes basicas
de acesso previstas no Decreto n.° 1.673, de 19 de
abril de 1871, do Governo do Distrito Federal.

Art. 44. Fica assegurado o acesso ao primeiro
€ a0s demais postos do Quadro de Oficiais de Adminis-
tracio e do Quadro de Oficiais Especialistas aos atualis
Subtenentes PM que, na data da entrada em vigor da
presente Lel, satisfagam todos os reguisitos para con-

correr as referidas” promagdes, de acordo com o Dex
creto n.° 1,769, de 5 de agosto de 1971, do Governa da
Distrito Federal,

Art. 45. Como decorréncia do desenvolvimento
da Comporacio, poderd ser criada e organizada a Aca-
emia d~ Policia Militar (APM), por ato do Governa-
dor do Distrito Federal, destinada & forimacfo, espe-
cializacho, aperfeicoamento e extensao de oflcials,
ouvido o Ministério do Exército.

Paragrafo finico. Enquanto néc existir, na Cor-
potacio, a Academia de Policia Militar, a formagao
especxa.]iz'agao e o aperfeicoamento de oficials serao
realizados em Policlas Militares dos Estados que pos-
suirem escola de formacaéo,

elaborados pelo Comando Geral da Corpora- |

' Art. 46. Poderdo Ingressar no Quadro de Ofi-
clals Policiais-Militares, desde que haja Interesse da
Corporacdo, devidamente autorizados pelos respectl-
vcs Ministérios, Tenentes da Reserva nao Remunera-
da das Forcas Armadas, mediante concurso regula-
mentado pelo Governador do Distrito Pederal.

CAPITULO 11
Disposicoes Finais
Art. 47. O Comandante Geral da Policia Militar
do Distrito Federal, na forma da legislagioc em vigor,
poderd contratar pessoal civil para a prestagio de

servicos de natureza técnica ou especializada, bem
como de natureza geral.

Ari. 48, Compete ao Governador do Distrito Fe-
deral, mediante decreto, a criacio, transformagéio, ex-
tingdo, denominacio, localizacdo e estruturacdo dos
orgaos de Comande Geral, de Apoio e de Execucio de
Policia Militar do Distrito Federal, de acordo com -
crganizagio basica prevista nesta Lel e dentro dos
limites de efetivos fixados em lei prépria, por pro-
posta do Comandante Geral da Corporagio, apds
apreelacio do Ministério do Exéreito.

Art. 48. Os Gregios do Comando Geral e os or-
gdos de Apcio e de Execucdo terdo as suas atribui-
coes definidas em ato do Governador do Distrito Fe-
deral, mediante proposta do Comandante Geral da
Corporagiio, ouvido o Ministério do Exército.

Art. 50. Esta Lei entrard em vigor na data de
sua publicacio, revogadas as disposigSes relativas
Policia Militar do Distrito Federal, contidas no De-
creto-lei n.° 9, de 25 de junho de 1966, bem como as
demais disposlgﬁes em contrario.

O SR, PRES1DENTE (Jost Lindoso) — liem 5:

Discussdo, em primeiro~turno, do Projeto de Lei do
Senade n® 124, de 1977, do Senhor Senador Nelson Car-
neiro, que altera a redagdo do art. 110 do Cédigo Nacional
de Transito, tendo

PARECERES, sob n%s 588 e 589, de 1977, das Comis-
sdes:

— de Constituigdo e Justiga, pela constitucionalidade ¢
juridicidade e no mérito, pela aprovagio, com voto vencide
dos Senhores Senadores Helvidio Nunes e Otto Lehmann: e

—de Transportes, Comunicacdes e Obras Piblicas,
favordvel.

Em discussdo o projeto. (Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores desejando discuti-lo, declaro
encerrada a discussdo, ficando sua votagBio adiada para a prdxima
sessH0.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Item 6:

Discussdo, em primeiro turno (apreciagio preliminar da
constitucionalidade, nos termos do art. 296 do Regimento
Interno), do Projeto de Lei do Senado n® 285, de 1976, do
Senhor Senador ltamar Franco, que estabelece critérios de
distribuigio para o Fundo de Participagio dos Municipios,
tendo

PARECER, sob n® 651, de 1977, da Comissdo:

— de Constitulgio e Justica, pela inconstitucionalidade,

Sobre a mesa, requerimento que ser lido pelo Sr. 1%-Secretério.
E lido o seguinte
REQUERIMENTO N¢ 378, DE 1977

Nos termos do art. 310, alinea ¢, do Regimento Interno,
requeiro adiamento da discussio do Projeto de Lei do Senado
n? 285, de 1976, a fim de ser feita na sessfio de 3 de novembro proxi-
mo.

Sala das Sessdes, 4 de cutubra de 1977, — Ttamar Franco.
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O SR. PRESIDENTE (José¢ Lindoso) — Em face da falta de
quorum, o requerimento deixa de ser votado, ficande o projeto com
sua discussdo sobrestada.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Esgotada a matéria
copstante da Ordem do Dia.

Ha oradores inscritos.

Concedo a palavra ao nobre Senador Ruy Santos.

O SR. RUY SANTOS (ARENA - BA, Pronuncia o seguinte
discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Vem de longe a criagio de Universidade no mundo. Vem dos
Séculos XI e XII. Esta Universidade porém, estava refugiada nos
claustros, como lembra Anisic Teixeira. Eram centros de estudos
para monges € nobres. Estudos na base principalmente da Teologia.
Preparava o clérigo, o doutor em lei, €, por vezes, os médicos. Um
nobre — Indcip de Loyola — saiu de uma delas para fundar a
Companhia de Jesus, com tantos servigos as causas da Humanidade.
A Academia de Platdo, anterior, era, sob certo aspecto, um tipo des-
tas Universidades, No Sécuto X1X, porém, Humboldt, em Berlim, en-
frentaria a tradigio universitaria, para dar-lhe outro sentido. Nasceu
ai a Universidade contempordnea. E a Inglaterra foi 14 inspirar-se;
camo a Bélgica; como os Estados Unidoes. E o tempo das grandes ins-
tituigdes culturais de Oxford e Cambridge, de Paris, Coimbra, onde,
durante certo periodo estiveram realizando cursos mais de dois mil
brasileiros, era mais do estilo medieval. Aquelas eram as novas Uni-
versidades, em busca da verdade, enquanto as da Idade Média, di-
fundiam apenas a verdade vigente, ou uma suposta verdade. Em
1952, diria o Cardeal Newman, fundador da Universidade de
Dublim:

“Para que existe a universidade? Para levantar o -tonus
intelectual da sociedade; para cultivar o espirite plblico;
para purificar o gosto nacional; para suprir os verdadeiros
principios que devem respirar o entusiasmo poputar; para
dar largueza e sobriedade 2s idéias da &poca; para facilitar o
exercicio dos podéres politicos e para refinar o intercurso so-
cial da vida privada.”

Era a Universidade da culitura humanista.

Hoje, as Universidades, em todo mundo, sdo centros de irradia-
¢io de ciéncia e centros de pesquisas, Também de liberdade. Nao
uma liberdade de fazer sem saber o que faz, de querer sem saber o
que quer. Uma liberdade consciente; sempre mais consciente quando
vem da ciéncia da vida, ciéncia que d4 o caminho do &xito. Liberdade
que, aos poucos, perde o conceito de dom individual para se torpar
dom coletivo. Nio ha mais a preocupagdo da liberdade minka ou
sua; mas da liberdade nossa. Liberdade que sé tem sentido quando &
para o gozo de todos, em beneficio de todos. Ou, a0 menos, de uma
grande maiofia, ja que, em toda comunidade b4, sempre, uns poucos
que ndo a querem, ou a querem a seu jeito. A liberdade individual
destes, quase sempre estipida, irracional.

Assim, a Universidade que defende a liberdade, que busca a
liberdade, parte de um conceito que se afirmou no estudo e na pesqui-
sa, do que representa ser livre. Com a distingio entre a verdadc e a
inverdade. Entre o bem e o mal. Entre justiga e injustiga. Liberdade
— insisto — que ndo & a minka, Ou 2 sua. mas a nossa. E minka e sua
quando desaguada no leito da comunidade. O adolescente se fez
adolescente, vindo do absolutismo da infincia. Um querer sem
limites. O exigir o brinquedo do irmao. O poder fazer tudo. Aos pou-
cos, porém, conscientemente, por um trabalho de autocensura, ou
submissamente ante a agdo paterna, foi se alterando o conceito de
liberdade. J4 ndo pode fazer o que quer, O ego, entretanto, nio se
forma tdo facilmente; e ainda mais dificilmente, o superege. O concei-
to de liberdade do adolescente & ainda o conceito seu de liberdade, da
sua liberdade. Ajuda-o o impeto juvenil, Encoraja-o um ideal, nem
sempre bem analisado, de mogo. Dai as crises da mocidade em todo
mundo, crises em que sdo polos os campi universitarios. Crises que
temos de compreender. Impulsos que nio podemos matar, mas re-
frear. Ideal que temos de encorajar. Compreensio que nido € do nos-

so dever de mais vividos. mais experientes. Compreensio sem aceita-
¢do passiva; antes compreensio com a chamada 2 realidade. Com o
conselho. O mogo &, normalmente, um bam. F sentirmos. essa bonda-
de, e sabermos explord-la no bom sentide, para o bem de todos, As
Universidades nic podem matar o anseio de liberdade do jovem; &
que elas ndo existemn, ndo podem existir, estacionam, paralisam-se, se
ndio tiverem por base o principio de liberdade. Liberdade que niio &
apenas para o discente; mas para o docente também. Q mestre tem
que ser livre, Livre na busca da verdade. Livre no transmitir conhe-
cimentos. Livre no escolher a pesquisa.” Livre no estimular a cultura,
Livre no descobrir as fontes melhores das tradigdes do povo.

Enguanto, porém, no mundeo, implantavam-se pélos de progres-
s0, que sdo as Universidades, o Brasil-Col6nia, ¢ mesmo o Brasil
Império, se mostravam hostis 4 sua criagio. E que, segundo Rodrigo
Otavio: '

“a monarquia portuguesa ndo convinha o desenvol-
vimento intelectual da. coldnia, que queria conservar, como
reserva de todos os bens, mas nas trevas de uma ignoréncia
que {he assegurasse submissdo incondicional,”

Queriam-nos cegos. Sem ver nada. Sem sentir nada. Nem a bele-
za da vida, nem a grandeza do saber. A ignoriincia que facilitaria o
dominio. E o Conselheiro Almeida, em Congresso da Educagio que
s¢ realizou em 1882, presidido pelo Conde d'Eu, diria que a Universi-
dade era uma coisa obscleta. E gritaria:

“Nés ndo podemos ter Universidade, porque nio temos
cultura para tal. A Universidade & a expressdo de uma cultu-
ra do passado, ¢ nds vamos ter uma cultura do futuro que ja
nio precisa mais dela.”

Nas, porém, sempre tivemos tudo para ingressar na era universi-
taria. Os jesuitas que nos colonizaram e nos educaram tinham, nos
seus colégios, embrides da Universidade. “Tinhamos a Universida-
de, mas ndo tinhamos a instituigiio”, como se disse. A muito custa,
foram criados, no Brasil, os cursos médico e de direito. Com tal cui-
dade, ou prevengio, que a Faculdade de Medicina da Bahia foi, ori-
ginariamente, um Colégio de Cirurgides. E foi neles, nos colégios das
jesultas, como diz Anisio Teixeira, em sua admiravel exposi¢do de
anos atras & Cimara dos Deputados, que “nds lavramos e construi-
mos a cultura geral que o Brasil possui”. E mesmo a Republica, ina-

. vadora naturalmente, de inspiragiio americana, reagiu a criacio de

Universidades. Em 1920, entretanto, foi criada a primeira gue s6 se-
ria implantada em 1937. em 1934, foi criada a de Sao Paule. An-
teriormente, duas tentativas, com as Universidades estaduais de Ma-
naus e do Parana, que cedo desapareceram.

Diz porém, o professor Valnir Chagas:

*De cinco existentes em 1940, as Universidades j& eram
doze em 1950 ¢ dezenove em 1955, todas ainda organizadas
pelo antigo modelo. Ja entdo, porém, sentia-se uma inguieta-
gdo que partia sobretudo dos meios universitirios maig recen-
tes, inconformados com o acanhamento de um padrdo que
nio correspondia is condigdes sob que nasceram. Duas no-
vas diregdes descortinaram nesta fase: enquanto algumas
Universidades tendiam a restaurar a solugdo paulista de
1934, colocando no centro do sistema a Faculdade de Filoso-
fia, planejava-se a Universidade de Brasilia em moldes que
lembravam a experiéncia langada em 1935 no entdo Distrito
Federal. Mas a resisténcia prosseguia invencivel e, em 1960,
j& existiam trinta ¢ uma Universidades concebidas ao in-
defectivel estilo de 1920,

No fim de 1966, ja possuiamos, contudo, trinta e nove Universi-
dades e, em 1974, cinglienta e sete, € cinco federagdes de escolas™. A
Universidade entiio plantada, como diz o Padre Vasconcellos, estd
sendo ultrapassada; mas sé a Universidade que apenas faz cultura,
ou desenvolve a cultura. E acrescenta o presidente do Conselho Fe-
derai da Educagio:

“A “open University” existe na Inglaterra desde 1969 e
os primeiros resultados parecem encorajar o prosseguimento
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da experiéncia. A *'Universidade do Ar”, no Japiio, criada
em 1971, dispde de 127 mithdes de délares para a primeira fa-
se da experigncia. Nos EE.UU., a *University Without Wal-
15" (UWW) agrupa ja 25 instituigdes, “colleges”, Universida-
des € tem, entre seus principios, o de utilizar os methores ele-
mentos na sociedade que a rodeia, “‘até mesmo educadort:s"
como diz o seu primeire Relatdrio.”

Nio & o ensino por correspondéncia que, tempos atrds, medrou
no-Brasil, mas um ensino aberto. Aprende-se o que se quer aprender;
torna-se técnico que se deseja ser.

A verdade, entretanto, & que viviamos, até entdo, sob a influén-
cia de uma cultura importada, principalmente a européia; quando o
ideal & a formagdo da cultura nacional, E, nessa época, as Universida-
des outras do mundo deixaram de ser centros de cultura, ou de irra-
diagdo da cultura, para se tornarem, sob a inspiragdo alema, centros
de pesquisas. E diz, com carradas de razdio, Anisio Teixeira que “a
Universidade sé sera de pesquisa quando passar a formular a cultura
que vai ensinar’’. Ndo ¢ a aceitagdo passiva do que estd sendo firma-
do; mas a confirmagio, ou a contestagio. Mas, para isso, a2 Universi-
dade terd que perder a caracteristica de ofigarquia de professores. Eu
sou a verdade, e pronto! Centros de difusio de conhecimentos, de
formagio da cultura; por isso mesmo & que a partir de Elliot, de Har-
vard, a biblioteca passou a ser a pe¢a mais importante da Universida-
de. NoBrasil, até ha bem pouco, criavam-se Universidades sem a exi-
géncia de biblioteca, Esta viria depois; se viessé,

O importante, o essencial, porém, a meu ver, para a existéncia
de uma Universidade, para a sua vida, & gue haja espirito universjt-
rio, sentimento universitario, unidade universitaria, com base na co-
munidade. E esta coisa que nio se apalpa, mas se sente, E a fusdo de
sentimentos. E o intercambio de propésitos. E um ideal; o ideal uni-
versitirio, Em que professores e alunos se unem, se ddo as mios, se
misturam no mesmo trabalho, sonhando 0s mesmios sonhos. Este es-
pirito, este ideal € que laz a distingdo entre Universidade e federagdo
de escolas, como ha algumas entre nds. Nas federagles vivem as esco-
fas, cada qual as prdoprias custas, sem tragos de unidio, a ndo ser a do
comando através do Reitor. S#o unidades escolares que ndo se mistu-
ram; professores que, &s vezes, ndo se conhecem; alunos que nio se
identificam com 0s mesmos propdsitos. As federagdes sdo a soma de
partes, ou de membros, sem um sistema nervoso central; as Universi-
dades sdo um todo, em que, para ficarmos no dado fisioldgico, hé
um sistema enddécrino que interliga as unidades. Como que as espre-
mem umas conifa as outras, eliminando arestas, ja ndo produzinde
atritos. Universidade sem espirito universitirio s6 o & no nome; antes
federagdo de escolas. E esse espirito universitdtio é parte do espirito
comunitario; & a prépria comunidade, Alunos e professores trazem
para esta 0s anseios e as aspiragdes daquela; ¢ levam para & comuni-
dade as conquistas da aclo unjversitaria,

As Universidades brasileiras ndo chegaram, porém, ainda, ao
nivel desejado. Tém melhorado, umas mais, outras menos. Mas 18m
melhorado,

E que ndo houve, até agora, como retirar de vez, de guase todas
as Universidades brasileiras, a finalidade fdbrica de doutores. A bus-
¢a do canudo de papel apenas, da cangdo popular. Defeito de forma-
¢io de nossa sociedade ¢ defeito de formagdo dos nossos mestres, O
pai com alguns recursos 56 sonha com a possibilidade de ter um filko
doutor, Pouce importa que um doutor inttil, ndo preparado para a
profissdic que busca. Mas de anel no dedo € o titulo no cartio de visi-
ta. No tempo do Brasil-Colénia, ¢ mesmo no Império, era o sonho
de se ter um fitho padre, Hoje, em vez da sotaina, a beca. Doutores
sem conta que ndo exercem a profissio, ou que se fazem, ou vivem,
ro comércio ¢ na lavoura. Podiam ter sido economistas, ou agréno-
mos, ou veterindrios. Mas nfio; preferiram médico, ou bacharel, ou
engenheiro, Sem vocagdo, chegaram ao fim do curso, Deus sabe co-
mo. Aos trancos € barrancos, E os pais, principalmente, a imparem
de orgulho na grande noite em que o filho se fez doutor. Em verdade,
alguns niio chegaram a doutor Fulamo; antes apenas a sew Fulano..,

Um dos fatores porém, para nio se sair da rotina, é que nio hd a
autonomia universitaria. Com a dependéncia ndo se estimula o espiri-
to criador dos membros das Universidades. Docentes e discentes. £
dificil, porém, 4 Universidade brasileira obté-la. E que nio ha auto-
nomia quande hi dependéncia. Escolas e Universidades no Brasil vi-
vem presas ac Tesouro Nacional ou Estadual. E quem sustenta, im-
poe. Os professores sdo escolhidos por processo ditado pela Unido.
Os cursos s3o aprovados pela Unido. Os curriculos sdo organizados
pela Unido. Até um vice-diretor da unidade & nomeado pelo Chefe

" de Governo. Nao ha, assim, autopomia, Enguanto isse, as grandes

Universidades do mundo, as mais prestigiadas, nao tém vinculagio
com o Poder Pablico, Seus recursos vém de doagdes, sem imposigdo
do doador; quando muito a vaidade do nome na fachada da sua
biblioteca. Entre nds ha até o concurso de habilitagio unificado, o
que nio deixa de despersonalizar 4 instituicio.

Mas, se as nossas Universidades ainda néio chegaram ao ponto
desejado, & que hi também, problema com o mestre e com o aluno,

Nas grandes Universidades do mundo, o mesire & buscado entre
0s mais capazes. Sem processo seletivo. O grande mestre se afirma
pelo seu trabalho. Os livros publicados; as conferéncias feitas. Eles
nio safremn o julgamento de uma banca examinadora. E se, na préti-
ca, nfo se revelaram & altura da missdo, & rescindido o seu contrato,
e cedem o lugar a outro. Hi grandes mestres que deixam o ensino
por convenigncia propria, passando & emprésa privada, ou a centros
de pesquisas; outros que se vinculam para sempre A instituigiio pela
capacidade que continuam revelando, ou pelo amor que acabaram
the devotando. Fazem parte do patriménio. universitirio, Nio ha
vitaliciedade, E-se mestre enquanto se revela condiges e qualidades
de bom professor. J& entre nds a situagio & outra. O diplomado
ambiciona ser mestre € se inscreve em um concurso, Dentro da carrei-
ra hoje adotada. Néo se apura se ele possui aquela condicdo essencial
ao bom mestre, 5 capacidade de se dar por inteiro 3 missiio. De saber
se dar. Vejam que digo missdo, e ndo fungho, porque a funcio do
professor &, em verdade, uma missdo. Consegue-se a citedra, e, em
alguns casos, Deus sabe como — Deus e nds — sfio poucos 08 que
mantém, pelo resto da vida, o espirito de missiondrio. O professor,
que & advogado, estd com a atenglio mais voltada para o escritério; o
professor, que & médico, mais preocupado com a clinica, Mesmo
com o tempo integral, ou a dedicagdo exclusiva, ha os que buscam,
nesse regime, apenas o salario melhor. Para o professor do 3¢ Grauy,
ou de Curso Superiot, ndo ha preocupacio com a diditica; como que
essa disciplina — ou esta Ciéncia ¢ Arte — existe apenas para o mes-
tre-escola. A didatica na Universidade & a adotada por cada mestre,
E o seu processo. E a sua maneira de ser. Ninguém pensa que ha um
processo cientifico de transmissio de conhecimento, uma forga de
comunicagdo, ou de realizagdo de pesquisa. Ora extroverdido, ora
introvertido. Ha mestres que, no ensino pratico, ndo dio valor ao
fazer, como se tudo se limitasse ao ver. Esquecem-se que hd, em aula,
manipulagio. aplicacdo de processo, realizagio de trabalho, onde a
repetigio, uma, duas, dezenas, centenas de vezes, & essencial. O ensi-
no hoje, sob esse aspecto estd melhor, bem methor; mas sou do tem-
PO em que apenas vigmos o exame, ou viamas a operagido. Como se o
ver fosse tudo; ver que & quase nada. Mesmo na transmissdo de
conhecimentos, hi professores que tomam, como diminui¢do do seu
mérito, a repeticio da nogdo. Dada uma sé vez, pode ter sido dada
num instante de descuido, ou desatengdo do aluno. E & preciso repe-
tir, principalmente a nogio ou dado importante para o conheci-
mento humano, E que os mestres, de um modo geral, ndo acreditam
na for¢a da didatica, dessa Ciéncia da Educagio. E se perdem na roti-
na. £ quando se perdem, quando ja ndo sentem amor ao ensino, pra-
zer de se dar ao aluno, a vitaliciedade os prende a citedra. Incapazes,
mas presos. Deficientes, mas inafastaveis. Deles que ainda possuem
o métito de delegar a um auxiliar, ou assistente, a missio que era sua;
outros que nem isso fazem. Como que temem se dar um atestado de
incapacidade, ou de ji niio capazes. O mestre tem, assim, ¢ grande,
sua responsabilidade na deficiéncia do Ensino Superior. Hé catedras
que ja ndo existem; ha departamentos, em verdade, que nio funcio-



5352 Quarta-feira 5

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Seciio IT)

Outubro de 1977

nam. Mas a culpa no chamado **descalabro do ensino™ ndo & sé dele:
também dos alunos.

Ainda ndo chegamos ac ponto, no Brasil, da escolarizagdio até
os 18 anos. Entre n6s apenas o Ensino Primirio & obrigatdrio para
todos, dos sete aos quatorze anos, sendo gratuito somente nos estabe-
lecimentos oficiais. E o que dispde a alinea I do § 3¢ do art. 176 da
Constitui¢io. Mas obrigar como se o Poder Phiblico ndo ple escolas
a disposigio de todas as criangas naquela faixa etéria? Dificuldade
que & intransponivel nas regides de baixa densidade demografica. E
ante & pobreza nacional. E diz Hervé Carvier:

— () desafio agora & a escolarizaglo total até aos dezoi-
to anos. Ela j4 alcanga 80% dos Estados Unidos, no Canadéie
no Japdo; varia entre 60 ¢ B0% na maioria dos pafses euro-
peus. Para a classe de idade dos 20-24 anos, as taxas de escola-
rizagdo também estdo progredindo, Na Unido Soviética, 23%
dos jovens de 20 a 24 anos s3o estudantes; na Suécia 22,5%:
na Holanda, 21,3%, na Bulgiria, na Franca, na Alemanha,
15%, no Reino Unido, 14,2%”.

Terminados, porém, os cursos de 1¢ ¢ 2¢ Graus, esti o adoles-
cente em condi¢des de ingressar em escola superior. Em 1968, para
175 mi! adolescentes que concluiram o 2v Grau, existiam 89 mil va-
gas nos Cursos Superiores; ja em 1971, para 261 mil concluintes, 222
mil vagas; em 1973, 347 mil para 370 mil; e em 1974, 395 mil
concluintes para 344 mil vagas. Em 1963, nos Estados Unidos, para
cada mil alunos matriculados anteriormente, 4 época prépria, 170
chegaram & Universidade; na Inglaterra 98 para mil; ¢ na Rissia 70,
no Brasil, segundo o Censo de 1964, em 1.515 meninos matriculados,
4 época propria, somente 10 chegaram A escola superior! Em 1974,
para 395 mil concluintes do 2° Grau, 344 vagas em escolas
superiores, |,15 para cada vaga, Estes nimeros, porém, sio relativos.
Com eles ndo estou querendo dizer que houve vaga para todos. E
gue hi cursos com demanda maior, com maior procura de alunos ¢,
mesmo com as opgdes que a inscricdo permite, acabam alguns fi-
cando sem a possibilidade do acesso. Por outro lado, nos grandes
centros & procura & maior, ficando grande nimero de adolescentes
sem classificagio,

Desies concluintes, porém, a quarta parte mais ou menos & de
candidatos que ndo fizeram um 2° ciclo regular: s30 os concluintes
vindos dos cursinhos. E esses cursinhos, a meu ver, estdo contribuin-
do. de modo geral, para baixar o nivel dos alunos que se matri-
culam em escolas superiores. Eles tiveram e tém a finalidade de am-
parar agueles que, 3 época, ndio puderam fazer um curso regular; a
verdade, porém, & que eles, 0s cursinhos, na sua maioria, nfo passam
de casas de negécio, como uns poucos colégios também o sdo. Tém
sido um mal, um mal inevitivel na conjuntura nacional, sempre sur-
preendente ¢ sempre contraditéria. Cursinhos que, segundo o Prof.
Valnir Chagas, "‘representam um imenso retrocesso na formulagio
adequada dos problemas mais urgentes das Universidades brasilei-
ras'’.

A entrada para a Universidade & o sonho da maioria dos mogos.
Claro que nem todos alimentaram a esperanga de 14 chegarem, os
carentes de recursos, por exemplo. Os necessitados de cedo
enfrentam a luta peta vida. E com isso0 se perdeu, no anonimato do 1¢
e do 2¢ grau, muito valor, muita promessa. E o Estado & o responséi-
vel porque isso assim se venha verificando. A crianga que revela qua-
lidades na escola priméria, ou do primeire grau, precisa ser olhada,
na sua roupinha surrada, ou num pé apenas calgado. O Estado nio
pode deixé-1a perdida, como mais uma, na multiddo dos que nada re-
velaram, e que cedo estardo sendo chamados a colaborar no orga-
mento doméstico. Ao menino que revela qualidade, o Estado,
convencido de seu dever, tem que tomAa-lo, As suas custas, para toci-
lo para a frente. Isso se o ensino profissionalizante ndo lhe abrir de
logo, nessa quadra, possibilidades de vida as préprias custas, com
trabalho mengs sofisticado, & verdade, mas trabalho sempre em
favor da coletividade. Profissional de grau médio que, adiante pode
retomar sua caminhada, em busca de uma formagdio superior. A
entrada na Universidade, entretanto, nem sempre tem sido uma boa
entrada. E, hoje, ainda menos que ontem.

£ que nlio ha, até aqui, um bom critéric seletivo para chegar 2
escola superior. Os concursos de habilitagio nem sempre habilitam a
coisa alguma E nio me tomem Vossas Exceléncias como pessimista;

_apenas conclusies de um velho observador que sente a vida, que vive

a vida. Mas aqueles concursos nem sempre habilitam. E tenho para
mim gue o vestibular do meu tempo, apesar de sujeito A praga do
pistoldo, selecionou melhor que hoje. O computador estd matando
tudo. Por incrivel que parega, mas estd matando. Ja ndo se raciocina.
Tudo & processamento de dados. As perguntas sio numeradas, para
a resposta certa a ser assinalada por um X, que o menino gndiabrado
procura descobrir no dado ou no brinquedo de una, duna, cena,

‘catena... A adivinhacio. E o cartio assinalado vai ao computador

que d4 a ordem dos classificados, Claro que o adolescente que
estudou, &, relé a pergunta e faz o seu sinal conscientemente; muitos
porém, ao se findar o tempo, — ou antes disso — apelam para a
coluna do meio de uma nova floteria esportiva... Wada mais de
dissertago, nem provas de Portugués. A soluglo ainda funcionou,
embora a seu jeito, quando o nimero de vagas buscadas era inferior

" a0 nimero de alunos que concluiram o 2¢* Grau. Com 2 expansio do

ensino superior porém, — uma quase explosdo — hi, no momento
pouco mais de um aluno inscrite no concurso de habilitagio para
uma vaga; tude mudou,

O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — V. Ex* me honra com
um aparte? .

O SR. RUY SANTOS (ARENA — BA) — Pois nio.
O Sr. Eurico Rezende (ARENA — ES) — V. Ex* aborda

- assunto da maior relevincia e vai me permitir concordar com V. Ex?

a respeito do computador. Mas, a massificagio dos vestibulares para
ingresso no ensino superior colocou o mecanismo escolar na
contingéncia total de usar o computador. Basta que se diga que, para
uma vaga em universidade brasileira, concorrem cem candidatos.
Entdo, nip h& outra maneira senio usar-se o computador. Reconhe-
¢o que no passado, quando ndo havia o computador, 0 exame era
mais seletivo; dava oportunidade, inclusive, de o examinador identi-
ficar, huma mé resposta do aluno, apenas a decorréncia de um esta-
do de espirito e um fendmeno de nauireza psicoldgica, uma perturba-
¢io emocioral. Fntdo, dava o examinadoer, uma oportunidade ao
aluno. Sentiz que o aluno estava habilitado, de fato, para ingressar
na Universidade. Mas, niio h# outra maneira sendio fazer-se pelo
computador. E nio prejudicou s6 a selegio para o ingresso na univer-
sidade; prejudicou, de um modo geral, a cultura, porque, hoje, por
exemplo, se um Senador quer fazer um discurso, o computador lhe
fornece os dados especificos, os subsidios indispensaveis 3 formula-
¢io do sey trabalho. J4, antigamente, os preparativos, a pesquisa
para um discurso, um livro, para um trabalho intelectual quaiquer
éxigia, do autor, a leitura do livro todo. Entdo, no passado, se tinha
uma cultura geral muito melhar do que a gue se tem hoje, — natural-
mente, no campo de Humanidades. Mas, ndo vejo como tirarmos o
computador da Universidade. Infelizmente, niio h4 outro meio, ten-

_do em vista, repito, a massificagic do vestibular.

O SR, RUY SANTOS (ARENA — BA) — Nio sou tontra o
computador mas acredito que ainda se poderia tentar o processo
antigo. Mas, para mim, pobre mestre-escola, & uma honra receber o
aparte dé um Magnifico Reitor. E V. Ex* verd a consegliéncia dessa
técnica de processamento de dados. :

O Sr. Murilo Paraiso (ARENA — PE) — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. RUY SANTOS (ARENA — BA) — Pois ndo.

O Sr. Murilo Paraiso (ARENA — PE) — Ainda a respeito do
computador, gostaria de ilustrar o ponto de vista de V. Ex*, cha-
mando a atenglio para o seguinte: uma petgunta para & qual sejam
previstas 5 respostas, qualguer pessoa totalmente ignorante no as-
sunto tem 20% de chance de acertar; até analfabeto. O que,
evidentemente, ndo ocorreria se ¢ processo fosse o tradicional,
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" 0O SR. RUY SANTOS (ARENA .- BA) — E verdade! E muito
obrigado a V. -Ex*

Em 1974, concluindo 0 2° grau existiam 395 mil alunos para 344
mil vagas, Nio se den, assim, a solugho classificatoria; em verdade,
estavam quase todos habilitados, E com razio que pondera o Padre
José Vasconcelos, Presidente do Conselho Federal de Educagio:

“Os efeitos desta maneira de entender o vestibular nio
se fizeram esperar. Além da visivel deterioragio da quali-
dade do ensino, a figura do excedenre foi substituida por ou-
tra, menos ruidosa porém muito mais cara: a do repetente.
Bastara um outro exemplo.

Numa das nossas maiores Universidades, um de cada
cinco dos 15.000 universitirios & repetente, uma ou vérias
vezes, da mesma disciplina. Em uma de suas unidades de
ensino, dos 2.910 alunos, 900 ja deveriam estar formados. Em
outra, de 671 alunos, 165 tém freqiléncia irregular ¢ 431 sio

. repetentes. E no Instituto de Biologia hd quase 100 alunos
repetindo a mesma disciplina pela quarta vez.

Na mesma Universidade, e ainda segundo dados pelo
seu Nucleo de Assessoramento Pedagégico, o Instituto de
Ciéncias Exatas, de 1971 a 1974, duplicou o nimero total de
suas matriculas, sem aumenta de vagas iniciais; passou de
1.420 a 2,910 alunos, incluindo neste total os repetentes, que
representam mais de 50%. E dizer-se que o fato se dd em
Universidade Federal, gratuita por tanto, para onde quase
sempre se encaminham os primeiros colocados nos concursos
vestibufares™,

Atk ai, o Padre José Vasconcelos.

Ha atualmente um peso eliminatérie, abaixo do gual o aluno &,
de logo, desclassificadg. Este peso, porém, & muito baixo, & quase
zero, o que vale dizer o que nada respondey.

Ora, com esse critério de selecio, ndo hi possibilidades de haver
classes homogéneas. Ha alunos capazes, regulares e maus em 1odas.
Nio tera, assim, o professor como levar, igualmentg, a todos eles, a
nogio que deseja dada. Um dos alunos se apercebe, outros
parcialmente, ¢ outros nada. O bom professor, o professor zeloso
acabari um reexplicador de ligdes em termos de compreensio pelo
deficiente. E se fala, e se tem que falar da m4 qualidade de ensino
superior. Como se dizem cobras ¢ lagartos do segundo e do primeiro
grau.

Venho do tempo das vacas magras. Quando eu completei dez
anos de idade — o mais velho dos irmdos — meu pai achou de fazer
o sacrificio de me mandar para um colégio interno, em Salvador.
Bem sei 0 que isso lhe custou e aos meus irm3os menores. Naquele
tempo, s6 na Capital se podia fazer o curso secundario; e, concluido
este, entrei para a Faculdade de Medicina. Nio havia, a época, ensi-
no superior gratuito, Na Faculdade de Medicina da Bahia existia,
porém, a Socigdade Académica Alfredo Brito que, em casos espe-
ciais, pagava a despesa do aluno na Escola, com o compromisso
deste devolver a guantia com que se beneficiou, logo a clinica The
assegurasse condigdes. Ao fim do meu cutso, integrei a diregfio da
Sociedade e, curioso que sou, dei um balango na assisténcia que
entio faziamos; e, para honra da mocidade daquele tempo, rarissimo
o gue ndo saldou o seu débito antes do final do seu primeiro ano de
vida profissional. Atualmente, todavia, ha duas questdes que, a meu
ver, transiornam a vida universitaria: uma € a do ensino gratuito; ou-
tra & a do estudante que trabalha.

As dificuldades da vida sempre crescentes fizeram com que o es-
tudante passasse a trabalhar cedo; alguns deles, até com os pais em
condigdes de sustenti-los no estudo, passaram a trabalhar. Assim, o
nimero dos que vivem em fungdo piblica, ou empresas pr'ivadas, [
enorme, e isto cria dificuldades ac ensino. A Universidade aberta
surgit como uma solugdo para esse grupo de estudanies, como o3
cursos nhoturnos, Solugdes precérias, entretanto. O estudante deve
ser apenas estudante. E o ideal que seja sempre estudante. Sua

]

dedicatdio ao estudo deve ser exclusiva, O rendimento escolar de
quem trabalha o dia todo para estudar 3 noite nio pode ser alto. Nao
ha selugio, porém, para o problema, ante a8 pobreza nacional ¢ a
debilidade dos recursos pblicos, Insisto em que o normal seria o
Estado pagar ao que revelou capacidade, para ser apenas estudante;
sabemos, porém, como as idéias nobres envilecem no meio nacional,
Q “pistolda™ eatra em campo, e o5 capazes sio preteridos pelos
protegidos. Os empréstimos pela Caixa Econdmica, a juros baixos e
praze longo — o crédito educativo — podem contornar o problema.
A medida, pardm, & bem recente para se saber do éxito buscado, que
acredito certo,

Tentou-se minimizar o problema com o ensino gratuito su-
periot: o do primeiro grau ji o &, obrigatoriamente, por imposigio
constitucional, embora nem sempre o seja. O do segundo & pago
como em muita escola e Universidade; o ensino nas Universidades
oficiols nada custa ao estudante. Estd certo porém isso? Ha um
clamaor, em virios setores contra o ensino superior gratuito. Alega-se
de inicio que ndo o sendo o colegial, ndo haveria razdp para o su-
perior o ser. Diz-se entretanto, de outra parte, que 50 chega & Univer-
sidade o adolescente fitho de pais com recursos, E, na maioria dos ca-
sos, & assim. E me coloco entre o5 que se¢ batem pelo ensino universi-
tirio pago.

A Universidade, porém, ndc & uma simples fabrica de doutor.
Doutorzinho ou doutorzio. No meu tempo de estudante era assim;
hoje, todavia ja ndo o & Ou ndo deve ser. A Universidade prepara
técnicos; ja ndo fabrica doutores. Técnica dia-a-dia mais diversifi-
cada. Numa Universidade americana sio preparades mais de du-
zentas calegoTias de 1&¢nicos, entre nds vinte ou trinta € tantas. Mas,
para a formagio de técnicos, ao lado do ensino, faz-se também
pesquisa. 56 serd bom profissional se aprender a pesquisar, E que,
mesmo para o viver, a coisa que parece ser a mais simples do mundo,
temos que estar sempre pesquisando, buscando e certo, 0 moral, o
menos imperfeito, o mais Util  vida. Analisando sempre. Assim, Uni-
versidade que ndo pesquisa ndo ¢ Universidade; volta & situagio pri-
mitiva de fabrica de doutor. Mas, como disse Pourochet Campos:

“A auténtica Universidade dos nossos dias coloca na
compreensdo do homem os ansetos do seu ser, a sua
preccupagdo principal. E usa a Ciéncia e a Tecnologia a ser-
vigo da vida e do bem-estar humano.”

Hoje, h4, em todo mundo, uma preocupacgio do empresariado
com o trabalho da Universidade. N#o & para obter doutor, mas para
aliciar técnicos, ajudando a forma-los, fazer pesquisa do seu in-
teresse. Este empresariado leva mesmo até a escola dados sobre o
.mercado de trabalho. As grandes empresas gastam fortunas em
pesquisa, nos seus proprios laboratdrios, oU nos centros universi-
tirios. 56 a IBM aplica mais de 12% do seu orgamento em pesquisa.
Mas, para o atendimento da necessidade social ou econdmica da
comunidade, a Universidade tem que se tornar aberta. Ela ndo pode
continuar uma “torre de marfim’ a servigo de uma elite que, pouco a
pouco, se massifica. Ela tem que se abrir, comoe, por exemplo, a
quem j& fez o ensino profissionalizante do 27 grau, aproveitando ai,
de certo, qualidade ji revelada nos cursos. Vocagdo. Interesse pelo
trabaiho. Gosto pela pesquisa.

As nossas Universidades ndo chegaram ainda ao ponto
desejado. Sem autonomia, ndlo passam, por vezes, de uma repartigio
publica, em que certos professores dio aulas como quem informa
processos, numa rotina que esteritiza. Universidades que ndo se
abrem por inteiro 4 pesquisa e nio se esforgam por criar a cultura
nacional: que nido vivem atentas & condigdo da terra a que servem;
que ndo tém a liberdade como meta. Estdo melhorando, porém, len-
tamente, mas melhorando. E chegaremos ao ponto desejado. E o que
esperg. como, acredito, todos nds. (Muito bem! Paimas.)

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Marcos Freire.,
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O SR. MARCOS FREIRE PRONUNCIA DISCURSO
QUE, ENTREGUE A REVISAO DO ORADOR, SERA
PUBLICADO POSTERIORMENTE.

O SR. PRESIDENTE {Henrique de La Rocque) — Com a
palavra o nobre Senador Itamar Franco. (Pausa.)

S. Ex* desiste da palavra.

Concedo a palavra ao Sr. Senador Murilo Paraiso.

O SR. MURILO PARAISO (ARENA — PE. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Nia creio que esta Casa se diminua, sendo que se engrandeca,
com a abordagem do assunto que passo a fazer.

O Parlamento & um corte transversal na sociedade ¢ o Senado
Federal & a representagdo do Estado Federativo do Brasil, quando
todas as unidades estdo niveladas pelo igual ndimero de representan-
tes.

Q parlamentar, no desempenho sempre honroso ¢ dignificante
do seu mandato, poderd focalizar assuntos politicos, técnicos,
cientificos, cufturais, sociais, econdémicos, mas nunca deveri se
afastar, na sua linha de conduta, das aspiragdes e dos anseios sempre
legitimos do povo que ele representa.

E bem verdade gue, em certos momentos histdricos da vida de
uma nagiio, essas tendéncias populares sdo traduzidas numa
predomindncia para um dos setores acima citados.

Em ouiras oportunidades, essas tendéncias sdo mais
abrangentes e concentram, por exemplo, no mesmo nivel de

jinteresse, o social, o técnico, o econdmico ¢ o politico.

Um ponto, todavia, & sagrado: quando o Parlamento dessas ten-
déncias se afasta & como se estivesse conflitando com o povo, abdi-
cando das prdprias prerrogativas que a delegacio popular lhe
confere. .

Razio porque, Sr. Presidente e Srs. Senadores, a tribuna desta
Casa tem que estar voltada para os 360 graus da problemética
nacianal,

Nio ha um problema, niio hd um assunto que seja impertinente,
quando focalizado da tribuna desta Casa.

Como é do conhecimento dos meus ilustres pares, sou um
homem de formagio técnica tendo por isso sido atraido tantas vezes,
0 que muito me desvanece, para o exercicio de cargos pablicos no
meu querido Estado de Pernambuco. Mas também possuc uma
formacio politica que, modestamente embora, sempre se revelou nas
minhas constantes preocupagdes com os problemas da Regido Nor-
deste e com os destinos da minha Patria.

Com essa conceituatio, Sr. Presidente e Srs. Senadores, ocupo
hoje a tribuna do Senado, no pressuposto de que estou traduzindo o
pensamento de todos os brasileiros, para fazer a exaltagio de um dos
maiores lideres populares do mundo inteiro, nos dias atuais, aplaudi-
do e consagrado por tantas ¢ tantas nagdes, que & o brasileiro Edson
Arantes do Nascimento.

Quem nio se comoveu sibado Gltimo, ao ver pela televisdo sua
despedida do futebol mundial?

Quem ndo se sentiu profundamente grato s vitérias que efe
conquistou para o Brasil, em sucessivos campeonatos desse esporte?
E, St. Presidente, 0 que & mais importante, numa hora de tanta in-
digéncia de amor, de paz ¢ de fraternidade entre os povos, o ponto
bésico de sua mensagem dirigida a todo o mundo foi o convite para o
amor. Trés vezes pronunciou a palavra amor, na consciéncia de que
este € 0 sentimento superior que nivela todas as criaturas humanas e
que & o caminho para a paz universal.

Finalmente, completou a sua bela mensagem com um apelo
para que se cuidasse das criangas, o que revela a sua sensibilidade
humana e a sua preocupagdo com a construgdio do mundo de
amanhi.

Para confirmar a dimensdio universal por ele conquistada, eis
que a Organizacdo das Nagdes Unidas lhe confere o titulo de
Cidaddo do Mundo. ‘

A ONU, na scriedade do comportamento dos seus eminentes
representantes, abriu as suas portas para receber o brasileiro Pelé,

conferindo-lhe, com toda a solenidade, um titulo que poucos
receberam até hoje na vida daquela instituigio.

O Brasil também reconhece a a¢do diplomética indireta por ele
desempenhada, dentro da sua simplicidade e da sua humildade.
quando projetou o nome da nossa Nagiio em todas as partes do mun-

-do, chegando mesmo ao extremo da verdadeira consagragio popular

que foi a festa da sua despedida.

Ele que, negro, conquistou a simpatia, o aprego ¢ a admiragio
de um pais amigo do Brasil, mas que, por motivos inaprecidveis no
momento, ainda mantém o preconceito racial. Até essa barreira o
brasileiro Pelé ultrapassou e venceu, o que orgutha todos nds seus
compatriotas.

Compreendam, portanto, Srs. Senadores, que tinha razdo ao
dizer, no inicio destas palavras, que o Senado somente se engrandece
ao prestar em nome do povo brasileiro uma homenagem a essa
{igura excepcional que & Edson Arantes do Nascimento.

Nio creio que haja divergéncia nesta Casa. Pelo contrario, estou
seguro de que haverd unanimidade na aceitagio da minha proposta
agora feita, no sentido de que o Senado Federal promova uma sessdio
especial para homenagear o notivel brasileiro, hoje cidadio do mun-
do, Edson Arantes do Nascimento, quando de sua volta ao nosso
Pais.

E o requerimento que fago & Mesa, nos termos regimentais.
(Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Henrique de L.a Rocgue) — Nobre Sena-
dor Murilo Paraiso, a Presidéncia solicita a V, Ex* que formalize o
requerimento solicitando a realiza¢lio da sessdo especial ¢ o encami-
nhe & Mesa. Lembro a V. Ex* que, s termos do art. 22 do
Regimento Interno, a proposi¢io deverd conter a assinatura de no
minitno seis Srs. Senadores.

O SR, PRESIDENTE (Henrique de La Rocque) — Concedo a
palavia ao nobre Senador José Sarney.

O SR. JOSE SARNEY PRONUNCIA DISCURSO
QUE. ENTREGUE A REVISA0 DO ORADOR, SERA
PUBLICADO POSTERIORMENTE.
O SR. PRESIDENTE (Henrique de La Rocque) — Concedo a
palavra ao nobre Senador Dirceu Cardoso,

O SR. DIRCEU CARDOSO (MDB — ES. Pronuncia o seguin-
te discurso. Sem revisdo do orador,) — Sr. Presidente, Srs. Senado-
Tes:

A data de hoje marca uma época fulgurante na hist6ria humana.
H4 20 anos, precisamente no dia 4 de outubro de 1957, o mundo
inteiro era sacudido por uma noticia que pds em perplexidade todos
0s povos da terra: a Rissia tinha posto em orbita, o famoso
“Sputinik-1", o extraordindrio satélite que repetia a cada passagem
por determinado lugar aquele indefectivel **bip-bip-bip”, que se repe-
tia a cada 95 minutos, sinal de que ele dera uma volta completa em
torno do globo terrestre.

A Russia inaugurava a Era Espacial ¢ punha o mundo
boguiaberto ¢ perpiexo ante sua faganha tecnoldgica.

O “Sputinik”, de 83,5 quilos de peso, com 58 centimetros de
comprimento, munido de quatro antenas de trés metros, causava
admira¢ido em todos os paises.

Sua velocidade em torno da Terra, a 28.800 quilémetros por ho-
ra, numa altura de 884 quilémetras, dava vertigem a quem pensasse
no sucesso causado pela tecnologia avangada da Rissia,

A faganha repercutiu mais profundamente nos Estados Unidos,
que tinham que aceitar, que, com aquela proeza, a Rissia se lhe
avantajara em conquista, abrindo a era dos satélites artificiais ¢
conquistando uma posigio que o tempo iria consagrar.

No seu comunicado, a Riissia adiantava: “Os sinais s#o emiti-
dos na forma de mensagens telegraficas, que duram 8 décimos de
segundo, com intervalos de trés décimos de segundo”.

“A possibilidade do véo césmico com 2 utilizagio de foguetes
foi demonstrada cientificamente pela primeira vez pela Rissia”.
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*0 langamento bem sucedido do primeiro satélite construido
pelo Homem & uma contribuigiio preciosa ao cabedal da ciéncia‘'e da
cultura humanas™. )

A 3 de novembro de 1957, sobe aos céus o segundo “Sputinik™,
com 508 quilos de peso, o que demonstra o grande empuxo do fague-
te, que o transportou, '

Antes do terceiro, em 15 de maio de 1958, j4 os americanos
haviam respondido com as faganhas do Explorer I, o Vanguard ¢ o
Explorer I1.

Qs Estados Unidos caminham para a Lua, com seu programa
da Apolo GEMIN] ¢ da APOLO.

E em 20 de julho de 1969, os americanos Armstrong e Aldrin, na
APOLO 1, atingem a Lua e pdem o pé no satélite terresire, abalando
o mundo com feito extraordinario e quase inacreditavel.

Estava desfeita, para sempre, a superioridade russa sobre os
foguetes americanos, que dominavam, sem sombra de divida, o ¢spa-
¢o stderal com suas faganhas culminantes. ’

] Seu famoso foguete Saturno, de 115 metros, tem um empuxo
que bateu todos os foguetes russos e conseguiu colocar em 6rbita to-
das as capsulas entiio langadas petos americanos.

A partir da APOLO 12, o0 mundo sc acostuma com a descida na
Lua.

Em 7 de dezembro de 1972, a APOLO |7 regressa & Terra com
mais de 100 quilos de rochas recolhidas no solo da Lua, o que encheu
o mundo de satisfagio com a grande conquista que positivou a
superioridade americana.

Antes, em 14 de maio de 1973, os americanos colocam no ¢spa-
go o laboratério espacial com 100 toneladas de peso, 36 metros de
comprimento & 358 metros de espago Gtil, abalando o mundo.

A SKYLAB era tripulada por Conrad, Kerwin e Weitz, que pas-
saram 28 dias no espago dentro do laboratério.

A SKYLAB-3 sobe em 28 de juiho de 1973 ¢ sua tripulagdo,
formada de Garriot, Bean e Lousma, fica ho espago 59 dias. Uma ou-
tra tripulaciio permanece no ar 84 dias, {@tmada por Carr, Ginbson e
Pogue, permanecendo quase trés mesesem pleno espago.

Em julho de 1975, os americanos e russos acoplam a SOYUZ e
APOLO, num feito astronattico inesquecivel.

J4 este ano, os americanos langam os VOYAGER 1 ¢ I, a cami-
nho de Jupiter e Saturno. Isto em 20 de agosto de 1977, num feito
empolgante.

Vinte dias depois, segue a VOYAGER 11, que tentara atingir
Urano em 1986!!! :

Em 1979, os Estados Unidos langario o satélite INTERSALT-
5, que conterk equipamento que permite o funcionamento de 12 mil
canais de voz e 4 canais de TV,

E j4 os Estados Unidos estio testando, em 1977, o TAXI
ESPACIAL langado de um BOEING 407 e que ja aprovou, nas duas
experiéncias feitas, que vai ser o veiculo das tuturas conquistas espa-
ciais.

Ao assinalar, pois, a passagem do dia 4 de outubro, desejo re-
gistrar, nos Anais do Senado, a passagem de uma data que abriu,
para a Humanidade, uma era das mais promissoras e das mais
sedutoras e que, hoje, ja conta, no espago sideral com 1.746 satélites,
ao prego global de 250 bilhdes de délares, ou seja, 3 trilhdes e 700 bi-
Thdes de cruzeiros.

Nosso registro & uma homenagem aos que lutaram, sonharam,
construiram e realizaram essa fase durea da astronfutica, abrindo
para o Homem o espage, insondavel até ha pouco, da imensidio si-
deral.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Henrique de La Rocque} — Concedo a
palavra ao nobre Senador Vasconcelos Torres.

O SR. VASCONCELOS TORRES (ARENA — RJ. Pronuncia
o seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Ocupo a tribuna no dia de hoje para abordar dois assuntos do
interesse do meu Estado. .

{ — Temos, todos nds, conhecimento de um velho desencontro
que existe neste Pais entre os homems de empresa — aqueles que se
empenham na implantagiio ou desenvolvimento de projetos indus-
triais — ¢ os 6rgdos burocraticos, de cujo sinal verde dependem os
ditos projetos. ]

1 Nosso Pais, sem sombra de divida, progrediu bastante nos
ultimos anos, fortalecen sua estrutura industrial, modernizou-se,
mas, inexplicavelmente, em contraste com essas mudangas positivas,
deixou de ocorrer até agora o desejado processo de agilizagio de sua
burocracia. Continuameos, nesse assunto, com graves prejuizos para
o interesse piblico, um tipico pais subdesenvolvido, no melhor estilo
do Terceiro Mundo...

Gostariz de estar enganado no que acabo de dizer, Sr.
Presidente, mas, sdo os préprios fatos que chegam com freqiiéncia ao
conhecimento de todos nds que me levam 2 constatagido melancélica
de que continua sendo essa a nossa dura realidade interna.

Tratarei exatamente de uma dessas situagdes, Sr. Presidente, na
qual os propdsitos construtivos de uma empresa — a MARTEC —
Indistria Metalargica Ltda. — vém sendo embaracados e
comprometidos pela sistematica resisténcia, expressa através de injus-
tificdveis protelagdes, 2 imediata execugiio de seu projeto industrial.
Projeto que resulta de um longo e aprofundado processo de elabo-
ragio.

A MARTEC Indistria Metaliirgica Ltda., propde-se 2
instalagdio imediata, no municipic de Nova Iguagu, no meu Estado,
de uma fabrica de tubos de ago inoxidével. Para isso ali4s j& cstdo de
pé, em Adriandpolis, naquele municipio, numa 4rea de 70.000
metros quadrados, as necessarias construgdes onde serd instalado o
equipamento industrial da fabrica.

A historia desse projeto & simples e curta e deve ser aqui recapi-
tulada, para melhor caracterizacio do esiranho impasse a que se
chegou.

O Brasil tem um mercado de razodveis proporgdes para tubos
de ago inoxidavel. E niio se confunda tubos de ago inoxidavel, com
tubos de ago caborno, ji produzidos em boa escala, no Pafs, pela Ma-
nnesmam e outras inddstrias conhecidas e conceituadas.

Basta dizer que tivemos, em 1976, uma modesta produgio de
1.200 toneladas complementada — para que fossem atendidas as
necessidades do Pais — por uma importagdo de 5.780 toneladas do
mesmo material, no valor de 32 milhdes de dolares.

Informarei, para os que ndo sabem, que os tubos de ago
inoxidavel sdo utilizados para conducio de liquidos corrosivos. Sio,
assim, de largo e forcado emprego nos equipamentos necessirios s
refinarias de petréleo, as inddstrias petroliferas e petroquimicas em
geral, As industrias de alcalis e 3s destilarias de dlcool.

Considere-se que a demanda interna brasileira para os tubos de
ago inoxidavel tende a crescer, a curto prazo, com o surto de
expansio das indistrias alcooleiras que estd ocorrendo, em con-
sondncia com a linha atual de politica energética adotada pelo Pais.
Basta dizer que 102 indistrias voltadas para a produgio de élcool
anidro j4 estdo autorizadas a implantar ou expandir instalagdes in-
dustriais, através do Brasil.

Os tubos de ago inoxidavel constituem produto de alta precisiio,
pois, pelos fins a que se destinam nio podem, sob graves riscos, apre-
sentar falhas de qualquer espécie. Assim & gue todas as unidades pro-
duzidas siio testadas, para a verificacio do didmetro interno e
externo, a rugosidade e a linearidade de cada pega. E as pegas rejei-
tadas sido vendidas como sucata a determinadas indiistrias que as uti-
lizamn para variados fins.

Da MARTEC participam dois sbcios: um brasileiro e um
americano. A participagdo efetiva do associado estrangeiro sera for-
malizada com o fornecimenmio das mAaquinas a serem utilizadas.
Serdo, todas elas, méaquinas zero quilémetro, exprimindo o que
existe de mais avangado na tecnologia empregada no setor. Essas
maquinas ja estio disponiveis nos Estados Unidos, pronias para
serem enviadas ao Brasil, sem que isso nos venha a custar divisas. Ea
CACEX nio apde obsticulos a essa vinda, por ndo terem as mesmas
similar nacional.



5356 Quarta-feira 5

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Seciio 11)

Outubro de 1977

A industria, totalmente automatizada, gerari, na sua fase
inicial, uma centena de empregos. Admitindo-se que cada em-
pregado tenha trés dependentes, isso vem a significar a garantia de
sobrevivéncia a um contingente populacional de 400 pessoas. Este &,
sem diivida, um aspecto de grande interesse social,

Qutro detalhe interessante a registrar € a circunstincia de tratgr-
s¢ de uma inddstria nio poluente. O dnico elemento poluidor que
entrard no processo industrial da fabrica serdA o Acido a ser
empregado na decapagem, ou seja, nd limpeza do age. Mas, também
ja esta previsto no plano industrial que o 4cido utilizado sera fevado
de volta & prépria fibrica — situada a curta distdncia — para ser re-
cuperado. Nio havera, pois, residuo industrial de qualquer espécie.

Pergunta-se-a entdo, Sr. Presidente, o que estara faltando para
que tudo isso venha a funcionat? E € justamente ai que estd o centro
do problema que me trouxe a estas consideragdes. ’

O dirigente da MARTEC recebeu comunicagio verbal de que o
Conselho de Desenvolvimento Industrial havia aprovade o projeto,
Proturando inteirar-se melhor da decisio, foi informado no CDI de
que tudo estava bem, mas a empresa ndo poderia produzir tubos
cujo didmetro se situasse entre 1/4 ¢ 3 polegadas... Obviamente
recusou a exigéneia,

Se aceita a restrigfio, isso viria a significar, exatamente, que &
fabrica sé poderia fabricar tubos para os quais nip existe mercado
no Brasil. A produgfio, como numa boa historia de Kafka, seria
destinada 2 estocagem e a fibrica viveria, entdo, da simples imagem
desse estogue...

Todos os absurdos, porém, sdo explicaveis e explicados, embora
nio possam ser justificados e a explicaglio desses limites que estdo
desejando impor s atividades da MARTEC prende-se, ao que todos
os indicios fagem crer, aos interesses de uma inddstria paulista —
Persico Pizzamiglic S.A. — que ja fabrica tubos de ago inoxidavel e
deseja resguardar, a todo o custo, 0 cémodo monopdlic que estd
desfrutando...

Acontece que essa indilstria paulista s6 alcangou a modesta pro-
dugio de 1200 tonetadas em 76 — e o Brasil, como vimos em outra
parte deste discursa, impogtou 5.780 toneladas no mesmo periodo.

Acrescente-se que essa empresa, a Persico, tem um capital por
volta de 100 milhdes de cruzeiros e ji deve ao Banco Nacional de De-
senvolvimento Econdmico cerca de 400 milhdes! Fato, alias, que
ilustra bem o principio de alta sabedoria, por todos ja aceito, de que
o grande negécio neste estranho Pais que &€ o nosso, & dever. Dever
muito e pagar as dividas contraindo outras, pois, a certo momento,
os préprios credores passam a ter interesse vital na sobrevivéncia
econdmica do grande devedor.

A MARTEC nio esta pedindo financiamento, nem favores espe-
ciais. O que ¢la deseja, apenas, &, sem qualquer 6nus ao Tesouro, ter
liberdade de habilitar-se a dar inicio a uma linha de produgio de alta
essencialidade para o Pais — assegurando a ele imediata e substan-
cial economia de divisas,

Ttata-se de um projeto industrial irreversivel, na fase em que se
encoalri. A a mutéria-prima ji esta sendo comprada &4 CESITA, a
bitse de 37 laneladas mensais — ¢ estocada. A interrupgiio dessa com-
prit traria eventuais problemas na permanéncia necessiria das cotas
concedidas.

A finica coisa que esta faitando & que as mAquinas de sua fabrica
PUSSAN vir ocupur o espaco que lhes esta destinado.

Sr. Presidente. Uma fibrica que gerard empregos que estimula-
rit o regtio em que se acha localizado e que garantira suprimentos de
um pradule que ainda importamos macigamente — com violento
consumo de divisis — nio deveria estar & mercé de caprichos buro-
urdtivos, pem, muito meavs, de interesses privados voltados para a
prc\cr\.‘lcfll) do descabido monepélio que desfrutam. Existe até mes-
mo nessa desagradivel e vergonhosa histéria, um sindicato ficticio —

o ABITAM, dos “fabricantes de tubas™ — ,cuja voz estd em perfeita
sinlenia com 4 empresa maior, das duas dnicas que the do sustenta-
uﬁn.

Sr. Presidente, Ndo estou contra ninguém. Acho justo que
todas as empresas industriais defendam seus interesses; que todos os
Estados da Federa¢do lutem pelo seu desenvolvimenio econdmico.
Mas, penso que o interesse da coletividade, da Nagio, do Brasil, na
sua unidade maior, ndo pode ser passado para tris, como parece
estar sendo neste caso de que ora me acupo.

Como tnico Senador arenista fluminense, jA que o assunto se
liga a Nova lguagu, 0 municipio mais populoso de meu Estado,
apelo para o Conselho de Desenvolvimento Industrial, para o
CONSIDER ¢ para o Sr. Ministro da Inddstria € do Comércio, no
sentido de que seja encontrada uma pronta, justa e patridtica solugdo

. pura o impasse absurdo que ora esti sendo criado para a MARTEC

Industria Metaldrgica Lida.

Afinal, precisamos respeitar e ajudar aos que desejam colaborar
para o engrandecimento econdémico do Brasil, implantando indis-
trias de alta essencialidade, caso da fibrica de tubos de ago
inoxidavel da MARTEC.

Sr. Presidente. Vivernos numa seciedade € numa época em que
o interesse coletivo tende a prevalecer sobre o individual.., As pes-
SRy OU U Organizagdes — organizagoes voltadas para quaisquer fins
— vontinuant, ¢ verdade, com os seus classicos direitos de opgio e de
agdo; o direito de propriedade continua vigente, pelo menos fora
duos paises socialistas, mas nem pessoas nem instituigdes, em parte al-
guma, sio mais possuidoras de uma ilimitada liberdade de agho, ou
mesmo de use da propriegade...

O limite oposto a essa liberdade situa-se, justamente, naquele
ponto em que a agio exercida pelo titular do direito poderia incidir
ou conflitar, de um modo fNagrante, com o interesse notdrie do segui-
menio social existente na area em que a dita aglo viesse 4 ser exer-
cida.

No caso brasileiro, por exemplo, em gue pese o reconhecimenta
dos direitos bisicos, a desapropriagio da propriedade territorial
rural & permitida 4 Unido — dentro do que estipula o texto constitu-
cional no seu art. 161 — e a adogho do regime de monopolio em
determinada indistriz & autorizada — nas circunstincias previstas
no art. 163 da Carta Magna.

Fora, alids, do gue & previsto expressamenie no texto das leis, ja
existe umd norma nde escrita, observada nas trés esferas gover-
namentais do Pais, de resguardar no possivel a permanéncia de indis-
trias ou organizagdes outras que, extintas ou fechadas, viessem a
provocar o desemprego ¢ o retrocesso econdmico ¢ social na regido

N LY - . .
em que estdo inseridas.

Q interesse predominante deixou de ser o interno, apenas, da in-
distria ou da organizagio nio-econdmica em causa, para ser o do
meio. O da regiio. O dos que integram a populagio que acabou por
adquirir cesto grau de dependéncia, {ace ao estabelecimento com o
qual efa convive,

Quando uma indiistria importante para a saide econdmica de
uma regifio comega a encontrar dificuldades, © certo ¢ o gue de al-
gum modo os Governos costumam fazer & ajuda-la, preservando,
no possivel, sua desejada e necessdria sobrevivéncia, E quando essa
orientagio ndo & seguida, por quaisquer motivos, sobrevém graves
desajustamentos econémicos € socias, quando a inddstria chega a
apagar seus fogas, como ocorreu no Fstado do Rio, em diferentes lu-
gares, quanda as cotas de moagem de algumas usinas de agticar fo-
ram transferidas para outros Estados ¢ as velhas fabricas pararam,
para sempre, stas maquinas.

Tude isso, que parece tdo claro quando a situagdo considerada
diz respeito a indiistrias ou complexos econdmicos de qualquer natu-
reza, nio 0 & menos., no meu entender, quando se pretende fechar ou
transferir de uma determinada localidade, estabelecimentos outros:
escolas, hospitais, hotéis, teatros, sedes de grandes estruturas buro-
craticas, para citar apenas alguns exemplos.

Cada um desses estabelecimentos, depois de implaptados e de
funcionarem alguns anos, integram-se intimamente 4 vida da comu.-
nidade, a seu patrimdnio social, ao interesse direto de centenas ou mi-
ihares de familias que dela fazem parte. Tomar-se, de sibita, a deci-
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sdio de privar a comunidade da presenga dessc estabelecimento, € | nio. Mas, nada disso teria chegado a existir, & bom lembrar, sem o

agredir seu interesse, & ferir um direito que nio lhe pode ser contesta-
do...

Pais, St. Presidente, € exatamente isso que estd para aconteger
em Nova Friburgo, se providéncias imediatas € enérgicas ndo forgm
tomadas, atendendo ao interesse € ao clamor da populagdo local, {a—
ra impedir o que foi anunciado que sera feito. Admito, alids, que ps-
sas providéncias ndo deixardo de ser tomadas.

Vou dizer em que consiste o assunto, Sr. Presidente:

Existe naquela Cidade serrana fluminense, desde 1948, ano em
que foi criado g instalado, um estabelecimento modelar de ensino-
madelar pela sua organizaglo e pelas técnicas pedagdgicas que em-
prega — o “Colégio Nova Friburgo”, pertencente 4 Fundagio “Ge-
tilio Vargas™.

A instalacio desse Colégio nio ocorreu 4o acaso, em obediéncia
a uma decisdo unilateral da Fundagio “Getdlio Vargas™. Houve
uma participagdo direta da Prefeitura friburguense, bem como uma
lei municipal, definindo as condigdes ¢ as obrigagdes do organismo
que se dispds a instalar a escola.

Em 23 de junho de 1948, o entiio prefeito de Friburgo, Sr, Cesar
Guinle, obteve permissdo, através da Lei Municipal n® 27 {chamada
na época de “resolugio”) para emitir 6 milhdes de cruzeiros em
apolices ao portador. Na alinea “a”, do astigo 1* do referido instru-
mento era prevista a doagiio de 2 milhdes de cruzeiros & Fundagio
“Getilio Vargas™...

Nos artigos ¢ pardgrafos seguintes foram enunciadas as condi-
¢des e finalidades da doagio. Entre elas, incluia-se a obrigatoriedade
da Fundagio adquirir o im6vel do ex-Hotel Cascata, para instalacio
e manutengio de um gin4sio padrio de ensino secundario para alu-
nos internos; também os termos em que seria lavrada a escritura de
doagho — ¢ a previsio de um “colégio modelo secundario gratulto
para alunos externos’.

Entre 45 condicdes restritivas 4 doagiio a que me referi estava a
necessaria restituicdo da importdncia doadg. caso o imdvel em causa
viesse a ser utilizado para outro fim que nfo o educacional, ou mes-
mo na hip6tese da simples paralisagdo das atividades a que se desti-
nava, por periodo superior a um ano.’

A Camara Municipal de Friburgo, outrossim, abrigatoriamen-
te, deveria ser ouvida, caso a Fundagilo resolvesse “passar ou arren-
dar” aterceiros o prédio e o ginasio.

A Fundagdo “Getilio Vargas™, ao que ji foi publicamente
anunciado hi pouco, pretende afastar-se do Colégio *Nova Fribyr-
go”. E possivel, inclusive, que esteja entre as intengdes de seus diri-
gentes cumprir as antigas clusulas vigentes da escritura de doagio,
devolvendo todo o acervo do estabelecimento 3 Prefeitura fribur-
guense. Seria, alids, o minimo que se poderia esperar, concretizada
que venha a ser sua ma decisdo de niio mais permanecer responsivel
pelo Colégio.

Mas, ainda mesmo assim, haveria um erro, observo, uma deci-
sfio conflitante com o interesse piblico, uma exorbitdncia, contra a
qual lango aqui 0 meu protesto.

Nio precisaria eu falar sobre a Fundagdo "“Getiilio Vargas™, To-
dos a conhecem. Valiosa tem sido sua contribui¢do em diferentes se-
tores da vida cultural brasileira, em que pese sua participagio ~ nes-
te ponto negativo, cabe frisar — de incentivadora dos excessos tecno-
burocriticos no Pais, nos dltimos anos,

Registre-se, também, que a Fundagio se proclama, continua-
mente, uma “‘entidade no governamental” — embora essa expres-
3io nada tenha a ver com o fato concreto de que ela &, em grande par-
te, dependente dos recursos do Tesouro Pablico e beneficifiria notd-
riz de multiplos favorés governamentais.

Nio ignoro que a Fundagio, a esta ajtura, tem outras diversas
fontes de recursos, através dos muitos convénios que mantém; da ren-
da ordinaria de seus proprios cursos e publicagdes; dos servigos
técnicos que vende e dos rendimentos gerados pelo seu atual patrimd-,

apoio material direto, ¢ substancial suporte financeiro que ela tem
obtido nas sucessivas dotagOes orgamentirias que the sdo destinadas.

- Nio sei que estranhas razdes tem a Fundagido para abandonar o
*Colégio Nova Friburgo”, uma de suas boas realizagbes. O que sei &
que esse Colégio &, hoje, um patriménio da Cidade e a Fundagiio nao
tem, como supdem seus dirigentes, acho eu, o trangiilo direito de
retirar-se do empreendimento — uma simples escola de nivel médio,
waivez peio fato de estar voltada agora para todo um complexo de
cursos superiores e de pds-graduagio que armou e estd gerindo ne
seu Palicio carioca da Praia de Botafogo.

O que desejo e espero, St. Presidente, & que a Fundagio “Geti-
lio Vargas™ nio comprometa sua boa imagem, ante a opinido pibli-
ca, destruindo -- apética ao protesto de toda uma cidade — uma de
suas melhores realizages, -considerados os beneficios sociais que
trouxe.

Apelo, pois, para o bom senso e para o patriotismo dos que diri-
gem 2 Fundagio, no sentido de que reflitam bem sobre a orientacio
do Orgdo, relativamente ac “Colégio Nova Friburgo™. Estabeleci-
mentos como esse Colegio ndo existem para dar lucro, para se auto-
manterem. Os recursos gue eles consomem tém 2 conotaglo respeita-
vel de investimentos sociais que produzem um retorno certo, mas,
indireto € a longo prazo. E de grande significagio para as populagdes
que o recebem.

E ao concluir, Sr. Presidente, dirijo ainda meu apelo & Secretaria
de Educagio do Estado do Rio de Janeiro, Professora Mirtes Wen-
zel, no sentido de que interfira no que puder, sem demora — numa
area, alids, de sua inteira competéncia — para que Friburgo ndo per-
ca seu ginasio modelo, parte hoje inalienave! do patriménio cultural
da Cidade, cuja preservagdo todos os friburguenses desejam e eu es-
tou com eles solidario.

E o que tinha a dizer, St. Presidente. (Muito bem")

O SR. PRESIDENTE (Henrique de La Rocque) — Nada mais
havendo que tratar, designo para a sessdo extraordiniria das 18 ho-
ras e 30 minutos, anteriormente convocada, a seguinte

ORDEM DO DIA
—1—

Discussdo, em turno Gnice, do Projeto de Resolugdio n* 77, de
1977 (apresentado pela Comissio de Economia como conclusdo de
seu Parecer n¥ 680, de 1977), que autoriza a Prefeitura Municipal de
Sdo Lourengo da Mata (PE) a elevar em Cr$ 522.100,00 (quinhentos
¢ vinte ¢ dois mil e cem cruzeitos) o montante de sua divida consoli-
dada, tendo )

PARECER, sob n® 681, de 1977, da Comissdo:

— de Constitulgiio e Justics, pela constitucionalidade e juridici-
dade.

— -

Discussiio, em turno tinico, do Projeto de Resolugiio n® 79, de
1977 (apresentado pela Comissdio de Economia como conclusdo de
seu Parecer n® 696, de 1977), que autoriza a Prefeitura Municipal de
Campo Grande — MT, a clevar em Cr$ 292.245.000,00 (duzentos e
noventa e dois milhdes, duzentos e quarenta e cinco mil cruzeiros) o
montante de sua divida consolidada, tendo

PARECER, sob n® 697, de 1977, da Comissiio:

— de Constituiciio ¢ Justica, pclh constitucionalidade ¢ juridici-
dade.

O SR. PRESIDENTE (Henrique de La Rocgue) — Estd encer-

rada a sessdo.
{ Levanta-se a sessdo, ds 18 horas e 22 minutos. j
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ATA DA 164* SESSAO, EM 4 DE OUTUBRO DE 1977
3¢ Sessilo Legislativa Ordindria, da 8 Legislatura

— EXTRAORDINARIA —
PRESIDENCIA DO SR. JOSE LINDOSOQ

AS I8 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESENTES
OS5 SRS. SENADORES:

Adalberto Sena — Altevir Leal — José Guiomard — Braga
Junior — José Lindoso — Alexandre Costa — Henrique de La
Rocque — José Sarney — Helvidio Nunes — Mauro Benevides —
Wilson Gongalves — Agenor Maria — Jessé Freire — Domicio
Gondim — Milton Cabral — Cunha Lima — Marcos, Freire —
Murilo Paraiso — Arnon de Mello — Luiz Cavalcante — Augusto
Franco — Gilvan Rocha — Lourival Baptista — Heitor Dias —
Luiz Viana — Ruy Santos — Dirceu Cardoso — Eurico Rezende —
Jodo Calmon — Vasconcelos Torres — Danton Jobim — Nelson
Carneiro — Gustavo Capanema — Itamar Franco — Magalhdes
Pinto — Franco Montoro — Orestes Quércia — Otto Lehmann —
Lazaro Barboza — Osires Teixeira — Italivio Costha — Mendes
Canale — Leite Chaves — Evelasio Vieira — Lenoir Vargas — Otair
Becker — Daniel Krieger.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — A lista de presenca
acusa o comparecimento de 47 Srs. Senadores. Havendo ntimero re-
gimental, declaro aberta a sessdo.

Nio h4 Expediente a ser lido.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Passa-se &

ORDEM DO DIA

item 1:

Discussdo, em turno Gnico, do Projeto de Resoluglo
n® 77, de 1977 (apresentado pela Comissdo de Economia co-
‘o conclusiio de seu Parecer n® 630, de 1977), que autoriza a
Prefeitura Munictpal de S0 Lourengo da Mata (PE) a elevar
em Cr§ 522,100,00 {quinhentos e vinte e dois mil e cem cru-
zeiros) o montante de sua divida consolidada, tendo

PARECER, sob n® 681, de 1977, da Comissio:

— de Constituiciio e Justiga, pela constitucionalidade e
juridicidade, -

Em discussdo ¢ projeto.

O Sr. Netson Cameiro (MDB — RI} — Sr. Presidente, pego a
palavra.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Com 2 palavta ¢ nobre
Senador Nelson Carneiro, para discutir o projeto.

O SR, NELSON CARNEIROQ {MDB -- RJ. Para discutir o pro-
jeto. Sem revisdo do orador,} — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Apenas quero chamar a aten¢io da Casa para a pobreza do Nor-
deste.

Vejam V. Ex*s; um municipio do interior de Pernambuco pede
autorizagdo a essa Casa para aumentar o seu débito em 552.000 cru-
zeiros, oU seja, 552 contos de réis. Isto vem demanstrar a penviria do
Nordeste ¢ a necessidade de se dar a esta regido condigdes para que
esses municipios njo se vejam compelidos 2 pedir quase que essa es-
portula, em face do dinheiro que concedemos constantemente, aqui:
milh&es e mais milhSes. Esse municipio do Nordeste pede $52.000
cruzeiros! E um débito que o individuo assume pessoalmente, Aqui
ndio; € uma Prefeitura do Nordeste que pede esse montante.

Essas palavras eram apenas para chamar a atenglio para essa po-
breza do Nordeste. (Muito bem?)

O Sr. Italivip Coelha (ARENA — MT) — Peco a palavra, Sr.
Presidente.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Tem a palavra o no-
bre Senador Italivio Coelho, para discutir o projeto.

©Q SR. ITALIVIO COELHO (ARENA — MT. Para discutir o
projeta. Sem revisio do orador.) — $r. Presidente, Srs. Senadores:

Apenas para esclarecer ao eminente Senador Nelson Carneito
que esta autorizagio €, apenas, relativo ac excesso do limite permiti-
do para o endividamento.

O financiamento todo & de 2 milhdes e 887 mil cruzeiros, €, ha
um excesso do limite estabelecido para o endividamento do munici-
pio dessa pequena importancia, que o leva a recorrer & autorizagdo
do Senado, em obediéncia i legislagio em vigor.

Entdo, o financiamento ¢ maior para um plano de investimento
adequado. (Muito bem!) '

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Continua em discusséio

o projeto. (Pausa.)

N#o havendo mais quemn queira discuti-lo, encerro a discussio.

Em votagfo o projeto.

Qs Srs. Senadores que o aprovam, queiram permanecer senta-
. (Pausa.)

Aprovado.

O projeto ird 4 Comissao de Redagio.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — ltem 2:

w o

do

Discussdio, em turno inico, do Projeto de Resolugdo n®
79, de 1977 (apresentado pela Comissdo de Economia como
conclusdo de seu Parecer n? 696, de 1977), que autoriza a
Prefeitura Municipal de Campo Grande—MT a elevar
em Cr$ 292.245.000,00 {duzentos ¢ noventa e dois milhdes,
duzentos e quarenta e cinco mil cruzeiros) o montante de sua
divida consolidada, tendo
PARECER, sob n® 697, de 1977, da Comissio:
— de Constitnigiio e Justiga, pela constitucionalidade e
juridicidade.
Em discussio o projeto. (Pausa.)
Nio havendo quem queira discuti-lo, declaro-a encerrada,

Em votagao,
~ s Srs. Senadores que o aprovam permanecam sentados. (Pau-
sa.)
Aprovado.

A matéria vai 4 Comissdo de Redagio,

O SR, PRESIDENTE (José Lindoso) — Sobre a mesa, redagdes
finais dos Projetos de Resolugdio n9s 77 e 79, de 1977, aprovados na
Ordem do Dia da presente sessiio e que, nos termos do parigrafo dni-
co do art. 355 do Regimento I[nterno, se ndo houver objegio do
Plenario, serdo lidas pelo Sr. 1°-Secretario, (Pausa.)

Sdo lidas as seguintes

PARECER N+ 729, DE 1977
Da Comissio de Redacio

Redagiio final do Projeto de Resoluciio n° 77, de 1977,
Relator: Senador Danton Jobim

A Comissdo apresenta a redagdio final do Projeto de Resolugio
n® 77, de 1977, que autoriza a Prefeitura Municipal de Séo Lourengo



Outubro de 1977

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Seciio II)

Quarta-feirn 5§ 5359

da Mata (PE) a elevar em Cr$ 522.100,00 (quinhentos e vinte ¢, dois
mil € cem cruzeiros) o montante de sua divida consolidada,

Sala das Comissdes, 4 de outubro de 1977, — Adalberto Sena,
Presidente — Danton Jobim, Relator — Otto Lehmann — Helvidio
Nunes,

ANEXO AO PARECER N¢ 729, DE 1977
Redacio final do Projeto de Resolugiio n° 77, de 1977.

Fago saber que o Senado Federal aprovou, nos termos do art.
42, inciso VI, da Constituigdo, e en, , Presidente,
promulgo a seguinte

RESOLUCAQN® |, DE 1977

Autoriza a Prefeitura Municipal de Sde Lourenco da
Mata, Estado de Pernambuce, a elevar em Cr$ 522.100.00
(quinhentos ¢ vinte e dois mil e cem cruzeiros) o montante de
sua divida consolidada.

O Senado Federal resolve:

Art. 1° E a Prefeitura Municipal de Sdo Lourengo da Mata,
Estado de Permambuco, autorizada a elevar, temporariamente, o
pardmetro fixado pelo item Il do art. 2¢ da Resolugiio n? 62, de 1975,
alterada pela de n® 93, de 1976, ambas do Senado Federal, a fim de re-
gularizar a operagio de crédito, no valor de Cr$ 522.100,00
(quinhentos e vinte e dois mil e cem cruzeiros), que contratou junto
a0 Banco do Estado de Pernambuco 5.A., por conta do Fundo para
Importagdo de Bens de Produgio (FIBEP), destinada ao
financiamento dos servigos de implantagio de um matadouro indus-
trial no municpio,

Art. 2¢ Esta Resoluglio entra em vigor na data de sua publica-
¢Ao.

PARECER N¢ 730, DE 1977
Da Comissio de Redacio

Redagiio final do Projeto de Resolucio 0?79, de }9‘1‘7.

Relator: Senador Otto Lehmann

A Comissdo apresenta a redagdio final do Projeto de Resolugiio
n® 79, de 1977, que autoriza a Prefeitura Municipal de Campo Gran-
de (MT) a elevar em Cr§ 292.245.000,00 (duzentos e noventa ¢ dois
milhdes, duzentos e quarenta € cinco mil cruzeiros) o montante de
sua divida consolidada.

Sala das Comissdes, em 4 de outubro de 1977. — Adalberto
Sena, Presidente — Otto Lehmann, Relator — Danton Jobim —
Helvidio Nunes.

ANEXO AQ PARECER N#¢ 730, DE 1977
Redagio final do Projeto de Resolugio n® 79, de 1977,

Fago saber que o Senado Federal aprovou, nos termos do art,
42, inciso VI, da Constituigio, e eu, i
Presidente, promulgo a seguinte

RESOLUGAQ Ne

, DE 1977

Autoriza & Prefeitura Municipal de Campo Grande,
Estado de Mato Gresso, a elevar em Cr$ 292.245.000,60
(duzentos e noventa e dois milhdes, duzentos € quarents e cinco
mil cruzeiros) o montante de sua divida consolidada.

O Senadoe Federal resolve:

Art. 1* E a Prefeitura Municipal de Campo Grande, Estado
de Mato Grosso. autorizada, nos termos do art. 2¢ da Resolugio
n® 93, de 11 de outubro de 1976, do Senado Federal, a elevar em
Cr¥ 292.245.000,00 {duzentos e noventa e dois milhdes, duzentos e
quarenta ¢ ¢inco mil cruzeiros) o montante de sua divida consolida-
da, a fim de que possa contratar empréstimo, junto 2o Banco do Es-
tado de Mato Grosso 5.A., na qualidade de agente financeiro do
Banco Nacional da Habitagdo — BNH — destinado 2o financiamen-

to dos servigos de complementagio urbana em Arcas carentes de
infra-estrutura equipamentos e servigos, através do “Projeto
CURA" — Comunicade Urbana para Recuperagio Acelerada.

Art. 2* Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua
publicagio. . ’

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso} — As redagdes finais lidas
vio 4 publicagio.
Sobre a mesa, requerimentos que serdo lidos pelo Sr. 1e-
Secretirio.
S#o lidos ¢ aprovados os seguintes

REQUERIMENTO N¢ 379, DE 1977

Nos termos do art. 356 do Regimento Interno, requeiro
dispensa de publicagio, para imediata discussio e votagdio, da
redacido final do Projeto de Resolugdio n® 77, de 1977.

Sala das Sessoes, 4 de outubro de 1977, — Marcos Freire,

REQUERIMENTO Ne 386, DE 1977

Nos termos do art. 356 do Regimento Interno, requeiro dispen-
sa de publicagio, para imediata discussdo ¢ votaglio, da redagio final
do Projeto de Resolugio n? 79, de 1977.

Sala das Sessdes, 4 de outubro de 1977, — Italivio Coelho.

O SR, PRESIDENTE (Jos¢ Lindoso} — Aprovados os requeri-
mentos, passa-se & imediata apreciaclio das reda¢des finaits dos
Projetos de Resolugio n®s 77 ¢ 79, de 1977, anteriormente lidas,

Em discussio a redagiio final do Projeto de Resolugiio nv 77, de
1977.

Se nenhum dos Srs. Senadores desejar fazer uso da palavra,
encerrarei a discussdo, (Pausa.)

Encerrada.

Em votacio.

Os Srs. Senadores que a aprovam permancgam sentados.
{Pausa.)

Aprovada.

A matéria vai 4 promulgagio.

O SR, PRESIDENTE (José Lindoso}) — Passa-se, agora, a
apreciagdo da redagiio final do Projeto de Resolugio n? 79, de 1977.

Em discussio a redagdo final. (Pausa.)

Néo havendo quem queira discuti-la, declaro-a encerrada.

Em votacdo.

Os Srs. Senadores que a aprovam permanegam sentados,
(Pausa.}

Aprovada.

A matéria vai & promulgagio.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Nelson Carneiro.

O SR. NELSON CARNEIRO (MDB — RJ. Pronuncia o
seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

A construgio de Goidnia para ser sede da capital do Estado de
Goias foi notavel realizagio do ex-Governador Pedro Ludovico, A
nova capital goiana foi construida sem os recursos técmicos e
financeiros que, década mais tarde, permitiriam a rdpida construgio
de Brasilia.

Facil ver que problemas infimeros e ¢onsideraveis tiveram que
ser vencidos pelo Governador Pedro Ludovico, a fim de concretizar
a transferéncia da capital de Goids, Um dos problemas cruciais
entdo enfrentados foi o residencial. E foi precisamente por esse
problema que o Estado de Goias doou & Estrada de Ferro de Goiis
terreno onde até hoje existe um conjunto com cerca de duzentas
casas, construidas pela ferrovia para seus empregados.

O conjunto & habitado por velhos funcionarios da Estrada de
Ferro de Goiés, diversos deles aposentados apés mais de trinta anos
de servico aspero e pioneiro. Sempre sonharam em adquirir essas
residéncius, conforme reiteradas promessas governamentais. Em
1967 ou 68, a ferrovia chegou a publicar edital para venda das
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resid@ncias 4 seus ocupantes, sem gue, no entanto, a operagdo se
concretizasse, Foi mais uma de tantas decepgbes sofridas através de
_decadas pelos funcionarios daquela ferrovia.

Sr. Presidente, nada justifica que néo se proceda 3 venda das
casas desse conjunto a scus antigos motadores. Para isso foram
construidas e a propriedade das casas tem sido prometida através
dos tempos, sem que jamais se concretize. L4 moram homens que
serviram toda a vida a Estrada de Ferro de Goids, em tempos muito
duros. Hoje estio aposentados, apés trinta e cinco e mais anos de
seTvigos, sem que tenham visto o seu sonho realizar-se: o de s¢ torna-
rem donos das casas que habitam ha tantos anos, nas quais muito
gastaram.

Na verdade, esse conjunto ndo foi ainda vendido aos moradores
por forga da inércia da administragiio, gragas 4 qual o Brasil & reple-
to de problemas que permanecem insoliveis durante décadas ¢ até
mesmo séculos.

Os moradores desse conjunto pleiteiam, mais uma vez, que as
casas em que residem hi tantos anos lhes sejam vendidas. E uma
pretensd3o justa que ndo deve continuar sendo procrastinada. O
Presidente da Repuablica, para quem esses modestos trabalhadores
voltam suas esperancas, poderia inteirar-se do assunto e determinar
sua pronta e adeguada solugdo, a fim de que esses velhos trabalhado-
res realizem, em vida, seu antigo sonho de se tornarem donos das
casas que habitam e que para eles foram construidas.

Este, St. Presidente, o apelo que formulo ao Chefe do Governo,
bem como ao Ministro dos Transportes e ao Presidente da Rede
Ferroviiria Federal. Goidnia estd muito préxima da Capital federal

e serd por demais facil 45 autoridades se certificarem do assunto,
dando-lhe necessaria e imediata solugiio.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem?!)

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Nada mais havendo
que tratar, vou encerrar a presente sessdo, designando para a ordina-
ria de amanhi a seguinte

ORDEM DO DIA
— 1 —
PROJETO DE LEI DA CAMARA N°02, DE 1977

{tramitando em conjunto com o Projeto de Lei do Senado n*
306/76)

Votagio, em turno unico, do Projeto de Lei da Camara n® 02, de
1977 {n°® 3.071-B/76, na Casa de Origem), que declara feriado na-
cional o dia 12 de outubro, tendo

PARECERES, sob n*s 528 € 529, de 1977, das Comissdes:

— de Constituigio e Justica, pela constitucionalidade e juri-
dicidade. e .

— de Educaciio e Cultura, favoravel.

_2 -
PROJETO DE LEI DO SENADO N¢ 306, DE 1976

(tramitando em conjunto com o Projeto de Lei da Cdmara n®
02/77)

Discussdo, em primeiro turno, do Projeto de Lei do Senado ne
306, de 1976, do Sr. Senador Vasconcelos Torres, que considera feria-
do nacional o dia consagrado a Nossa Senhora Aparecida, Padroeira
do Brasil, tendo

PARECERES, sob n%s 528 ¢ 529, de 1977, das Comissdes:

— de Constituiciio e Justiga, pela prejudicialidade; ¢

— de Educaciio e Cultura, pela prejudicialidade.

> —3-
Votagdo, em turno finico, do Requerimento nv 350, de 1977, do
Sr. Senador Osires Teixeira, solicitando a transcri¢io, nos Anais do
Senado Federal, do discurso proferido pelo Chanceler Azeredo da
Silveira na sessio de abertura da Assembléia-Geral das Nagdes Uni-
das.

— 4 —

Votagdo, em primeiro turno, do Projéto de Lei do Senado n®
124, de 1977, do Sr. Senador Nelson Carneiro, que altera a redagio
do art. 110 do Cédigo Nacional de T-ansito, tendo

PARECERES, sob n%s 588 ¢ 585, de 1977, das Comissdes:

— de Constituicio e Justica, pela constitucionalidade ¢ juri-
dicidade ¢ no mérito, pela aprovagdo, com voto vencido dos Srs.
Senadores Helvidio Nunes e Otto Lehmann: e

— 8¢ Transportes, Comunicagdes e Obras Piblicas, favoravel,

— 5 _

Discuss@o, em primeiro turno {apreciagio preliminar da cons-
titucionalidade, nos termos do art. 296 do Regimento Interno), do
Projeto de Lei do Senado nv 285, de 1976, do Sr. Senador Itamar
Franco, que estabelece critérios de distribuicio para o Fundo de
Participagio dos Municipios, tendo

PARECER, sob n* 651, de 1977, da Comissdo:

— de Constitui¢cio e Justi¢ca, pela inconstitucionalidade,
dependendo da votagio do Requerimento n® 378, de' 1977, de
adiamento da discussdo.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Esta encerrada a ses-
s30.

f Levantg-se a sessdo ds 18 horas e 50 minutos. )

DISCURSO PRONUNCIADO PELO SR. MILTON
CABRAL NA SESSAQ DE 30-9-77 E QUE, ENTREGUE A
REVISAO DO ORADOR, SERIA PUBLICADO POSTE-
RIORMENTE:

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB. Pronuncia o se-
guinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

No finzl da dltima semana, o Senador Osires Teixeira teve a
oportunidade de requerer, neste plenario, a transcrigdo do discurso
pronunciadoe pelo nosso Ministro das Relagdes Exteriores, o Sr. An-
ténio Francisco Azeredo da Silveira, no plenério da Organizac3o das
Nagdes Unidas.

A simples transcrigio desse discurso, a meu ver, ndo bastaria pa-
ra enaltecer a sua importancia. Gostaria, Srs. Senadores, que atentas-
semos para algumas passagens desse pronunciamento, que se Cons-
titui, em verdade, na manifestagio do representante de uma nago
ainda em processo de desenvolvimento, mas defendendo teses absolu-
tamente coerentes, nio s6 com a politica adotada pelo Governo do
Presidente Geisel, mas, sobretudo, representando a média das aspira-
¢des das nagdes consideradas do Terceiro Mundo,

No discurso do ilustre Ministro Azeredo da Silveira, S, Ex* des-
tacou, inicialmente, “que os fatores que ainda contribuem para a
frustra¢do dos objetivos e propésitos da ONU ainda permanecem'. E
cita, em seu pronunciamento, virios dos objetivos da ONU ainda
ndo alcangados, Destaca, por exemplo, que as Nag¢des de maiores
condigdes potenciais tém, correlatamente, wma grande responsabi-
lidade. E para gue esta nova ordem desejada, sobretudo uma nova
ordem econdmica neste sofrido planeta, & preciso que estas nagdes,
as mais desenvolvidas, elas saibam cumprir com o seu papel. Inega-
velmente, sem adesdo total e restrita das mais poderosas, aqueles
propositos que motivatam a criagiio da Organizagio das Nagdes Uni-
das seriam debaldes.

E disse 0 nosso Ministro que o Brasil esta absoiutamente con-
vencido de que a cooperagio internacional, apoiada por salvaguar-
das adequadas, € a melhor forma de assegurar a consecucdo desses
objetivos, sobretudo naquele ponto nevralgico que tem motivade
uma discussio enorme, ndo sé entre nds e os Estados Unidos, mas
entre os Estados Unidos e os paises europeus, da utilizagiio pacifica
da energia nuclear.

Outre ponto relevante, que tem sido uma bandeira do Governo
dos Estados Unidos, ¢ a politica de defesa dos direitos humanos.

/_____7
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O nosso Ministro foi muito feliz ao situar a posigad do Governo
brasileiro: “A nova preocupagio internacional com os direitos
humanos, como ndo sdo novos os esforgos de muitos Estados em
fazé-los respeitar, & a convicgio de que o problema tem natureza
predominante estatica, ética dado fundamental que nem sempre,
aparece quando a questdo & examinada neste ou em outros foros. A
questdo tem cardter eminentemente universal. Justificar o trata-
mento discriminatério com base nos interesses puramente nacionais,
& destruir o proprio fundamento de defesa dos direitos do homem™,
E, disse mais, ainda, o nosso Ministro; A negativa em facilitar o
estabelecimento de uma ordem econdmica internacional mais justa e
mais estvel e que atenda aos reclamos da seguranga econdmica
coletiva para o desenvolvimento, & fator que ndo pode ser
desprezado ou obscurecido. no interesse do respeito aos direitos
humanaos".

E, neste particular, poderiamos, referir, apenas para exemplifi-
car, as mios atadas a gue sdo submetidas as nagdes em processo de
desenvolvimento, anciosas de resolver os seus problemas interhos,
sobretudo as suas deficiéncias de habitagio, de educagdo, salide,
conhecimentos lecnoldgicos, enfim, de medidas que possam superar
o estado crinico de pobreza, sem uma correspondente atuagio in-
ternacional, em que as nagdes mais desenvolvidas decididamente
empernthem-se, através de uma maior intensidade na cooperagio in-
ternacional, em criar, realmente, condigdes favoriveis para que as
nagdes mais pobres possam adquirir suficiéncia de recursos ¢ ¢om
esses recursos enfremtar os seus problemas internos. Problemas esses
que as nagdes adiantadas muitas vezes levantam como atentatorios
aos direitos da pessoa humana mas, no fundo da questdo, originam-
se da pobreza a que estio submetidos. Portanto, o problema &
absolutamente preso a um circulo fechado: mais recursos, menos
problemas ¢ so havera a definitiva solugio dos recursos humanos ao
nivel reclamado pelas nagdes altamente desenvolvidas no dia em gue
realmente as nagdes atrasadas possam ter condigdes efetivas de
superar esses obstaculos que aqui comentamos,

E vejam bem como se comporta um dos pontos essenciais nessa
politica: curiosamente, recrudesce o protecionismo em pajses
desenvolvidos, fator de agravamento bastante presente no quadro
atuaj das relagdes internacionais.

O Brasil espera — como disse o nosso Ministro, em seu discurso
na ONU — que os paises industrializados desestimulem atitudes
discriminatérias e se empenhem em dar tratamento equitativo as
expartagdes dos paises desenvolvidos.

Sr. Presidente, Srs, Senadores:

Selecionei, apenas, 3 ou 4 tOpicos desse importante pronun-
ciamento do Ministro Azeredo da Silveira ¢ de fato §. Ex*, muito
feliz, pode expressar, nao 56 o ponto de vista do Brasil, mas creio
seguramente,-o ponto de vista de todas as nagdes em processo de
desenvolvimento.

Nio sei se o discurso de um Senador da Paraiba pronunciade
neste plenério teria condigdes de chegar aos ouvidos do Presidente
Carter que ora planeja uma viagem ao Brasil. Gostaria que o Pesi-
dente Carter tivesse a oportunidade, nos minutos de lazer a bordo de
seu avidlo, de ler esse discurso do Ministro Azeredo da Silveira. Se o
fizesse tenho certeza de que compreenderia bem melhor o Brasil e
isto facilitaria a sua elevada missdio de estreitar as relacdes entre os
Estados Unidos € o nosso Pais.

O Sr, ltamar Franco (MDB — MG) — Permite-me V. Ex* um
aparte?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Tenho o prazer
de ouvir a palavra do eminente Sr, Senador Itamar Franco.

O Sr, [tamar Franco (MDB — MG) — Estou ouvindo V. Ext
com muita atenglo, Tem razdo V. Ex* nessa anflise da polftica inter-
nacional brasileira, sob o comando do nosso atual Ministro das
Relagdes Exteriores, que tem tentado fazer uma politica aberta,
uma politica pragmatica, V. Ex* citou, por exemplo, o caso dos
Direitos Humanos, pelos quais 0 MDB se tem batido nesta Casa,
principalmente com uma pergunta sempre ditigida & Lideranga do

Gaoverno: por que nio s¢ relne o Consetho da Defesa dos Direitos da
Pessoa Humana? Essa € a pergunta que sempre o MDB tem feito &
Lideranca do Governo. Quando V, Ex* defende, inclusive com o
nosso aplauso, essa politica internacional brasileira, o que notamos &
que no campo interno  hé sobretudo uma contradigio. HA como que
uma faita de definigho, definigio esta que encontramos na politica
externa, mas na politica interna estamos i mercé de fatos que possam
acontecer. Nio hd um balizamento em relaglo 4 politica interna
brasileira. Era apenas esta a observagiio que queria fazer no discurso
de V. Ex*, de alta importincia para o Senado Federal.

O SR, MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Nobre Senador
Ttamar Franco, quando falo de uma politica de defesa dos Direitos
Humanos, e como ela foi colocada no plendrio da Organizagdo das
Nagdes Unidas, evidentemente que me refiro 4 alta politica no seu
sentido global. Muitas vezes, aqui no Brasil, costumamos confundir
essa politica até mesmo com o excesso de um delegado de policia de
um distante Municipio do interior..

O Sr. Itamsr Franco (MDB — MG) —

0O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) —... que pratica
uma violéncia, se excede numa medida. Imediatamente aquela violén-
cia de um simples delegado de um Municipic a 2 mil,-3 mil
guilémetros de Brasilia, & transformada numa violaglio dos DlreltOS
Humanos por parte do Governo brasileiro.

Nés estamos acostumados a fazer uma confusdo muito grande
em torno desse relevante e momentoso assunto.

O Sr. }tamar Franco (MDB — MG) — V. Ex* hi de me permi-
tir de que ndo foi este o enfogue dado na minha pergunta a V. Ex*

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Sabe V. Ext
muitp bem, como um dos mais ilustres representantes da Oposigio,
nesta Casa.

O Sr. Itamar Franco (MDB — MG) — Muito obrigado,
Exceléncia.

O SR. MILTON CABRAL {ARENA — PB) —...
lo que se refere aos Direitos Humanos & extenso,

O Sr, ltamar Franco (MDB — MG) — Certamente.

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — E entre eles est4
mesmo a pobreza. '

O Sr. Itamar Franco (MDB — MG) — Concordocom ¥V, Ex*

© SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Ele & muito.
extenso. Por isso, eu preferia ndo descer aos detalhes, porquanto no
meu entendimento — e tenho a certeza de que este & 0 pensamento
do Presidente da Replblica que se tern manifestado inlimeras vezes 3
respeito —...

O Sr. Itamar Franco (MDB -——MG) — E verdade, Exceléncia.

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — ... ndo se pode
confundir sma violagio dos direjtos da pessoa humana através de
um fato isolado, de um incidente provocado, como disse antes, numa
simples delegacia do interior, como uma politica do Governo
brasileiro. Esses abusos existem em todos os paises do munde.

Estamos acostumados, diariamente, a ler na Imprensa, fatos
isolados nos pafses considerados os mais democraticos. Mas nem por
isto vamos achar que o Governo deste ou daquele pais € um Governo
que niio preza os direitos humanos,

Esta & a explicaciio que eu queria dar, respondendo ao aparte de
V. Ext

O St. Itamar Franco (MDB — MG) — Permite V. Ex* um
aparte, mais uma vez, em complemento?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Com muito
prazer.

O Sr, Itamar Franco (MDB — MG) — Nds todos sabemos e a
Oposigio tem reconhecido o desejo do Presidente da Reptblica em

Nio € o0 nosso caso.

que o ¢apftu-



%5362 Quarta-feira §

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secio IT)

Outubro de 1977

terminar comn essas violagdes. O MDB esta certo e consciente disso.
Veja V. Ex* que ndo setorizei. Apenas ponderei a V. Ex* esta davida
que temos levantado aqui, junto 4 Lideranga do Governo: o porgué
da ndo reunido do Consclho dos Dircitos da Defesa da Pessoa
Humana? Foi este o aparte que queria dar a V., Ext,
complementando, entfio, alguma contradigdo entre a politica interna-
cional e a politica interna brasileira, esta sim, sem uma definigdo,
sem um rumo, pelo menos até o momento.

O SR, MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Agradego o

aparte do eminente Senador Itamar Franco e, como ji havia dado a.

minha explicag¢do a respeito do meu ponto de vista, acredito que
V. Extesteja satisfeito, pelo menos em admiti-la ou reconhecé-ta,

Mas, Sr. Presidente, Srs. Senadores, como esse discurso do
Ministro das Relagdes Exteriores ji foi transcrito nos Anais do
Senado Federal, a pedido do Senado Osires Teixeira, encaminho,
hoje, & Mesa um requerimento para que seja transcrito nos Anais,
nos termos do art. 233 do Regimento Interno, o pronunciamento do
Ministro Maric Henrique Simonsen, no Fundo Monetério Interna-
cional, realizado recentemente.

As palavras do Ministro Mario Henrique Simonsen guardam,
de certa forma, na orientagdio, uma similitude com o discurso
pronunciado pelo Ministro Azeredo da Silveira. Mario Henrique
Simonsen reclama do FMI — Fundo Monetario Internacional, uma
politica mais apropriada com os paises em desenvolvimento.

A Gazeta Mercanti{ de ontemn destacou alguns pontos desse
pronunciamento do Ministro Mério Henrique Simonsen:

“Q reconhecimento de que a América Latina admite a
condicionalidade como norma geral para o acesso a0s recur-
s0s do fundo, mas postaria de que essas condigdes prelimina-
res a concessdo de créditos stand-by fossem uniformes e
explicitas. Dessa maneira a regido condena a especificidade
das avaliagdes procedidas por técnicos da instituigio nas
contas externas dos paises que se candidatam a empréstimos
de longo prazo a que tém direito pelo préprio estatuto do
FMi"

‘Isto, Srs. Senuadores, € uma velha tese brasileira, renovada mais
uma vez através do seu mais ilustre representante, que & o nosso
‘Ministro da Fazenda.

Outro. aspecto destacado pela imprensa é no tocante &
representagiio pelo Ministro do ponto de vista de numerosas nagdes
sul-americanas, cis que S. Ex* falou em nome da Argentina, da Boli-
via, do Chile, da Colémbia, da Costa Rica, de El Salvador, Haiti,
Honduras, México, Nicarigua, Panam4, Paraguai, Peru, Repiblica
Dominicana, Trinidad e Tobago, Uruguai ¢ Venezucia, como tam-
bém pelo Brasil.

O Ministro defendeu os interesses desses pafses, sobretudo, a
respeilo dos direitos especiais de saques, apoiando a tese de que se
deveria tornar esses direitos especiais de saques muito mais atraentes
para os pafses necessitados pois, até o momento, a politica do FMI
favorece exatamente 0 contrario, isto &, tem favorecido aos paises
superavitirios. Evidentemente, esta & uma situagio esdrixula,
porquanto o FMI ndo pode deixar de considerar, para que ele tenha
um melhor funcionamento, e busque atingir melhor performance &,
absolutamente, indispensavel que as nagdes deficitirias melhorem
suas posi¢des individuais e, portanto, hi necessidade de um trata-
mento ajustado a esse quadro,

Outra questdo de princfpio defendida pefa América Latina,
através da palavra do Ministro Mario Henrique Simonsen, refere-se
ao controle do fundo sobre a politica cambial de seus membros. E
diz ele que a vigilancia do FMI & muito mais severa quando se trata
de paises deficitirios em conta-corrente. Os pafses de economias,
emissoras de moedas de reservas e as superavitirias, em outras pala-
vras, nagoes mais saudaveis financeira ¢ cconomicamente, freqfiente-
mente escapam a qualquer controle, s6 porque ¢las ndo se alinham
na lista dos devedores.

O quarto ponto destacado neste discurso pronunciado pelo
nosso Ministro da Fazenda ¢ que mereceu realce da nossa imprensa,

& de que a América Latina toma posi¢do diante do plano de se
redistribuir as tarefas, responsabilidades e direitos, na administraglio
do Fundo, de forma a tornar mais forte a presenca dos membros da
OPEP, hoje, titulares de larga percentagem da liquidez internacional,
A regiio apbia o critério da representatividade proporciona! A
importancia financeira de cada regidio, mas, com propriedade, isto &,
que seu nivel de responsabilidade seja adequado ao papel que exerce
nas relagdes econdmicas globais. Os latinc-americanos nio estio
dispostos a permitir que a expansdio da parcela de poder, outorgada
aos paises exportadores de petrdleo, se faga as suas expensas.

O Sr. Braga Junfor (ARENA — AM) — V, Ex* me permite um
aparte?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Ora,
Srs. Senadores, nada mais justo, nada mais correto d¢ que esta posi-
¢iio assumida pelo Ministro da Fazenda do Brasil, em nome das
nagdes sul-americanas. Tenho a honra de ouvir o eminente Senador
Braga Junior.

O Sr. Braga Junior (ARENA -— AM) — Eminente Senador Mil-
ton Cabral, V. Ex* esta abordando hoje, nesta Casa, um tema muijto
importante ndo s6 para a economia brasileira, como também para a
economia de todos paises pertencentes ao Continente Latino-
Americano do cone sul. Prova, em primeiro lugar, o discurso de
V. Ex* que a politica de 5. Ex* o Sr. Ministro do Exterior, Azeredo
da Silveira, esté absolutamente correta nas suas colocagdes, na de-
fesa dos interesses nacionais. Haja vista que, agora mesmo, cle acaba
de obter uma grande conquista para o Brasil, com a vinda de S. Ext
¢ Sr. Presidente da Repiblica dos Estados Unidos da América do
Norte, Jimmy Carter que, reconhecendo a importincia de Brasil,
enunciou para breve a sua visita. Isto € oriundo do peso que o Brasil
representa hoje nas Nagdes Unidas. Quanto i colocaglio que V, Ex¢
acaba de fazer, em relagio ao discurso de S. Ext o Sr. Ministro M4-
rio Henrique Simonsen, esta posiciio j4 fora adotada no principio do
ano, quando S. Ex* defendeu a tese da criz¢io de um fundo interna-
cional especifico, para que pudesse fazer face aos paises em desenvol-
vimento, no tocante & liquidez. E essa tese que ele, agora, apresen-
fou, ndo em nome do Brasii, mas em nome de todas as na¢des do
Continente Latino-Americano do cone sul, & a afirmagio de que,

¢ . - .
naquela altura, 5. Ex* estava certo na defesa dos interesses nacionais

€ que agora passam a ser, também, de todos os paises do Continente
Latino-Americano. Receba V. Ext o nosso apoio e a nossa so-
lidariedade ao pronunciamento que estd fazendo nesta Casa, que &
da maior importdncia nio sé para a vida da nacionalidade como,
também, de todos os paises do Continente Latino-Americano. Muito
obrigado. '

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Agradeca o
oportuno aparte do Semador Braga Junior que destaca pontos °
relevantes neste modesto pronunciamento que ora ofereco aos meus
colegas, que tem apenas como objetivo dar maior importncia a dois
pronunciamentos proferidos em focos internacionais, que dizem
muito de perto ndo somente A conjuntura atual que atravessa o Bra-
sil mas, sobretudo, em face do que poderé acontecer daqui para fren-
te, num futuro proéximo, porquanto a economia brasileira repousa,
em grande parte, na intensificagio do seu comércio com as nagdes do
murndo.

Sr. Presidente e Srs. Senadores, para terminar a justificagio que
fago do requerimento de transcri¢iio nos Anais do discurso do Minis-
tro da Fazenda, quero apenas destacar, por fim, outro pequenc
trecho do seu pronunciamento; & quando S. Ext reclama atitudes
mais agressivas do Fundo Monetdrio Internacional a favor das na-
¢oes menos favorecidas,

Como falei anteriormente, se uma instituigio da importéncia e
do porte do Fundo Monetério Internacional, reconhecer que a politi-
ca protecionista adotada pefas nacSes mais fortes pode tornar-se um
fator adverso, um obstéiculo enorme ao progresso das outras nagdes,
teremos, sem divida, dado um largo passo no esforgo comum de
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resolver problemas ainda crénicos, geradores de insatisfagdes & de
conflitos entre os individuos, e acima destes, entre as nagdes.

E fundamental que os demais paises membros do FMI, ¢ que
sdo, na realidade, em grande nimero, possam exercer a sua influén-
cia de forma firme, muito decidida, porguanto neste mundo que nés
estamos assistindo tornar-se cada vez menor, evidentemente, nio
interessa ao Brasil, como nunca antes interessou, uma prosperidade
unilateral, nem transformar-se numa itha de prosperidade, nés,
brasileiros, queremos que todos os paises, sobretudo as fagdes sul-
americanas, adquiram condigdes de crescerem juntamente com o
Brasil.

O Sr. Eveldsto Vieira (MDB — SC) — Permite V. Ext um apar-
te?

O SR.MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Com muito pra-
zer.

O Sr. Evelisio Vieira (MDB - 8C) — Estou a escutar, aten-
tamente, o discurso sério e de perspectiva longa, de V. Ex* a defen-
der um caminho de solidariedade entre os paises nio desenvolvidos,
em especial os pafses latino-americanos. V. Ex* tem razdes de sobra.
Registrariamos, em abono 2 defesa da tese de V. Ext, de que dispo-
mos de matérias-primas abundantes de que os paises industrializados
precisam. Ocorre, Senador Milton Cabral, que nés hoje, para esse
entendimento e podermos conversar em melhor nivel com paises
industrializados, temos uma divida externa muito elevada, consti-
tuindo-se um grande obice. V. Ex* sabe perfeitamente. O segundo
6bice & a abertura excessiva do Brasil para o mercado exterior € que
estamos sofrendo com as medidas protecionistas. V. Ex* esta certo.
Na hora que fizermos uma reversio de comportamento, fortalecer-
mos o mercado interno ¢ ndo ficarmos tac dependentes dos palses
industrializados, poderemos adotar com sucesso a politica que
V. Ex*estd a defender.

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Agradego o
oportuna e brilhante aparte de V. Ex* que, realmente, destaca um as-
pecto da maior importdncia porquanto o Brasil, que tem um débito
muito grande no seu batango de pagamento, encontraria maiores difi-
culdades & medida que as barreiras protecionistas fossem se alargan-
do pelo mundo a fora. Precisamos, exatamente, o contrario; que es-
sas barreiras se minimizem,

Espero, Sr. Presidente, Srs. Senadores. que essas observagdes, a
respeito das teses consubstanciadas nos dois pronunciamentos aqui
referidos, tenham condigdes de serem lidos ou considerados por
aqueles que estdo discutindo os destinos das nagdes do mundo. Nos,
que aspiramos por um mundo melhor, mais justo, mais humano.
sentimos essas dificuldades, os enormes obsticulos que se antepdem
a esses propositos. Sabemos, efetivamente, que essas necessidades
que sentimos, resultam de um estado para o qual ndo podemos
nos conformar ¢ jamais nos conformaremos, As aspiragdes do pove
brasileiro sfio, exatamente, vencer os grilhdes do subdesenvolvimen-
to. Para isso & preciso que os governos das nagdes desenvolvidas cola-
borem para que a politica de estreitamento das relagdes se fundamen-
tem, sobretudo, na solugiio dos problemas que estdo af a nos desafiar.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — V. Ex* me permite um
aparte?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Com muito pra-
zer.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Senador Milton Cabral,
V. Ext, realmente, aborda alguns temas da maior importincia, nesta
tarde, no Senada. Em primeiro lugar, como V, Ex* tratou da tese bra-
sileira que, reiteradamente, nds estamos defendendo nos foros inter-
nacionais: a necessidade da seguranga econdmica coletiva, E a tese
brasileira que o Brasil vem insistindo €, ja agora, com grande adesiio
no mundo inteiro. Qutro ponto & quando V. Ex* trata da proposta
do Ministro Mario Simonsen da criagdo de um fundo destinado a fa-

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Seciio 1)

vorecer 0s paises subdesenvolvidos. Essa, também, & outra grande
tradiciio brasileira. J4 a nossa diplomacia, Organizagio das Nagdes
Unidas, tem apoiado reiteradamente a constituigio de um fundo
com o percentuzl do PND de cada pais, & fim de combater o
subdesenvolvimento. Assim o Brasil mantém a coeréncia nas defesas
dessas teses. Mas eu queria fazer uma retificagfio ao aparte do Sena-
dor Evelsio Vieira, quande S. Ex® diz que V. Ex* estf certo. V. Ex¢
estd certo, mas a conclusdio dele estd errada, Porque, na verdade,
guando S. Ex* diz que ¢ Brasil tem uma grande divida externa e que
deve abandonar o enfoque do setor de exportaglio, evidentemente
S. Extcria uma contradi¢iio muito grande. Porgue 56 hi uma manei-
ra de nés baixarmos a divida; desde que sejamos superavitérios na
balanga comercial. Ndo hd outra fo6rmula magica. Entfio o Brasil es-
t4 caminhando num rumo certo cada vez que d4 um enfoque maior 4
sua balanga comercisl, porque desde que ele saia do vermeiho — co-
mo ji saiu, com uma balanga que comega a mostrar uma tendéncia
superavitiria — tera maior capacidade de diminuir a divida que te-
mos contraido no exterior que, embora sendo alta, ela ndo & absolu-
tamente em maior risCo, porque a sua composicio é tolerdve! dentro
dos niveis previstos das potencialidades nacionais.

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Muito obriga-
do, nobre Senador José Sarney, pela oportuna intervengio de V. Ext

O Sr. Evelidsio Vieira (MDB — SC) — Permite V. Ex* um apar-
te?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Tem a palavra
o Senador Evelasio Vieira,

O Sr. Eveldsio Vieira (MDB — 5C) — O assunto que V. Ext
aborda € de importincia € reconhecemos que & polémico. As pes-
soas podem ter posigdes distintas e concepgdes sobre a estratégia eco-
némica que adotamos. Discordo de V. Ex*, Senador José Sarney,
porque acho que houve um erro nosso €m partir para as exporiagdes
com produtos gue ndo temos condigdes de competir no mercado ex-
terno. Se partirmos para as exportagdes e nos prepararmos para isso
— e 0 tempo seria rapido para a exportagio de produtos agricolas,
somando com as matérias-primas gue estamos exportando — tere-
mos possibilidade de buscar o equilibrio na balan¢a comercial, dimi-
nuir o desnivel no balango de pagamento, mas com produtos elabo-
rados — V. Ex* tem consciéncia plena — ndo hi possibilidades. O
“sinal vermelho™ da divida externa nio desapareceu — desculpe-me
discordat -, mas ampliou-se, e V. Ex* sabe que, este ano, houve um
abrandamento em face dos pregos inusitados do café, da soja, suco
de frutas etc... — foram eles que deram a grande contribuigao.

0O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — V. Ex* estd se
contradizendo.

O Sr. Evelisio Vieira (MDB — SC) — Nio estou me contra-
dizendo. Defendo a exportagio daqueles produtos para os quais,
temos pregos competitivos. Em produtos elaborados, semi-elabora-
dos, nds nio temos condi¢des, tanto assim que estamos encontrando
sérias dificuidades com as medidas que vém sendo adotadas no
Mercado Comum Europeu e nos Estados Unidos. V. Ex? mesmo
lembrou que o Presidente Ernesto Geisel, em mensagem de 1974, j4
estava apreensivel, ¢ que o Ministro da Fazenda, ainda agora,
mapifesta a sua preocupagdo. Nas condigdes atuais, as dividas bra-
sileiras se ampliardo, s¢ nds ndo fizermos uma reversdo na nossa es-
tratégia politica.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Permite o nobre orador
outro aparte? :

O SR, MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Com todo o
prazer.

O Sr, José Sarney (ARENA -~ MA) — Acho que j4 é um bom
ponto para o debate do Sr. Senador Evelésio Vieira recuar um poitco
daquela posi¢do anterior, em que S, Ex* pensava que nés ndo devia-
maos dar enfoque 3 politica de exportaglo e, sim, 4 politica interna,
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Agora, 5. Ex* admite a precedéncia para a exportagiio, mas advogan-
do a mudanga da estratégia. Quero dizer ao Senador Evelisio Vieira
que talvez em nenhum pafs do mundo haja um setor em que esse
assunto tenha sido conduzido tio bem como no Brasil. Estou falan-
do Brasil como Pafs, como todos nés, ndo como o Governo. O Brasit
conseguiu diversificar sua exportagiio, que era quase dependente de
um (inico produto, o café, para entrar no setar dos manufaturados, o
mesmo fazendo com o setor agricola, de tal modo que hoje somos o
segundo pais do mundo exportador de produtos primarios. Essa &
uma meta que nic podemos desconhecer, que ndo & do Governo,
mas da potencialidade do Brasil. Estaremos fazendo aqui um exercl-
cio do absurdo, desde que nio desejamos reconhecer isto, que o Pais,
ele mesmo, independente do Governo, — ¢ compreendemos que
V. Ex* ndo queira admitir — foi capaz de superar-se, € gue deu certo
a politica adotada. Houve um pequeno equivoco de V, Ext — eu
nio falei do vermelho da divida, falei que nds saimos do vermelho da
balanga comercial.

O Sr. Eveliisio Vielra (MDB -~— 8C) — Ainda no.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Tanto que, neste ano,
no cémputo geral, a balanga comercial & superavitiria,

O Sr. Gilvan Rocha (MDB — SE) — Conferiremos.

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — No fim do ano, V. Ex*
podera fechar com outros nimeros, estou com os de hoje. Pelo me-
nos a tendéncia ja foi invertida, que cra a de aumentar o débito, ¢
nbds, agora, entramos numa fase de equilibrio ¢ até de superavit.
Essa, a tendéncia da balanga comercial. Entdo, ndo temos outra solu-
¢do, sendo, Tealmente, a de exportar, para que obtenhamos condi-
¢des de, nio 6, diminuvir a divida como também de aumentar a nos-
sa capacidade de importagio, porque jamais nenhum pafs do mundo
vai conseguir ser auto-suficiente, € cada vez que aumentarmos nossas
importagdes, também teremos um maior desenvolvimento.

O Sr, Evelisio Vieira (MDB — SC) -—— Senador Milton Cabral,
dois minutos, para dizer que eston inscrito para falar sobre a politica
de transportes no Brasil. E eu vou abrir 0 meu discurso exatamente
com o campo das exportagdes, para provar a V. Ex? que nés esta-
mos equivocados no Brasil, com essa politica de querer exportar
aquilo que ndo temeos capacidade.

O Sr. Gilvan Rocha (MDB — SE) — Permite o nobre orador um
aparte?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Pois nio.

O Sr. Glivan Rocha (MDB — SE) — Percebo que V. Ex* estd
perto de concluir seu discurso, mas o assunto & tio polémico — ¢ esta
& uma Casa de debates — que eu gostaria de fazer uma observagio
sobre algumas das declaragdes de seu ilustre Lider. Eu tomei nota da
frase de S. Ex* integralmente: “Talvez, no mundo, pais nenhum te-
nha agido to bem como o Brasil, em questdo de comércio exterior".
Vé-se que o nosso jurista andou tomando umas tlinturas da tecnocra-
cia economicista brasileira. . Ex* repete o diapasio que nés esta-
mos acostumados a ouvir em televisdo, jornal, conferéncias, € em
centenas, talvez exagerando um pouco, em milhares de semindrios,
que & o atual no modismo brasileiro, para que se impinjam dados
que ndo correspondern i realidade, eu diria, estomacal, visual g
sensitiva do povo, Eu direi: que Pais & este, — para citar o nobre
Presidente do Partido de V. ExX' —, que tem um gxito total, € cuja
divida cresce astronomicamente, a tal ponto que o propric Governo
s¢ mostra preocupado? '

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) -~ Uma coisa nio
tem nada com a outra. !
O Sr. Gilvan Rocha (MDB — SE)} — Segundo. que Pais € este
que continua a louvar sua politica de exportagio e o Produto Na-
cional Bruto cresce enguanto a concentragio, de renda & um fato

reconhecido internacionalmente. Terceiro, que modelo & esse que
consegue fazer, que, para o nosso Nordeste, 3 SUDENE exiba altos
indices de crescimento do Produto Interno Bruto, quando V. Ext
sabe, como bom observador que &, que o fosso hoje & maior, realmen-
te, do que ji foi entre o Nordeste e o Sul? E preciso que, ante os
tecnocratas, que exibem niimeros, prefiramos ficar com a realidade
muito mais singela da nossa sensibilidade de homens plblicos.

O Sr, José Sarney (ARENA — MA) — Permite o ilustre orador
um aparte?

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Com muito
prazer.

. O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — O nobre Senador
Gilvan Rocha talvez tenha chegado um pouco atrasado ac debate, e
por isso chegou logo, assim, muito agressivo, inclusive chamando 2
colagio a parte pessoal. Evidentemente, se um Bacharel em Direito
assimila uns dois ou trés conceitos bésicos da Economia, & porque
somos vulneraveis a este setor 1o importante da sociedade. Nos ndo
temos aquela couraga que a carreira profissional de V. Ex* d4, capaz
de nio sentir os fendmenos da Economia. O nosso interesse pela
matéria até mesmo talvez seja porque tenhamos uma cadeira de
Economia Politica no nosso curso. Mas, vamos abandonar esta par-
te, embora tenha sido V. Ex?® quem trouxe este assunto pessoalmente
para c4 — para dizer que absclutamente este assunto ndo & polémi-
co: estamos tratando de ndmeros incontestaveis. A balanga comer-
cial brasileira passon de deficitaria 2 uma faixa de equilibrio ¢ hoje &
superavitaria.

O Sr. Gilvan Rocha (MDB — SE) — 86 em um més,

O Sr. José Sarney (ARENA — MA) — Amanhi, ela pode nio
ser. E uma tendéncia que se vem observando, obedecendo a uma
politica do Governo. Niio contribuirdo V. Ex*s em nada para resol-
ver os problemas brasileiros, toda vez que se apegarem a dogmas
absolutamente negativistas que ndio correspondem a realidade. Acho
até possivel, na discussiio da estratégia da exportaglio, que o Go-
verno tenha alguns sctores que estejam efrados, mas negal uma
evidéncia que estd ai constatada com os nitmeros € um tipo de poli-
tica que ja devia ter desaparecido,

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) — Sr. Presidente,
Srs. Senadores, agora pediria licenga aos meus nobres pares para
encerrar este pronuncimaneto, porque, na realidade, estou sentindo
que ha um certo desvio do objetivo do meu discurso, que era,
exatamente, comentar dois pronunciamentos importantes, um, do
Ministro das Relagdes Exteriores e outro, do Ministro da Fazenda,
ambos coincidindo em certos temas,

Mas, quero declarar aos aparteanies do MDB que a minha posi-
¢lo & perfeitamente de acordo com a defesa apresentada pelo
Senador José Sarney. Posso apenas acrescentar, respondendo 2o Se-
nador Eveldsio Vieira, que o sucesso do comércio exterior do Brasgil
fio tdo grande que poucas nacdes do mundo atingiram © cres-
cimento médio anual acima de 20% ¢ nds temos alcangado indices
superiores.

O Sr. Eveldsio Vieira (MDB — SC) — Afestd o erro.

O SR. MILTON CABRAL (ARENA — PB) -— Agora, quanto
a0 fato de haver endividamento, esta & uma outra questio do pro-
blema, Lembro-me de uma observagiio, feita ha pouco tempo, por
um representante de uma nagio estrangeira, aqui em Brasilia, que
dizia ser o Brasil muito feliz em seu endividamento, enquante o de
seu pais, que fora enorme, tivera como conseqiléncia a importagio
de alimentos, vestudrios e bens de consumo; o Brasil endividou-se
para construir a sua indistria pesada, para fabricar suas miquinas,
montar sua produgio de base, construir sugs locomotivas, {abricar
seus navios, seus tratores, fazer a petroquimica, e, neste paso, veri-
ficamos que s o Distrito de Camagari, na Bahia, gue vai ser
inavgurado o ano que ven. consumiu mais de dois bilhdes de
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délares. Entdo, dizia esse cidadio de outra nagdio amiga, o Brasil
ainda vai ser incesado por esta politica de ter-se endividado para
enriquecer ¢ nio para consumir preciosas divisas com bens que niio
geram riquezas. ‘

st. Presidente, Srs. Senadores, encerrando, fago minhas as
palavras proferidas, na ONU, pelo nosso Ministro das RelagSes
Exteriores:

“Qs Estados que maiores condigées potenciais tém para pér em
risco a vida na Terra, tém correlatamente uma responsabilidade
especifica de facilitar sejam alcangados, progressivamente, enten-
-dimentos entre todas as Nagdes, com vistas a erigir uma ordem
internacional politica e econdmica que seja mais esthvel e mais justa.
A aceitaclio internacional desses valores ndo & simples matéria de
conveniéncia, mas, ho mundo de hoje, condigiio de sobrevivéncia.”

Era o que tinha que dizer, Sr. Presidente. (Muito bem! Paimas.)

DISCURSO PRONUNCIADO PELO SR. ITAMAR
FRANCO NA SESSAQ DE 3-10-77 E QUE, ENTREGUE 4
REVISA0O DO ORADOR; SERIA PUBLICADO
POSTERIORMENTE:

0 SR. ITAMAR FRANCO (MDB — M@G. Pronuncia o seguin-
‘te discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:
Trago algumas anotagdes sobre dois problemas do meu Estado.
O primeiro deles refere-se a uma reivindicagio de Monte Alegre de
Minas.

Recebi uma carta do Prefeito Municipal, Str. Ademar de Moura,
pedindo-me que juntasse a minha voz A dos habitantes daquele
progressista municipio mineiro, na tentativa de se consecguir uma
agéncia do Banco do Brasil.

Mais de trinta mil habitantes de Monte Alegre de Minas
aguardam ansiosamente, para a segunda quinzena de outubro ou pri-
meira de novembro, na 4* Regido do Banco do Brasil, o julgamento
do processo da criagdo de uma agéncia naquela cidade,

Diz a carta do nobre Prefeito:

Todas as forgas vivas do Municipio, Executivo, Legislati-
vo e Sindicato Rural, estio empenhados na concretizagio de
tio importante melhoramento para nossa comuna.

A Diretoria da 4* regido do Banco do Brasil, sua presi-
déncia, bem como todos os 6rgéios do Conselho Monetario
do Bance Central ja receberam os minuciosos estudos das
grandes possibilidades de Monte Alegre de Minas.

Monte Alegre de Minas

3.200 kms? de extensdo territorial

150.000 cabegas de gado bovino

25.000.000 de frutos (abacaxi)

ICM: Cr$ 3.457.606,00 .
Produgdo: “café e abacaxi” de mercado firme.

Aqui fica, entdio, Sr. Presidente, o nosso apelo ao Dr. Mirio
Pacini, a quem Minas Gerais tanto deve pela sua proficua gestdo
como Diretor do Banco do Brasil, para que S. Ext permita que
Monte Alegre de Minas tenha, realmente, a sua agéncia.

Outro assunto, Sr, Presidente, & referente ao problema in-
- flacionério, sobretudo na capital de Minas Gerais.

Vou recordar, lendo aqui, o que se passou em 15 de janeiro de
1975, no Conselho de Desenvolvimento Econdmico:

A taxa de aumento do custo de vida {(Guanabara), nos
ditimos § meses (maio a dezembro), manteve-se na média de
1,8% ao més. Isso representa substancial declinio em relagio
4 média mensal do periodo janeiro/abril, que foi de 3,8%, ¢,
principalmente, de margo/abril, situada em 4,4%.

Verifica-se, portanto, que a infla¢do, ap6s a exacerbagdo
de dois ou trés meses, foi colocada sob controle. As taxas um
pouco mais elevadas no fim de 74 e, possivelmente, no infcio

téria de dezembro, j4 controlada — chamo a atengdo para is-
s0 — ¢ A tradicional confluéncia, no comego do exercicio, de
certos reajustamentos autorizados pelo Governo,

£ de notar que a inflagdo, da ordem de 34 a 35%, verifica-
da em 1974 foi, em grande medida, resuitante da etevagio de
pregos extérnos, Cabe salientar o aumento experimentado
internamente, em conseqiléncia da inflagiio externa, pelos
seguintes insumos de utilizagdo pgeneralizada: gasolina
(116%), aco (47%), fertilizantes (143%). Em nenhum desses
produtos se vemn mantendo subsidio aos pregos,

A revista Conjuntura Econdmica, de agosto de 1977, diz, em rela-
¢do & evolugdo dos negéceios no setor pregos, o seguinte:

No primeiro senestre de 1977, a economia mundial se
caraclerizou por uma evolugio de pregos bastante peculiar.
Enquanto os pafses industrializados registram, em sua maio-
ria, taxas de inflagio declinantes, apés terem superado a espi-
ral de elevagdio de pregos registrados entre 1973 e 1975, os pai-
ses em desenvolvimento mantiveram o mesmo ritmo das pres-
sdes inflaciondrias.

Examinando os diversos indices de pregos calculados pe-
la Fundacio Getilio Vargas, observamos que a taxa de
crescimento se manteve nos mesmos niveis elevados verifica-
dos em 1976. Estes indices apresentam, como ne mesmo pe-
tiodo do ano anterior, forte aceleragio nos primeiros meses e
redugdo de ritmo no fim do semestre, com forte desacelera-
¢do em junho.

Indice Geral de Precos

O Indice mais genérico — Indice Geral de Pregos — que
representa a sintese dos movimentos de pregos contidos nos
Indices de Pregos por Atacado, Indice de Precos ao Consu-
midor e Custo de Construgo, apresenta nesse semestre eleva-
cdo de 22,5% em seu conceito de Disponibilidade Interna e
23,2% no de Oferta Global, contra 22,6% e 23,3%, respectiva-
mente, em igual periodo de 1976, o que jndica pressdes de al-
ta praticamente idénticas nos dois periodos.

A corrida entre pregos ganhou vigor nos fltimes tempos. Te-
mos consciéncia do que representam, principalmente para os traba-
thadores de Minas Gerais, estas altas aceleradas. A cada dia os sals-
rios sdio reduzidos, solicitandao, portanto, um maior esforgo. A distor-
¢do cobre todos os quadrantes do territdrio brasileiro, e Belo Hori-
zonte, hoje, concorre com as demais capitais do Pais, para ver qual
delas ostenta o maior indice anuai de alta de pregos.

A inflagdo, em si mesma, & um laurel. Mas h4 quem pague por
ela, e certamente os que estdo pagando niio estdo satisfeitos.

Andlise e Confuntura, publicagio mensal da Fundagio Jodo
Pinheiro, em seu nimero de margo de 1977, observava o seguinte:

““Em janeiro, o indice de pregos 20 consumidor, em Belo
Horizonte, sofreu um acréscimo de 6,2%, considerado o
maior dos ltimos onze anos, ¢ & exatamente o dobro do
registrado em dezembro, 3,1%. E bastante superior ao do
mesmo més do ano anterior, 3,7%, a variagdo acumulada;
nos {ltimos doze meses, foi de 52,8%, contra 35,6%, no mes-
mo periodo de 1976.”

Segundo, igualmente, o Instituto de Pesquisas Econémicas e
Administrativa de Minas Gerais — IPEAD, entidade gque calcula
esses indices, a variagdo de pregos ao consumidor durante o ano de
1976 foi da ordem de 49,3%.

Recentemente, ¢m seu mimero de agosto, a revista Conjuntura
Economica, da Fundagiio Getdlio Vargas, publicou um quadro
relativo A variagio percentual, para o 1* semestre de 1977, do indice
do custo de vida (precos ao consumidor) em algumas Capitais do
Pais, nove, ao todo. Dentre todas, Floriandpotis, Capital de Santa
Catarina, apresentou o menor indice, de 22,9%, enquanto Belo
Herizonte liderou, e com uma vantagem bastante significativa, no

deste ano devem-se, principalmente, & maior expansdo mone- + que respeita ao indice do custo de vida,
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Diz essa publicagio o seguinte:
“Indices de Precos a0 Consumidor (custo de vida)

Os Indices de Pregos ao Consumidor, calculados para
algumas das principais Capitais do Pafs, por diferentes
instituigdes de pesquisas econdmicas, denotam no primeiro
semestre de 1977 variagdes bastante diversificadas, flutuando
entre um minimo de 22,9% em Floriandpolis ¢ um maximo de
31,1% em Belo Horizonte. A comparagio com o primeiro
semestre do ano anterior mostra um comportamenio néo
uniforme, com forte aceleracdo de alta de pregos nas cidades
de Porto Alegre e Belo Horizonte e desaceleragio em
Manaus.

Analisando o comportamento do indice calculado para
a cidade do Rio de Janeiro, verificamos o registro da mesma
tendéncia observada nos Indices Gerais de Pregos e Pregos
por Atacado: elevagio praticamente idéntica em relagdo ao
primeire semestre do ano anterior.”

Em seis meses, os precos na Capital de Minas Gerais cresceram
em torno de 31,1%.

A continuar assim, e considerando o indice de custo de vida de
agosto Gltimo, estimado pelo Instituto de Pesquisas Econdmicas e
Administrativas — TPEAD, que foi de 4,8%, teremos, em 1977, uma
alta superior ao ano anterior, ¢ gue ndo foi pequena.

Por tudo isso, Sr. Presidente, Srs. Senadores, existe uma
insatisfa¢do geral. A populagio das diversas regides brasileiras traba-
1ha, produz, ¢, no entanto, na hora de adquirir o que produziu, &
levada a concluit que precisa trabalhar mais.

Nio basta, para trangflilizar o trabalhador, informar que os
precos ne Rio de Janeiro estdo caindo e efetivamente precisam de um
controle. Por,mais real que scja tal queda, esta apenas afeta o nivel
de vida de qualquer trabalhador, no mais distante ponto do Pais, por
intermédio dos indices de reajustamento salarial.

A barragem publicitaria ndo consegue esconder que o trabatha-
dor & de fato afetado negativamente. Os indices de reajustamento
salarial jamais o sdo pelo menos equivalentes aos pregos que esta se
pagando: alimentos, moradia, transportes, ete.

O trabalhador mineiro &€ um exemplo disso. S6 em janeiro de
1977, o custo da alimentagiio -—— de maior peso no ¢Omputo geral do
indice, 45,37% — variou em 6,0%, tendo subido, entre janeiro de
1976 e 0 mesmo més de 1977, na faixa de 52,7%.

E para caracterizar ainda mais a situagdo, dentro do custo de
alimentagiio, o item que mais cresceu foi o referente a “produtos
in naturg”, cuja variagho podemos considerar espetacular,
evidentemente num sentido negativo, A elevaglo {oi da ordem de
94,3%.

Assim, para consumir produtos essenciais & nutrigéio, num perfo-
do de um ano, o trabathador mineiro residente em Belo Horizonte
teve de pagar quase 100 por cento mais caro.

Por tudo isso, Srs. Senadores, & que duvidamos, ainda, do
aspecto social com que, nos Gltimos tempos, se busca caractarizar o
modelo brasileiro de crescimento econdmico. Que modelo & este em
que 0 custo da alimentagio apresenta variagSes altissimas, e com
uma aceleracdo ndo contida?

A ma alimentacio, em pouco, conduz 3 desnutrigdo, ¢ esta —
muitas t&m sido as vozes abalizadas que sustentam a tese — & fator
que reduz & inteligéncia, de uma maneira irrecuperavel.

Os indices de pregos ndo s&o neutros, quando sabemos que nem
todos ganham com a inflagdo, sendo bencficiadas as minorias inter-
nas e as que, 14 de fora, sdo favorecidas.

O Sr. Marcos Freire (MDB — PE) — Permite V. Ex* um
aparte? :
O SR. ITAMAR FRANCO (MDB — MG) — Com muito

prazer, Senador Marcos Freire.

O Sr. Marcos Freire (MDB — PE) — O assunto que V. Ex? traz
a baila, neste instante, & dos mais importantes para a vida brasileira;

e como muito bem acentuou, na sua fala, nem todos ganham com a
inflagio. Mas hé aqueles que ganham com a inflagio. No nosso Pafs,
podemos dizer que houve agueles que se enrigueceram com a
inflagio, enquanto a grande massa de assalariados empobrece, cada
vez mais. O aspecto ressaltado por V. Ex*, da subnutrigio, com
todas as suas conseqiiéncias, algumas vezes mortais, sio o atestado
do sacrificio que o atual modelo econdmico financeiro, instalado
neste Pais, estd impondo ac povo inteiro. Portanto, quero con-
gratular-me com V. Ex? ¢, apenas, lembrar um aspecto gue talvez
ndc tenha sido, ainda, versado neo discurso gue V. Ex* vem
pronunciando com tanto brilho: € o desperdicio, a sangria que signi-
ficou para as financas nacionais os empréstimos e financiamentos a
empresas em vésperas de faléncia, em estado pré-falimentar, que
ascende a milhdes, e, sem divida nenhuma, terdo também se consti-
tuido em fatores inflaciondrios. E possfvel, nfio tivesse havido esse
destempero oficial, procurando amparar empresas que estavam com
seus dias contados, gue o processo inflaciondrio ndo atingisse a
dimensdo que atingiu. Quero, assim, com esta achega ao pronun-
ciamento de V. Ex¢, parabenizd-10 uma vez mais, pela opertunidade
da matéria tratada.

O SR. ITAMAR FRANCO (MDB — MG) — Senador Marcos
Freire, eu que agradego a intervencdo de V. Ext, que faz bem cm
lembrar o empréstimo a essas empresas praticamente falidas,
evidentemente, trazendo um surto inflacionario. O Estado de V. Ext
deve estar como o meu: os trabalhadores carentes de melhores
sal&rios. Recordo-me de que V. Ex* j4 apresentou um projeto para
corresdo do salario do trabalhador, de trés em trés meses, Fico na
esperanca de que o Senado o aprove. Muite obrigado pela in-
tervengio, prezado companheiro de Bancada.

O Sr. Evelisio Vielra (MDB — SC) — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. ITAMAR FRANCO (MDB — MG) — Ougo V. Ex,
Senador Evelasio Vieira.

O Sr. Evelisio Vielra (MDB -— SC) — V., Ex* est4 mais uma vez,
a tratar de um assunto de alta seriedade & que precisa ser abordado,
debatido, com maior constincia, nesta Casa, no sentido de
sensibilizar 0 Governo Federal, para que ele reoriente a sua politica
econdmica ¢ social. Da andlise que V. Ex# realiza tentaremos ofere-
cer algumas contribuigdes, palidas, mas que possam ter dlguma valia
para o seu discurso. Inegavelmente a inflagdio, na maioria dos paises,
tem uma contribuigdo um reflexo na nossa inflagio, mas csta &
fundamentalmente em razic da estrutura deficiente do nosso Pais. O
Governo brasileiro, ao invés de se dirigir para as corre¢des na sua
estrutura econdmica, procura apenas atuar no campo monetarista,
procedimento esse que nio vai resolver os problemas da inflagdo, do
alto custo de vida, enfim, os problemas que angustiam os brasileiros,
Alguns componentes da inflagio no Brasil: alta carga tributaria, alto
custo do dinheiro, nossa pouca produtividade, sistema de transporte
— oltro componente que pesa no .alto custo dos nossos produtos.
Deverfamos dirigir-nos para as indistrias de bens de consumo popu-
lar, deviamos desenvolver a indistria da alimentacdo, para o
desenvolvimento da agropecudria, a fim de que pudéssemos
alimentar os brasileiros por menores pregos, Em vez de através dos
produtos agropecuarios, buscarmos divisas,, procuramos um
desenvolvimento insdustrial sofisticado, a que a grande maioria do
nosso povo niio tem acesso. Procuramos exportar produtos a pregos
competitivos, para cuja exploragio nio estamos estruturados.
Possivelmente ainda na tarde de hoje estarei focalizando outros
setores de nossa economia que se acasalam com os que V. Ex* esti sc
refetindo. Necessario resgaltar que um componente alegado para o
encarecimento do custo de vida, contribuinte da inflagdo, & o salario.
Na verdade, ndo €, porque exatamente sctor que tem seu crescimento
impedido pelo Governo, inclusive nio permite, impede que as empre-
sas aumentem, devidamente, 0s safarios dos seus empregados, ¢, com
isso, possibilitando a participacio de maior faixa de empresirios nas
exportagdes, possibilitando n}aior exportagiio, no sentido de
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diminuir o balango de pagamentos. Eram as consideragdes que
tentamos fazer, numa contribuigiio ao belo discurso que V. Extestd a
realizar.

O SR. ITAMAR FRANCO (MDB — MG) — Muito obrigado,
Senador Eveldsio Vieira.

Séo contribuigbes licidas que possivelmente ndo poderdo ser
contestadas pelo Governo. Tem V. Ex* toda raziio. Aqui estd o ex¢em-
plo, sobretudo, do trabalhador mineiro, que, num ano, teve seu
custo de alimentagdo aumentado em cerca de 100% e evidentemente
o seu aumento salarial ndo foi da mesma ordem.

Nio seria demais recordar, Senador Evelasio Vieira, face as suas
observacdes, faz-se necessiria nova reorientagic do Governo, sobre-
tudo no campo da inflagio,

Ha poucos instantes iia — ¢ vale a pena relembrar — aquilo gue
se passou em 15 de janeiro de 1975, na reunifio do Conselho de
Desenvolvimento Econémico. Comunicava-se ao Senhor Presiden-
te da Repiiblica, através do Ministro-Chefe da Secretaria de Plangja-
mento, Ministros da Fazenda, da Inddstria e do Comércio, da Agri-
cultura, do Interior e das Minas ¢ Energia:

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O SR.

INDICE DE PREQUS TOR ATACADD
BRASIL
JANEIRD DE 1977

“Verifica-se, portanto, que a inflagio, apds a exacerba-
¢do de dois ou trés meses, foi colocada sob controle”.

Isto em 15 de janeiro de 1975.

Nio & a Oposigiic quem fala. Trata-se de uma Resolugio do
Conselho de Desenvolvimento Econdmico.

E perguntamos: esta inflagio, Senador Evelisio Vieira, foi colo-
cada sob controle? Verificamos que ndo.

Sr. Presidente, as variagdes do custo de vida sdo o sinal de alar-
me de que nem tudo vai bem. Padem até indicar que tudo vai mal.

Dai, Sr. Presidente, acreditamos ser o momento de afastar real-
mente os fatores que concorrem para a distorgio inflacionaria, — e
ja lembrava o Senador Eveldsio Vieira alguns desses fatores —, pena-
lizando os que se beneficiam do processo, em favor das maiorias que
a cada dia perdem poder aquisitivo. Hi como que uma logica na in-
flagdo: muitos perdem e poucos ganham. Quando serd — pergunte
eu — que todos poderiio ganhar, principalmente os mais necessita-
dos? ‘

Fra o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem! Palmas.)

ITAMAR FRANCO EM SEU DISCURSO:

seniau uma taxa de crescimento real mais
exprassiva do que a do segundo semestre,
justamenle 0 de inflagio mais acelerada,
Nota-se ainda que, a pregos reais, a taxa de
crescimento em 1976 toi de 3,4%, a menor
dos Gllimos oito anos, com excegao de
1970.A nivel de Superintendécias do Estado

. NMERO INDICE  DE 0 veritica-se que até dezembro, as de Bele

DISGRMENACID JANLIRO VARIALO (1) Horzonte ¢ Regido Metropolitana arrecada-

(1965/67=100) T [ uriees 12 555 ram CrS 3.717 720 mil, representando 55,4%

= do total do Eslado, contra 56,5% em 14975,

DISAWIZILILADE INTERNA Isto vemn demonstrar Gue a taxa de cresci-

Cemal 1.024.2 3.1 45,4 mente na arrecadagio foi mais significativa

Mazerias-Prinas nao Ali- nas Superintendéncias do internior, com

nenIires 914,9 1,1 37,3 52,5%, cantra 44,7% das de Belo Horizonte a
Predutos Alimentares 1-192,8 1.9 52,2 Reqido Metropolitana,

. s Comparando-se a arrecadagdo pravista
C7=ATA (10341 com a efetiva, ainda a nivel de Superinten-
Ceral . .981.,0 3.7 0.9 ddéncias, conslata-se que 0 melhor desempe-
mfu;g: ?ﬂiﬁﬁls }-ggi: g:; ;::3 nho ficou com a de Pirapora, 23,7%, vindo a

seguir, Varginha, 14,6%; Govemador Vala-

Fenze: PINDACRD ETULIO VARGAS

Finangas FPublicas

i5H: o cresciments em 1976

dares, 11.8%; Curvelo, 11,8%; Uberlandia,
9.4%: Melmpclitana, 9.3%: Juir de Fora,
91%; Uberaba, B.B%; Montes Claros, 3,6%;
Belo Horironte, 2,68%. Ndo atingiram a previ-
sdac Divinopolis, 1,1% e Tedlilo Otoni, 1,7%.

A NIVEL DE BRASIL

De acordo com o Boletim do ICM, do
Ministério da Fazenda, a arrecadacio desta
imposto atingiu, em 1976, a Cr$ 82 065.410
mil a pregos correnles, superior, porlanto,
em 435% a 1975. O més de dexembro

A arecadagdo doiCW, emMinas, duran-
te 0 ano de 1976, foi de Cr$ 6.735.746 mil,
superior em 43,1% ao arrecadado em 1975,
€ em 9,3% ao valor previsto para o ano.

Dezembro loi 0 més mais expressiva, em
termos de arrecadacgdo a pregos correntes,
atingindo um totzl de CrS 710. 158 mil,
supaeror a rovesthro em 7,5%, ao mesmo
més do ano anterior em 65,1% e 4 média
mensal do ano em 26,5%.

Deve-se cestacar que a arrecadagdo em
Minas apresefitou uma taxa anuat de cresci-
mer'o infenar somente a ce 1968 e 1974,
embasa diversos fatores, em 1976, tenham
contrbudocara ¢iminuicdo da arrecadagdo,
dentre cless a redugdo das aliguotas, que
passaram ce 145 para 14,0% nas opera-
goes inlernas e Ca 12 para 11% nas interes-
tacuais: as isengoes Niscais e os crditos A
expcriacio; o controle de preqos dos produ-
tos Gue mais pesam na arrecadagdo, como o
ago, que leve uma panicipagao de 20% na
arrecadacao estadual.

Por outro 1240, €m recente pronuncia.
mento, o Secretanc da Fazenda evidenciou
qua Minas perde em [Cht, decorrente de
isengdes parciais conceddas ao leite e A
came, aproumadarmente CrS 800 milhdes
por ano, e que a fecdugde das ahquotas, de
1970 a 1973, ¢chégou a 20'%, corresponden-
do. s6 em 1376, a uma perda da 1,7 tithdo
de cruzeims.

Fazendo-se uma restrospectiva trimes-
tral, nota-se qua ¢ periodo de outubro a
dezembro foi o Mmais expressivo na arrecada-
cdo a pregos carrentes, com uma taxa de
crescimento de 61,5%, em comparagao com
o mesmo periodo de 1975. QO primeiro tri-
mestre cresceu 41,1%, o segundo, 37,5% e,
o terceiro, 49,3%.

Pode-se ter uma evidente demonstragic
dos males causados peia inflagdo nas finan-
gas publicas, quando se venfica gue, a
pregas constanles, o primeiro semestra do
ano, embora com mencr arrecadagio, apre-

caratienzou-5e COMO SENdD O MaAis SXpres-
sivo do ano, atingindo Cr$ 8.748.820 mil,
importidncia superior em 11,0% a navembro,
em 23,0% 4 média do ano & em 76.7% ao
mesmo més de 1975,

Por outro lado, a preg¢ns reais, 0 cresti-
mento fui de apenas 1,6%, A pregos corren-
tes pode-se afirmar qQue 1976 apreseniou
uma das melhores taxas de crescimento
desde a instityigdo do ICM,

Destaca-se, em 1976, que as melhores
taxas de crescimento rezl ficaram com os
Estados de Sergipe, Espirto Sznto e Rio
Grande do Norta, que, em 1975,
classificaram-se em posigdes inigriores,
Com mencr crescimento Sdo Paulo,. Rio
Grande do Sul e Santa Catarina, todos com
participagio expressiva no lotal da arreca-
dacdo nacional. Em termos de regido, o
crescimento mais signilicativo foi da Centro-
Oeste (13,1%), vindo a seguir a Nordeste
(9.9), Norte (9,1%). Su! {0.3) ¢ a Sudeste
{0.2%). Destaca-se ainda gue Sdo Paulo @
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Rio Grande do Sul apresentaram taxas de
¢rescimento negativas em 1978, bem como
menor partcipacdo ra armecadagit pacio-
nal, Minas Gerais passou a ocupar a terceira
posicao quanto A paricipagao no lofal na-
cional,

IMPOSTOS FEQERAIS EM MINAS

A arrecadagio federal no Estado totali-
Iou em 19756, & pregos corenies, Cr
10.195.251 mil, o Que represanta um acrés-
cima de 67,7% em reiagio a 1975, Venlica-
se que este cresciments & superior 2o regis-
trado em 1875 (60,9%), ccorréndo, portanto,
em 1976, um nitme mais acentuado no cres-
cimento da arrecadagao.

Na composicio do total da Receita Tni-
butiria em Minas Gerais, nota-se que os
sImpostoss foram responsdveis par §5,6%
em 1978, conlra 95.4% em 1975 0 §4,5% em
1974, evdenciando ym cecréscimo de parti-
cipagdodas Taxas-

Na lormagdo da Receita. a atuagdo do
tmposte de Henda e do Pl foi esta nos
Uitimos 11és anos:. em 1874, 0 1P participou
com 42.7%, conira 28,1%. do Imposte de
Renda; em 1975, registrou-se 37,7% & 371
@, em 1976, 35,0% e 32,1%, tespeclvamen.
te. Os demais componentes da Receita par-
ticiparam com 32 9%, sendo 1,1% co Impos-
to sobre Impartacio,0,8% sobre Trunsporte
Rodowvidrio de Passageros, 26,5 dos Ime
pastos Unicos e 4,4% Cas Taxas.,

Veriica-sa que NOs impostos Umtos, o
aplicado sobme os Combusltiveis & Lubriti-
cantes teve uma pancipgdo do 17,1% em
1976, contra 9.3% em 1975 o 13.9% em
1974.Nislo estig relletdos principalmente os
aumentas nos pregos dos cenvados Jo pe-
tréleo, a0 longo de 1976, 0 os acrdsCimoy
venticados no consumo, Tambaem o Imposto
tinico aplicade sobre 0s Munerais do Pais
vem . registranda uma tendenciy crescents
principaimente, pele aumento de diversos
géneros Alimen(cios, denfre eles, cyme, al-
face. cenowra, chuche, vagem, massas em
gerale galinha,

Considerando-se o acumulado dos Gf-
mos 12 meses verilica-se gue Porto Alegre
apresentou 39,1% no item gerai, enquanto
que o Rio de Japeiro acusau 46,1% no geral
e 49,Y% na «Alimentagios.

Relacionando-se lais dados com os j4
apresentados para Belo Horizonte, ¢onclui-
se que o cuslo de wda belcrizontine ¢ dos
mais altos do Pais.

VARIACAO GERAL DE PRECOS
AO CONSUMIDOR E DA ALI —
WENTACAQ ( Belo Harwzante, Rio

de Janeiro e Porto Alegre ).
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AINFLAGAO EM 1977
O ano de 1977 {4 comegou com uma

tendéncia de alta da taxa inflaciondria, que,

em janeiro, registrou uma variagio de 3.9%
para a Oferta Global @ de 3,7% park a
Disponibilidade Intema.

Sagundo fontes da Secretaria Gerat de
Plangjamento, essa crescimento, superiar
a0 assnalado nos trés Ultimos meses de
1876, é devido ds influéncias de reajusta-
mento em inGmeres pregos administmativos,
tals como o do cigarro, enemia eléfrica o
transportes utbanos. As mesmas fontes pon-
deraram aircta que ndo hd indicios de ex-
cesso da liquidez no sistema, nem de modifi-
caghes do Govemno quanto so propdsito de
recuzir substancialments, nesta 2no, & taxa
de aumento dos pregos, inclusive pela redy-

¢io dos seus investimenios. intormou-ge
winda que, nos préximos meses, a taxa
deverd diminuir,:para, am breva, alcangar
uma faixa de aumentos mensais na base de

A3 variacSes de janeiro deste anoc sia
superiores &s de jansiro do 4no anterior, na
proporcdo de 3,9 x 3,3% na  Oterta Gigba)
¢ de 3,7 x 2,.3% na Oispontbilidade Intema,
Comparando-se janeira de 1977 com de.
Iembia deo 1976 tem-se, para os respectivos
conceilos, uma propagio de 33 X 24% ¢
3.7 x23%,

Considerando-sc os indices acumulados
nos vlbmos doze meses, Conslala-se uma
taxa duo 490X para a O+ Sem.a 3 e
47.7% para a Disponibuiz?s rmemd, w.oms
rior, poriznio, 20 ano de 137 uasrn s
regisirou, nessa ordem, £8 2% & &2 3%

INDICE GERAL DF PRECDS
BRASIL
OGLTIMS ICZE MESES

PERID OFFRTA GLO3SL (1) PISPORIE;LILA0F ~iT3N, *0

1216 - Fevereiro i1 1.
virrgo 36 -

&ril 3.7 I

Maio i3 3.2

Junho .3 b

Julho L) it
Agosto 4,0 1.2
Sererbro 3,6 3¢
Outyhira 24 1r
Novectro 2.0 1.5
Deterbro 2.4 3]

1977 - Jaeiro 3.9 3.
Aarxlady e Janeizo - 77 4.0 | el
e e . ] 31.3 .2

d - " - 7% 1,0 3

-~ s - - 78 17,7 %y

" - = =13 6.4 1.2

Foate: REVISTA GONTNTURA ECTOMICA - ANDALTO GETOLIO VARGAS

JNDICE DE
PREGOS POR ATACADO

O Jirddice de Pregos por Atacadas, prin-,
¢ipal cempanente do cdiculo da inflagdo,
que tem peso 6, coni@ 3dg «Custo de Vidas
& 1 do «indice de Constru¢dos, regisirou,
em janeiro, uma queda de 1,2%, contra uma
elevacdo de 3,2%, em dezembro, nos pregos
dos produtos industrializzdoe lsx mfo=

uma estabilidade da pocu’zs roeusTa), o=
pois da esperada acelerzCéc o crommuny,
em decorréncia das vencss € #nconen S
para as lestas defimda zna.

Em novernbro, teve-se L2 eususcda e
0,9%. contra 0,.7%, em outd T CIrScesnE
baixa mostrando que o coMroe e Secims
foi eficients na conlenciy ¢z cemaca w—
‘dustrial

IKFLACO: TNDICE GRRAL DE TRE(LS

PRASIL
JAEIRD DE 1977
DISRIMINCTD msil\_:?;ge bE YARLAZRY (%)
(1263767100} JNEIRY T cones o s
Oferta Global {Ce1.1) 1,058 4 39 a0
Disponihilidsde In - '
terna {Col. 2) 1.047.3 33 =z

Fonte: FUNTVGRD GELULIO VARGRS

Notzss que o3 Precos por Atacados
sda o principal elemenln indicador da ten-
déncia futura da irlacgdo. Por exemplo, o
reajuste da came, previsto para o final de
janeim, jd provocou aumento nos primeinos
dins do més, com os preqos evoluindo a uma
média de 10,6% pam o produte frigoriiitado.

© Houve, também; baixas de precos de alguns

produtos, como o feiido (8,1%), em decor-
réncia do aumentn da producac em algumas
regides produtoras do Centro-Sut, & & batata
inglesa (3,2%).

0 «dndice Geral de Pregas tor AECaCS—
Dispanibilidade Intemas — Q. ST e @F
base para célculo da cOTecd: morerdmL
isenio das variaghes aciderias. ewowu 3=
mesmo modo que o inoike e I T,
sitzando-se ¢m 1.000.5

O Jindice de Cusio de CorsTursice, o
Rio de Janeiro, aumenou 3.7%. &6 Enerc
contra 1,27%, am deremdrn, sim < anuat
atingindo 60,8%, contra 5§.€% mptmacs
em dezambra,
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vanagao esteve com «Produlos Farmacéuti-
cose, também de menor peso no custo de
vida, ¢com 5.1%, vindo a seguir «Oulros
Produtos., 49.6%, «Artigos de Flesidénciae.,
456% e «Artigos de Vestudrios, 39,3%.

47,3% e «Servigos Poblicos éde tilidade
Publicas, 39.8%. Na «Alimentagdos, 0 sub-
grupo «Alimentagio Fora da Residéncias foi
© que mais vanou, 53.9%, vindo a seguir
«Alimentagdo na Resdéncias, Que apresen-

tou maiores variagdes nos itens «Produtos In
Natura., inclusivel hortifrutigranjeiros, «Pro-
dutos Industrizhizados. e «Produlos de Ela-
boragdo Primdnas.

Em «Produlos Nio Alimentares., a maior

»

VARIAQOES DE PRE(TS A% CIRSIMIPOR
MLD HIRTIMTE
JANEIRD E [E!F.‘IN&E:I‘JTS-!F?&-W'.‘?

CUSTO DE VIDA EM QUTRAS CAPITAIS

Segundo informagdes divulgadas pela
Fudagio GelGlo Vargas e pelo Centro de
Estudos e Pesquisas Econdmicas, da Facul-
dade da Créncias Econdémicas do Rio Gran-
de do Sut, o custo da vida no Rio de Janeiro
® em Porto Alegre apraseniouse também
elevado no primeiro mesde 1977,

VaRIAQDES VARTAGRES ACMULADRS
ENS 1978 (L4 1977 NOS QLTIMS 12 MESES
bes 1974 [dan. 1975 | Dezoaors | dano19% [ vez.ams | danoasmy | 3730 Jan »
1 - Alimentagio 3.2 s 11 1.4 30 5.9 %.5 52,7
1.1 - Ka Residéncia 3,2 5.0 1,0 2.6 )7 0 36.5 52.4
*1.1.1 - Produtos Industrializados 2.6 [ 2.2 4.0 .6 5.8 38,9 58.3
1.1.7 - Producos de Elaboragdo Prindria 24 [y -0.3 1.1 1.3 5.8 FANY FLRY
1.1.3 - Produtos In-Narura 5.3 6.4 o .2 5.9 3 58,3 94,3
1.2 - Fora da Residircia 6.5 1,1 34 4 1.3 1. 17,3 53,9
2 = Produtos X3o Alimwentares .0 3.7 - 1,2 B0 0.7 $,2 33,0 47,3
2.1 - Artigos de Residéncia 0.6 s 1.2 X 0.5 1,1 7.0 L)
2.2 - Artigos de Vestuirio 2.9 1,2 X 29 .3 1.4 18,1 39,3
2,3 - Produtos Farmacéuticos 10,7 0.0 1.1 39 39 1.5 26,7 51,1
1.4 - Outros Produtos 1.6 o8 2,1 1.6 0.1 9.8 40,1 49,8
3 - Serv, Piblicos v de thil. RPblica 0.0 3.5 3.9 1.5 0.3 1n.é 30.% 39,8
4 - Qutros Servigos 35 30 3.4 3,3 5,1 46 31,3 62,7
Geral 2.7 39 1.5 3.7 L9 L% 35.6 52,8
Fonte: IPEADNMG
PREGQS DA .
ALIMENTAGAO PRECES E VARTACAW) DF FRMQDS DE PRODUTOS ALIMENTARES
BLO0 ICRIICSTE
Em janeiro atguns produtos alimentares DEBRAD/ 6 E JANELRO/TT
apresentaram pregos superiores ao do indi- )
ce de pregos ao.consumidor, em Belo Hon- : PREQES MEDICS (€ FAOLVIOS TNDIEDE
zonte, (6,2%), destacando-se a cenoura, - ALDENTARES [NDICES Shov LT e
38,3%; chuchu, 34,5%; came da boi te 1%, FrOOIS Wl e LS AT B
14,8%; pio, 13,1%. care de boi de 2, Dez. 76 Jan, 77 Der. =100 fopiacko A Jav.7s
12,9%; macarrao, 9,8%; carne de porco de
¥, 9,4%; bolachas, 9,1%; frango abatido, A;lcar cristal Iz 3,71 3,69 9%.5 157.7
8.9%; presunto, 8,1% e arrox empacotado, Armoz empacotado Pac.$ &g is.17 6,28 1006,8 109.8
Arcite de Oliva 50 g ;&.il _‘I'G.I! 100,1 :Ti,!
O ) Café sajdo f W § F.60 1,40 10e,0 &5
Por outro lado, registrou-sa queda de Extrate de toeate 150 g 3.3 346 05,9 156,86
Pregos dos seguintes produtos: batata, 5,4%; Feijio empacotado | ] n.n n.»m 9.3 17,0
tomate, 4,9%; feijdo empacolado, 0,7%: agu- Fubi minoso Prasar 500 g 1.93 3.00 1nz.4 1.9
car cristal, 6leo de algodio e ¢ieo de soja, g %o 5 M It 1028 H
0,5%, cada. i Margarina 50 8 521 $.47 5.0 1ro
Comparando.se os pregos de janeiro de Presunto _ K [T 48,08 1031 e
1977 com os de 1976 verilica-se que lodos g:"" de Algodio et ' [ HRH .8 e
(-] 3 . . k) ol .
o3 produlos amentares apresentarar? subs- e e o Mool 100 T 17,27 17.48 L2 19,9
tanciais aumentos, tendo inclusive alguns Queija tipo Minas Kg 41,50 11,52 100.0 161,71
uitrapassado @ 50%, como o aglcar crisial, Alha lmportade kg $7,53 59.78 1034 61,3
azeite de ofiva, calé moido, extrato de toma- Datata o S s 1015 Hedet
18, feijdio empacotado, fubd mimoso Pramar, Deoa ™ Do, 6uth 6.71 1002 1365
éleo de soja, queijo Minas, alho impaortado, Came boi la. g 19.26 22,12 14,8 1.1
batata, carne de porco de 1%, toucinho, Camme boi la, g 1210 .66 12,9 113.8
N tomate, vagem, balachas, chuchu e pac. fame S o e 1595 1089 178
*J4 em janeiro ceste ano-nota-s8 um Toocamho K 111% 12,48 1003 1937
vertiginoso aumento da cenoura e chuchi, Tomate :: ;.il ::g lg:-; {%»1
Cenoura A& . . 2
:ortiT ;zrong.ntes do grupo de Vigen b T 0 1027 1mM.6
ortitrutigranieiros, o qual na ano passado Bolachas Pac. 2008 3.50 3.z 1wyt 61,2
foi também altamente especulativo. Chuchis g 1.0 2.9 1345 264,53
Pic [+ 3.67 4.5 13,1 150,9
Leite Litro 240 1.60 100,0 130.0

Fonte: SUPERINTENDENCIA DE ESTATISTICA E INFORMMIES - - MTRW

Porto Ategra passou de 1.3%, em dezem-
bro, para 4,4%, em janeirg, enguanto gue o
Rio de Janeiro evoluiu da 2,7% para 5,1%.
No grupoe «Alimentagdos, Porto Alegrs, que

tinha registrado uma esabilizagdo em de-
zembro, apreseniou, no mes seguinle, uma
variagio de 4.1%. Para o Rio de Janeiro a
variagdo foi de 3,3% para 6,3%, causada,
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NEGOCIOS REALIZADOS NA BUAYESH
1976/1977

MESES | N NiOOCIOS t QUNTIDAE ! VALOR $
Janeiro/76 2,485 - 13.740.031 - 38.157.681,28 -
Feverciro 2,232 90 14.741.230 107 38.280.052,24 100
Margo 2,364 106 15.783.963 107 32.787.426,12 86
Abril 1.746 73 19.086.137 121 25.892.141 .12 79
Maio 2.248 129 18,337,645 96 38.454.175,79 149
Junho 3.050 136 26.193.992 143 59.578.117,09 155
Julho 3.029 99 16,451.110 63 52.030.373,20 87
Agosto 2,144 71 - 13,767,725 B4 34.887.852,95% 67
Setembro 1.738 81 10.081.007 i3 25.546.8106,91 73
Outubro 2.0238 117 17.513.358 174 46.695.465,52 183
Novembro 1.547 76 12.061.378 69 30.029.407,53 64
Dezerbro 1.938 125 17.076.614 142 33.722.202,35 112
Janeiro/f77 2.613 35 20.350.737 119 45.703.6%9,08 136

Fonte: BOVMESB/SUTEC

Fregos ao Consurnidor

dansirp, rezordade 11 2nnos

Em janeiro, o indice de Fregos 2o Con-
sumidor, em Belo Horizonte, softey um
&créscimo de 6,2%, considerada O maior
dos ultimos onze anns, € € exatamente o
dobro do registrado em dezembro, 3.1%. e
bastante superior ag do mesmo més do 2no
anterior, 3,7%, A variagdo acumulada, nos

qltimos doze meses, foi de 52,6%, contra
35,6%, no mesmo pericdo de 1976.

Nota-se que € comum o més de janeiro
apresenizr uma alta svhstancial no Indice,
em fungdo dos diversos aumentos de pregos
qua oCOITeEm no inicio d2 cada ano.

FEECS AD OWSLMIIOR
BSLO HORITONE
19651977

MESES l 1968 §roes | 1970

10‘11 Wiz 13°h ] e 1978 | wate [ 1977

JIxeiro 1,6 1.4 1.5 z.1
Fevereirn 2.5 i.% 1.9 2.4
Wargo 18 14 s zd
Abril 2.7 1.5 1.3 1.5
Maio .0 1.4 b | 1.8
Junhe 2,2 1.4 1.0 2,7
Huthe 1.2 0.8 13 19
Agasta 1.2 1.3 1.5 'R
Seterbira r3 1.8 1.2 1.6
Outubro 20 21 05 08
hoverhiro 14 1.1 .9 1.4
L zeohrg 1,7 1.2 1.8 k.
Aowulndy 1y 2 e 38

.5 1.1 2a 3.9 3.7 6.7
1.6 1.2 1.7 1.9 3.7 -
16 18 28 24 e -
.3 1.1 1.2 18 (] -
a.3 v.5 LR 1.9 3,2 -
1.3 4K 1.2 3.0 19 -
0.8 [N | 1.9 1.6 2.8 -
0.9 1.3 15 38 4.1 -
1.6 1.2 1,9 1.5 3.2 -
21 ¢.9 1.1 r.e L ) -
1.8 0.9 0 3 2.4 =
u,3 .l a7 1.5 L | -
168 133 EH 35.8 9.3 -

RWTE: IPEAD-MG

Durante o més de janeiro, todos os
grupos componentes do Custo de Vida
exerceram pressozs de alta, com as sequin-
tes vanagdes «Alimentagios, 5,9%; «Frodu-
tos Nie Alimentares-, 6,2%; Servigos Pa-
blicos e de Utiidade Publicas, 11.6% ¢
«IUAros Servigosy, 4,6%.

Na «Alimeniagdos — de maior peso no
cdmputo geral do indice, 45,37% = o subgru-
po «Na Residénciae passou de 3,7%, ém
dezammbro, para §,0%, em jangivo, com «Pro-
dutos Industrializadoss evoluindo de 4,6 pa-
R 56%e. «Produtos de Elaboragdo Primd-
rias de 1,3 para 5.6% e «Produlos Int Natu-
ra-, de 5,9 para 8,3%. O sybgrupo -Alimen-
tagao Fora dz Residéncias, de menor peso,
sofred uma regressdo de 1,3%, em dezem-
b, para ~ 1,6%, em janeiro,

Por sua vez, «Produios Nao Alimenta-
res. teve variagdes positivas em todos as
saus sUDgrUPos, CoMm destaque para «Outros
Produtoss, que foi de 0,1% pam@ 9.6%, po-
dendo ser identlicado como causa desta
variagdo o aumento substancial no prego
dos gigames, Deve-se destacar que someps
te o cigamo tem peso de 3,63% no eindice
Geral do Custo de Vidas, sendo suplantade
apenas pela came de 19 6,719%, arroz,
3.918%, aluguel, 6,950% o forca e luz,
4226%. -

«Servigos Poblicos e de Utilidade Publi-
cas apresentou, em janeiro, 8 mRior vara-
¢do, 11.6%, Embora de menor peso no cusio
de vida, o5 2ltos acréscimos de precos
vanlicades nos seus componentes — larilas
postais, passagens, lorga & luz etc, acaba-
ram por pressionar o indice,

Considerando-se as vanagoes acumola-
das nos gitmos 12 meses, nola-se que 3
axa mais e2vada estd com «Oulros Servi-
G0S., 62.7%, vindD a seguir a «Alimenia-
¢dow, 52,7%, «Produtos nie Alimentaress,
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Procos ¢ Varisgio ds Pregos da Produtos Alimen tares nos Supeimanados
Bo Horfzonte
Oerambro 1375 a Dezembra 1976
Progos Midios dos Proc, tos Alumenures indice aI::;-c:---
Procume Unicaces Simpley ‘wm::‘_
ez 7% Jem Fav. Mar, Abr, M4, dun. Jut, Aga. Sec. Out. Nov, Oez. Nov =100 Jon 0 Dotl T8

Acucar Caintad Ky 21 2.4 228 242 245 n an 3,24 329 il 159 37t an 100.0 %73
Aoz Empacotdo (Média)l  Pac 5Xg 2450 24,49 2450 2449 1154 2355 21,93 nsy W02 24,00 28,44 74,38 5,17 10,2 1024
Araice de Oirve 1hbidis) I 1004 9,83 941 1082 1208 - 1246 1425 1552 W96 1575 1630 168t w28 1618
Caté Malio (Medul 50037 100 LN 1511 1623 1323 NET e N NG NSsE NS0 N6 2160 0Wo.0 195,4
Eatrato Tomem 1%09 &~ 2,14 2 237 250 249 22 118 288 33 I 320 i} ) A3 13,7 154,7
FnjSo Smpaca s thddis) g 957 M99 1481 1451 1243 1944 1580 9502 1458 1555  1B43 2004 144 107.0 12
Fubd Murou Pramar S00 9 1 (1) 142 150 151 - 100 3,04 209 393 - 216 3,00 293 any 732
Macarrio tMddial 5009 L3+ 503 5,09 501 502 535 555 558 5,64 583 5548 569 $.43 106,0 1244
Manonga 2009 4565 ALY 457 457 474 833 578 51 810 832 LT 5.1} 544 105,1 1318
Margacins ihiddio} =09 a7n 372 2,77 337 an a0l 419 a2 424 140 3% 4 521 1106 11,0
Prasun o (Mddial g 3152 1255 33,85 5,11 B62 38,54 a8 3854 37,50 mer 4033 4204 &4 A5 1058 133,58
Otacs o Argociio (Maédis) 0y 7 784 2.81 179 m 808 829 9,10 972 W22 1151 2dE 2 9.6 1413
Ouea ot Sopa 00y 896 6,83 679 103 (311 130 LIt 157 858 954 116 MG 11,13 1003 1594
Oreo de Ming Marzols 700y 1447 1458 1457 1443 1332 1445 1453 1454 14T7 1540 1674 1644 1227 1048 18,7
Craipa Yipo Minea Kg 530 2557 2569 2598 2172 2856 31,03 3750 JI539 2940 A4 &124 4150 1006 1570
Asho Irmporteds g 2451 ns6 12.88 2223 0131 . 228 2123 7994 115 42,05 55,34 3183 128 351
Batrra {Mlicia) Kg 9 280 2.75 437 572 8,80 S5 5. 5318 479 5.47 5,50 8.45 925 ry
Cobiola (Média) X3 350 354 k54 ] 30 617 414 5713 5.88 554 4589 465  BIt 396 160 1128
Drvos Deidatia) Ouz, 555 453 496 167 T.24 [.Jr=] 663 18 158 T1.03 6.58 856 (X3 100 Hil
Carrw Boi 14 [Mécka) s 1945 1954 19,39 1935 1939 19,46 1919 1932 1918 1214 19.29 19,28 19.26 ns san
Carr 80¢ 2% {Mickal xXp 1243 1202 11,98 1211 236 12,30 1234 1229 L7 hRo2 1208 1214 L0 9.7 6.4
Camm Syine 12 (Midia} *a 1842 A4 20127 NS2 as 2222 129 35 WG 62 IGAl M4l 9% Wiy 1582
Franga Atmudo K 1MA3 1850 1307 1136 1178 1036 1024 1103 AT 1374 1271 1X6Y 1281 AR ma
Toucinha Ky 4,14 sas 868 387 217 855 815 aw 8,55 239 953 1243 1238 1002 200,
Tomars {(Midial X 287 443 s7a 6,51 7.43 132 g8 133 589 135 [ %] 656 1,32 ne 15909
Comvomry Ky 452 5,80 358 133 68 832 193 215 632 451 5,14 34 5,45 1022 "nis
Vagem N "y 4,47 490 582 638 594 158 5231 457 7.03 837 4,08 505 819 162,2 1828
Bolacha Pac 200y 27 237 24] 248 249 .13 280 80 258 30 390 2 3,50 112.2 160.5
Chuchy Kg Li8 212 457 03 1,65 1.69 259 32s 110 1y 2.7 151 220 136.8 186.1
Pio Xy 2,73 75 2599 3o 303 282 297 30 312 EALS 118 ir A567 mga 1331
Laite Liwa .00 Z.EN_ 2,00 100 2,09 220 2,20 22 260 150 2560 2450 2,60 100,0 1203

Fonre: SELSEPLAN-MG

maior em dezembro, Nesie més somente o
fu' & mimosa, dleo de algoddo, batata, cebo-
ia ¢ 2 came bovina de 1, e 2a. apresentaram
pressées de baixa.

Analisando-se 05 pregos, relafvamente
&0 ano, venlica-se que grande parte dos
prodytos pesquisacos sofreu; acréscimos
positives, tendo afguns apresentado vatia-
gdes superiores ao Custo de Vida em Belo

Exportagdo

Horizonle durante o ano (49,3%), &is como;
agucar cristal {67,3%), azeile de oliva
(67,0%). caté moido (96.4%), extrate de to-
mate (54,7%), feijdo empacotado (121,2%).
fubd mimoso Pramar (123,2%), éleo de soja
{59.4%), queijo tipo Minas (57.0%), alho
importado (135,2%), batata (127,7%). came
de suino 1a. (58,2%). teucinho (100,7%),
tomate (90,9%), vagem (82,6%), botachas
(60,5%) e chuchu (66,1%).

O comportamento de
Minasem 1975e 76

As exportagdes mineiras apresentaram,
de janeiro a novembro de 1976, desempe-
nho mensal in'endr ao 4o ano anterior, em
termos quantitabvos, porém, gbservouse,
em valor, bons resultados mensais em reia-
30 aos mesmos meses de 1975. Assim, A
excecio das quedas ng valor exportado
vcorndas em fevereiro (50,12%), maio
(10.87%), julho (32,30%) e selembro
(16,16%) o desempenho mensal das expor-
tagdes estaduais, em 1976, superou o obser-
vado em 1975, chegando mesme a expressi-
YOS acriscimos, Como por exemplo o verifie
cado no més de abril (129,81%).

No periodo janeiro-novembro de 1976
regisirou-se queda de 5,14% no volume. &
elevagao de 12, 61% no valor exporiado em
relagdo a iqual periodo de 1975, permitindo
concluir pela  existéncia de wm salde tavo-
ravel na variagdo dos pregos medios dos
predutos expartadas pelo Estado.

Segundo os dacdos originais da CACEX,
durante 1976, ¢ nés que apresentou resuita-
dos mass signitidativos em termos de expor-
tagdes mineiras foi margo, com 9.6 milhdes
de toneladas exportadas, no valor de USS
1613 milhdes, caracterizando-se fevereiro
como o de desempenha mais fraco (1.7

Veritica-se ao encerrar 0 ano de 1976
que somente 3 came bovina de ta. e 2a.,
apresentou ligeira queda nos indices de
precos, tom varigces de 1.4 e 35%, res-
pectivamente. A manutengdo, praticaments,
desses indices deve-se principaimente a po-
litica de formagdo de esloques do Governo,
inclusive com Importagdes, para equilibrar a
demanda nos momentos diticies da enires-
safra,

milhdo de tonetadas no valor de USS 44,5
mithoes). No periodo janeiro-novembro de
1976, a média mensal das exportagoes esta-
duais sa situou em tomod de 55 mithdes de
tonetadas, no valer de USS 10,3 milhdes.
Durante o ano de 1976, o segundo tri-
mestre foi 0 que apreseniou melhor desem-
penho, tendo as exportagdes apngido ©
volume de 19,1 milhdes de toneladas {supe-
figr 17,05% as do segundo {nmestre dg cne
antenor), no valor de USS 3438 mihdes
{33,23% de acréscimo em (elagno ag mesmo
petiodo da 1975). Ja o terceiro tnmestre
mostrou .resultados menos Lribantes, pois
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gma escassez -wthliciat, Coma enemplo
sote-se consJerar A sila weiifitada no pre-

gu GR9 do £22, Quands o Fais exgen
mentou uma abundanie safra, € o ¢o aqucar,
em 1974, que teria evo\mdo_ muto integna.
menie nd0 fosse a pronta intenvengéo do
mstitvte do Agueadr e do Alcdol visando
jentar 0% pregos inlemos das majoragoes
sificais.

PREGOS AD CONSUMIDOR EM
BELO HORIZONTE

O indice de pregos aos consumidor em
Belo Horizonle, em dezembro, sofreu um
acréscima de 3.1%, Segungo apuroy o tnsi-
nsio de Pesquisas EConémicas e Admimisira-
wvas de Minas Gerais — IPEAD. Este acrésci-
mo é pouco mais do que o dodro do indice
venlicado no mesmo meés em 1975, e tas-
tante superior a0 1egistrado NO mds anlenor
(2,4%). O indice acumulado do ano ztingiu a
£9.3%. 0 que implica na maior variagido de
pre¢os a0 consumidor ocornida nos ultimos
cnco ands. Em 1972, obieve—se no final do

" periodo Uma taxa de 23,9, em 1973, 16.6em
1974, 3¢, 1-eem !_9__7§ 359,6%. .
~ Durante o m&s, todos 0s grupos com
nenles 6o custo de vida exerceram pressdes
de alta. entretenio os mais signficatives fo-
i «alimentagios, que passou de 2,8% em
novembro para 3,6% em dezembrg e <Oulrcs
Servigose, que passou de 2,1% em novem-
bro para 5,1% em dezembro.

No grupe «Alimentagios — de maior
ponderacdo no compute geral do indice — o
subgrupd sAlimeniagio na Residéncias foi o
que mais variou, passando de 2,7%. em
novembro, par2 3,7%, em dezembro, com
uma parficipacdo de 4.56% dos .Proculos
Industriglizadoss, 1,3% cos «Produtos de
Elaboragdo Primaria= e 5.3% dos «Produlos
sinNaturas,

O grupo -Produics nas-Alimesares. -
cresceu o2 0.7 em ozremorg oG 3.0%
em novemiIo @ 6 02 527 Ges Ut Las ¢ o
Unlidada Publc2s. d2 (.1%, em novemin-o.
para 0.5%, em dezemb No Prodass ris-
Alimentares. 2s pressozs de alia foram sr3a -
cafivas nos subgrupds «ATOYS de Vestuz s
€ «Produtos Farmacéusess que vaream ge
2.3 e 3.9%, respetivanati2. enquanio Gus oS
«Artigos de Residinziz, & «Qures Procuisse
liveram varagdes s 3wicauss, ce 03 e
0.1%, respectivamienia,

Com estas varizgdes. parece contirmar-
s& que nos WEMOs mes:ss do zng, emfunclo’
Cas festas de Nalal ¢ A%0 Novo, ©5 pregos
de ziguns produlos tle~a=m a elever<e es
peculatvamente.

Duranie 0 &ho, cs meses de jeneiro,
fevereiro, marga, ani £30sto & oulusro,
foram oS qQud mais caatribuiram pera 2
elevada taxa de crescrenla anus'. com
vanzgdes superores 2 1.5%.

Avaliando-s2 03 ilzns componeni=s. no
final do ano. 0 Grupo «Alimenacio. pessau
de 39.5%, em 1975, pera 47.8% er: 1974,
tendo o subgrupo «Airtentacio Fara da
Residéncia« variado e 17.0 para 6.0%.
Devets desizcar neste SUDGALDG O vertizng-
S0 2umMen:o das «Procuiss «ln Natares, gue.
de 53.6% em 1975, pztcou para 90.£% em
1975. Tembém 0 #em) «rFrodutos Ind ascizlize-
dose. varou de 37.8 e 5.0 nos oxs rmes
anos. respectivanenie, Deve ser manconeda,
tamaém, o item «Produrs de Eladorzcio
Primiria=, 0 Gnizo a mani="-se em nive! aiie-
nior 25 meiocagdes de 1673, conniveinco para
COmdensar ¢ elvado pertemual (64.0%) de
<Alimenzcio Fora ca Resdincas, onginan-
do 8 variagdo Oe 47.9% S2ra o 2m giocal.
Sua contribuigaa para ansste parcentlal so-
rr:u apenas 17.5% em-1574, contra 33.7 em
1 ~

Por'sua vel as mzporodes do grupo
«Produtos ndo-alimenizres. alczngaram

Variagies de Precos 20 Consumidor

25.0% em 1975 £ 49.8% e *37c tircc T.e
03 sUbgrupos «Artigos de F e
Lgos Je Vesiudrios, «Froduins
€os~ € «Oulros Produics. vz
de 47,4, 41.4, 513 e Si1%. r:
e, em 1976, denotando prres
res 20§ conespondenlss dz 1= C~
«Servigos Pibhcos e o8 UL T
refieliv umna pressio, em 19
ramente infenor a 1575 (3 T
«{JUtros SemMcos. registrou ma = var
de pregos em 1976 (63.3%). co—a =
em 1375,

PREGOS DA ALIMENTAGCAD EM
BELOHORIZONTE

A Lbela seqguinte, Qua resimes g rasaiz-
do da pesquesa feita pelo Mssmo Comoinl
de Estalisicaem 18 suDerma——ay 2
t2l, expde 0% PrEGoS IECI0s B2
alimentares. Salienta-se guz ni
zembro alguns produios auners
pregos em mais de 3% {(indcs cary em
Belo Horizonte) como, par ex=—sic z—c=
empacotado (3.2%). exlrzic o wo-emE
(3,7%). feijZo empacoizno (7.0%". mesimic
(6.0%), manteiga (5,1%), merca-r (77 S5
presunto {5,8%), dleo de reoo rzoooiz
(4.8%). tomale (11,6%), veger {32 2% . -
lachas (12.2%), chuchy (3£ %) = fac
(11.6%). :

Destaca-Se 0 auments ven’cade re ore-
o do feijfo, que ocorrey, & Diersz =zirz
«0as £0uass. Parece Gus 2 peos_ic s
nap vai provocar uma quedz = em
furngion de maior oferla, umz w== que 22ve
eslar sendo wtlizada parg suisTrar © i
prefo em fala nos memalcs <o =i ce
Janeiro e Sdo Paulo. Tambir: © s C
aroz, que até navembr wnhz 5= Caemrdc
a UM Pre ¢o estEvel em CeCOrrEnCsE Cs exrp—
lente safra em 1975/1€76. sorsseru-sE.

Qutubro de 1977

Belo Horizonte
Janeiro 3 Dezembro — 1976
VariazEo Simples com Base no Més Anterior Varizcio
ftens - AoETe e e
Jan. Fev. Mar, Abr.. Mal Jun. Sl Ago. Set. Oul . Nov. Dez. Oltrtex 17 mesic
1. Alimentacfo 26 48 47 40 29 1B 30 31 38 26 23 35 “1c
1.1, NaResidéncia 25 AB 42 39 29 18 25 31 33 26 23 32 213
1.1.1. Produtos Industrializedos 40 59 15 24 S5 62 28 24 431 32 27 4§ 5.6
1.1.2 Produtos Elaborscho Primdria ~1,1 00 15 23 -15 -01 27 44 30 20 19 13 17
1.1.2. Produtos “In Naturs™ 82 108 148 2920 55 ~27 33 23 42 23 42 S9 €L
12. Forads Residéncis 47 43 18 68 47 11 85 25 61 34 45 13 640
2. Produtos Nio Alimentares 80 37 25 40 38 34 14 30 52 24 32 07. & E
2.1, Artigos de Residéncia 24 30 45 00 45 44 12 48 63 31 44 o3 a1k
2.2, Artigos de Vestusrio 29 .-45 17 46 86 45 33 1,7 49 22 34 23 14
2.3, Produtos Fermaciuticos 39 44 20 52 35 656 15 34 20 32 49 39 513
ZA. OQutros Produtos 15 672 22 Sp 19 25 08 29 48 22 25 Q1 £1.1
3. Services Poblicas e de Uitil. Pablics 15 02 21 03 93 61 14 035 12 05 01 05 o
4. Outros Servicos 33 32 30 64 05 34 43 B1 10 85 21 53 €12
Ganl om 1976 37 37 38 42 32 283 28 41 32 3B 24 A3 &332
Garal #m 1975 33 19 25 26 19 30 16 38 25 26 31 1S 2z

Fonre: Inmiwta da Pasquises Econdmices & Administrativas de Miaes Gersis — tPEAD

Fundagdo J.P., Belo Horizonte, 7 (2) Fav. 1977
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MESA . LIDERANGA DA ARENA
’ £ DA MAIORIA
Lider

ico Rezend
Presidente: 3°-Secretdrio: Et;:i'::_ Liodl;:s o

Patrénio Portella (ARENA — Pi) Henrique de Lo Rocque {ARENA — MA) Heitor Dias
Helvidio Nunes

José Sorney

1#-Vice-Presidente: Matos Ledo

i . Osires Teixeira
José Lindoso (ARENA — AM}) 4%-Secretdrio: Otto Lehmann

Rengto Franco (ARENA — PA) Saldenhs Derzi

R Virgilio Tdvora
29-Vice-Presidente:
Amaral Peixoto (MDB — RJ) UDERDAANS\S\J%%AAADB
Lider
19-Secretdrio: Franco Maontaro

Mendes Canale (ARENA — MT) Altevir Leal (ARENA — AC) R o;’;‘;’:gif;:;l o

. Evandro Carreira (MDB — AM) . ltamar Franco
2°-Sacretdrio: Oftair Becker (ARENA — 5C) Lgi:uor‘at:;::u
Mavro Benevides (MDB — CE) Brago Junior (ARENA — AM) Danton Jobim

Suplentes de Secretdrio:

COMISSOES : COMISSAQ DE ASSUNTOS REGIONAIS — {CAR)
{7 membros)
Diretor: José Soares de Oliveira Fllho COMPOS'CAO

local: Anexo Il — Térreo Presidents; Dinarte Mariz

Telefones: 23-6244 & 25-8505 — Romais 193 e 257 Vico-Presidente: Evandro Carreira

Titulares Suplentes
: ARENA
A) SERVICO DE COMISSOES PERMANENTES 1. Heitor Dios 1. Saldanha Derri

2. Jarbas Passarinho 2. José Sarney
3. Dinarte Maoriz 3. Otair Beckar

Chefe: Claudio Carlos Rodrigues Costa 4, Teotdnio Yilela

Local: Anexo Il — Térreo 3. Braga Junior DB

Teletone: 25-8505 — Ramais 301 313 1. Agenor Mario 1. Evaldsio Vieira
2. Evandro Carreira 2. Gilvan Rocha
Assistente: Laédo Ferreira do Roche — Romal 312
Reunides: Tercas-feiros, as 10:00 horas

COMISSAO DE AGRICULTURA — {CA) Local: Sala “Clévis Bevildcqua” — Anexo [l — Ramal 623
{7 membros)
COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTIGA — (CCJ)
COMPOSICAO (15 membros)

COMPOSICAC

Presidente: Danisl Krisger

Presidente: Agenor Maria 19-Vice-Presidente: Accioly Fitho

Vice-Presidents: Otair Becker 2¢-Vice-Presidente: leite Chaves
Titvlores Suplentes
Titulares Supientes ARENA
}. Accioly Filho 1. Mottos Ledo
ARENA 2. Gustave Capanema 2. Lenoir Vorgas
1. Otoir Becker 1. Dinarte Mariz 3. Daniel Krieger 3. Arnon de Mello
" . . 4. Eurico Rezende 4. v «roncelos Torres
2. Benedito Ferreira 2. Saldanha Derzi 5 Heitor Digs 5. Ms.cun Cabrol
3. Malivio Coelho 3, Mattos Ledo 6. Helvidio Nunes 4. Benedito Ferreira
. ., 7. Wilsan Gongalves
4. Maurilo Paraize 8. Italivio Cosiho -
5. Vasconcelos Torres 9. Otto Lebmann
10, Osires Teixeita
MDB } MDB
1. Agenor Maria 1. Adalberto Sena 1. Dirceu Cardaso 1. fronco Montaro
. . . 2. Leite Chaves 2. lLazaro Barboza
2. Roberto Saturnino 2. Eveldsio Vieira 3. Nelson Carneiro 3 Conha Lima
4, Pavlo Brossard
5. Orestes Quércia

Assistents: Cldudio Carlos Rodrigues Costa — Ramais 301 ¢ 313

: : : X Assistente: Mario Helena Bueno Brandéo —— Ramal 305
Reunices: Terqas-feiras, as 10:30 horas Reunides: Quartas-feiras, as 10:00 heras
Local: Sala “'Cldvis Bevildcqua™ —- Anexo I -— Ramal 623 Local: Sala “Cldvis Bevildcqua” — Anexa | — Romal 623
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COMISSAO DO DISTRITO FEDERAL — (CDF)

{1} membres)
COMPOSIGAQ

Prdsiderite: Wilson Gongalves

Yice-Presidente: Hamar Franco

Titulares Suplentas

ARENA
1. Heitor Dias 1. Augusto Franco
2. Murilo Paroiso 2. Josk Sarney
3. Cottete Pinheiro 3. Braga Juniar
4. Osires Teixeira 4. Altevir Leal
5. Saldanha Derzi 5. Luiz Cavalcante
6. Wilson Gongalves
7. Virgilio Tavoro
8. Alexandre Costa

MDB

1. ltamar Franco 1. Evandro Carreira
2. Lézara Barboza 2. Melson Carneiro

3. Adalberto Sena
Assistente: Ronoldo Pacheco de Oliveira -— Ramal 306

Reunides: Quintas-feiras, as 10:00 horas
Local: Salo “Rui Barbasa” —— Anexo (| — Ramais 621 e 716

COMISSAO DE ECONOMIA — (CE)

{11 membros)
COMPOSICAD

Prasidente: Marcos Freire

Vice-Presidente: Vasconcelos Tarres

Titvlores Suplentes

ARENA
1. Minon Cabral 1. Cattate Pinheiro
2. Arnon de Mello 2. Auguste Franco
3. José Guiomard 3. José Sarney
4. Lviz Cavalconte 4. Domicio Gondim
5. Murilo Poraiso 5. Jorbas Passarinho
4. Vasconcelos Torres
7. Dinarte Mariz
8. Otaqir Becker

MDB
1. Franco Montoro 1.- Agenor Maria
2, Marcos Freire 2. Orestes Quércia

3. Roberto Saturnino

Assistente: Daniel Reis de Souza — Ramal 475
Reunides: Quartas-feiras, as 10:30 horas
docal: Sala "Ryi Barbosa” — Anexo Il -— Ramais $21e716

COMISSAO DE EDUCAGAQ E CULTURA — (CEC)

{9 membros)

COMPOSICAO

Presidente: Joao Calmon

Vice-Presidentn: Eveldsio Vieira

Titulores Suplentas

ARENA
1. Tarso Dutra 1. Helvidio Nunes
2. Gustavo Capanema 2. Ruy Santos
3. Jodo Caimon 3. Arnonde Mello
4, Otto Lehmann 4. Hsitor Dias
5. Jarbas Passarinho
6. Cattete Pinheiro

MD8B

1. Evelgsio Vieira 1. Franco Montore
2. Paulo Brossard 2. Itamar Franco

3. Adalberto Sena

Assistente: Cleide Maria B, F. Cruz — Ramal 598
Reunides: Qluintas-feiras, as 10:00 horas

Local: Sala “Clévis Bevildequa” — Anexo | — Romal 623

COMISSAOQ DE FINANGAS — (CF)

(f? membros)
COMPOSICAC

Precidente. Paylo Brossard
Yice-Presidente: Domicio Gondim

Titulares Supientes
ARENA

1. Teoténio Vilela 1. CatHete Pinheiro
2. Alexandre Costa 2. Heitor Dios
3. Wilson Gongaives 3. Lovrivol Baptista
4. Domicio Gonglim 4. Daniel Krieger
5. Helvidio Nunes 5. José Guismord
4. tenoir Yorgas 6. José Sarney

7. Mattos Ledo 7. Saldanho Derzi
B. Ruy Santos

9. Braga Junior

10. Tarso Dutra

11. Virgilio Tdvora

12. Magathaes Pinto

MDB

1. Paulo Brossard 1. Danton Jobim
2. Evelasio Yigira 2. Dircev Cardeso
3. Gilven Rocha 3. Evandro Carreira
4, Roberie Saturnine )
5. Cunha lima

Assistente: Céndide Hippertt — Romal 676
Reunides: Quintas-feiras, as 9:00 horas
Locol: Sola “Clévis Bevikicqua” — Anexe W — Ramal 623

Outubro de 1977
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COMISSAQ DE LEGISLAGAO SOCIAL — (CLS)

{9 membros)

COMPOSICAO

Presidente: Jessé Freire
Vice-Presidente: Orestes Quércia

Tivlares Suplenies

ARENA
1. Jessé Freire 1. Braga junior
2. Ruy Santos 2. Virgilio Tdvora
3. Lenoir Vorgas 3. Osires Teixsira
4. Jorbas Passarinho 4. Domicio Gondim
5. lovrival Baptista
&. Accioly Filho

MDB
. Franco Montoro 1, ldzaro Barboza
. Orastes Quércia 2. Cunha Lima
3. Nelson Carneiro

N -

Assistente: Daniel Reis de Souza — Ramal 475
Reunides: Quintas-feiras, 45 11:00 horas
Llocal: Sala “Cldvis Bavildequa” — Anexo U — Ramal 623

COMISSAQ DE MINAS E ENERGIA — (CME)
(7 mambros)

COMPOSIGAD

Presidente: Jarbas Passarinho
Vice-Presidente: Luiz Cavalconte

Titulares Suplentes

K ARENA
1. Milton Cabrol 1. José Guiomard
2. Domicio Gondim 2. Murilo Poraiso
3. Arnon de Mello 3. Virgilio Tdvora
4. Luiz Cavalcante
5. Jarbas Passarinho

MDB

-

1. Gilvan Rocha
2. Fronto Moniore

. Direeu Cardoso
2. homaor Franco

Assistente: Ronualdo Pacheco de Oliveira — Ramal 306
Reunides: Quartas-fsiras, 3 10:00 horas
Local: Sala “Rui Borboza” — Anexo 1! — Ramnis 621 e 716

COMISSAO DE REDAGAQ — (CR)

{5 membros)

COMPOSICAD

Presidente: Adaiberto Sena
Vice-Presidente: Helvidio Nunes

Titulares Suplentes
AREMA

1. Helvidio Munes

2. Otto lehmann

3. Saldanha Derzi

1. Virgilic Tévora

2. Armon de Mallo

3. Jarbas Passarinho
MDB
1. Danton Jobim
2. Adolberto Sena

1. Dirceu Cardoso

Assistente: Maria Carmen Costro Sovza — Romal 134
Reunides: Quintas-feiras, as 12:00 horos
Locol: Sala “Cldvis Bevildcqua” — Anexo || — Ramal 623

COMISSAQ DE RELAGOES EXTERIORES — (CRE)

{15 membros)
COMPOSIGAD :
Presidante: Magalhdes Pinto

1%-Vice-Presidents: Saldanha Derzi

29-Vice-Presidente: Nelson Carneire

Titulares Suplentes
ARENA

1. Mogathdes Pinto 1. Acciely Filho

2. Alexandre Costa 2. Fausto Castelo-Branco
3. Virgilio Tavora 3. Helvidic Nunes

4, Jessé Freire 4. Domicio Gondim
5. Arnon de Mello 5. Jarbas Passorinho
6. Saldanha Derzi 6. Luiz Cavalconte
7. losé Sarney

8. Jodao Calmon

9. Augusto Franco

10. Otto Lehmann

MDB

1. Danton Jobim 1. Marcos Fraire

2. Gilvan Roche 2. Paulo Brossard

3. Itamar Franco 3. Roberto Saturnino
4. leite Choves

5. Melson Carneiro

Assistente: Candido Hippertt — Ramal 8676
Reunides: Tercas-feiras, as 10:30 horos
Local: Sala “'Rui Barbosa” — Anexo || — Ramais 421 ¢ 714

COMISSAO DE SAUDE — (CS)

(7 membros)
COMPOSICAO

Presidente: Ruy Santos
Yice-Presidente: Altevir Leal

Titulares Suplentes

ARENA
1. Altevir Leal 1. Saldanha Derzi
2. Ruy Santos 2. Italivio Coelho
3. Catteta Pinheiro 3. Osires Teixeira
4. Fausto Castelo-Branco
5. Llourival Baptista

MDB
1. Adalberto Sena 1. Benjamim Farah
2. Gilvan Rocha 2. Cunha Limo

Assistente: Léda Ferreira da Rocha — Ramal 312
Reunices: Guintas-feiras, as 11:00 horas
Local: Sala “Rui Barbosa” — Anexo Il — Romais 62176
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COMISSAO DE SEGURANGA NACIONAL — (CSN)

(7 membras)

COMPOSICAQ

Presidente: Milton Cabra!
Vice-Presidente: Augusto France

Titulares Suplentes
ARENA
1. José Guiomord 1. Alexandre Costa
2. Vasconcelos Torres 2, Broga Junior
3. Virgilio Tdvora 3. Dinarte Mariz
4. Augusto Franco
5. Milton Cabrai
MDB
1. Adalberto Sena 1. Agenor Maria

2. Benjamim Farah 2. Dircev Cordoso
Assistente: Léda Ferreira da Rocha — Ramal 312

Reunides: Quanrias-feiras, as 9:00 horas

Local: Sala “Rui Barbosa” — Anexo Il — Ramais 62) e 716

COMISSAQ DE SERVIGO PUBLICO CIVIL — (CSPC)

«{7 membros)

COMPOSICAD

Presidents: Benjomim Farah
Vice-Prasidente: Lenoir Vargos

Titulares Suplentes
ARENA
1, Lenoir Yorgas 1. Alexandre Costa
2. Accioly Filho 2. Gustavo Capanema
3. Augusto France 3. Mattos Leso
4, Heitor Dias
5. Saldanha Derzi
MDB
. Benjomim Farah 1. Donton Jobim

") -

. tamar Fronco 2. Wdzoro Barboza
Assistente: S8nia Andrade Peixoto — Ramal 307

Reunides: Quintas-feiras, as 9:00 horas

Local: Sala "Rui Barbosa” — Anexo Il — Ramais 21 e 716

COMISSAQ DE TRANSPORTES, COMUNICAGOES
E OBRAS PUBLICAS — (CT)

{7 membros)
COMPOSIGAD

‘Presiclente: Lourival Baptiste
Vice-Presidents: Alexandre Costa

Titulares Suplentss

ARENA
1. Alexandre Costa 1. Otto Lehmann
2. Wiz Cavalcante 2. Teotdnio Yilela
3. Broga Junior 3. Wilson Gongalves
4. tourivel Baptista
5. Motlos Ledo

MDB

1. Ldraro Barboza
2. Roberto Saturnine

1. Evandre Carreira
2. Eveldsio Vieira

Assistente: Ronaldo Pacheco de Oliveira — Ramol 306
Reunibes: Targas-feiras, as 10:00 horas
Local: Sala “Rui Barbosa” — Anexo || — Ramais 621 # 714

B8) SERVICO DE COMISSOES MISTAS, ESPECIAIS
E DE INQUERITO

Comissdes Tempordrias

Chefe: Ruth de Souza Castra

Llocal: Anexo |l — Térreo

Telefone: 25.8505 — Ramal 303

1} Comissdes Tempordrias para Projstos do Congresse Nacional

2) Comissdas Tempordrias para Apreciagio de Yetos

3) Comissdes Especiois e de Inquérito, &

4) Comissdo Mista do Projeto de Loi Or¢amentdria {(art. 90 do Regir:enta
Comum).

Assistentes de Comissdes: Haroldo Persira Fernandes — Ramal 4674;
Alfeu de Oliveira — Ramal 674; Cleide Maria B. F. Cruz — Ramal 598;
Mauro Lopes de 56 — Ramal 310,

SERVICO DE COMISSOES PERMANENTES

HORARIO DAS REUNIOES DAS COMISSOES PERMANENTES DO SENADO FEDERAL
PARA O ANO DE 1977

HORAS TERGA SALAS ASSISTENTE | HORAS } QUINTA SALAS ASSISTENTE
o~
c.1. RUY BARBOSA BONALDO og:00 { c.r. CLOVIS BEVILAGwA | canpIDo
Ramais - 6521 e 716 Ramal - 623
10:00
C.4.R. CLOVIS BEVILACQUA | 1LEDA 09:30 | ¢.5.P.c. | RUY BARBOSA SONIA
Ramal - 623 Ramais = 621 e T1§
Coh. CLOVIS BEVILACQUA | CLAUDIO C.E.Ca CLOVIS BEVILACQUA | orprpe
Ramal — Ramal - &
10130 1 - 623 COSTA 10:00 23
C.R,E, EUY BARBOSA CANDIDO C.D.P. RUY BARBOSA RONALDO
Ramais = 62% e 716 Razm:a - 621 & 71§
HoRs . 1 C,L.S. CLOVIS BEVILACQUA | panign
ORAS | GUARTA SALAS ASSISTENTE ! - 823
" 11:00
09:00 | ¢.8.N, RUY BARBOSA LEDA - o5 RIY BARBOSA LETA
Ramais - 621 & T16 v Ragais ~ 621 & 71§
CaCud CLSVIS BEVILACQUA | MARLA 12:00 | c.R. CLOVIS BEVILACQUA | anra
10:00 Ramal - 623 HELENA Ramal - 623 CARMEN
RUY BARBOSA '
C.M.E.
Ramais - 621 & T18 BONALDO
10:30 | G.E. RUY EARBOSA DANIEL
Ramais - 621 & 716




DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL

PRECO DE ASSINATURA

eclo | {CAmara dos Deputados)

Via-Superficie: Via-Aérea;:
Semestre Semestre Cr$ 400,00
Cr$ 800,00
Cr$ 2,00

Secho |l {(Senado Federal)

Via-Superficie: Via-Aérea:
Semestre ~ Cr$ 200,00 Semestre Cr$ 400,00
Cr$ 400,00 Cr§ 800,00
Exemplar avulso . 1,00 Exemplar avulso Cr$ 2,00

Os pedidos devem ser acompanhados de Cheque Visado, Vale Postal,
pagaveis em Brasilia ov Ordem de Pagamento pelo Banco do Brasil S.A. —
Agéncia Parlamento, Conta-Corrente n? 498705/5, a favor do:

CENTRO GRAFICO DO SENADO FEDERAL

Praga dos Trés Poderes — Caixa Postal 1.203 — Brasllia - DF




Centro Grifico do Senado Federal

Caixa Postal 1.203
Brasilia — DF

EDICAO DE HOJE: 80 PAGINAS

PRECO DESTE EXEMPLAR: Cr$ 1,00




